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ARPAD EMELTETESE.

Nézz Arpadra, magyar, ki hazat allita nemednek
Nézd, ’s tiszteld képét Almos’ fejedelmi fidnak.
Ot magas Ung’ mezején véroiitd férfiak, és bolcs
Hadvezetok szabadon valasztvan harczos nrokka
Bator 6romriadas kdzepett paizsokra emelték.
Mint kel er6s viharok’ tetején a’ sziklai nagy sas,
Ugy akié a’ fejedelmi fiti orszagos erében
Parducza lebbenvén , év kardja az égre ragyogvan
’S a’ mint lelkében végig pillanta temérdek
Hunnia’ térségén, lang lett egyszerre szemébol,
Es rettentdbben rezegett buzoganya kezében. —
Ugy 16n, mint érzé. Tisza’ boldog partjait, és a
Nagy Duna mellékét ellepték gyenge fidkkal

’S hokebelii deli holgyekkel diadalmas apaink,
’S a’ bus csendbe meriilt orszagok’ puszta hatarit
Napkelet ifjainak dobogé paripai tiportak.

Vorosmarty.



DALIAS JATEKOK
Arpad tdejébul.
A’ fejedelmi vezér, dalias jatékra parancsot
(Unnepld és 6si szokas a’ régi Magyarnal O
Hirdete. A’bajnagy Varkony dolgédhoz azonnal
Kezd. Legel6bb bajhelyre vald tért néze ki. Hossza
Ton nyolczszaz konyokot kiszabottan, széle negyed
rész.
Karfakkal foglalta koriil. Bemenetre verdcze 1.)
Szolgalt, eggy lovagot szorosan melly altalereszthet.
Oldalrul magas alkotmanyt leborita biborral
Arpadnak ’s a’ tobbi Magyar forendii vitéznek.
A’rézkiirtosoket, (négyszer négy szamra,) beliilriil
Helyheztette kiilon mind a’ négy szogre. ,,Paran-
csolly,
(Ez valamint megl6n,) monda,Fejedelmi vezérem!
Milly jatékot adatsz, ’s mi jutalmat t€sz ki? hogy
értsiik.
»Harma kozil ki sebes futamatban gyo6ztos: az elso,
igy Arpad; hétrétii paizst tarkazttat arannyal



Nyer t6lem, még mellyet ezig fel nem kdte senki.
Masodik, a’ gy6z6t ki kozeik nyomkodgya: kezembiil
Vesz kelevészt ; kirakott szarat , lobogoja vasanak 2.
Himvarras: az utolsénak nincs semmi jutalma.
Varkony szolla: ,,vitéz ifjak! kifutdsban az elsé
Lészen, nyer hétrétii paizst tarkazttat arannyal;
Masodik, a” ki kozelb halad 2’ gy6z6hoz: Urunktul
Vesz kelevészt: az utolsonak nincs semmi jutalma ,
igy Arpad szavait Varkony viszonozta. Kipérdiil
Erre Belér, Balog, és Zombor, szép ifjak ; az ¢let
Még gyonyori koracsanak az ifjai, ‘s masok 5.)

Sok kozil. A’ bajnagy csak az els§ harmat ereszté
Pallyafutasra az altalutat gatolta verdczén.

A’ négyszogre kitett négy négy rézkiirtds azonnal
A’ virgoncz fiakat négyszer harsogva koszonté.
(Kezdetet a’ képzett viadal mindenkor ezen vett,

‘s végit is a harsany szerszamok hangja jelenté.)

,» Senki hamissaggal tarsat megeldzni ne merje ;

igy szolita’ bajnagy; futamo tarsanak elejbe.

Téle ki hatra maradna talan, és érzi fogyasat:

Tartsa meg a’ tdrvényt, ‘s labkancsot senki ne vessen.
A’ ki ravasz csellel forgodik: nem diadalmas,

A’ futamas mezején ambator gydzne kiilénben.
Kardgyaikat ledvedzették, ‘s barsonyra eziistos



Varrasu hevedert vékony derekokra csatol vak

Fiiggenek a’ bajnagy rajok szegzette szemétiil.

Részen mar minden Bozogényal jelt ada Varkony

A futamasra. Sorény léptekkel mindenik indult,

Pallyazo tarsan igyekezvén gy6zni. Kozépig

Eggy sem veszt, sem gy6z. De emitt botldsa maraszta

Hatra Bejért: Zombor, Balog eggyre haladva hasitak

A suhogo szell6t,” s az aranyhoz mar kozel ért volt

Mindkett6 , mikoron Zombor félszakra esetei vén ,

Rajta keresztiil esett Balog is; ° s mig késtenek itten

Egymast szidva: Belér az aranyt kicsiny tiggyel

elérte.

Zombor elébb kelt fel; mert altalesése Balognak

A’ dilttnek testén okozott fajdalmat agyaban,

> S latasat az er6s rohands elvette szemének,

Esa’ kedveszegett kipirultt arczaval odabb 4llt.
Fennyen lépe Belér Arpadhoz; Zombor utdnna;

Tévulrul szédelge Balog sorsara por 6lvén.

Arpad a> fejedelm monda , mosolyogva Bel érnek :

,, Bajfi | kevésbe kertilt, hogy 1él futamatban az elfco,

Nyertél meg is azért; szavamat megtartanom ill6:

A paizs itt, vidd el, mert nék ed szénta szerencséd

‘s mint Uizi tréfajat temagadrul konnyeden érted.

Illetia’ kelevész Zombort. Elkéste Balognak



Minthogy Tétke kiviil tortént, ez esetre ne artson:
Oiyors futamasaért ez aczél tort nyerje jutalmul ;
Szép mii; szala habos, kirakott marokiara kéyekkel; 4)
Zombornak kelevészénél értéke sem aisobb.

E’ nem vartt jutalom kedvét meghozta Balognak.
Varkony el6lépett ismét; ,,Fejedelmi vezérem!
Milly jatékot adatsz ezutan ? igy szolla; parancsolly ,

,, Harom koztt az arany-kerecsenyt ki leejti nyila-

val:35.)

Parduczbér-kaczagany aranyos boglarra jutalma.

Masodik, a’ ropiil6i noha veszszeje vétti, de még is

Jol kozelit hozza: kézijj az jandoka , ‘s nyillal

Telve tegez. Tlem jutalom nincs tobbre kitéve.

igy szallott Arpad, ‘s Varkony viszonozta parancsat.
Erre: mikint a’ tengeri ar kinyomatva szelektiil

Donti vizét,” s lebegd habokon habok omlanak altal:

Ugy todultak elé, hallvak Arpadot, az ifjak.

Csak Bokony, és Ompold, és Beszter voltak eresztve

Altala Véarkonynak nyillal késértni szerencsét.

Burcsa kalitkdban készen kirdpiteni tarta

Harom tollasait, ‘s felvontt ijjakkal az ifjak

A jeladast vartak Varkony tul. ,,Beszter az elsé ,

igy szolit a bajnagy; kerecsenyt neki Burcsa ropits

ki



Csattogtatta szabad szarnyat a’ tollas driilvén,

Hogy rabsaga kitelt, ‘s eredeti vergddni magasra;

Veszszeje nem késett Beszternek utanna ropiilni

Mint az egek villimja. Csekély sérelmet alig vett

A’ fenn kovalygo; de kozel lelhette nyakahoz

A’ nyilhegy, valamint zavaros forgdsa mutatta, ,

Mert a’ biiszke madar kévésig vaktaba kanyargott,

‘s mar hitték, leesik , de sebetlen l1éve, tovabb kelt.

fiirge Bokony koveté Besztert, kinek int vala
Varkony.

‘s ismét mas vadat a’ madarak fogiara bocsat ki.

Mar idegét megvonta Bokony, ‘s szemaranyra kereste

A’ felszallt ‘s evezé madarat két szarnya hajojan ,

‘s mint az 1id6t érzo varjak roptében 6gyelgot.

Erre Bokony kiszalasztya nyilat. Minden szem utanna

A lebeg6 targynak lesvén mint szallna , 16vellik.

Halla a’ sipogast ki kozelb allt; latni lehetlen

A’ sebesen jaro veszszot ismértelen uttyan.

Hirtelen a’ kerecseny veszté roptének arannyat,

‘s szallani kezde ald; de hamar félintig erére

Vergddvén, probalta magat szarnyaval emelni;

‘s mint ki csak 4lmaban répiil, a° nyomorult vad is

ugy volt;
A’ tértiil tavulbra rogyott, nem foldre: vitézek



Fogték fel kaczagas kdzben bal szarnyaszegetten.
Most a’ rend Ompoldra keriilt. Még 6 vala hatra
Harmadik a’ nyilaz6 tarsak koziil. A’ szemek 6tet
Vették a’ figyelem targyaul. Lépe kevélyen

Eggy labnyommal elébb, ‘s vallarul kapva az ivet,
Mint ki nem is 1atna a’ mar szarnyanak urava

Lett vadat, ujjaival htirjat ponditi az ijjnak.

Arpad és Varkony boszszonkodik ; a’ sokasag is
Szidgya az elkésett nyilhajtot telve haraggal.

A’ suhogo veszszd kifesziilt a’ vastag idegriil,

‘s mintha nem illetné &tet, megfordula Ompold,
A’ biiszkén nyilazo ifja, ‘s komor arcza sotétlett.
igy Ompold. A’ tabori nép egyszerre kidltya:

,, Gy0z0tt ; a’ kerecsenyt a’ nyillal latva leszallni:
A’ nyil horga bogyét mivel altalfurta, ‘s kiallott.

,, Josztetek, a’ Fejedelm monda, elvenni jutalmat.
Ompold a’ kaczaganyt , mélto , kit véle ruhdzzak.”
Arpadhoz jarult a’ gy6z6: ,,parduczod, igy szolit,
Masnak adasd: Ompoldnak elég hogy gydzhetebaj-
ban.

,Ennyinem all rajtad te kevély! a’ parducz arannyal
Boglarozva tied , feleié neki zordonon Arpad ,

Nem mar, hogy diadalmas 1¢1, hanem ellene duzzadt,
‘s makrancz kényednek , ‘s biinhddgyél altalam elsd



Kit fe_]edelm1 szavam karhoztat. — Telve nyilakkal
A’ tegez és a csontkézijj Bokonyé leve. Beszter
Félreszegett nyakkal ‘s szégyenbe borulva kivanszorg,
‘s 0jja iiczamlasat okoza, hogy vétte nyilaval.
,BantalmadraUramne legyen, sz¢li ujj olag Ompold
Hogy vonakodni talalt szolgad elvenni kezedbiil
Gazdag ajandékod bajdij nem serkeget engem
Vetni nyilat, ki gyerek koracsomtul kezdve hibazni
Kern tudtam. Bdcsilet vonzott ide, ‘s nemzeti vagyas,
Fényes ajandéknal melly hds tettekre hevitobb.
,,Blszke legény te! diicsoséged hat vesztes-e azzal
Hogy megajandékoz Fejedelmed? mond viszon Arpad;
Es ha csak ingyen vész adomanyt, meg kell-e utal-
nod?”
Ompold szo6lla megint: ,,Fejedelmi kévés érdemem
abban,
Eggy nyomorult madarat nyillal hogy elejteni tud-
tam :
Mennem ajandokodért nehezebb viadalra paran-
csolly.
Ilyen ajanlassal kérésé kérlelni haragj at
Bantodott fejedelmének most a’ heves ifjonca.
LJol ! feleié¢ Arpad; ‘sVarkonyt intette kozelbre.
Ott terem a bajnagy ,,Kettds bajt két gyalog allyon



Mellyvasban kiki, és képpel; kar jokra paizst is 6.)
Flizzenek a -vivok. A’ gy6z6.vértet aczélbul, 7.)
Ko&ldoke mellynek arany,’ s bogyozott karimaja ha-
sonld , .
Nyerjen; az ellenfél bozoganyt-, igy sz6ll vala
Arpad,
Es Varkony fejedelmének hirdette parancsat.
Minden megmozdult Ompoldot is égeti a’ vagy;
,»Vértemet adsza gyerek! szollittya keményen
aprodgyat. 8.)
‘sa’ képet. (Fegyverderekat mindenha viselt volt )
LA’ ki velem mérkezni akarrrlondotta kevélyen,
E’ viadal helyen, adgya jelét. Lon erre tolyongas
Rendkiviil, a’ szabadon behatast elzartta yerdczén.
Menydordg a’ sokasag: ,,nincs hat tobb bajnok ez
eggynél
A magyar ifjak koztt ? hat csak neki kelt-e fel a’ nap,
Hogy maga hanyakodik, ‘s tomlokint fujj a pofajat .)
Nincs-e, ki a magahitt hegykét lealazza ?* kialta.
»Nyisd be verdczédet bajnagy! mar tirni lehetlen,
Ennyi derék daliat eggy ebnek hogy foga marjon.
Tobb zavaros szobul csak ezek valtak ki jelesben
»Harczra ki! ssembe kelek kettével Toletek Ompold
Nem retteg. Meglassuk, az eb tud-e marni fogaval ?



Sz6ll emez. A’ robaj erre dithosb kezd lenni, ‘s kozel
volt

Hogy kiviil > mérgedt fiatalsag rantana kardot.

Ezt mikor a’ Fejedelm lata, mond: ,,csondre legények

A’ viadal téren hdsnek zavarogni nem illik ,

Es ott, hol vagyok én, akarom kiki rendre vigyazzon.

Csak Keled allyon el6 Ompolddal bajra kiszallni.

Nem magas, és karcst vala testallasa Kelednek ;
Arcza vidam. Csak alig latszott pdlyhddzeni alla.
Nemzetsége jeles. Szarmaztat vette Babolcsnak
Agabul, ki Csabat kdveté a’ mostoha sorsban.
,Kettoriil szonal? Keled igy, Ompoldra meresztvén
Sasszemeit; meglasd, ne legyek magam ellened annyi.
Harezra ki most képpel! nyelved porogése banyakat,
Es nem férfit ijeszt.“ —Ompold mozdultalan allott
Hajlo ujjai kozit porgetvén a’ sima képszart.

A’ bajtér kozepén szemarany tt Arpaddal, oszolvak
Egymastul, ‘s paizsat megcsapvan mindenik : elsé
Barna Keled képét Ompold mellyére feszité ;

Ez pedig ellene vetve paizst kikeriti csapasat.

A’ kolykes medvét alamaban hogyha taldlnad
Bantani, szikrazobb szemeket nem vetne szemedbe,
Mint Ompold Keledébe vetett; ‘s allanak aranyza
A’ ragyogo fegyver sudarat, tékozlani lelkét



Szandékos. Keled észre vévé, ‘s félszakra sudamlik
A neki mérttharagos sujtasnak eldle, ‘s hijaba

Lon az erd, ‘s 1aban csak alig tartézkodik Ompold.
Nem késett amaz a’ lebukot meglepni, ‘s nyakanak
Hajta a’ hegyezett képet , de ez is mellette csapott el
A keresett targynak, ‘s csak kis sebet ejte sisakjan.
Mind inké&bb inkabb a’ méreg kezde lobogni

A’ baj tarsokban. Tajtéktul habzik az ajka

A’ ra vagy onak, ki kevesbet tarta Keledrdl;

Es valahol volt szikra er eloszolva csikorgd
Tagjaiban, mind azt gy{jtotte kezének erébe.

A’ képet ragada ismét, és hatrafeszitvén

Job labat, Keled arcza k6z¢ intézte dofését,

Mintha id6s tolgyet gyokerébdl donteni volna
Szandoka , olly iszonyu , olly bésziil tt né kihatassal.
Ellene csapja ugyan paizsat a’ mérges litésnek,

Es felfogja Keled: de hanyatlik sarka kevesleg,

‘s ballyanak sincs haszna, mivel vala vértye keresztiil
Furva, ‘s belé ragadott Ompoldnak képe kitiiztig.
igy néztek szemkozt. De Keled szabadittya kezérdl
A’ roncsoltt yértet szaporan , ‘s rajt haggya fityegni
A’ képen, ‘s ez stllya miatt akadék leve inkabb
Mint fegyver’ s mikor ezt lata, melly éré szegezte
A’ vasat Ompoldnak, mellyet ki nem iithete paizsa.



Meghajul a képvas; derekan elpattanik .a’ szar;

Veszti mer6n alltat Keled,és esik arczal Utodott

Baj tarsara egész nehezével fegyvere fosztva,

‘s donti hanyatt a’ fennhejazé Ompoidot., utanna,

Es azon eggy nyomban maga is testére szakadvan.

Most Keled, (4m ki vagyon feliiil, sokszorta hatai-
masb)

A’ kitertiltthabevotgyomrozza. F esze lg amaz a térd

Dolgos terhe alatt,” s g6z61g6 mérget okadik,

‘s forral ezer boszszt, ha Leend erejének urava,

Ellene tarsanak: de siiket harcztarsa ezekre,

oklivel a’ fekiivot tagitas nélkiil agyallya.

(Sokszor mar igy lett a’ jaték végre halalos.)

Arpad, a> feje de Im, ezeket hogy ltta: , legények!

Vallyatok egy mastul , monda Kiki nyerje jutalmat;

Es akarom, viadaltoknak hogy vége szakadgyon.*

Felkeltek. Kaezagas tamadt minden feliil, Ompold ,

A’ dagadd lelkli hogy meg 16n gydzve Keledtiil,

A’ kire 6 csak imént ajakit pittyesztve hunyorgott.

Kezdene még 6romest ujjabb viadalba ; dithében

A’ képvasba akadt vértet kiszakasztva ‘s szidalmat,

Es ezer atkot ziigg, ‘s ropogassal rajta tiprodik,

Es fogait csikorittya , de elhalgatnia kellett,

Mert Varkony haragos nézéssel vaga szemébe.



Elfordult az epétf6z4. A’ masod ajandék
Neéki csekely, ki megerdemlo dormogte, az elsot;
Es elment. Arpad kévés¢ a’ tettre megindult
Aztan: ,csak Jatek monda, ‘s mosolyodva Keledhez;
?,Neszsze fin ,a’ vért’ s bozogany. Most mindenik
illeti
Egyike mint gy6z6t: tetszésem hozza, hogy adgyam
A’ bozoganyt : ‘s 6romét a’ nép tapsolva jelenté
Varkony el6lépett ismét: ,,Fejedelmi vezérem!
Milly jatékot adatsz ezutan? igy szolla; paran-
csolly.
,.Két lovag egymaskozt kelevészszel; ketteje karddal
Vijjanak. A’ gy6z6k paripat kiki 6ltdzetestiil
Tabori készséggel nyernek Kik vesztesek: ékes
Nyerget 16 nélkiil, mellyet nem koptata senki.”
igy szallott Arpad, ‘s Varkony hirdette parancsat.
A’ jelesebb ifjak hallvak Arpadot, az égnek
Villamlo tiizekint egymast megeldzni siettek,
‘s mindenik a bajban hogy részes lenne, kialta.
Horka, Kusid, Koppany, Becse, Bank, Csapod, és Be
reg,ésDancs,
Es szaznal tobbek magokat viadalra kinaltik
A’ sokbul négyet sz6llita kikelni csak Arpad
Szinlett harczra, mivel szandéka csak ennyire volt



Horkat és Kusidot: Tuhutumnak sziiltte az elsd,
Konté a’ masik , karddal. Kelevészre nevezte
Koppanyi és Csapodot. Vették szarmoztokat fik is
Régi magas nembiil , de magasb bennettek az erkolcs,
,> S a hadi dolgokban forgottsag ,” s évre is ifjak.
A’ karimas bajtért Varkony megnyittya. Beléptet
A’ négy bajrakeld, ‘s vidoron lovagolnak ala fel.
Mindenik 6rvendett, és tréfat porgete nyajas
Ajka koziil,” s viadalra magat készétgeti nyalkan
Lenget emez kelevészt , az kardgyat méri csapasra,
.Szinte mikint cselekedni szokott, mikor iitk6zik 6ssze
Jelt ad a’ Fejedelm. Sebtest vagtatnak az ifja
Bajnokok Arpadnak’ szj arul venni parancsot.
,.Horka , Kusid karddal , monda ez, vijjanak elsoké
Pordiil az és emez is ragadd lova gdmbolyii kormén,
‘s kardra ki, kardra Kusid bajtars! igy Horka ki-
altvan
Néki ereszti lovat. De Kusid nem mozdula helybiil,
Es az erés vagast kardfokkal viszszavetette.
SarkantyuzzaKusid paripajat, ‘s ugrata szemkozt
Horkanak, ‘s az aczél sullyat mar szabta tiizel gé
Képéhez, mitidon Horkanak is az vala tellyes
Szandoka, bajtarsat szal karddal fobe talalni.
Utkodzik a’ két él; hangzik pondgése az egymast



Marta kemény vasnak. Husidét bevagta derékig
Horkaé, ‘s csak alig lehetett valasztani széllyel.
Mindenik erre habos paripajat viszsza fesziti,

Es eggyet kanyarul, forgatvan mindenik j csint.
Mint az evet, fordultTuhutum fia fiirge lovaval,

Es kérésé Kusidot nyakszirt a> széles aczéllal
Lelni, mikor pordiil Kusid is bal vallra hanyatlé
Kardgyaval; ‘s mitidon mindkettd nékiheviilve
Oszszecsapott, az arany mellé vagasokat ejtek,
Még is nem foganat nélkiil. Markaba szakaszta
Horkéanak Kusid a kantart, és szaja urava

Lén a’ nyalka sziigyes. De Kusid sem valla szerencsét,
Mert kardgyat ejtvén Horkanak nyergefejéhez,
Elpattant az acz¢l, ‘s csonkan fitogatta kezében
Gyors esze Horkanak Kusidot megelézte. Leugrott,
Es mieldtt emez észrevevé, a foldre ragadta,
Vélve, hogy a’ karddal szabadon vagdalkozik illy-

képp.
Csonka vasat elhajtya Kusid, ‘s ,,birakozgpvelem R

igy szdlit,
Hogyha leventanaktartod magad; aszszonyi erkdlcs
Fégyvere fosztottat fegyverben harczra noszolni.
Horka is ejti tehat a’ kardot félre ,” s heviilten:
nugyse! leventa vagyok, monda; jer bajra akdrmint,



Fegyvenefosztottan sem rémiil Horka Kasidtul;

‘s aszszony-e bajtarsod, vagy nem ? meglassad ezen
nel. «

Mindenik 6lbe szaladt. Tarsanal Horka erdsebb

Testre , letorte amazt fél térdre. Hijaba torekszik

Allani ldbra megint; erejét bajtarsa fogyaszta,

Izmos karjaival valamint csatlotta magahoz.

Arpad erre: ,,derék hésok! jol vitatok eddig:

To6bb nem kell. Akarom, sz€llyel hogy oszollyatok,
és 6k

Elvalvak, kiki ficzkando paripajat csalta kezéhez.

Lon kaczagas, velek a’ ez6drok mint tudtak enyelgni

A futdzas kdzben mulato tréfajokat Gizvén,

Koppanyi, és Csapodot vartak most a’ szemek.
Ugrat

Mindenik a’ baj tér tisztultt kozepére Legelsd

Koppany a kelevészt térdéhez rantya, ‘s lebukvan

Nyerge fejére, szokell Csapod ellen: ,,harczra lei

, zajga,

J6 Csapod, a nyergeltt paripat elvinni kivano!

Meglasd, a jutalomvadnak hatara’ nem iilsz ma."

Meghajul erre Csapod, ‘s a’ 16nak szinte fiiléhez

Szegte szemét; ,,Csapodot ha legydzted, mondgya,
beszélgess



A’ jutalomvadrul; kora, mar osztoznod elére ’

E’ vég sz0 csak alig jove szajan, iitkozik a’ két
Szal kelevész vasazott testekbe. Csapodnak elugrott
Fegyvere Koppanyrul , de emez megemelte hanyattlag
Baj tarsat , sérelmet azért rajt ejteni még is

Képes nem lehetett. Ujjabb tiiz forrad erében

A megemelt hdsnek. Nyergéhez fészkeli testét,

Es viszi a’ kelevészt, hogy Koppanyt furja keresztiil.
A’ rohanénak emez menten kitanulta arannyat,

Es neki hajt szemkozt,” s testét felszakra csalokan
Illeti nyergében, ‘sa’ szalnak ereszti dofését

Hoéna ala. Csapod arezra bukott. Ballyaba szorittya
Koppany a’ kelevészt , jobjaval hajtya sajattyat,
Mellyel viva, Csapod derekara , de ez sem iigyetlen,
Koppany ét markollya, ‘s magat megvetve hanyatld
Félben, az ellene nyultt kelevészt randittya. Ve-
sz6dnek

igy ketten. Nem erdsb tarsanal eggyik is. Elvég ;
Vittok koztt kiki a’ masét vonzolta magahoz.

Eggy Idsség porgetve lovat kanyarogtanak. Ujra:
,Harczra kii mondgyaCsapod; Koppany is: ,,harcz-

ra ki, bajnoki

Miér mostan vendég kelevészszel mindenik. Oszsze
Csaptanak a’ lovagok. Kéméllés nines az erében;



Vére fakadtaig baj tarsat mindenik {izni
Felforrott. Arczok vonatit festette pirossag.
A’ magahitt Koppany idegen kelevészsze az elsé
Lelte Csapod vallat; de daczos paripaja ,mi okbul,
Kém tudhatni, fejét felkapta, ‘s koromhegyen allott,
»igy jol!" mondgya Csapod; ‘s kelevésszét 6lti szii-
gyibe
A’ meredek lonak valamennyire kézzel eléré.
Fortyanik a’ sebevett; elejét felrantya magasban
‘s eggy pillantat alatt az {ilovel farra hanyatlik.
Kém tarthattya magat az es6 lovag , 6klozi ambar
Fiiltévon a’ konokot, ‘s lefelé huzdallya sorénnyét, 10)
Mint mikor a’ lihegd fejszés a’ vénkoru tolgyet
A’ faevé éllel 1abarul foldre teriti,
Dl az imént €16 szalas terebély fa ‘s leestét
Hirdeti a’ ropogas, ‘s az egész kornyéket ijeszti:
igy dilt el Koppany, Kelevészsze keresztiil alatta
A’ vérét fogyatd dognek pattogva torott el.
O pedig, a’ bajnok , veszedelmét sejtve széréhcsés
Hogy job labafejét kivona az esésnek eldtte,
'Es hasa balszarat oda csipte az élte hagyottnak.

Erre szokik Csapod a’ 16rul, ‘s Koppanynak alaja
Kyujtya kezét ‘s a’ sérelmest felemelve nagy liggyel
Atoleld , ‘s hozza ezeket szallotta: ,,derék hos



Hogy gy6ztem, kevesebb 6rdmdm, mint élteden enyhiil

Rézkddott lelkem. Komolyon bajtarsa felelte:

.Szanakodasoddal megsérteszsz sokkal is inkabb,

Mintha hegyes vassal vernél at. Nincs mit ortiilndd

Hogy gy6ztél: egyediil paripAmnak vétke szerencséd,

Nem te vitézséged.—Nagylelk{i! nincs mit 6riilndd ,

Hogy vagyok életben: te kdszond hogy megmarad
éltéd,

E’ dognek: nékem nem tortént volna halalom,

Ellenem .ambar volt a bal sors, fegyvered altal.

‘s mit nekem elvesznem, ki enyészté hadra sziilettem?

Eltének mellyben ha ki kedvez, bajnoki névre .

Nem méltd; ‘s vallara vegyen, jobb, asszonyi kontost.

Illy szavakat valtvak Arpadhoz elértenek eggyiitt.

Itt Csepel a nyergeltt lovakat nytjtotta Csapodnak ,

Esa’ kardhajban gy6ztos Horkanak. Az ékes

Két nyerget pedig a’ vésztok szamara kirakta.

Horvcit Endre.



2 Verdcze. Régi sz6, keskeny bemenet, szoros rés.
.) Kelevész. Régi sz6, hoszszu darda, lancsa.
.) Kor acs. A’ régieknél kor helyett fordul el6.
.) Maroklar. Rég1 sz6 ; most: markolat. .
. ]gKerecse;ny. agadozé_ tollas allat ; sas-fajt.
.) Kép. Régi sz0 , és annyi, mint hagyitd darda.
g Vért. Régi sz6 , kdzépszeri paizst jelent.
Apréd. Régi szo, fegyverhordoz6 szolga, vagy
inas helyett.
9.) Tomlo. Régi szo. Jelent bor-zsakot, mellybe,
midon felfajtak, tejet, va%y vizet tolthettek.
10.) Konok. Nem Mostoha, hanem: makacs,
nyakas, fejtord , makranczos, kotekedd.

1
3
4
5
6
7
8

TITOKTARTAS.

Mondjak: Asszonyaink csevegok; pedig ¢l e csak egy,ki
Férje elott titkot sirba ne vinne vele?.

Zordy.



A’ HAZI-BARAT.

Békesség 10on. Hazanknak a’  Franczfoldon
gy6zedelmesen harczolt ezredei, Onbecsok’ mélto
érzésén ¢épiilt szerény biiszkeséggel jottek vissza
honjokba, hol Oket a’ hazafiisag Orommel foga-
dd, ° a koszoris homlokil bajnokit nyugalom-
karokkal olelte. N varos’  érdemes lakoji is
fényes iinneppel tisztelék-meg, a’  falaik kozzeé,
mint békeszallasra bételepedett, gyalog ezredet
Mind a’ tiszti kar,mind a’ legénység tobb izben
tapasztald a polgarok’ szivességét.

Ezen ezredben szolgdlt Ormy Sandor is, B
Apat’  testvérének mar gyermek - korban arvan
hagyott fija; szelid, nemes lelkli ifju, ‘s azon
kéz vélemény ellen is , hogy a’ katonai sors az
életre nézve kiiliinkddik a’ haza’ tobbi polgarié-
tol , ‘s tulajdon hajlandosagot és erkdlcsoket te-
remt a a’ paros élet” kelleraeit nem tapasztal-
hatvan , a’ szerelem’ szabad kényében ‘s fiigget-
lenségében vadasz elégtételt ; ‘s kiilonben mar
rendeltetése miatt is allanddan sehol sem marad-



van, az allhatatossagot épen nem 1is isméri, s
a’ jovend6t csak a’ halal” sotét szonyegével el
latvan boritva, nem sokat reményi, a’ jelent
hasznalja, ‘s a’ szerencse’ kedvezéseit tliz-erdvei
éli. — — Ormy ezen k6z vélemény ellen, négy
haboris évig tartott tavol-létében 1is, hive ma-
radt Ligeti Malinak, egy Oreg angyanal tartoz-
kodé arva ‘s elszegényiilt sziilékt6l szarmazott
leanynak

A’ habort’ kezdete elott néhany héttel is-
mérkedett-meg a’  Szliz az akkor katonava lett,
‘s minden szépet €s kellemest lang-kebellel 6leld
fiatal Ormyval; ki a’ jol nevelt ledny nydjas,
lelkes tarsasidgdban csak hamar sejdit¢ az utat,
mellyen a’ katona is érzékeny ember,” s erkOles-
tisztel0 maradhat; a’ Szliznek tiszta szerelme Ot
koran megotta minden csinytdéi, ‘s rosz kovet-
kezésii hibas 1épést6l. Nem sokara Ormyt véres
kotelessége a’  haldl’ mezejére hitta hiiséget
Igérve, ferjfias szivvel fejlett-ki konyben olvado-
z6 kedvese’ karjaibol, ‘s a’ fegyver kozt meg-
Osziilt Tiszavary kapitdny’ atyai gondviselése alatt
tokéletesb mivelodést nyervén, a’  csata-sikon is
emelte vitéz hirét a’ magyarnak. A’ legénység’
szeretete, az eloljarok’ ‘s tiszt - tarsai’ tisztelete
még inkdbb gerjészté benne a’ vagyat, jeles tet-
tek altal magat kitiintetni, Malirol meg nem



feledkezett ‘s a’ halal’ halvany szemei el6tt is
6 volt Orangyala , ‘s tetteinek jutalmaul egye-
diil annak szerelmét ohajta.

,, A’ halalt most legirtoztatobb képében tanul-
tam ismerni — igy irt Ormy els6é nehéz iitkozete
utan , az érte reszketd lednynak— a’ Mindenhato’
véd karja megtartott szdmodra “ Tobb illy tar-
talmia levelek nagy vigasztalasara szolgaltak Ma-
linak , ki &jtatos reménnyel bizvan az isteni szent
végzésben, nem félté annyira az ifji’  életét, ‘s
ez a’ nyerhetendo dicséséggel szerelmét még in-
kabb nemesitni vélvén, a’ halalt nem irtdzta.

Ormy hiven tért ismét vissza a’  kiil-orsza-
gok’ 1ég kecsegtetobb csabitasai kozziil, ‘s drommel
repiilt volna mingyart a’ téle néhany tized mér-
foldnyire tartozkodd kedveshez , de a’ szolgalat’
vas rendszabasai lekOtve tartak ; kiilonben is szi-
vét egy érthetetlen eloérzés borzongata, ‘s fel nem
viditdk az arany béke’  kellemei, mellyek tarsait
csapongd Oromekre gerjesztok; inkabb nétt szo-
rongasa: midon atyai baratja, a  derék kapitany,
ellankadvan sebeitdl és sok hadi viszontagsdgitdl,
nyugalomra 1épe. Ellojtott keservvel valtak-el
egymastol, minekutdna a’ tisztes Osz katona.
hosszu tapasztalasibol szedett tanacsokkal oktata,
‘s a’ fiatal azokat halds szivvel fogada. ,, En
leszek ezentul Malid’ atyja! ezek voltak lég-



>

hathatost vigasztald bucsuszavai a’  megilletddott
oregnek. ,,'s az enyém is!“ kidlta Ormy, az Otet
aldo Tiszavary karjaiba omolvan.

Tiszavary megtartd szavat; Malit tiistént
magahoz kérte, ‘s az 4angy bizvan az Oreg em-
berségében , altalengedé a’ leanyt, ki édes-gyer-
meki  szorgalommal 4polgatd 1j gyara-atyjat,
vartan varva kedvese’ jottére.

Ormy hadnagynak kapitanya l6n most Bard
Blond; mindenki tisztelte ezt, az ezrednél nagy
tekintetben alld6  fotisztet, nem azért, mivel
hitvese fiatal ‘s kellemetes asszony vala, vagy
hogy o jovedelméhez képest vendég-szeretd, és
vidam tarsalkodasra mindenkor nyilt hazat tar-
tott ; hanem: mivel a’ Bar6o valddi bator katona,
jo férj, atya, és testvér, a’ koz szeretetet mél-
tan megéraemlé. Ormy nyajas és csendes maga-
viseletével csak hamar megnyeré 1) kapitanya’
szives baratsagat, ‘s a’ Baroné’ kegyességét. Hany-
szor merdit édes andalgdsba, midén a’  boldog
férjet a’ szép nd’ baj Olelgetései kozt, a’ paros
¢let” gyonyoriijében latta; képzeltében o is élte
ekkor Mali’ hii kebelén a’ viszonlatds’ mennyei
oromét. Mikor a’ négy esztendds, egészséges, vig
gyermeket atyja’ térdein lovagolni latta: édes
érzettel filiggdtt ama’  szép jovendén, mellyben
0 is, mint atya, Mali’ gyermekeit 6lelgethetni



fogja. Ha latta a’ jo testvért, vilagtalan hugaval
olly szeliden ‘s vigasztalokig banni: 6 is képes-
nek tartda magat, bar mi nyomorultnak gyamo-
lava lenni; ‘s igy biiszkén allvan mint hazi barat
e nemes nemzetség’ korében, léte, a’ jovendd
boldogulasra még szebb irdnyt nyere. Malihoz
irt leveleiben nem gy6zte a  Baronét dicsérni;
erkoleseit, nemes tulajdonait égig emelni, ‘s az
artatlan Sziiz Oriilt ezen baratsagnak , melly ,
ugy vélé, az indulatos ifjut veszélyes tarsasagok-
tol megovja hiisége’  zalogat lelvén e’  biztos
frigyben; Oriilt, ‘s szivdobogva varta Igért jo-
vetelét. —

Ormy, a’ kapitany’ hazanak mindennapos
vendégébdl, annak valosagos tagja lett; asztala
ott 1évén , a’ szorgos gazdasszonynak nagy kedvé-
re szolgalt : ha vendégét kedvelt étkeivel lephe-
té-meg. A’ szép Baroné nélkiile ki nem kocsizott,
minden sétalasokon Ormv  karjan jelent-meg, 6n
tetszésének nem keveset hizelkedvén, ha a’ varas’
ndji a’  szép hadnagyot tdle irigylék; minden
mulatsagban leginkabb vele tanczolt, éneke lel-
kesliltebben zenge, ha Ormy’ szava kisérte; azon
szinben ‘s izlésmdod szerént Oltozott, raellyet
Ormy leginkabb kedvelt; a’  jatékszinbe Ormy
volt kisérdje, egv szoval: elvalhatatlan tarsa a’
sz&p Baronénak. Mar az egész varas nyilvan, de



kiilonbozo  itélettel szola ezen Dbaratsagrol; a’
kavé-nénikék’  pletyka-szovetkezete mar szét-torte
a’ vesszOt a’ Baroné’ artatlansaga felett, az irigy-
ked6 Szépek gunytréfakkal igyekezték boszantani
az 0 képzelt kellemeik irant mindenkor érzéket-
len hadnagyot ; az asszony-nyelvii férifiak hazug-
sagokat koholtak, ‘s ragalmazva a’  Baronét, a’
gyava férj  gyongeségén edzék fulankjokat. El-
lenben a’ jozan, de kisebb része a  varasnak ,
egy asszony’  baratsagat, a’ nélkiill hogy hiitelen
lenne férjéhez, illy kellemes ifjd irant, termé-
szetesnek taldlta. Ezek kozz¢é tartozott maga a
kapitany is; ismérte O hitvesét, tudta hajlando-
sdgait , minden titkaiban részesiilt , ‘s kivanatit
elértvén , nem kétkedék Oszinteségében, ‘s igy
a ragalmazé vilag® ellenére nyugalma nem ha-
borodott- fel.

oTalan nem is tudod Izabelll — mond
enyelegve egykor a’ kapitany hitvesének — talan
nem is tudod? hogy téged a’ vilag Ormy’ ked-
vesének tart?*

,» Minden bizonnyal férjem is ?* kérdé viszont
a’ Baroné,” s nyugodtan férje’ szemébe mosolyog.
,, Epen nem — felel ez — s6ét nevetem a’ vilag’
hirtelen itéletét.

,» De még is — mond borultabban a’ Baréné
— nem mintha vélném, hogy illy képtelenség



téged valami alacsony gyantra vezethetne; hanem,
ha még is hitvesednek, férjfi méltosagoddal val-
hatatlanil Gszvekapcsolt, jo hire ez altal cson-
kulna : akkor kotelesség, a’ hadnagy’ tarsasagatol
magamat elvonnom.

,Ez inkdbb artana — sz6l kozbe a’ Bar6 —
igy adnal valosagos szint a’ bal veélekedésnek, ‘s
1 fegyvert ragalmazdidnak. En Ormyt szeretem,
tisztelem, § Bardtom, ‘s igy maradjunk elébbi
frigylinknél. Lelkesedve boruit a’ hii feleség
szeretett férje’  vallaira , fenn érezvén tantorit-
hatatlansagat. —

A’ szerelem oriasi er6t nyer ugyan a’ haj-
landésag’ személyes viszonzataban: de a’  tavol-
ban azt, minden érzés-tenyésztd targy gyongiti,
‘s egy remélltelen ostrom’  ellenallasara elégte-
lenné teszi; igy rettent-fel Ormy, egy vétkes
indulatot érezvén elgyokeresiilni melyében, egy
indulatot, mellyel kiirtani mar sem hatalma, ‘s
csalard édesgetéseit kedvelvén, mar igaz akaratja
sem volt.

A’ szép asszonnyal 1évé gyakor tarsalkodasa,
szabad, gyanutalan enyelgése a’ baratsag’ leple
alatt, olly szenvedelemmé valt, melly mar mos-
tan t6le is szornyl 4aldozatot kivant. Szép joven-
doéje egészen elsiillyedt, sotét felleg vonult eldb-
bi boldog latkdrére. Egyediil Mali’ személyes



jelenléte térithette volna még az eltévedtet visz-
sza; O érzé, ‘s megismerte azt, jobb techetsége
felébredt, ‘s a’ hivhez kiszteté, de a’ fegyver-
gyakorlas’ ideje gatolta szandékat — Tiszavaryt
kérte azért meg, kivanatja’ okat elhallgatvan,
nehogy ez altal a nyugodt tirelemmel jovendo-
jére vard Sziliz’  csendességét felhaboritsa, hogy
mennél elobb latogatna-meg, ‘s Malit is hozna-
el magaval; de kérelmét, egy illy utat, a’ ledny’
becsiiletére nézve karosnak lenni itélé Tiszavary,
megtagadd, sziintelen foglalatoskodast ajanlvan
képtelen vagyainak csilapitdsdra. Ekként nem
lelvén orvoslast, mas aton kerese azt.

,ldonkben mar a’ borostydn nem virit —
igy irt Apatur batyjahoz, kit6l minden fogyat-
kozasban kész segedelmet nyert — rozsa ‘s myr-
tusz-koszorukat kivan borait homlokom. Eltin-
tek képzctim’ édes sziilottei, el magas vagyaim’
fellengzo képei! ‘s még csak a’ levegdben tiindér-
kednek, de wvalora nem érlelheti alanti Iétem.
A’  nyugalom’ egyszeri korébe oOhajték 1épni ,
lelkem csak ott varhat szerencsét. Az eke mellett
nagyobb gyonyoriiséget reményiek, mint feszes
sorai kozt a’ békessegi fegyveres népnek Egy
eddig soha nem érzett kivansag mas detet rajzol
elombe, nincs most eléttem nagyobb, szebb és
felségesb allapat, mint abbdl ¢lhetni, 2’ mit



munkas kezink a’  foldmivelés altal szerezhet.
Mi sors var igy ream? egy magaval tehetetlen
eloregedés , vagy minden Kedv és hazi boldogsag
nélkiil fanyargo oOromtelen élet Mire torekszik,
kérdem, a serény ifjisdg ? mire az érett férjfi-
kor? Nemde a’ csendes, nyugalmas korosodasra!
elérem e azt igy én? el ¢é fegyveres oldallal?
Nem ! elrettent ez magatél minden nyugalmat.
Nem lehetek ¢én igy soha boldog férj, atya, ‘s
barati szomszédja polgar-tirsamnak! “ — Tobb
effélét irt a’  hevilt ifju, ‘s kérte az Apatot,
megvallvan neki Malival fenn allé szovetségét,
hogy segitené egy csekély mezei gazdasagra,
mellynek szorgalmas mivelosében, mint Mali’
férje, teljesen boldog leendne. Az Apat kinevet-
te, ‘s egész levelét gyermeki szerelmes eszel6-
désnek itélte, melly ha kiparolog a’ felgyuladt
fobol , ismét elenyészik. Katona lettél, Ocsém!
— ezt ira vissza batyja — most annak kell ma-
radnod ; im kiildok pénzt s mulassd magad’ , ‘s
oszlassd-el helytelen komorsagodat

Ormy igy katona, ‘s Blond kapitany’ ¢él0b-
bén! hazi baritja maradt. Mélyen érzé magara
hagyatasat, ‘s egyediil On erejétél varhata ment-
séget. Hasztalan erdlkodott indulatja®  legydzhe-
tésén, hasztalan hivta emlékébe Mali’  szerény
alakjat minden feltételeit a’ mennyet lebajolo



sotétkék szemeknek csak fél pillan tata is mog-
semmisité. Ha Blond’ hazaba ritkabban ment,
ha vadaszaton testi faradsagot , baj tarsai’ vig
korében idotoltést, a’ nagyobb vilag® zavaraban
mulatsagot, tiszti szolgalatdban enyhiilést re-
ménylett , megcsaldédott ‘s mind ezek sikeret-
lenné tevék igyekezetét, ‘s egyedill csomorunat-
kozast sziiltek- Hijaban terjeszté karjait Orangyala
felé. — Mali messze volt, hii lelke nem segit-
hetd kiizdésit s hatartalan vonzddasa a’ Baréné’
kellemeiben kéjledezni , érzékeit elfoglala, s
latvan az 6rvényt tatogni, még sem tavozhatott.

A’ Baroné’ természetében is észrevehetd val-
tozasok torténtek: elobbi vidamsaga tobbszor
komorabb  szinben jelent-meg, nyugtalansagot
érzett maganlélében, fel-felvidult Ormy’ latasan,
elszomorualt, ha ezt olly tarsasagban tuda, hon-
nan & ki volt zarva, ‘s igy magaval ellenkezbleg
nyugtot nem lehete. A’ jO asszony Onmagatol
irtozott, elgondolvan e’ kétes indulat’ buas ko-
vetkezéseit, ‘s férje’  szeretetében, Onndén szen-
vedelme’  meggy6zésében, ‘s leginkabb Ormy’
szerény viseletében reményle ismét udiilést; de
naprol napra erdsbedd indulattal vonzatott Or-
mvhoz, és sajnosdn tapasztala: hogy az asszonyi
allhatatossagot nem fiiggetlen erd, hanem a’ vész-
keriilés teheti csak erkdlccsé; hogy minden ki-



csinységet el kell nékie tavoztatni, mért egy
bal 1épés az igaz utrol, messze ragadja; ‘s hogy
sokkal konnyebb a’ férjfit kiilsé ridegséggel tavo-
li tgatni , mint téle kozelrdl évakodni Ezen talph-
itélet mellett akara a’ Baroné indulatjat zabolazni,
‘s Ormynak leend6 kodzelgését akadalyoztatni.

Ezen mind a’ két részrdl tortént valtozasok
a’  kapitany el6tt rejtve nem maradtak. Ormy
hidegebb 16n a’ Baroné’ tarsasagdban; ritkan jott
a’ hazhoz, ha az egyediil vala. Az asszony’ szo-
kott enyelgései ‘s elobbi nyajassaga is megszln-
tek. Ormy’ szemei félelmesen keriilék a’ Baroné’
pillantatit, ‘s ha véletlen Oszveakadtak is , mind-
egyik megrezzent, ¢és elpirult; az asszony ritkan
éneklé Ormy’  kedves dalait, ‘s ez épen nem
esdeklett utanok; sétalni egyiitt soha nem men-
tek. Ormy t6bb napig vadaszni jart a’  nélkiil,
hogy a’ Baroné kérdést tett volna irdnta. Erzé
mind ezt a’ kapitany, ‘s nem ritkdn komor esz-
meletekre fakadt; de bizvan hitvese’ jozan erkol-
csében, ‘s baratja’ becsiiletében, ‘s elgondolvan:
a’ kiejtett legkisebb gyanu is, milly érzékenyen
hatna redjok, magat erével megnyugtatdo, és —
hallgatott.

igy tinddott a’ két sziv’ langszerelme; hosz-
szu kiizdés altal reménylett mindenik mentséget,
‘s ez altal az elfojtott lang’ kitdrését sietteté.



Az ¢jt sotétjétdl senki sem foszthatja meg:
ki akadalyoztatna-meg az emberi szellemet, hogy
idérél id6re azt valamelly rendetlen O6szton ne
homalyositsa ? — A mértékletes is ember, és pedig
eleven erli, meleg véri ember marad — ki ga-
tolhatja-meg azt, hogy az ér valamelly hirtelen
hévt6l ne dagadjon-meg, ‘s a’ vér langra ne
gylljon? Van azonban, még is van isteni erd
adva a’ [léleknek, melly mindenen gy6zhet, mig
magat le nem aldzza Erdtlen csecsemdként szii-
letik az indulat; boldog, ki zsengéjében fékezni
tudja ekkor konnyli a’ diadal; de nehéz, ha
meghaladja az észt. A’ csata’ hoésének ‘s az indu-
lattal kiizkdodonek , targyok egyenld, csak fegy-
veriik ‘s modjok kiilonbozé; amaz nem nyerhet,
ha ellenével személyesen Oszve nem {itkozik;
imez tobbnyire veszt , ha vele szembe szall:
futni kell hat eldle, keriilni 6t; vagy pedig ésszel
kozeledni csabitdo vardzslatinak sajat foldi  szi-
niikben néztéhez ‘s igy sebzd él6k megtompul,
‘s a’ Dbeteg elme, ha nem is teljes egészségét,
legalabb nyugalmat lassanként visszanyeri

De Ormy ‘s @’ Baroné mind ehez nem ér-
tettek ; amaz titkdn magattykodva eped vén semmi
barati javallat utan nem indtlhata; Tiszavary’
atyai intései megorvosolhattdk volna, szintigy
Maiinak tiszta, minden foldi ingertdl tavozo



szerelme — de ezek tavol valanak t6le ; Izabell
pedig sokat bizvan jézan férje 4altal mindenkqr
tisztelt ndéi szemérmében, a’  fenyitd veszélytdl
magat kevésbbé oltalmazta: férje’ nyugalmat
zavarni nem akarvan, ennek bizodalmahoz fo-
lyamodni, gondatlanul atallott, ‘s igy ,az erdsb
fel” védelmétdl egészen megfosztatott. Ok hiven
keriiltek ugyan minden szerelmi alkalmat, de
heviilt képzeletiikben azt forrén Ohajtottak; fél-
tek a’ veszélytdl, de annak nehezét szerelmiik’
édes bére abrandoztokban ezerszer felmula, ‘s
igy a’ forrd vagyodast még inkabb éleszték.

Egykor tortént: hogy Ormy szolgalatban
1évén, reggel a’  kapitanyhoz menne; ezt nem
lelvén szobajaban, keresdleg a’ mellék-szoba-ajtot
félig kinyitja , ‘s Izabellt latja vékony pongyo-
laban, tikrénél furtéit igazgatni ; az asszony
elrémiilt, megpillantvan Orniyt, ‘s hirtelen egy
kendovei, melly talan kisebb lehete, hogy sem
bajait egészen eltakarhatna, zavarodva fedezge-

té magat; —Ormy ijedten visszavonul, bocsanat
gyanant tordelt hangokat jrebegvén.
,Férjemet tetszik keresni? — kérdé Izabell

— flirdone ment; reményiem, kis id6 m ulva
megtérend; ha foglalatossaga engedi, tessék Ot
bevarni.



3

»Ha terhére nem leszek“ rebeg Ormy, ‘s
reszketd térddel, a’  helyett, hogy a  kapitany’
szobajaban maradna, mint az asszony kivanta ,
a’ Baronéhoz tamolyog.

»Kegyedhez mar tobb nap o6ta nem volt
szerencsém !“ mond, az Ormy megjelentén szo-
rong6d asszony; ‘s nem lévén képes feddd sza-
vakra meglepetése miatt, a’ parnaszékre ilt.

,» Nagysagod, ugy vélem, azon legkevésbbé
tlin6dott felel Ormy nagy hallgatas utan.

»Ezt Kegyedrdl tehetném-fel inkabb, mert
hazunkat kerili; s nem kétlem, tobb kellem-
mel bird sziveknél ezen hijanyt felesleg kipotla
mond a’ Baréné , ‘s maga is megijedt ezen, Or-
my’ Ontetszésének nyilvan hizelkedd, szavain.

,» A’ mit itt veszték, azt sohol se’ lelem-fel
tobbé “xiszonzd batrabban Ormy.

»'s mi lehet az?“ kérdé lassan ‘s félénken
a’ Baroné.

,»Nagysagod’ kegyessége!*

»Mellyet Ormy nem vesztett - el sohal
Ezen, olly szomort kovetkezésii szavakat, olly
indulatosan ejté-ki a’ Baroné, hogy Ormy azokat
a’ legforrobb szerelem’ kiomlésének vélvén, fe-
lejtve feltétit, Malit, ‘s az egész vilagot, elvetve
csakojat, égd arczokkal az asszony’ kezeit melyé-
hez szoritvan, eldlte leomlott, ‘s emészté indulatjat
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megvaltvan varta itéletét Izabell szoétlan az ifja-
ra hajlott, szive’ gyorsabb verései nyilvan el-
arulak belsé gerjed elmét. Csak midén a’ fel-
szokott Ormy kardjat zorogve féloldand, akkor
ébredt - fel kabultabol, ‘s hideg borzadassal érzé
asszonyi méltosaga’ mély sérelmét ‘s kotelessége’
megszegtét. Langzé szemmel fejté-ki magat
Ormy’ karjaibol, ‘s éppen akkor 1ép-ki a’ szd-
babol, midon a’ kapitany benyitd az ajtot. Hal-
vany szin futja végig a’ megijedt nd’ arczait, ‘s
nem is valaszolvan férje’ kérdésérekisietett.
A’ Baronak kiilonben nyugodt elméjét, hitvesé-
nek e’ visszas tette egészen fellazita , ‘s annak
okat megakarvan tudni, szobajaba ment de
szornyedéssel pattan vissza , midén a’ hadnagyot,
kard és csakd nélkil, balvanyként ott aliani
latja. Bosziilten kardot ragad, ‘s Ormyt meg-
tamadja; de ez feltartvan kardjat mond: ,a’
szokott rend szerént, Uram! kimélje hitvesét!
,, Hah! tehat napnyugotkor!

,,Hol?

,» A’ folyoparton, a’ harserddben.

,» A’ fegyver’ neme ?

,, Pisztoly.

,» Megjelenek! ezzel Ormy kirohanvan a
szobabol szallasara siet, hol is, mihelyt vére
lecsilapodott iszonyu tettének egész sulyat



érzé. A’  hazi-baratsdg®  szent kotelességét, az
asszonyi becsiilet” fertézhetetlen igazat, eddig be-
cses élte” végsd hatarozoijat, ezzel altalhagta. Hit-
szeg6 16n Mali’ aldott szive irant, kire mar most
gondolni is, véteknek tarid. Hat még az alkonyat
faiilly szornyti jovendot rajzolt elébe. A’ gondolat,
hogy a’ kapitany’ elestével, egy hitvest férjétol,
gyermeket atyjatol, vildgtalan testvért gyamold
batyjatol fosztand-meg: ez a’  gondolat emésztd
langokban ¢égett lelkén. Maga magat, ‘s érzetét
atkozva, mentséget keresett, de nem talalt. Sok-
kal jobb 1évén 6 , hogy sem egy gyarld szerelem’
viszontagsagat, egy megbantott férj’ boszujat,
ej artatlan megcsalt Sz{iz’ konyeit, ‘s a’ vilag’

unykaczajat hidegen kiallhatta volna , lelke
kétségbe siillyedt; ‘s vérben mutata megvalto
csillagat, melly felold minden érzetet, minden
kotelességet. Orillt Ormy e’ sotét tlineménynek,
‘s bodultan diilt hideg karjai kozzé.

A’ Baréné Ormy’ hirtelen elmentét latvan,
tistént férjéhez sietett,” s Oszintén megvaltvan a’
torténtet, konyes szemmel bocsanatot esdeklett.
A’ jo szivii kapitany konnyen megengeszlelodott,
‘s a’ sok szép oOrdkért megbocsitd ez egy gyen-
geségét hitvesének; de Ormyt, ki baratsagaval
imigy visszaélt , megfenyiteni eltokélé; azért is
elhatarozta magaban, hogy a’ rendelt helyen



megjelenik agyon, de az ifjut nem fegyverrel ,
hanem igaz atyai intésekkel fogja jobb utra ve-
zérleni; ‘s aztan Dbarati kezet nyUjtvan neki,
mindenrdl raegfelejtkezik. Szinte Oriilt magaban,
képzelvén az eltévedt ifjut banatjdban, és szan-
dékat épen hitvesével kozli, midén Ormy  szol-
gaja egy pecsétes levéllel érkezik. Megijedve
tori-fel azt Blond ,, nagy Isten! talan mar ké-
s6! ‘s a’ levelet elvetvén, kirohan az ajton.
Reszketve nyul a’ Baréné az irashoz; alig tekint
bele, ‘s aléltan 6szveomlik.

A’ kapitany alig volt tiz 1épésnyire Ormy’
szallasatol, midoén pisztoly - durranast hall; el-
szornyedve rohan az udvarba, a’ szobaba — de
a’ szerencsétlent vérében, lelketleniil, talalta mar.

Malinak, B Apéaturnak, és Tiszavarynak
sz0l6 leveleket lelt asztalan, ‘s ezeket még azon
nap el is kiildé.

Baré Blondnak e’ levelet irta; Az élet és
halal’  utolsé harcza kozt irom ezt. Minden zaj
rémit, nehogy ujra visszadiiljek az élet’  szor-
nyébe, hol ¢én lenni méar megintam. Egynek
koziiliink, kapitany 0r! halalat kivanja a’ meg-
bantott katonai becsiilet — haljak tehat én! A’ Ba-
r6’ halala soknak okozna oOrok eyaszt: enyiramel
csak egy, egv, szenvedés az ellen is vétkeztem!
A’ Barokénak mondja vég kdszontésem’ ; ne kar-



hoztassa tovabb a’ szegény sirban-fekvot. Izabell
Nagysdgod®  tiszteletét megérdemli: én valék a
csanito, legyek hat ¢én aldozat. Eljen boldogul!
‘s bocsasson-meg, ha lehet.

Kit temettek? kérdi Tiszavary a’ keresztvivd
katonat, nem tudvan még_a’ szomoru tdrténetet,
,, Ormy hadnagy uramat felel komoran az el-
busult katona. Dermedve allt az 0dsz, kedveltje
hamvainal; ‘s ki 6t o6rommel latogatni jott, zo-
kogva kovette kora sirjaba.

Maii mindennap varta kedvesét, de az oOhaj-
tott helyett szomoru levele érkezett a’ szegény
8ziiz kettds kinjaban csak a’ wvallasban lele vigasz-
talast. Elbucstzott gyamatyjatol, ‘s klastromban
sirat elsé ‘s egyetlen szereimét.

Blond> héazabol a’ vidamsag orokre eltlint.
Izabell sokaig betegeskedvén, boldogabb életre
szenderiilt altal. A’ Baro elhagya a’ szolgalatot,
‘s Helvécziaba koltozott, hol csendes maganyban
¢l, anyatlan gyermekének

Kiss Karoly.



DAL

Volna szarnyam! elropiilnék
Egy kies vidék felé,

‘s ott pihennék, hol madar-hang
Eled ‘sa’ vig csermelyé

Mig a’ Hivnek gyonge karja
Edes langra koltené,

Es az 4lmak’ szép honabol
Szebb valora intene

Ott a’ berki alkonyatban
Csak mi ketten kedvesen,
Tudva, senki el nem arul
‘s nem lappang irigy lesen;
Andalogva hu szerelmiink’
Szent malasztit érzenok,
‘s hosszu verseny aldozatban
Bajkelyhét iiritenek.



Lepje bar fagy a vidéket,

Nem sohajtom a’ tavaszt;
Egy varazslat, bar havaz kiinn ,
Visszahimzi nékem azt;

A deriilt ég’ tiszta képe

Hivem’ kék szemében él,
‘s nyajas areziii olvadozVA

Liliommal rozsa kél.

Zsenge szallt & pagonynak
Latom kafcsa termetén,
‘sa’ viragok illat-arjat
Bészivom lehélletén.
Konnye harmat, melly viditva
Titkos bumon ringadoz;
Lelke napfény téle minden
Eletkéjre lobbadoz.

Ott vidam kédv és szerencse
Tin fel mindén kényivél;
Ott az élét ifjan aggul

‘s szép alomként lebben - éh



Edes emlék! draga képek !
Baji tok’ ha atfutom:

Milly 6rommel elropiilnék!
Merre — azt csak én tudom.

Kisfaludy Karoly.

A’ BOLCS FEJEDELEM.

Dics6 sorst nagy Halando,
Szelid foldi Istenség!

Te kit azza tett milando

Hiivelyben a’ kegyes Egi

Kit Tituszként kdrnyékeznek

A felség’ sugarai,

Ma Terdlad zengedeznek
Lantom’ gyenge hurjai.

Melly fejdelmi biibajt jatszik
A korona fejeden,

Rola életorom latszik
Szerte folyni székeden;



De nem az érczcsillam teszi’
Illy varazslo szernek 6t ,
Sajat nagy lelkedtdl veszi
Csak e’ jeles bajer6t

Mint ragyog az arany alma
‘s kiralypalcza kezedben!
Egy foldi Isten’ hatalma
Hordja képét ezekben ;
De belsd érdemet Néked

Nem adnak e’ holt jelek
Igaz fejedelmi éked

Az, hogy bolcsen élsz velek.

Tanacsosid kozott iilve’
Melly diszt jatszik termeted,
De az f6bb disz, hogy becsiilve
A’ szent Torvényt koveted«
Es hogy melléd ugy valasztod
A’ Tanacsnak tagjait,
Hogy altalok nem sorvasztod
Az Igazsag’ szavait.



Dijata’ bun megtalalja
Székednél; — az Igaz gyoz,
S a’ duzs butasag’ dagalya
Hejh! érdemet nem eldz;
Porba hull az istentelen,
Kincse meg nem mentheti,
Mert a’ Torvény benned jelen
Van, melly a’ biint biinteti.

Minervanak szent hajléka
Altalad milly fényben all!
Hol a’ Nemzet’ ivadéka
Bolcs vilag - polgarra val,
Mert csak ott, hol a’ fejdelem
Maga okos , maga bolcs,
Nyer fejtddést az értelem, —
Ez a’ lelki szép gyiimdlcs.

Milly tiz langol bajnok arczéan
Népednek, ha kiizdeni
Kell a’ hadnak vérpiarczan,

‘s az 6skormanyt védeni;



Miként ég, forr, gyiil Eretted
Meghalni ‘s a’ hazaért,
Latvan, hogy 6 Temelletted
Harczol arany josaért.

Milly szép a repkény’ fonatja,
Melly homlokod’ kdérnyeli ,!
De a palmat, mint nép’ atyja
Szived inkabb kedveli:

Mert békén szebb orssagolni

A Kiralynak — Nemzetén,
Mint dics6 hirt vasarolni

A’ polgarok’ életén.

Te soha sem latsz érkezni
Ollyan idépontokat,

Hol partiitve fog szegezni

Rad a’ polgar gyilkokat;

Hol a’ nép egy Nimrod’ kényét

El igyekszik tor leni,

‘sa’ szabadsag verdfényét
Vérrel visszaszerzen



A’ te széked rendiiletlen,
Izmosan és batran all,

Mint az Oczean’ végetlen
Hullamin egy sziklaszal;
Ellenidnek elcsiiggeszted
Ronto karjat ‘s erejét,

Mert a> Nemzetben mélyeszted
Le kormanyod gyokerét.

Te a vilagnak békével

Nézed sok mas népeit,
‘s azok kdzt a kény’ diihével
Csapkodo habvészeit;
Gyaszos ligyét sok kormanynak,
Mellyet romlés arjai
Kozt kétesen vetnek hanynak
A’ Szahadsag’ almai. —

Aldott Orszag Fejedelme!
Kinek a’ hiv Nemzethez

Edlcseséggel szott szerelme
Illy szent langgal gerjedez;



Kinek a’ nép, nagy tisztének
Viseltében mindene ,

‘s 6 viszontag jo népének
Baélvanyozott Istene

Mint fog kezet a’ hazaval
Itta’ béke’ angyala,

‘s 0vedzi azt biboraval
A’ dicséség’ hajnala;

Mint vigad a’ hon’ polgarja
Az egyeSség’ keblében,

‘s hat kormanyod’ béajsugar ja
Ré boldogsag’ képében! —

Oh miért nem ad Tenéked

Orok 1éteit itt az Eg,

Valtig hogy vigadna széked’

Korében az Emberség;

Vagy ha el vagy mar enyészve,

Helyedbe Uralkodot

A’ magas erkolcsre nézve

Hozz4d mindég hasonlot! —



Oh ha azon gyaszos 6ra

Fog majd egyszer csendiilni
Mellyben minden ember jora
Szived megsztint heviilni,
Mellyben kialudt faklyaval,

Es szomoru csendben all
A’ Géniusz gyaszpompaval
Himzett tetemboltodnal:

Mint reng itt a’ birodalom
A’ veszteség’ sulyatol,
‘sjajonga’ népa’ fajdalom’
Létcsiiggesztd kinjatol;

Az emberség’ nagy csapatja
Mint sir ekkor, ‘s kesereg
A’ vedernél, mellyben Atyja
Elhamvadva szendereg.

A’ jo polgar gyaszos szemmel
Néz az iires szék felé,

Mellyen nagy tisztét érdemmel
Egy bolcs Kiraly viselé;



‘s haboz midén a’ koronat
Most egy masik elnyeri,
Mert hajh lelki tulajdonat,

‘s szivét még nem ismeri! —

Te 6rvendj, mert poréltednek

Bar elhamvadsz tiizében ,

De haladé Nemzetednek

Orokre élsz szivében.

Sok, Fejdelem’ érezemlékén
A’ hia név odaholt,

Csak azé nem, a’ ki székén
Bdlcs, igaz és kegyes volt.

Szénvey

KERTESZDAL.

Himes arcczal mosolyogni
Latom kisded kertemet,
Latom benne mar ragyogni
A’ tavaszl6 kellemet.



Tord-le Angyalszii z beldle
A’ legszebb viragokat,

Vond szelid melyedbe t6le
A’ nyilt vidamsagokat.

Hajh! miolta hénymalaszttal
Megvallottad, hogy szeretsz,

Szivem mennyeket tapasztal,
Boldogito fényt te vetsz.

Bus kétségem’ vad felhdje
Messze, messze tin vala,

Hull az aldas bo eséje ,
Pompaz éltem’ hajnala.

Edes arczok integetnek
Réam kornyékem’ utjain,
Zoldjén a’ reményligetnek ,
Kertem’ diszl6 szalain

Mar 6rvendd 1élekkel
A’ dalt méltan mondhatom,;
Nem nyog arva gerliczékkel
A gallyak kozt banatom.
Malary



PANNONIA PANASSZA

A tatar-pusztitas idejébol

Melly hajdan kebelén taplalt sok ezerszer ezernyi

Lelkeket, és 6rvendt vaskaru bajnokinak.

Melly most is fényj et fentartja, ‘s ereszti szeliden :
Arva nyogott egykor, mennyei Pannoniank.
Mindent6l megfosztva futott, ‘s menedékre csak e

szent

Harmas halmon akadt, melly neki hédola még.
Es ide rojti magat a dupla keresztnek alatta,

Itt siratd fiait, ‘s hajdani biiszke nevét.
Szélnek eresztve hajat halmok kozt jardala, ‘s égre
Vetve konyette szemét, jajgata terhe alatt.

Istent embereket szollitvan, illy panaszokban
Nydgte-ki gyotrelmét a kegyes égi sziilott:



Halljatok panaszat egy mély fajdalma anyanak ,
Ram egyediil kik még nem rohanatok, egek!
Halljatok: ‘s ha valék egykor kegyetekbe’ , ha még is
Gondotok e zuzott szivii anyara vagyon:
Kiildjétek a félig megholtnak kelni segédet,
Kelnem vagy ha tilos, nytjtsatok halni erot.
Halljatok szomoru esetét testvérek az ékit
Elszort testvérnek, kit makacs atok olel!
Egykor irigy 1étek, volt mert mit irigyleni egykor,
Sorsomat, hogy rajtam nem vala gy6zni erd.
Sziinjen irigységtek, mar nem vagyok az ,ki hatalmat
Sejtessen veletek fegyverem éle kidiilt.
Sirjanak szélén piheg a gyermektelen 6zvegy,
Es egyediil sohajt szdnakozastok utan.
Gyul csak er6s ellen felgerjedt mérge erdsnek,
A’ meggyengiiltét védeni karja fesziil.
Hah! mi valék, ‘s mi levék! mi hamar Ion, a mi el6ttem
Volt lehetetlenség , hajh csupa testi valo.
Ezt nekem dlmamban nyilvan példazta az Isten ,
Hogy koronam porra zizva kezembe szakadt.
Megdobbentem ugyan,’ s az egész testembe’ hideg borz
Réza-meg, és jégként vérem erimben elallt.



Am de hiti voltam, ‘s biiszkén megvetve az almat.,
Elbiztomban imilly szokra fakadtam utdbb:

Mig a dics6 nap lang-lovait futtatva keletr6l,
Rendesen altkelvén délre, nyugotra hajol
Mig a szelid holdnak megtelnek szarvai, ‘s fogynak,
Es a végtelen ég oszlopin allva nem ing:
All koronam fejemen,” s magason kelt oszlopim allnak,
‘s nem fog ez aldott f61d mozgani labam alatt,
igy szdlitani hiu én, ‘s volt mért igy sz6llanom akkor ,
Voltak hu fiaim, volt diadalmas erém.
Szomszéd orszagok részint hodolva uraltak,

Része szdvetséget todula kotni velem.
A’ ki velem mérkezni merész volt,” s ellenem allni,
Erzé, mit tészen mérni erémmel erét. -
Veszti szabadsagat a bosziilt medve, oroszlant
Csendébdl késztvén kelni csatara vele.
Fo6ldi hatalmamnak hodoltak tengerek, a kincs
Mindiinnen zaporként kebelembe szakadt.
Voltak bolcs nésim , fejemen kik tartva fejekkel
A koronat, engem, nem magokat szereték.
J6zan torvénnyel 1éptek kormanyra, ‘s eszekkel
Mit kard nem képes tenni, belatva tevék.
Melt6 fényjében ragyogott fiaimnak az érdem,
Minden szép tettnek kész koszoruja virult.



A gyavak, a kétszikiiek, csak cstiszni tanultak,
‘s fényleni kik vagynak, kelni de tettre puhak:
Bérbe’ nem osztoztak nagyokat mivelni tudokkal,
Es fejeken nem aszott a diadal mi cser-ag.
A haza szeretetét, elszant kozjora ligyellést,
Tisztelet és szeretet nyomba kovette viszont.
Csak maga fasultan fondorgott a hideg dnség ,
‘s méltan, hogy ki magat nyalja, eméssze magat.
A’ haza-arulatot fiaim kozt senki nem érté,
A’ kozvérii magyar nem tuda csalni magyart.
Torvénynek hodolt nagy, apro , tisztelte Kiralyat,
Ez szerété népét, mint atya gyermekeit
Hogy ha veszély késziilt ‘s kebelem’ feldtlnitorekszett
Egyki gonosz, szomszéd, tlirni hatalmam irigy :
Felzadult minden tengerként; ‘s kiildve az orszag
Négy részén harsant a fejedelmi parancs.
‘s mint zajos ¢&jszaknak fellobbant mérgii fuvalmi
Nytit barlangjokbdL ziigva nyomulnak-el6.
Porral fejlegeket vegyesitve emelnek; az erddk .
Stiri lombjai kozt torve stivoltnek utat.
S megvivan az 6rok sziklakkal,volgyre lecsapnak,
‘s dontik az erddség éltes erdsit ala:
Nem maskép zajogott, vévén fejedelme parancsat.
Fegyvereit razvan a magyar Osi erd.



A vajt Oblii leveg szinén porfellegek tisznak ,
Hajtva ezer 16nak nyil-sebesége elott.
Terhek alatt meghajlik a fold, repedeznek a sziklak,
A’ vizek elvalnak hagyni menésre k6zot.
Mindenen altgydzvén harcznak mezejére kikelnek,
Diilnek az ellen-erék fegyverek éle alatt,
igy diadalmakkal koszortizva repiilnek, el ttok
Halaval tellyes tart kebelembe, haza.
Itt a no férjét, epedod jegyes égve szerettét,
Agg anya magzatjat, csdkkal elontve veszik
A ki szerencsés volt anyjaért halni vitéziil,
Szajrol szajra repiil nagy neve példa gyanant.
Nyilnak az Istennek szent templomi, zsdmolyi tomve,
Honnan ezer tarsas hala egekbe siet,
‘s lat kiki dolga utan, kardjat fliggesztve szegére ,
‘s a békének 6romnapjait éli vigan
igy volt ez hajdan, haj ez igy volt! mert a magyarnak
En magam eggyetlen gondja, szerelme valék.
Bennem olelte fijat a j6 atya,” adta nekem még
Artatlan szivét, ‘s szive csak érttem itott.
Bennem o6lelte a n6 hu férjét, matka jegyessét,
‘s a szent hdzassag a haza tinnepe volt.
Bennem olelte barat hiiséges lelkli baratjat,
‘s a haza oltaran langola aldozatok



igy volt ez hajdan! mert egy Tolt vére magyarnak,
Egy volt nyelve, csak egy szive, hazaja, hite.
Hajdan volt csak ez igy! hah mint elvaltoza minden!
Mint oszlék a sok egy szamas ezerre ma mar!
Voltak ugyan, kiknek (halasnak lenni addssag)
A rohan¢ zaport gatlani gondjok eredt.
,» Szlinjetek oh fiaim, vetitek sziklaba buzatok ,
Mondam, ‘s a lobog¢ tiizre folyattok olajt.
Hirtelen és mélyen hata a gonosz, ellene nincs mas
Orvosszer, hanem a mennyei gondviselés.
Latvan hu fiaim, hogy minden gond sikeretlen,
Sirtak, ‘s konnyeiket bis kebelembe nyomak.
Isten latad ezt! vétkek fiaimnak eléré
Teljét, ‘s mar méltod szent haragodra leve
A keserli poharat dontéd kitiritve fejiinkre,
‘s a vég pusztitast kiildted-el ostorodul.
Mint Sodomat, Gomorat, rat feslettség kdzepette ,
Hirtelen 6nté-el kénkoves égi tiized:
iigy j6ve a meggyllt feslettség vég idejében
Dilve tatar népség hozni fejemre veszélyt.
Hu férjem ki szegény idegen szigetekbe fanyalg most,
Hasztalan int, serkent, nincs ki hegyezze fiilét.
Mélyen aludt minden részegségébe mertilve ,
‘s alomként vévé a pokol-adta tatart.



Csak kevesen hajtak fejeket fejedelmi parancsnak,
Itt is a visszavonds lelke kiizikbe csuszott.

Mar Tisza béhomoku sikjat a saska tatarsag
Béfutosa, ‘s 1éptét a Duna részre tévé.

Pest mezején allott a kiraly kis hii seregével,
Megtamadni merész a csuda szamu tatart.

A’ rosszul taplalt Kunsag, tele pajkos haraggal.,
Kuthen halélaért allani ege boszut.

A’ sebes ellenséghez itott, ‘s erejét neki szanta,

S mellyen elébb hizott, tar kebelemre rohant.

igy leve! bar még hii fiaim neki szanva csataztak,
Gy0dzott a nagy szam , ‘s el vala veszve hadam.

Késze er6simnek felszabdalta tv a veszett-el,.
Részét a vadnép szolgai lanczra fiizé.

Része futasnak eredt, szallast idegenbe’ keresvén ,
Boldog, hogyha szegény kész menedékre talalt.

Férjem is, a jambor, nem latvan semmi segédet,
Elhagya! igy diiltek férjem erdsim oda.

Isten zsamolyodat karolom, csak ez egy menedékem,
E’ szent hely, mellyhez nem kozelite pogany.

Minden mas féldulva halal lebeg a magyar égen
Hol csak el6bb élet lej te deriilve felénk.

Vérosim atszajin borzaszto csend remeg, ott, hol
Ifjaim és sziizeim zengték dromdalokat



Szdke vizii folyamom, melly gyorsan ereszte hajokat,

Most buisain hompo6lyg vér gom oly okkal elegy.
Ott hol el6bb lengtek tellyes szemii btizakaldszok,

‘s a vigan illatozo rét csemetéje virult:

Most embercsontok, tjaimnak tagjaik asznak,
‘s rossz parolgasok tolti-be a levegot.
Hol bégo csordak, szép ménesek, hizva legeltek,
Farkasok és medvék szornyii tanyaja dithong.
Oh végzés ! oh emberi sors ! oh bolcs kalauzza
Eg ‘s foldnek! deriii e nap valahara nekem ? —
Testemben roncsolva fogyok, nincs mar tagom eggy
ep;

Lelkem ezer buval képtlen emészti magat.
Lankadtak kezeim , kabult fejem, a szivem eltort
Keblem alatt , a szemem konnyeket adni sze-
gény. —

Még de reményiek azért: él Istenem, él fejedelmem,
‘s nem minden fianat vette-el a csata-nap,
Joszte Kiraly! vegyed-alt e szétszort €keket, és a
Rab koronat, mellyet futva veszélybe’ hagy al.
Joszte teremts uj népet; az ég fog nyujtani aldast,
‘s a melly most beborult felderiit a magyar ég.
Lesznek bolcs hosim,” s fiaim, karokra ocsédvan,
Nem fognak #t6bbé, botlani vissza .soha.



gy végze szavait ,” s oltarra konyokle |, kifaradt
Tagjait enyhitd dlom olelte’ ,” s pihent.

A mint felserkent, 14ta térdelni korosleg
Felséges férjét bajnok erdseivel.

A’ férj ndjének dagado keblére borulvan,
Eggyiitt eskvének néki 6rokre hitet.

Ekei megtértek, ‘s bar vérzett szive utobb is,

‘s bar tobbszer remegett, all koronaja fején.
Guzmics Iszidor.

LIGETEMHEZ

Isten hozzad, te z61dells
Gyo6nyori kis ligetem,

Hol gyakran egy csendes szelld
Szentesitd érzetem’ !

im, a sors’ érez keménysége
Tetbled is elszakaszt.
‘sigya’ tlindér kedvnek vége —
Mas hely meg nem adja azt.



Ejszaki vad szél csatazik,
Jeges halmok a’ hegyek;
Az élet orokké fazik
Ott, a’ hova én megyek

Ha faid hiis arnyékaban

A szent maganyt 6lelém,
Egi ihlet’ bubéjaban

Szallta’ daemon énfelém,

Ha az élet’ sok hijanya
Felzudita keblemet,

Hej teked’ szerény maganya
Visszaadta csendemet.

De ott egy sir a természet.
Orvos-szer a’ fajdalom

Mérge ellen nem tenyészett;
‘sa’ kedv: 6rok inalom.

Ha kedvetlen esetnél a
Sors panaszra inditott,
Blikkjeid kozt philoméla
Engem’ tlirni tanitott.



Ha almom a’ rém lovellett
Gondnyilaktol eloszolt,
Szarnyas néped’ dala mellett
Szenderegnem édes volt.

De a’ csikorgo életnek
Mezeje ott puszta ‘s sziik ,

Ott vijogva rettegetnek

A havasi keselyiik.

Ott a’ haland6 egyetlen
Viragszalra sem talal,

Az embert ott konnyezetien
Rantja sirba a’ halal.

Ha zdld pazsitodra diiltem,
Lagy ajku Etéziak,

Gyanant lebegtek koriiltem
A’ mosol ygé Sziilp hidak.

Arany idealok keltek

Sziizen langzo fejemben,
‘s istenek kozzé emeltek
Mar haland6 éltemben.



De ott azon fold’ vidéke
Sapadt hideg termetek’

Es rémségek’ lako-széke —
Boldog ott nem lehetek.

Ott 6rok gyaszfatyolt terjeszt
Szét az éjszak’ zord ege,

‘s szivbe’ langérzést nem gerjeszt
A’ természet’ melege.

Itten ha elmém merengett,

‘sa’ sirt képzelém vala,
Kori lem szeliden lengett
A’ békesség’ angyala;

Ha az élet’ inségének
Térje szivem’ szeldelé,

Vigasztalo hattyu-ének
Béjolta’ végezél felé.

Ah, de minden csak mulandé!
Az 1d6’ rab-lanczait
Hordja mindég a’ halando,
‘s szarandoksag sorsa itt. —



Isten hozzad, hat, virdgom!

Szivem szlizen dobogott
Mindég benned, szent maganyom —
Most ihless mas boldogot;

De bar a’ sors engem’ tdled

Véghetetlen messze éjt,
Lelkem nem enyész mellc’iI]ed,
Az én lelkem nem felejt.
Szenvey.

AZELSZANT

Tiinj szivembdl alnok 1¢élek;
Szemsugarod nem talal.
Ny4jas torbe foglalal.

Bar velémbdl tizhetnélek!
Siillyedj kodbe! megcsalal.

El szivembdl alnok 1élek!
Nalam oltarod nem all.
Fellegarczu bumnak élek.
El szivembol alnok 1élek!
Jer, ringass-el jo halal!

Mai dry.



ANDRAS ES BELA.

Melly csend ez ? mi halal lett Grrd néma falak koztt
Varkony termeiben ? Kire var a szdrnyi tekintet
Félelmekbe ‘s tilos haragok langjaba keverve?

Oh Nagyok ! a magasabb fej diszét 6va vegyétek,
Villam csapja meg a’ jobbot, melly kapkod utana
Endre Kiraly nagy gondokkal jar buszke lakaban.
Eskii szerént mar Bélaé orszaga, ha meghal,
‘s Béla dicso bajnok, kiilfold is tiszteli hirét.
Ah de kiralyfi mosolyg polyabdl Endre szemébe,
A’ csecsemé Salamon, ‘s az atyanak szive megindul.
»Ez ne legyen gondolja Kiraly ? s én hagyjam el 6tet?
Hah! akkor minek is mosolyogsz ?sirj gyermek orokke,
Es alacsony fejedet siralomnak tengere nyelje.
Esa kis gyermek még is mosolyogva tekint ré.
Gyoz a sziv, elhallgat az ész, elhallgat az eskii.
A szdnyeg kiterdl, leteszik kozepére ragyogni

A’ kardot ‘s koronat ,,Haljon meg Béla, ha nem mast



Mint koronat valaszt.” Tompén igy hangzik el ajkan
A’ vétkes szbzat, ‘s Bélaért gyors kovet indul.
O székébe leiil, és homloka ranczba szedodik.
Gyilkosok allnak ut6i vészt villogtatva szemokben,
Es komoran varjak a rejtett arczu jovendét.
Busan néz a’ honfi koriil, atkozza magaban
A’ vak visszavonast, melly fot ‘s orszagokat elront.
Hallgatnak-, de az indulat sokféle csatait,
Esa’ terhes id6t sziveik’ dobogasa jelenti.

Béla belép. Lang csapja meg a’ fene gyilkosok
arczat.
A’ két jelre mutat, ‘s ,,valassz" mond Endre, gyantisan
Mozdulvan helyibdl ,,Valasztok batya" viszonz a
Fejedelem batran, ‘s Endrének kardja utan nyul.
,Kard ada holgyet, hirt; ¢’ kard megvi ja, ha sziikség,
A’ koronat." igy sz6l, ‘s 6t Endre 61ébe fogadja.
Megtagul a’ sziv, a’ bus képekre vidamsag’
Hajnala kél ismét: magok a’ két gyilkosok érzik
A’ jobb fordulast, ‘s nyugalommal térnek el onnan
Hol kozel all két nagy testvér’ olelése halalhoz.
Endre oriil, ‘s vele megzendiil a’ Varkonyi szép lak.

Vorosmarty.



A’ FEJER KOPENYEG.

Sok ember azt véli: hogy a falusi lakasban
lelhetni nyugalmat; igen, ha ki mar nyugalmat
oda viszi magaval; azonban a’ természet’ ezernyi
bajai sem idezik-fel mingyart a’ lelket siillyed-
1€bdl, és a csorgd patak, a’ fak’ kies zoldje ,
illatos rét, ‘s a’ fiilmilecsattogas sem tolti meg
tiistént a’ varastol meglapitott erszényt. Csongedy
Bencze is, azon véleménnyel, hogy majd a’ ter-
mészet”  kebelén minden életérom ujdlva tiinend
fel neki, tavasz’ kezdetén odahagyd a nagyvilagi
zajt, melly kozt legszebb korat, valtozod szerel-
mekben ‘s tombolé mulatsdgokban élte Aaltal.
Megunvan a fénylizés’ hiu jatékait, a° mazos ar-
czokat ‘s az olcso szivek’ erdltetett dmledezéseit,
szinte mas vilagban képzelé magat, midon kel-
lemes fekvésli joszadgdba érvén, azon rég nem
latott szobakban szalla-meg , hol gyermek - kora
szép alomként lengé koril, ‘s minden targy,
minden szoglet édes emlékezettel koszonté. —
Bencze heves, konnyelmii, de jo szivii ember
Volt s olly hamar érzékeny, mint feledékeny:



miként az alkalom ‘s az ujsag hatott réaja. Még
férjfi kordban sem atalld az ifjusdg’ csinyait , ‘s
kész volt Onkaraval is aldozni, hol mas félénken
vonult el. Ingadoz6 lelke most a’ maganytol vart
uj Oromeket, ‘s orvosoltatasat hibas szamolasbol
eredett sebének.

Elfogodva nézte haza’  belsé intézetét, hol
kiviilotte minden régi Izlésre mutatott. Komo-
ran néztek ald iistokds Eleji ‘stobb magyar Hosok
a’ barna falakrél, mintha neheztelnének elfajult
vérokre. A’ fogasokon még régi rendben vegyest
loggtak kardok, fegyverek ‘s egyéb vadasz-eszko-
z0k ; kozbe kozbe gazdasagbeli rovasok ‘s pajta-
kulcsok aggatva; a’ tetemes karszékek’ s asztalok
az idovel latszottak viaskodni — szoval mindent
azon allapatban talalt , a mint boldogult atyja-
rol maradt, ‘s ligy tekinté : mint ereklyéjét
boldogabb idoknek. Konyvekre is akadt, ‘s bar
ezeken a’ moly edz¢é hatalmat, még is koriilforgat
ta, ‘s nem kevéssé volt meglepve, midén ezen
mostani érzetével olly egyez6 versre talalt:

»Képzete langdsztonére
Honjatol sok ember val,
‘sa jozan ész’ ellenére
A’ vilag zaj tengerére
Kétes habok k6zzé szall.



De ah mennél el6bbre 1ép,
Latja, éréi, hogy alomkép
Az, mért hajdan ugy ég¢;
‘s ezer kiallt veszélyinek ,
Létfogyaszto kiizdésineK
Csak lemondas a’ vége.

Biz ugy van mond Bencze, érezvén: men-
nyi szép reménnyel lépett 6 is egykor a’ vilag-
ba , ‘s tal haladvan az emberkor’ szebb felét,
milly kevés hasznot s mennyi adossagot matat
hat. Még inkabb hatottak reaja a’  kdvetkezd
sorok, mellyekben a’  kolté szédelgd vagyaitol
bucshzni latszik:

,,3z¢Ep csalodas! téled is mar
Boldog én, megvalhatom;

Szerte pattant a’ fellegvar!

A mit lelkem ezentul var,
Konnyen feltalalhatom,

Kis hajlékom’ hiis kdrében ,
A’ természet lagy 6lében,
Szebben virit a jelen;
A’ mit veszték, elfeledve,
‘s a’ sziv, bar lecsendesedve,
Nem Iészen éromtelen.



S mig létemnek vég adojat.
Foldi sorsom kivan ja;
A jovendo akarmit ad,
Itt éltemnek kis hajojat
A’ fergeteg nem hanyja.

Alant bar, de szabadsagban
‘s csendes hazi boldogsagban
Folynak vidam napjaim,
‘s ha még is bl banat éré,
Annak sebes eluztére
J6 bort adnak halmaim
Jovendo éltemet rajzoldd, j6 ember — mond
Bencze — ‘s er6sen hitte, hogy semmi csalard
fény nem zavarja tobbé fel nyugalmat. De mit
nem hisz a’ gyarld6 emberi ha nem tudja, mit
tegyen idejével  Benczének azonban tetszett 1j
élete, bar mi egyszerii volt is; el-elsétalt, ‘s
gazdagsaghoz nem sokat értvén, konyvekbdl
akarta megtanulni azt: innen kovetkezett, hogy
tobbszor a’ joszag® természetével ellenkezd intéze-
te két tévén, gyakran fel felakadt cselédjei’ egyiigyli
szavain, kik mélyebben lattak a’ dologba; ezt
restellé, ‘s mindent re4djok bizvan, vendég gya-
nant ¢élt sajat hazéban, ‘s eluntdban a’  parna-
székre dblve, sok feltétele alvassal végzodott



igy nyujtozott egykor, midén juhdsza hivatlan
hozza "belép, ‘s elpanaszolja hosszan: hogy a’ bara-
nyok vesznek, es6 nem jar, a’ legelé sovany,
‘sa’ so is elfogyott.

,,Majd az ispan tesz rendelést ?* mond Bencze.

,Mellyik ispan? kérdé a’ juhasz.

»lgaz, igaz, magam kiildottem el — mond
Bencze — sora lesz pénz, a’ béaranyok irant va-
lamit gondoljunk.

Ezzel neki iilt a gazdasagkonyvnek,” s orvos-
szereket irt ki, azutdn maga is a’ birkashazhoz
ment.

A’ mint az udvarba 1ép, elsé tekintete min-
gyart egy fiatal lednyba iitkozott, ki a  sovény
mellett anolgatva, guggon étette libajit, ‘s ezek
elnyujtott nyakkal, vig sipogassal kisérték éne-
két. Bencze, ellenére a’ pisszegd gunarnak, hozza
lappang , ‘s vallat megveregeti s a’ leany ijedtében
elejtvén  talat felugrik, ‘s lesiitdtt szemmel
biberkél kis kend6jén.

,Ki’ leanya vagy, hugocskam ? ~

,»A” juhaszé.

,Hogy lehet az, mar egyszer voltam itt, ‘s
még se lattalak ?

,De én lattam am az Urasagot, vankoshéj
nadragja volt ‘s lyukacsos kalapjal mond a’
leany, ‘s félig rea hunyorog.



,» 0, mennyei artatlansag! milly szép a te
képed!“ s6hajt Bencze, ‘sa’ leany’ nevét kérdi.

»Boris “ felel a’ ledny, ‘s Bencze feledve
baranyait, vele beszédbe ered, és mentdi tovabb
nézi, annal tobb tobb kelleme tlinik szemébe.
Boris nem volt ugyan gordg szépség ; de erd és
egészség latszott elomleni tetemén; gOmbolyl
arcza ‘s izmos karja majd felcsattant a’  vértol;
‘s bar a’ nap elbarnitd, még is szépén illett tiizes
fekete szeméhez. Barna haja, négy agra fonva
majd bokdig ért, ‘s nyulank termetét tetszetdsb-
bé tévé. Bencze nem tagadhatd meg téle figyel-
mét, st eldszOor is nyajas szavakkal azt kijelen-
teni buzgott. Kevés vartatva Boris’ atyja is oda
jott, ‘s nagy rovassal kezében, elGszamolgata a’
kart, mellyre Ura nem sokat {igyelt, hanem
szemeit mindég a’ haz’ pitvarara szegezte, hol
Boris megint elébbi munkajat folytatd, csak
lopva tekintvén néha az igen kegyes urasagra.

Benczének ezentil f6 gondja lett a’  birka-
tenyésztés és nemesités; azért napjaban kétszer is
a’ majorba ballagott, ‘s ha Borist feltiirddzve tag-
jai’ javara hazi dolgaiban siirdgni lata, nem sokat
gondolt juhaival, hanem csak- neki vagyott tet-
szeni. Mindent elkdvetett, hogy a’ ledny’ szivét
megnyerhesse: de ez hizelkedéseire ‘s legszebb
mondasaira vagy bamult, vagy nevetett; azért



ajandékkal akarta meghdditani, ‘s néhany gyl-
rivel kedveskedett neki; a’ leany Szivesen meg-
koszonte, de tobbet nézett a’  ragyogd érezre,
mint adojara. Bencze mind ebben csupa Aartat-
lansagot latvan, édes jovenddét Igért maganak.
Reménye még inkabb ndtt: midén néhany napi
isméretsége utan—reggel oda menvén, a’ lednyt
konyezve talalta.

,» Mi bajod, His higom ? — kérdé nagy rész-
véttel a’ kivancsi Ur — miért sirsz ?

,, Anyam megszidott, agyon tdmtem a’ lu-
dat szememre hanyta, hogy tudja Isten hol
jar eszem * felel Boris szemeit Oklével dor-
golvén.

,, O ne nézzen ra, Tekintetes Uram — dor-
mogé a’ haragos anya — ez a’ ledny meg van
babonazva, mar egy id6tél fogva mindent visz-
szasan teszBencze magat vélvén babona-szer-
nek , melly Boris’ fejét zavargatja , nagy kész-
séggel mentegeié; Oromest stgta volna a’ leany-
nak: hogy O is mindent visszasan tesz, mert
sziinetlen csak rola gondolkodik, de a’ héaborgd
anya nem tavozott, azért hirtelen kézszoritassal
kisérvén ezen szavait: ,este felé ismét eljovok
haza tért. .

Meég is igaz — gondola Csongedy Ur — csak
a’ falun rejtezik az igaz artatlansag, nyugtalan



-varvan az alkonyt, mellynél egy tiszta Iélek
majd, megvallja szerelmét.

Az este Dbedllott, ambar hiisebben, mint
Bencze kivanta, mert rovid zapor utdn ¢éktelen
sz¢l tamadt; azonban O elment még is, a akolba
terelt juhait megnézvén , hasztalanul kémlelte
Borist. Mar sotétleni kezdett, s 0 kérdést ton
iranta; — ,tdn a’ kertben gyomlal még I6n a’
felelet ~ Aha! ott var ream, gondolja Csongedy
ur; jo ¢jszakat mond, eltavozik, ‘s a’  helyett,
hogy haza menne , megest visszafordul, a egy ré-
zsen keresztil a’ kertbe sompolyog, vizsga szem-
mel nézeget; de a’ nyajjal kijar6 ‘s az urasagot
annyira nem ismer6 komondorok szdrnyli uga-
tassal neki rohantak. Bencze ijedtében karot rant
ki a> sovénybdl, ‘s a’ mint lehetett, segitségért
kialtozva , védelmezi magat. A’  bojtarok rokat
vagy farkast vélvén kullogni a  kertben, éktelen
dorongokkal oda szaladnak, ‘s bamulva pillan-
tottak egymadsra, midon a’  vélt farkasban urok-
ra ismértek.

E’  veszélytél ugyan épen menekedett meg ,
de nagyobb zavarba jott, midén a’ hazfel¢ ter-
vén, a’ , kert masik oldalan egy fejér kdpodnyeges
embert a’ sovényen altalszokni 1at; utdna akart
rikkantani, de szava elalléit, midon azon percz-
ben Boris is szemébe 6tlik, a’ mint vigyazva a’



szilvafak kozott a’  kertajtohoz sunnyog. Bencze
attol tartvan ne hogy képtelen hajlandosaga
elarultassék, 4atalld kérdére venni a’  lednyt. ‘s
boszujat juhdszan t6lté, megtamadvan O6t, miért
enged rézst csinalni a’ sdvényen. Komoran tért
haza, ‘s hossza tinddés utan, ki lehetett az a’
fejér koponyeges? jutott eszébe, hogy e’  tajon
Vasas-németek fekiisznek ‘s illy forman nem 6
okozta a’ luad’ halalat.

Mas nap reggel Lazar inasa, ki régota nala
szolgalt, bar elvégezte minden dolgat nem tagult
még is a szobabdl, hanem hasztalan kotonozas
kozt Urara hunyorgott.

. » Mi baj ? akarsz valamit ? szo6lj vagy taka-
rodj! mond a’ rész kedvii Bencze.

,»Kérésem van, pedig nagy.

,,Mond el hamar

,Hazasodni akarok, pedig ment6i elébb.”

,» Sok szerencsét de, Lazar, vigydzz meg-
banod: oreg legény vagy te mr.

~Negyven két esztendével oOregebb Tekin-
tetes Urnai. .

,Ki kérdezett? Matkad hany esztendds ?

,» Tizennyolcz, pedig szép.

,Vigyazz szamvetésedben hiba lesz; negy-
ven a’ tizennyolezba nem megyen  kdlcsondzni
kell.



., Bj Tekintetes Uram, nem vdrasi leany az.*

,Mind egy — mind egy“ szél kozbe Ben-
cze , visszagondolvan a’ mult estére.

,» Kovetem Tekintetes Urat az én matkam
igen jo, pedig szeret is.

,Lassd na épen akarsz — mond Bencze —
én nem ellenzem; de mivel matkad olly igen
jo és szép szeretném latni, vezessd hozzadm.
Lazar szerette ugyan Urat . de illyen dologban
még sem hitt neki —- sz6Ini akart, de Bencze
nem engedé, azért nehéz szivvel matkajaért
ballagott.

Mig Lazar oda jart, Bencze mély gondolatok-
ba meriilt, és sajnalta a’ szegény Lazart, hogy
illy bajba esett. Nem sokara Iépteket hall, a
magas sarki czipd hangosan kopog a’ folyoson.
Az ajto nyilik, ‘s inasa matkajat inkabb bevonja
mint vezeti. ,, Ez az Tekintetes Uram!“ mond ,
és hijaban iparkodik a’ leanynak veres képére
szegzett kezeit letolni.

,Boris, te?“ — kiallt Bencze,nem tudvan
hamarjaban mit széljon. Boris leiili fejét.
,Hat te ezt a  legényt szereted — kérdé

a meglepett Bencze. .

»,O csak ne beszélljen illyest mond a
leany, ‘s félig elfordulva pillogat Lazarra, ki
most barom kéréssel j tt elé hogy Ura szoljon



Boris”  sziiléjivel; masodszor: mivel hazassagat
megengedé, jone el a° menyekzore; harmadszor :
ha, a mint reményli, nem sokara innen elkol-
tozik , 6t hagyna falun.

»JOl van — mond Bencze — te itt maradsz,
‘s Boris velem jon gazdasszonynak.

,Ugy am , ha mennék ! “ mond Boris.

,Tekintetes Ur csak tréfal— mond Lazar,
alig varvan szabadulasat, ‘s matkajat titkon ko-
nyokével elmenésre unszolja. Bencze egy . ideig
habozott, de utobb partfogasat igérvén, a me-
nyekz6 koltségeit is magara vallalta. Boris Oriilt
Lazar pedig elsohajtd magat: lesz itt mire vi-
gyazni!

Midén elmentek, Bencze inasat vissza inté:
, hallod e Lazar tegnap este ¢én valamit lat-
tam. , .

,, BEn is, Tekintetes Uram.

~Egy fejér koponyeges embertdl Orizzd
matkadat. »

» Attol nem, mert magam voltam.

,» Hol vetted a fejér koponyeget ? »

»A szomszéd urasdg’ huszarjatol vettem a’
napokban; a haz koriil j6 lesz. ~

» Menj dolgodra ! mond Béncze, ‘s az
ablakra dolve futyorészett ki alevegdbe, gon-
dolvan : ma neked holnap nekem.



) Bencze Igérete szerént a menyekzOt kitartd,
s az Osszegyllt jobbagysdg kozott majd ¢&jiéiig
mulatott, ambar a’ borgéz , pipafiist, s a’_ duda?
falmetszd reczegése kelletleniil illeték  Ordomest
kotekedett volna a’ menyasszonnyal de a’  vo6-
legény , mintha hozza lett volna varrva, untalan
mellette allott Midon haza ment, ‘s a’ _ vofény
bucsupoharat ra koszonté, mond az Oregbird:
,lekintetes uram , ladssunk hozzd van am itt elég
kisasszony! mar Kegyelmedre is ra férne a’ fe-
leség. ° Bencze megkoszonte az Oszinte javallast,
elvonult, ‘s egyediil 1évén, alig tudott megvalni
a’ gondolattdl: hogy egyligyli inasa, kit tan az
arany sujtas ruhajan teve kelendévé, boldogabb
nalanal.

Bencze’ csapongd lelke nem volt képes sokaig
valamin bankddni,” s néhany nap mulva magan
nevetett: mint lehete képes olly neveden falusi
hajadonért heviilni ‘s ha még a’ menyecskét fel-
kereste is, csak azért tortént, hogy a’ szegény
Lazarnak féltéstol elvonczolt képét lathassa.

Eddig Bencze minden f6bb rendli tarsasag-
tol elvonta magit. most mar nem tudjuk,.una-
lombol e, vagy az Oregbird’ szavatol indittatva |,
ismét emberek kozzé vagyott. Hazanak altal-
ellenében, néhany pilskalovésnyire magas nyar-
fak kozziil fejérlett ki nemes-szomszédja’ lakasa;



egy patak azonban, melly néha zaportdl folyova
szokott ndni, gatolta egyenes utjat, ‘s ezért majd
félorat kellett keriilnie a’ hidhoz. E° szomszéd’
latogatasara randult eldszor is Bencze. Vary ur
szivesen fogada, ‘s elbeszéllé, milly jo baratsag-
ban ¢élt egykori atyjaval. Bencze, ki Yaryban
jo embert, de nem sok mulattatd tulajdont tele,
mar bucsizni késziilt, midén a’ hazi kisasszony
belép: karcsu mint a’ szarvas, mind e’ mellett
teljes , vidam , eleven, ‘s az érettség’ elsd hajnala-
ban. Ny4djasan iidvezli ez elbdjolt vendégét, ki
akadozva mentegeté késé jelenését, és kellemes
udvarisaggal a’ jovendbre irizta annak kipotlasat.
Bencze sokat forogvan a’  Szépeknél, mingyart
sejdité: hogy tobb élet van Lidiben mint abran-
dozas, tOobb természeti €ész, mint nevelés, ‘s
titkon Orilt az Uj ismeretségnek. Tudvan, hogy
majd rejtekezé csodalds, majd konnyi enyelges
most csendes andalgas, most kltoro kedv ‘s Baj—
leplii semmiség inkabb hat a’ szép nemre mint
bar mi nagy elme ‘s magaba zart érdem; azért
illy médon béant Lidivel, ‘s elsében is nehezen
tavozvan, nem r16sz emlékezetet hagyott maga
utdn, annal is inkabb: minthogy deli kiilseje ‘s
konnyt tarsalkodéasa mellett, tetemes birtoka volt.
Vary szerette a’ vendéget, kivalt ifjisaga-
ban maga is katona 1évén, 6romest volt katona



tarsasagban; azért tobbszOor magahoz hivta a’
Tiszteket, ‘s tele pohar mellett csatazott veliik.
Bencze masodszori latogatdsakor illy gyiileke-
zetre taldlt. Lidi megkilonboztet¢é ugyan, de
azért nyajas tekintetét mastél se’ vonta - el; ‘s
bajai' megismértetését, ha nem ohajtd is, de nem
is elleni¢; mélyebb szdvetséget nem arult ugyan
el magaviseleté, de nem is tiitda a’ hodulast,
melly nyilvan ‘s titkon tomjényezé koril. Ez
Benczét diadalra ébrészté, ‘s ezen mesterséggel
sz6tte haldjat megfoghatni a’ szabad szivet, melly
firge madarként repese a’ 1ép koril, de nem
akadt belé. Nem merjiik ugyan vitatni: hogy Li-
dinek némelly fiatalabb hodulé ne tetszett volna
inkabb Benczénél, de a’ gazdag imadé mellett
mindég hatalmas Tiindér 4all, melly azt varazs
fénnyel himzi, ‘s ez a hazassdg reménye. Lidi
is tan ettél lelkesitve, az fligyes indulatos Ben-
czének nem Kkérhoztatd szembetiind hddulasait,
sOt édes vonzattal viszonza a’ fakado érzés’ je-
leit , melly valtozé alakban simil a sziv felé,
‘s minden aprésagban nagy érdemet lat. Bencze
tizesen kozeli te, felfogvan minden alkalmat;
Lidi- nem nehezit¢ utjat, de a’ végsd reményt
bajkodbe takarvif egyedill sejtenie hagya, ‘s igy
az érte langzo szivet még inkabb gerjeszté. Bencze
gyakran altalment, ‘s Lidi mindég kevesellé jottét.



Nem hijaban nevezik fiznek a szerelmet,
mert a ki vele jatszik, hamar megégeti magat
Bencze is masnak sz6tt haloét ‘s maga esett belé.
Szerelmes mar tobbszor volt ugyan, ‘s ha meg-
csalatott , konnyen vigasztald magat ; de most
tan maganyos élete, és azon érzemény hogy ma
holnap vagy elkésik, vagy, az idobol épen ki-
fogy, mas iranyra készté. O szeretett, ‘s a’ mit
elébb mason konnyelmiien gunyolt, magan ta-
pasztani. A’ kisértet szebb volt, hogy sem hide-
gen elkeriilhette volna, ‘s a’ muld Oromekre
szant targynak nyugalmaval adézott. Hasztalan
hivta segédiil hajdani vig kedvét, a’ jelennek
sajnos érzete legyOzte erejét. Oromtelve latta
bar naprdl napra nevekedni iranta Lidi’ szerel-
mét , de szép kilatasait elboritd a’ vesztés’ gondo-
lata, melly komor rémzettel sziintelen iildozé.

Milly szornyi betegség a’  szerelemféltés?
azt, reméljik , Olvasoink veliink egyiitt ecléggé
ismerik; azért minden felvilagitd értekezés he-
lyett jobb oOrvendeniink, hogy még nem haltunk
benne meg, mint egykor Lepidusz. Bizonyos
dologban minden ember irigy, ‘s kinek maga-
hoz nincs bizodalma, hamar féltové lesz; mert
heviilt érzékei masban sejtik az elpazarlott erdt,
‘s felébredt gdgje mds’  szerencséjén tépelodik.
Bencze is e’ sulyos nyavalyaban kinlodott. A’



ki- ‘s bejar6o fiatal Tisztek mint annyi torok fur-
daltak szivet, minden tekintetben , minden moz-
dulatban valami biztos jelt latott, mellyet vé-
leménye szerént egész voltdban csak a’ boldog
érthet el. A’ mit maga annyiszor probalt, és
mas Szépek ezer fortéllyal rajta gyakoroltak |
mind azt most Lidiben is gyanitda ; Ordomest
sz6lt volna, de a’ bizonyos frigykotésre eddig
elhatarzé 1épést nem tevén , csak messzérol ko-
zelit¢ a’ dolgot, s ha Lidi jol kinevette, bosz-
szankodott; ha pedig azt megbantottnak érzé,
konyorgott, és magara neheztelt. Meég tlrhetd
volt sorsa Lidi® koOrében, de annal inkabb érzé
otthon egész teljében a’ féltés’ nyomorgatasit:
azért is tobbnyire az ablaknal iilt, vagy oran-
ként a’ patak mellett sétalt, honnan egeszen el-
latott Lidi’ hazara , ‘s ott leskelodvén , ha hint6t
vagy lovast von észre, 0 is ott termett; de ha
az 1d6 wvagy kornyiiladllas nem engedé, nehéz
szivvel epedezett magaban.

Csak a’ hiv Lazar osztakozott e’ sorsban is
véle; a’ jambor latvan Ura’ valtozasat, aat vélte
hogy feleségébe szerelmes. — Egy estve, midén
Bencze a’  patakhoz ment, Ldzar batran utjat
allja: ,, Tekintetes Uram , nekem szo6lasom van
— mond — pedig nagy.*

,,Majd holnap reggel.



,Tovabb nem firtetem; Tekintetes Urat
eddig hiven szolgaltam . de most mas urat kell
keresnem, pedig az faj.

»Elment az eszed? mi haborgat/

»lan nem tudom mért jar erre Tekintetes
Ur — mond Lézar,” s ablakjara mutatdé honnan
Boris épen fél szemmel kandikdl ki, — Nini!
most is ott all. De majd megtanitom masra ka-
csingatni!  Bencze mingyart megérté bajat a’ hiv
szolganak, és Oszinte megvalla, hogy nem Boris
miatt jar annyit a’ patakhoz ; de Lazar feltette
magaban, mihelyt kitelik esztendeje, mas koro-
sabb urhoz szegddik.

E’ torténet Benczét az el6tt bar mulathata is,
‘s Lazarnak adott is volna okot mit6l félni, de
most épen ellenkezdleg, és magaban
neheztelt, hogy artatlansaga illy méltauanual
gyanussa 10n, azért mas Gton ment leshelyére.

Még Lidivel nem sz6lt jovendéje irant 3 de
egykor elmeriilten {ilvén mellette, nemakarva
tint-fel édes képe a’ hazi boldogsdgnak — mé-
lyen sohajtott; Lidi valami titkos buat sejtvén
gyongéden vigasztala, végre a leany dagadoKeblén
lebbent ki kétkedé szerelme. A’ ki Ben-
czét gyongeségrol vadolja, vessen szamot maga-
val, ‘s mingyart elnémul; hany ember éI, kit
nem andalitna el a’ szép ajak’ édes Igérete, ha



kivalt az érzés  hangjai kisérik? Orok hdségrol
almadozvan, akkor a fagylalo i1d6t megvetve
gunyoljuk Bencze is illy bajos percztol elragad-
tatvan azt cselekvé, a mit6l eddig félt, ‘s Lidit
eljegyzé hitvesének. Vary aldasaval toldvan e’
frigyet, a’ boldog parnak 6romét neveié.

Edesen hangzottak bar e’ szavak: tiéd va-
gyok ¢és leszek mind haldlig! Bencze’ fiilében,
de nyugalmat még sem adhattak, sét lekotteté-
sével még nott félelme. Lidi Orizkedett ugyan
minden gyanus tettdl, de ki maganak nem hisz,
hogy hihetne masnak? Azért a patakmelletti
sétaids nem sziint-meg, sO6t kellemetesb 10n,
mert Lidi is eljart, vagy legalabb kendovei le-
gyintgete feléje — azonban sok per is tamadott
a’ jegyesek kozott. Benczének orokos dolga lett
bocsanatért esdekleni. Szerencséje volt, hogy
féltése Lidi’ kellemeinek hizelkedett,” se’ pontban
egy asszony sem engesztelhetetlen.

Bu és orom kozott igy telt el a’ nyar, az
0sz — a’ mez0 elsargult, a’ fak’ levelei hullot-
tak < a’ tél bedllott, ‘s 2’ boldogok’ 0Oszvekelése
4j esztendére hatdroztatott meg — az egész
t4j besz¢llt mar e’ hazassagrdl, ‘s Léazar is kon-
nyebben lehellett. Vary lednyat uridsan kihaza-
sitani akarvan, semmi koltséget nem kimélt;
szintigy Bencze is 0 rendbe szedé hazat A’



régi lstokds Vezérek a’ padlasra vandoroltak; a’
vastag labu székek helyett finom, minden test
alatt ropogok tétettek — szoval, minden mas
szinbe 61t6z6tt, és mozgasba jott.

Bencze , jovendd hitvese’ szobdjat minden
kitelhet6 fénnyel felékesitni akarvan, néhany
napra a’ varasba késziilt, ‘s Lidit6l, mas dolgot
advan {rigyiil, elbucsuzott, kardcsony iinnepre
hatarozvan vissza jovet elét. A’ felt6 és szerelmes,
ha nem sokat végez is, legalabb gyorsan jar;
Bencze is sietett haza , ‘s a’ rendéit idot két
nappal megelozte. Mar estellett, midén leszallt
kocsijardl, de nem sokara a’  sotétséget szelid
fény wvalta-fel, ‘s gyonyoriien tiint-el6 a’  hold
Lidi’ haza felett: onnan szall felém éltem’ szép
sngara! gondold Bencze, ‘s bar kiinn derekasan
fagyott, a’ szabadba indilt. A mint kapujan
kilép, cselédhaza’ ablakanal egy fejér koponye-
ges férj fi Otlik szemébe: 6 ezt Lazarnak vélvén,
rea kialt, miért acsorog hijaban az ablak alatt,
mikor ott benn dolga van.

,, Elismért, uracskdim — mond hegykén egy
Huszéarképlar, ¢én nem vagyok Léazar, hanem
szabadsagos katona , Boris® ismerdse ¢és atya-
fia.

., Ugy — mormold Bencze meghokkenve —
mikor jott katona uram ? “



, Fohadnagy urammal jottem; de O oda-at
maradt abban a kéhazban

»A’ koéhazban? — kérdé akadozva Bencze—
és olly ismerds ott?

, Hej uram csak én kapnék annyi csokot,
mint az ott a’ szép kisasszonytdl — felel a’ hu-
szar , ‘s egyet vonit hajszan. Akart tdbbet is
beszéllni; de Bencze nem halld  vér futja el
szivét, ereji vonaglanak bosziilten szobajaba
siet, ‘s kardot ragadva — hah csalard hitszegd
legalabb ingyen senki ne birjon — dordgvén, a’
patak fel¢ megyen. Szokott leshelyére érvén
homlokahoz csap — o én gyava balgatag, milly
butdn estem a’ kelepczébe — mérgesen nevet,
én oda jarok neki kedvezni, ‘s addig 6 — —
tovabb nem szolhata, csak mély sohajtas tor-
lott-ki habz6 keblébdl. Féltése rettentd diihre
gyuladt, midén két személyt, fejér ‘s fekete
koponyegben lat Vary’  hazaba menni. ,,0 az,
6 ! Lidi lelke olly fekete, mint ruhdja —
rivad Bencze, ‘s eltokélve vérrel enyhiteni bos-
szujat, a’  béfagyott patakra szall, meg-megsi-
kamlik, de © semmire sem Tligyelve keresztiil
tantorog, Varyhoz szaguld, és egyenest Lidi’
szobdjaba rohan. ,, Hah csabito! kialt borza-
dozva , midon a’ szoba’ hatuljabol félig a holdtol
vilagitva, a’  fejér koponyeges férjfit felé joni
latja majd megdll — majd visszalép — most



kard villog kezébe’ , most kozelit — mar karjat
csapasra emeli: ,, jer hat , e’ vas intézze sorsun-
kat “ kialt Bencze - ‘s magan kiviil elébe vag,
mellyre valami csongve a’  foldre zuhan, ‘s a
szoba mingyart {ires l6n. Bencze tétovaz, ko-
riilnéz , ‘s midén magahoz tért, akkor vette csak
észre vitézsége’  jelét. Egy allo-tikorben, melly
tavolléte alatt Lidinek hozatott, sajat képe tiint-
fel, és nem ismerte meg magat , mert szOornyl
haborodasaban, levetvén nehéz békését, Lazar’
fejér koponyeget Olté magara, mellyet az, mig
a’ holmit felvinné, ‘s 1j inastarsaval csevegne,
Uraéhoz akasztott. ¢ Csabitasanak f6 oka volt a’
fejér koponyeggel veszddd képzete annal inkabb,
minthogy fejét a’ homalyban nem lathata. Szé-
gyenét es szorultsagat csak az enyhité, hogy e’
furcsa tévedésnek senki tanjja nem vala. A
gondolat, hogy majd jol kinevettetik ‘s utobb
gvongesége példabeszéddé valhatik, gy6zott fél-
tésén , ‘s legjobbnak Itélte, mentil el6bb elil-
lanni ; mingyart is labhegyen kifelé sunnyogott,
de késén  mert egy cseléd, ki 6t berohanni lat-
ta, hirtil ada jelenlétét. Erre Lidi egy isméretleu
férjfival elébe bukkan, ‘s minekeldtte kiszokhetne,
karja kozzé ropiil. ,,Nem csalt meg tehat sejté-
sem, te kordbban megjottél”“ mond a’ Leany,
és szoros Oleléssel jelenti oOromét. Csongedy
dermedve allott, ‘s tidvezlés helyett csak félig



tordelt hangok rebegtek ajkain, ‘s mig kivont
kardjat egyik kezével dugdozni akard a’ masik
elejti hiivelyét.

,oKit akarsz levagni? — kérdé Lidi — mi-
nek e’ kard? ;

,»T¢l van , farkasok miatt rebegé Bencze ,
nagyokat pillantvdn az ifjira, hi mosolyogva
Lidi>  kezét tartd. ,Testvér Batyam, féhadnagy
— mond Lidi — 6 tagadé levelét személyesen meg-
czafola, ‘s veliink tartja szerencsénk  {innepét;
mi is csak imént jottink haza, jottddet lestiik
Néman zarta Csongedy sdgorat melyéhez.

Gyermekek meghill az étel, kidlt Vary
beintvén kedveseit, ‘s mig a’ vidam oreg , huszar
fiaval az ellenséget verte, ‘s diadalmat jo Som-
laival iinnepié, Bencze holgyének hiven meg-
valtvan a’  torténtet,, ismét kéréshez latott, ‘s
jobbulast Igérve konnyen bocsanatot nyere; de
mit nem bocsat meg a’ menyasszony, ‘s mit
nem igér a vllegény! — Csdngedy haza vitte
fiatal Hitvesét ‘s a’ vélemény: hogy a’ hdzassag
féltékenyre nézve vagy emésztd6 méreg, vagy or-
vossag , rajta is meg valdésodon; 0 meggydgyult
— s csendesen éL Azonban nem jutott e mar,
vagy nedi jut emég Cato’ sorsara, nem tudjuk;
de reméllhetni: hogy minden esetre annak kove-
tendi példajat.

Szalai Benjamin.



BOR-ENEK

Boldogok mi! a’ baratsag
Vig seregbe 6szvevont,
‘s itt borunkat kedvvel isszuk,
‘s tavol elkeriil a’ gond
Fel vitézi a’ kulacsnak!
Fel, miénk most e’ vilag.
Most poharral mert nem isztok,
Majd, ha a halal kivag.

Lyényka, csdkot e’ poharhoz
Nyujtsad bibor ajkadat!
Te, ki olly szép vagy, miként a’
Nyari hajnal tarnadat.
‘s mint midon két égi villam
Egybe csapva szétenyész,
Csokba’ lelkiink dszvecsattan
‘sa’ kény tengerébe vész.,



Félre, viz-ivo, el0lem
Mert palaczba fojtalak:
Itt szentségtorét nem tlirnek
A’ bornak szentelt falak.
Langlobogva leng Tokajnak
Itt k6z6ttiink istene,
‘s kadba fojtja, hogyha béjon,
Kit meghitté¢ nem kene.

Eljenek, kik hiresitik
A Tokaj gydnydr nevét!
Eljen, a ki ott kapalta
E pohar dics6 tovét!
Most mi vigan horpoget;jik,
Kéjre langra ébrediink ,
‘s minden but e’ tagas 6bli
Billikomba temetiink

Ussiik-dszve kelyheinket!
Benndk égi tiiz ragyog,
Es vigadjunk! — a’ Magyarnak
Vigadalmi nem nagyok



Mig Mohécsnal nem csatazott
A félholdu buszke tar,

Vig volt addig. Haj! azota
Sirva vigad a’ Magyar.

Ott leszallott alkonyaba —
De minek panaszlok én?
Félre gyaszkép ! 1 korany kel
Arpad’ honja’ szent egén.
Félre szivnek gyilkoloji,
Alvilagi fajzatok!

Féjdalom, kony, aggodalmak,
Toéliink messze szanjatok.

Fel, vitézi a’ kulacsnak !
Mig miénk e’ szép vilag.
Most poharra! mert nem isztok
Majd, ha a’ halal kivag.
Ussiik - 6szve kelyheinket!

A’ kancsok iriiljenek!
Fenn kidltsuk: a> Hazéanak
Szép Leanyi éljenek!



Eljen 2’ magyar Szabadsagi
Eljen a’ magyar Vitéz ,
A’ kie’ dicsé Hazaért,
‘sa’ Kiralyért halni kész!
Adja Isten, hogy Hunyadnak
Oszvediilt kéhalmain
Torje csontjat a’ magyar vért
Lesve szomjazo6 Kain.

Eljenek Szeretteink, e’
Draga honnak szentéi !
Kik a’ kozjoért buzognak
Mint a’ nap’ tlizfényei.
Adja Isten, hogy Hazanknak ,
Mint a> Nagy Kiraly alatt,
Héarom tenger’ partviranyi
Vessenek hatar falat!

Eljiink mink is, a_kiket most
A’ baratsag egybe font.
Es borunkat vigan isszuk
‘s tavol elkeriil a” gond.



Fel, vitézi a’ kulacsnak:
Pengjen-6szve a’ pohar!

Most igyunk! most! mert ki tudja
Ora miilva milly sors var.

Bajza.

HAZAMHOZ A TAVOLBOL.

Te langy ég, ifju napjaim hazéja,
Fogadd e dalta tavol honfi tal!
Midén neved szent hangja hat redja
Fesziilt kebellel hon ieléd simul.
Minden kiviiled nékem arny-alak:
Csak téged, szép hazam , 6hajtalak.

Betérve fiiggetlen téridbe, Draga!
Kényén ropiil megint a’ hiv kebel;
Tisztan kél a hon-szerelem viraga:
Redja ott rokon szell6 lehel.

‘s bar rozsa-lanczon tart egy szép alak
Hazam, hazam! téged sohajtalak.



Sziklaid kozt a’ sziv érzésre dobban ,

‘s Hunyadnak arnyai lengenek koriil

Hideg valobul a’ 1élek kilobban,
‘s a multnak, képin szerte szét ropiil
Feléje szall minden nagy hos-alak,
‘s ujulva tlin-fel annyi biiszke lak.

Busan fuvall az esti szellet ottan
Hol Attilanak sziklavara kel!

Orok alomba’ fekszik hamvadottan
Laszlonk, az édes! vér-telt flirtivei.
Midt’ e’ rozsad hervadott, o hon!
Rovid szerencse diszlett ¢’ fokon.

A’ réginagysag’ e’ gyaszos vidékin,
Hol a> magyar honaban hontalan
Ei-elmertilt jobb szazak’ diiledékin
Andalgni szép a’ sziv’ fajdalmiban.
Kebledbe vagyom, elbusult alak i
Végy-fel hazam! téged sohajtalak.



A’ KENYERES VITEZ.

Csongrad’ ¢és Szentes’ tajékan most is eleven
emlékezetben vagyon ezen, Hazanknak a’  torok
jarom alol  megszabaduldsakor esett, torténet;
meliyet csak azért is méltonak tarték feljegyez-
ni, minthogy ir6ink to6bbnyire csak a’ nemesség’
tetteivel festik regéiket, ‘s a’ porsaffrol hallgatnak,
mintha nemzetiink’  dics6 hdéskoraban nem része-
silt volna; ambar ez is igaz vitézi Iélekkel vi-
vott a’  harczmez6n, ‘s hiven kiallta az idok’
terheit.

A’ még akkor kisded Szentes’ temploma’

innepén, nem tanczkdzben — mert nem viga-
dott akkor a’ Hazaja’ szerencsétlen sorsan el-
busult magyar — hanem az ahitatosak’ csendes

sordban,midén mindenki honja’ valtsagaért buz-
6n az Istenhez folyamodott, ismérte meg Mar-
asszony’ hajadon leanyat. A’ SzU jambor,
egészséges , dologra termett , tiszta , €s szép
volt Petinek tetszett, ‘s feleségiil kivanta maga-



nak. A’ hévéit szokds szerént a’ vidékieket étellel
itallal taplalni kellett; Oriilt Peti, hogy Julist
megvendégelhetvén, vele szolhatott; sziiléjivel,
hazéaval, kis gazdagsagaval megismértetheté; ‘s
valljon Ot Julis sziveli e? é&szre vehette. Estve
felé, a’ vidékiek’ elmentére jel adatott — haran-
gozni a’  torok alatt nem volt szabad — meg-
koszonte a’  leany a’  hazi- baratsagot. ,,Nem
sokara megint latlak Julis sz6l az elvald szliz-
héz a megszomorodott legény. ,,A’ jové Cson-
gradi bacsén 7 kérdc a’ ledny. ,,Tan még ha-
marabb “ felel Peti, ‘s elvaltak.

Peti’  valasztasat helyben hagytak sziiléji ,
kik a’ leanyt szinte mingyart megszerették, ‘s
Peti néhany nap mulva altalment Csongradra, a’
v6 fény- ‘s ndsznagyokkal Julis’ hirtelen elfér je-
stlését ha ohajtotta is de nem reményié: A’
régi por rendtartds szerént Peti megkérte Julist.
,Ha leanyom akar, én nem vagyok ellene’
valaszolt a’ szorgos hazi anya. A’ meglepett Ju-
lis nem szolhatott, hanem csak piralva nyujta
reszketd jobbjat a’  legénynek. ,, Isten tartson,
szaporitson benneteket “ kialtd a’  nasznép, ‘s
gytriit valtott a’ két boldog szeretd.

A’ torok iga alatt nydogott még akkor a’  vi-
dék ; a’ keresztyénnek fizetni kellett, ha gyerme-
két keresztelteté fizetni, ha hazasodott; fizetnit



ha temetkezni akart; hogy magaba szivhassa
hazaja’ levegdjét, haracs nevii adot kelle leten-
nie; a’ leomlott templomok’  épitésére pénzzel
engedelmet venni: ‘s a’ mi roszabb, az ilyetén
adok nem voltak meghatdrozva, hanem egye-
diil a’ helybeli ozman fo tiszt’ kényétdl fiigg
vala: mennyit és hanyszor kellett a’  haracsot
letenni ?

Peti is naszaival az omladozott Csongrad-
varban  parancsol6BesliAgahoz menthogy ettdl
hazassagi engedelmet vasarlana. Ez 1 torok Tiszt
tiem rég jott Csongradba, ‘s a’ lakosokat még
nem ismerte; buja szemekkel nézett a’  piros
egészséges sziizre, vad ingerre gyuladt, fertelme
szandékat, bar mi moddon is végre hajtani -eltfr-
kélvén. ,Szazhuszonnégy kormoczit, ¢és egy
harom esztendés ép cs6dor csikot kell adnod
kaur! kiilonben a’ leany nem lesz feleséged ,,
mond a’ torok.

,, Tan csak tréfalsz, Uram ? hol vennék én
ennyi pénzt? — felel az elhalvanyodott Peti —
hisz arany minden értéke sziiléimnek; cs6do-
rink nincsen. mert ha még annyi volt volna is
mar a’ Spahik alatt jarna; de van egy j6 kan-
czank, legyen eza’ tiéd.*

,Egy kispénzt sem engedek, ‘s ha tovabb
alkudozol, meg tobbet kérek.



Légy irgalmas — igy kérték valamennyen
az Agat; csak Julis hallgatott, ‘s reszketve koté-
nye fodrait gylirdgette.

Szot e tobbet takarodjatok szemem el6l!
— kidlt mérgesen az Aga, ‘s kardjahoz kapkod.
Sikoltva futott ki Julis a’ poganytdl, a’ nasznép
utana ; Peti Okdlbe szoritott marokkal s fogesi-
korgatva akard megtamadni a’ durvat, de kisé-
r6ji magokkal ragadtak.

Szomortan tért vissza a nasznép Kabokné’
hazahoz, ‘s azon tanacskoztak , mikepen Ilehetne
legjobb szerrel a’  torokkel banni? Végre abban
egyeztek meg: hogy panaszra ¢és partfogasért
esedezni menjenek Szegedre, az ott kormanyzo
Herder Béghez, kir6l eddig semmi roszat nem
beszélt a’  kornyék, ‘s kit6l a’ Csongradi Aga is
fiiggdtt. A! jovo hetivasarra néhany tarssal 16n
meghatdrozva Petinek Szegedre menése; ‘s igy
egymast vigasztalva valtak el a’  Szentesiek a’
Csongradiaktol. ,, Az Isten nem hagy el ben-
niinket “ mond Peti, ‘s atkarolva Julis® karcsu
derekat, rozsaajkira him-erds csokot nyominta.

Mihelyt Besli Aga megtudd a’  Szentesiek’
elmentét, azonnal Kabokné’ latogatasara siete,
ki eleintén a’ torok’ varatlan jottén, ennek val-
tozott szandékat és engesztelddését reményié, ‘s
azért gyors kézzel legszebb paplanjat vendége’



letilésére a’  foldre térité ; de rettentd borzanat
futja végig mind az anyidt mind a’ lednyt, mi-
dén az Aga szemtelen hizelkedéssel irtoztatd
szandékat elaruld Erdvel a’ szemtelen hatalmas-
nak cllendllani a’ kornytilmények nem engedék;
féelvén a’ dolog roszabb kovetkezésétol; tettetett
szivességgel kellett a’ bujat elaltatni, ‘s akarat-
ja  teljesitését késObbre halasztvan, szép szoval

kecsegtetni. Az anya’  titkos intésére, fentartott
szeméremmel nyajaskodott Julis a’ torokkel,
‘s artatlan enyelgéssel mulata. A’ torok teli

szép reménnyel tavozott el, tobbszori latogata-
sat Igérvén. Kabokné annak tobbszori jelenését
veszedelmesnek tartvan, azon toprenkedett, mint
mentse ki lednyat e’  rettentd Orvénybdl; végre
azon allapodott meg,hogy sehol sem lehet biz-
tosabb helyen, mint jegyese’ ¢ oldala mellett.

Peti alig beszélhette sziiléjinek el az Aga’
kegyetlen kérését, és Szegedre késziild szandé-
kat, az {lizenet 1is Csongradbdl megérkezett,
melly &t, jegyesének, a’ torok’ buja kormei koz-
ziil, ment6i elébbi kimentésére serkenték Most
nyiltak fel egyszerre Peti’  szemei, most tudta
meg okat az Aga’ szertelen kivansaganak. Fel-
forrott benne a’ bosszu, siivegjét ragada : ,, Ju-
iissal, sziiléim., vagy tobbé soha nem lattok! *
kialto, ‘s magat kiszakosztvan, az 0t tartoztatd



sziiléji’  karjaibol, lélekszakadva siet a’ Boldi rév
felé.

Alkonyaikor, Uram, megjelenck a’  varban
— igy csilapita le hizelkedve Julis, az ismét
eljott torok’  nyugtalan indulatjadt — itt ki va-
gyunk téve a’ vilag® ragalmazd nyelvének ° ‘s tobb
efféle okot rebegvén; a’ megelégedett torok szal-
lasara tért.

,» Fuss , lednyom , fuss a’ Tiszaparthoz , tan
Peti mar ott varakozik, redd ! mond a’ gondos
anya, egy tarisznya eleségetnyujtvan a’  késziild
és remeg0 Sziiz’ kezébe.

.» Aldasodat, j6 anyam , e’ veszedelmes ut-
ra i mond a’ leany, ‘s édes sziildje’ keblére
hajta fejét, ki elkeseredett szivvel ‘s forr6 csokja-
val, aldasat a’ zokogd Sziiznek homlokira nyom-
ta. Julis a’ kertsovényen keresztil fris labakkal
a’ Tiszapartnak sietett. Azonban

Este 16n. Az Aga forrton forrt a’  heves
kivansagtol; ki-ki tekint ablakan , ‘s nyugtalan
lesz nem latvan Julist kozelgeni ; elkéstén gya-
nija még inkdbb nétt azért karomkodva rohan
ki széllasabol, ‘s Kaboknélioz fut. On mentsége
végett a’ vigydz6 Ozvegy sirva elébe szalad, ‘s
panaszkodik lednya’ elraboltatdsan.

,, Nemde Szentesre ? “ kérdé fogcsikorgatva
az iszonyl pogany a’ megrettent anya szolni

>



nem tudvan, letérdelt ‘s az Aga’  hirtelen el-
tdvozta utan leanyaért imadkozott.

,Lovat ide, kutya igy agyargott keresz-
tyén rabjara a’ dithds pogany, ‘s feliiltében a’
kengyel - tartdé szolganak sarga papuccsa’ hegyé-
vel egyik szemét kirtigja, és sebes vagtatva sza-
guld a’ Boldi rév felé.

Szornyen fijt a’ megeredt szél, a’ Tisza’
tolongd habjai ezer halalt 16kdoznek a’ part felé.
Julis mar ott allott; fél reszket, sir: majd a
haborgd folyamra néz, nem latja e kedvesét a’
habok ko6zt ? majd Csongrad fel¢ fordul, nem
hali e lodobogast? de sem onnan mentséget
sem innen veszedelmet nem lathata.

,, Batya egy kosbarany a’ kendé ! * mond
alig lihegve a’ parthoz ért Peti, az ott acsorgd
révészhez.

Ha 6krot adsz, se” 16kom illy szélvészben
el csdbnakom’ a’ parttol!“ felel a’ révész.

,,Ide hat a’ lapatot, én magam evezek altal ,,

,Ha veszni akarsz! nesze —’ s oda nytjtja
azt a’ csonakba ugrott legénynek; ‘s ez elrigja
a’ lélekvesztOt a’ szaraztdl, ‘s hatalmas karokkal
a’ tul part felé hajtja. A’ ladikba {itkozott hul-
lamok hanyjak vetik azt, Petit aztatjdk: de o
nem tigyelve semmi veszélyre, mind tovabb to-
vabb evez.



Julis latja kedvesét hanyatni a’ habok kozt,
latja kozeledni — de e’ perczben lddobogast is hall.

»le vagy Peti? kialt a’ leany elfojtott
szivvel, kezeit feléje terjesztvén.

, En, én.*

»iess az Istenért! a’ torok kozelget ,,

Kettdzte!ett er6t onte most Peti” marmor

gyengild karjaiba holgyének intése, keményen

asitaa’ habokat, ‘s az elfaradtidban dsszeros- |
kadd legény ,hald Isten! fohdszkodvan, a ki-
vant parthoz ér. Julis egy szokéssel a’  csonakba
terem, de @’ tOrok is a’ parton. Julis’ segédjével
a’ mélyre taszifttott hajo ismét a babok kozzé vet-
tetik, midén az Aga: ,Nem szaladsz el Kaur!’
orditassal gorbe kengyelvasat lova’ oldaldba szur-
van , habok kozzé ugrat, ‘s kivont karddal {sz-
tat az evezok utan.

»Ne a’ lapat, evezz te kedvesem, én meg-
birkdozoém a’ pogéannyal mond Peti feltorve
lobogd ingét, ‘s izmos Kkarjait 0Oklozésre késziti
de mi a° kar a’ vas’ ¢élének? Maraz Aga elérte a’
hajot, vagdal Peti felé, a’ leany reszket, ‘s &ju-
lashoz kozelit. — Nincs mentség! Mar a  torok
4> csonak utan nyul. — Ekkor Peti kiragadja a’
Julistol hozott nagy buzakenyeret a’ tarisznya-
bol, és szerencsés iranyzattal gy hozza csapja
a pogany’ fejéhez, hogy ez elszédiill — lehanyat-



lik lovarol, a Tisza’ habjai 0szvecsapnak felet-
te, ‘s megfulad.

Konnyes szemmel lihegett ujra a’ megmen-
tett par , a’ szél lecsilapodott, ‘s békén partra
szalltak, térdelve buzgén adtak halat az égnek
Vigan fogadta oOket a’ partra gyllt gulydsok ‘s
kondasok’  csoportja, ‘s ujongatva kisérték Szen-
tes felé.

De a’ veszedelem nem volt még egészen el-
mellézve, mert az Aga’ lova sebtest visszauszvan,
busan nyeritve tért a’  varba vissza. Megrémiil-
tek a’ torokok a’ 16 nedveslétén . ‘s azonnal
urokat keresni indultak  gyanfjok Petire nem
esett volna, de némelly bOrszedd zsidok e’  tor-
ténetrél suttogni hallvan, ugy mint ujsagot el-
hirelték. Erre tobb torok lora kapott ‘s Peti’
elfogasara boszilt; de mar Peti nem volt szii-
1&ji”  héazanal, hanem élelmet vevén magahoz,
még az ¢&jjel kedvesével elillantott. Sziiléji azon-
ban éltoket, bar fijok tette-irant eleget mente-
geték is magokat, csak négy koltségen vallhatak
meg a’ zsakmany szomjuhoz6 torokoktol.

Peti a Holdmezé - Vésarhelyi rétbe vonta
magat, hova 6t a’ Boldi révnél allé pasztorok
kovettek, kik tanuji 1évén bajnok teltének, o6t
hirdjoknak valaszték, ‘s mocsar-Olelte szigeten
nadbol kunyhot raktak szamara. E* kdzben



A’ hazankat szabaditd gydztes seregek mind
inkabb ‘s 6szvébb nyomultak. Szeged és Temesvar
16n hadi mozdulasaik’ czélja. A’ torok’ szétszort
aprobb csoportjai a’  kozlekedés miatt majd ide
majd amoda vonultak. Markos Peti merész
pasztoraival a Tisza’ hinarjaibol gyakran ki-ki—
rohant, ¢és tobb ellenséges csoportokat varatlan
tamadasokkal gyongitett. Illy hadi gyakorlasban
tolt¢ az idot, merész pasztortarsait {ligyes apron-
csatazokka tette, ‘s toroktdél nyert zsdkmannyal
gazdagit6. Csak Julis ¢t egyedill bankédd szo-
rongalasokban, ha kedvesét az ellenhad’ vesztére
cselben lenni tudta — Oriilt ellenben ha visszatért,
‘s fegyvérit elszedhetvén , batran oOlelheté. Az éj-
jeli tiz mellett beszéllék el a’ batrak a’ nap’
tetteit, ‘s Uj intézeteket szovének az ellenség’
romlasara.

,Holnap nagy idére, de ha Isten segit,
utoljara hagylak magadra — sz6lité egy estve Peti
Kedvesét. — Szeged” megszabadulasaval ment lesz
az egész ta) a’ ,toroktdl, ‘s vigan tériink vissza
feleinkhez. Ugy is lett. Toth Mihdly Kasztald
hadivezér’ seregének eldcsapatjdval Szegednél
termett. Bodonyban és Marostében a’ vidék’
poérsdga Barkanyi és Zakany - Szegedi polgéarok’
vezérlése alatt 6szvecsoportozott ide jott Peti



is pasztoraival. Az adott jelre a’ halaszok ¢&jjel
athordak a’ fegyvereseket, ‘s a’ Tarasban készen-
allo polgarokkal megtamadjak a’  tordk Orizetet,
a’ vart elfoglaljak ‘s az ide segitségre kozelgetd
muzulman sereget szétverik. Markos mindenditt
jelen volt, sebeket is kapott, de a’ megszabadult
varosnak jutalom-ajanlasdit megkdszonte, maga-
ban érezvén tulajdon érdemét, ‘s hazdjaért On
részérdl eleget tenni vélvén, Julis’ karjaiba sie-
tett : kivel, visszatérvén Szentesre, megeskiidott,
‘s tobb évekig édes boldogsagban élt.

Kiss Karoly.

VAD ES TETT.

Mig mas’ érdemita’ koziélek alazni torekszik ?
Fényre deriteni azt a’ nemes elme buzog.
Miglen epés vadat nyomoz a tehetetlen irigység,
Nyujtani szebb példat a> nemes elme buzog.

Zorcly



VALODI BARAT

Bevés szavi, helyén de jol beszélgeti.
Nem kérkedd, nem is hit alazatos.
Tiizet kap és dorog, de megszelidiil
Nem kér bocsanatot, de tettel ad.
Komoly, de vig; szerény, de nem feszes.
Igaz , de nem bokros. Sokat tantit,
De nem kevély tagadni azt,
Mit nem tud. Nem .dicsér vakon,
‘s pirongatolag nem gyalaz :
Olelve feddi-meg hibam’
O maga ‘s magam kozott csupan.
Engem szeret, de mast is.
‘s akarva nem boszont.
Enged, ha forrni lat.
Botlik, s nagyobb lesz.
Nem feddhetetlen angyal 6
De — ember.

Guzmics Iszidor.



HUSZAR-DAL.

Villamlanak, fényiedeznek
Kardok ottan a’ hegy orman,
Halalképek lengedeznek
A’ vérzaszl6 patyolatjan,
Patkok alatt a’ f6ld robog,
A’ vitéznek jaejje dobog.
Csata-sz€l fii, csata-tiiz kél ,
Trombita sz6ll harsadozva ,
Pajtas! a’ Hos illyenkor é1 ,
Szive nem ver borzadozva,
Kardot ragad, egyet suhint
Ellenjere sebet vért hint
Rajta hangzik, rajta tehat!
Sarkantyut a paripanak,
Szeld és tizzed tamadojat
A’ Kiralynak a> Hazéanak :
Egyenest a batrabbjara
Réasenézz a’ gyavajara.



Atok fogja azt kozottiink

A ki futni vissza fordul,
Nagy bajnok, ki mig el6ttiink
Ellenség van, csapkod és dul,
Hires leszen a’ ki megall
Mint zaporok koztt a’ koszak

A Vezérnek, a Vezérnek,
Ki elleniink gyujtja 6ket,
Ha ez oda, kicsinyt érnek,
Szijra fiizziik rabtesteket,
A’ miénket védelmezzed ,
Aczélfala legyen kezed.

Gy06z6 delem vagy szép halal
Itt maradds, vagy becsiilet!

A ki ronto csataba szall
Vitézek! egyéb nem illet.

Csattog ég mar a’ habor,

‘s fonodik mar a koszoru.

Menjen haza csiiggedt fovel
Kiben nincsen szittyai vér,
A’ ki nem mer nagy erdvel
Egybe csapni ‘s még gyavan kér!
Félre félre batortalan,

Minek kozttiink haszontalan ?



Feressz eressz kardot Huszar

Rad dolt vivok seregébe’

Villogj mint a hév napsugar

Foket lovad elejébe.
Csattogj vagj hogy bamuljanak
‘s visszavagni rad tartsanak.

De megadvan ha ki magat,
Ne bantsd tatar vadkezekkel,
Felejtsd csatad indulatjat
‘s éreztessed nagy lélekkel:
Hogy vivasra vitézzel szallt
. ‘s meggyozetve, nemest talalt
Débrentei Gabor

A"BUYAR.
Ballade Schiller utén.

,»Nézzetek le e vad tengernek vizére ,
Egy arany poharat vetek itt belé,
Melly vitéz ‘s udvarnok szall le fenekére, ?
Im’ a’ setét gyomor mar el is nyélé,
érdemdij gyanant, mint dnjavat birhatja,
Ki énnekem viszont azt elémutatja."



Ezt mondja a Kiraly, ‘s a billikom erre
A magas szirtfokrol, melly borzasztva dul
Es agyszéditve a végtelen tengerre,
A stivoltd hullam - sirfelé repiil.
,»Nos kinek ver olly hét sziv vitéz melyébe’
Ki leszall e diihds tenger mélységébe?
Ezta Vitézek és Xfjeneztk mindnydjan
Halljak koriilotte, s néman allanak,
Szornyedve jar szemek Neptun' vészcsatajan ,
‘s a kincs birtoka utin nem langzanak
,»Szoljatok, harmadszor kérdem, ki merészel
Megvivni e vadéi zajgo tenger-vésszel —
Most sem dmlik szdzat senkinek szajabol,
‘s im egy nemes Ifjoncz batran torteti
Magit itt el6 a felenkek sorabol,
Ovét és palstjat biiszkén elveti ,
Minden férjii ‘s asszony, hogy ezt észre vészi,
A felséges Ifjut csudalkozva nézi.

'S hogy odalép a klcsuggo szirtoromra,
S a fekete 6rvény torokba tekint,
Az elnyelt vizeket a Karibdisa gyomra
Im zsibongva adja vissza most megint;
'S mint a_tavolhangzé mennykdvek dorgése
Zajong a mélységbdl azok 16vodése.



E}

‘s mint mikor ’ viszel tliz szokott vegyiilni,
ligy buzog, és sziszeg, forr, és sustorog
Vég nélkiil kezd hullam a’ hullamra gytilni,
A g06z06lg6 habtajt égig kavarog,
‘sa’ dithds Orvényharcz nem tér lankadsagra,
Mintha még egy ténger jonne a’ vilagra.
De Vegre a’ szilaj hatalom megszinik,
‘sa fe] ér habok kOZUI egy fekete
Es iszonyt nyilas tatongva feltiinik ,
Gyomra mély, mint a pokolnak feneke;
‘sa’ torld hullamok vad erdvel térnek
Szornyl liregébe az 6rvénytdlcsérnek.
Most eldbb , mint sem a’ vad jaték megujul,
Az Ifid magat Istennek szenteli,
Es minden ajakrél egy sikoltas nyomul,
Mert az Ifjat most most a mélység elnyeli;
Torkolatjat titok - terhesen bezarja,
‘s oda van a merész billikom’ buvarja.

A vad orvény felett most csendesség lebeg,

Csak a’ mélységben zig tompan ‘s mérgesen ,

Minden sz4j kesergd szozattal igy rebeg:
Bajnok lelki Ifja nyugodJ csendesen ! .
Es tompabban zig, reng , és mindég tompabban ,
‘s hosszu sziinetet tart rémitd voltaban.



Eshaa’ koronat magat vetnéd bele,

‘s mondanad: a’ ki felhozza e’ kincsemet ,
Mint térvényes Kiraly holtig éljen vele,

Er’ tte illy koczkara nem vetném éltemet,
Mert 2’ mie’ zajgd mélységben rejtezik,
Azt €16 valok fel — soha sem fedezik
Sok nagy hajd, mellyet az 6rvény megkapott,
Gyaszosan siillyedett rettenté mélyibe,
Csak a’ torott arbocz latta meg a’ napot

A’ tobbi ott veszett a’ nagy sir’ keblibe’ . —
Es hangosan mint a’ szelek’ orditasa,
Jon mindég kozelebb az drvény’ zlgasa.

‘s mint mikor a’ tiizzel viz szokott vegyiilni,
Ugy buzog , és sziszeg , forr és sustorog,
Vég nélkiil kezd hullam a’ hullamra gytilni,
A’ g6z0lg6 hab tajt égig kavarog ;
‘sminta’ tavolhangzo mennykovek’ dorgése
Zajong a mélységbdl a’ hab’ 16védése.
‘s lasd a zajgo arnak éjboruit 61ébdl
Hattyufejéren egy Termet all €16
Egy kar ‘s egy fényes nyak — latszik testmivébdl,
‘s batran partra tor a’ deli habszeld;
Es a’ billikomot — életoromében —
Magasan forgatja az 6 balkezében.



Es hosszan, és mélyen — vészen l1élekzetet,
Udvezli a’ napnak vidam’ sugarait;
Egy sem titkolhatja az dromérzetet,
Hogy ¢l, ‘s hogy megvivta a’ vész’ vad harczait
‘s életét a’ .Derék, habok’ kdzepette
Koczkaztatvan onnét batran kimentette.
Ojon, ‘sa’ nép hangos tapsokkal fogadja;
A’ Kiraly’ labahoz borti, ‘s feltekint —
Az arany poharat néki altaladja;
Ekkor a’ Kiraly szép leanyanak int ;
Ez abba a’ legjobb nektarnedvet onti, —
Az Ifji veszi ‘s a’ Kiralyt igy koszonti:
»Sokaig ¢élj Kiraly! 6riiljon kebele,
Kinek e’ nap alatt szabad 1¢lekzeni,
De ott az a> mélység irtdzat’ lakhelye,
‘s az ember ne merjen Istent kisérteni,
‘s olly dolgot meglatni soha se szeressen,
Mellyre o vastag €j - lepelt von kegyessen ~

Az 0rvény engemet villammod’ le kapott,
Egy szirtbdl ekkor egy forras’ vad dmlete

Diihhel rohant felém , ‘s egyszerre ram csapott

Hét szaggato6 arnak szilaj 16vellete,

Es minta’ szélcsigat széditve forgatott,

Kis haland6 erém ellent nem allhatott.



‘s midon illy rettentd sziikségtol kinzattam,
Az Isten, a kihez fohdszom’ szoktetem,
Egy sziklat mutatott, ezt fokan ragadtam,
s magam’ a’ halaltél meg imigy menthetem |,
Itt fliggdtt a” pohar is klariszcesipkéken ,
Masként ott heverne a’ pokolfenéken.

Mert énalattam még bibor sziirkiiletben
Egy ezer 6lnyi nagy mélység is tatogott,
‘s bar az emberek nem sejtik az életben,
De szemem’ irt6zva latta , mint mozog ott,
Mint hemzseg, €s zsibong rémitd formaban
A’ sok sarkany, és gyik a’ mélység’ torkaban.
Feketén pezsgett itt, mint az Orknsz’ nyaja —
Undok tekercsekbe gytirt karikaival
Egymassal vegylilve a’ tovéses Réja,
Az oesmany termetii poroly- és tokehal,
Diihosen vicsorgott ream vérszomjaba’
A’ szOrnyll nagysagl emberevl czapa —
Itt figgtem, ‘s borzadva lattam,hogy hol élek —
Olly tavol az ember koz segedelmitiil;
Annyi larvak k6zott csak egy ér 6 1élek,
‘s illy zordon maganyban csak magam egyediil,
A’ hova le nem hat semmi ember-sz6zat,
Csak rémallat lappang, pusztasag ‘s irtozat!



‘s midén igy vivodom, felém gombolygeti
Egy tenger-szornyeteg szaz izes rostjait,
Hozzam akar kapni, ‘s kezem kiszokteti
Reszketve a Klarizs atkapcsolt dgait;

Itt az 6rvény diihe tiistént megragadott,

De felfelé vitt, mint — szerencse - magzatot.

A Kiraly bamul itt, ‘s villog6 szemekkel
Felszolal: ,igen is, tiéd most a pohar,
‘smég ez a’ nagy becst, legdragabb kovekkel
Kirakott gytirti is jutalmul read var,
Ha még egyszer leszallsz, ‘s téled hirt veszek én,
A mit latsz a’ tenger’ legalso fenekén. —

Ezt hallja a’ szelidszivii kiralyi lany,
‘s mosolygo arczaval ekképen esedez:
»Atyam! tobb illyen vad jatékot ne kivanj,
Az Ifji annyit tett, a’ mennyit egy se tesz;
‘s ha el nem fojthatod szivednek kényeit,
Mutassa Vitéz a’ Vitézség’ jeleit,
Erre a’ Kirdly megkapja a’ poharat,
‘s a forgd drvénybe béloki hirtelen
. s ha nekem felhozod ismét a’ poharat,
Legelsé Nemessé nevezlek e’ helyen;
‘s még ma Oleld altal, mint hites - tarsodat,
Ki itt esdve szanjakoczkaztatasodat.” —



Itt a baj ndk ifji mennyei langra gyil,
Szeme egy Cherubként villamlik és tiizel ,
Létja ,a’ szép holgynek hoéarcza mint pirul,
‘s latja, a’ halalszin viszont mint futja el;
‘s hogy 6vo6 legyen a’ hés tett’ magas bére,
Mint a nyil, repiil a — tenger fenekére

Hallatszik, hogy ujul a habok torlasa,
Jovetét mennydorgo hangzatok hirdetik,
Szeretve fugg rajt a szemek pillantasa,
Az orvényes vizek mind egymast kovetik;
A’ sok hullam magat fel ‘s al4 csapdozza,
De az ifjut tobbé fel egyik sem hozza.
Szenvey.

EJJELI - ALMADOZASOM.

Titkoson elrejtem szivemnek szent langjat
Mihelyt a nap virrad €les sugaréval,
Mennyei - érzésim’ Eolhgrfa hangjat
Nem tarkdazom 6sze vilag larmajaval.
Elrejtem belsémnek nyitatlan mélyébe ,
Honnan a gunyolo fillekhez nem hallik,

‘s midén a’ zug6 nap beborul estébe,
Akkor bus keblemnek hajnala pitymallik.



‘s mikor mar az alom szivarvany - szarnyain
Tilinemény-képekkel amitja a’ népet,
‘s tal viszi még azt is emészté gondjain
Kinek a’ bal so’ rs mind méz nélkiil nyujt 1épet,
Mikor nyugszik minden , ekkor szabadabban
Emelkezik szorult meljem’ séhajtésa,
‘sa’ nyugtatd csendbe batrabban fellobban
Felheviilt érzésim’ tiizes villamlasa.

Almodozom ekkor én is nyilt-szemekkel —
‘s titkos vagyasimnak szabad reptet hagyok ,
Hogy tiltott mennyemhez ragadjon engem fel,
‘s igy egy pillantatig én is boldog vagyok !
‘s édes almaimbol midon felébredek,
‘s magam’ csak a’ vagyas’ pusztajan talalom,
Azon gondolattal ismét csendesedek :
Hogy egész ¢éltiink is csupa rovid alom
Anyank’ szive alatt ébredd létiinket
Legels6 artatlan almunkkal kezdjiik el.
Jaték’ alma kerget gyermek-korba miinket
Mig az ifia SZiV szebb almara kél fel.
Oh édeni-dlom melly ekkor varazsol
Baratsag! szerelem! — ki rajzolhatna ezt ?
Midoén Szerdfnyelve hivo sziviinkhez sz6l
Mig a’ tapasztalas almunkbol felébreszt.



jaj nekiink hogy ezen Isteni-almunk is
Szerfelett sebesen eldliink elrepiil,
‘saza’ mi még marad olly csonkult ‘s ollyan kis —
Hogy csalatott sziviink’ szent tiize is kihil.
Csendesebb alomra 1épiink ekkor altal
Melly csak nyugodalmas hazi-éltet remél
De ez is nem sokd mint a’ tobbi megcsal
Ritkulnak kedvesink— gyengiiliink — itt a’ t¢l.

Eltiinknek utolsé lméhoz ériink mar!
‘s ez konyvezo szemiink’ felfelé emeli.
A’ haland6 mar csak félig f6ldi-polgar,
Mert szentebb almait csillagok kozt leli.
‘s igy egész éltiinkben végig almadozva
Kiiszkodiink keb’ liinknek sokféle vagyaval,
Mig végre imadott Atyank szanakozva
Ordkre megnyugtat a’ sir’ hiis-almaval.
1dosb Gr. Telely Ferencz.

NAGYSAG.

Nagy 1éssz tigy : ha tudod magad’ ott megalazni gya-
korta,
Hol mindég naggya lenni kivan sok ezer.
Hrabovszhy David.



A’ KET FERJ” HITVESE.

Gyakorta olly szorny(i 6rvényt
Rejt az ember keblében,
A melly Isten - ‘s embertdrvényt
Elsiillyeszt vad mélyében
Jaj! a’ kin illy er6t vesznek
Az indulat’ habjai,
O, — ‘s tobb vétlen lelkek lesznek
Akkor martalékai!

Kemény téli id6 volt. Héazénak maganyos
ftlai k6zz¢é vonult az ember innen nézett ki a
szomortl természetbe, mellynek mezején minden
orom eltemetve fekiidt. Diihdsen - siivoltott az
ejszaki sz¢él, ‘s csak ez adott élethangot a nagy
sir csendjeben — .

Néman iilt a szobiban Agnes, Béanki vari
nak asszonya . szallast gerjesztve lebegett arcza-
jan a halavany szenvedés s egész valdja hasonld
volt ama rozsahoz, mellyel egy tavaszi fagy



lekonyit, ‘s id6 eldtt kifoszt virdgz6 pompaja-
bol. Karjan tartotta csecsemdjét, oldala mellett
Lajos allott, egy hat esztendés gyermek, anyja-
nak egygyetlen 6rome még a  puszta életben.
Konyezve vona épen ezt szivéhez, midén Lo-
rand véletlen belépett.

[jedve szokott a’  gyermekrdl itt vissza az
anyai kéz ,Nem de, hogy édes a visszaemlé-
kezés ? — felszolal, ginyhaugon a’ durva férj,
cs szeme mérgesen Agnesre villan — ,, mint kép-
zeli az atkozott magat amaz id6be vissza, melly-
ben elsd Uranak csokjai filiszerezték ¢&jszakdit, ‘s
illy elmés majmot kapott az erek jatékiboL*
Agnes Hova ragad ismét a’ szilaj indu-
lat , te tigris — Oh mikor ritem én ki a’ szen-
vedés’ poharat!

L or a n d. Helyes emlékeztetés! Az ember

az indulatnak 6r6k bolondja, mint a’ fak {istoké

a’ zuzo6 szeleknek; az indulat csalta meg szivemet
elsd latasodban, — az indulat tett a  pokol
6rok adosava, hogy birhassalak. —

nes. Sziinj meg az egekre! Rettentd sza-
vak ezek,, mellyek tGl hatnak értelmem’  hata-
rin. — Oh ember! miért haborgattal engem
Ozvegyi székemben ? héanyszor vivtam akkor in-
dulatos kérelmiddel, ‘s keriiltem ki az 0&szve
hozo alkalmat? — De el6led menedékhelyet nem



talaltam. Kezemet adtam néked, terdd! mert
az a’ reménység ¢éltetett, hogy a’ ki elhunyt
férjemnek baratja volt , az engem is becsiilni
fog. Rettentéen mutatja a’  jelenidd megcsala-
tdsomat.

Lorand. Nagy mester az az id6 ! mint jo-
vendd, mennyet igér, megcsal mint jelenvald, —
‘s pokollal ijeszt, ha multtd lesz. Oh ha te azt
a’ bogot fel tudnad oldozni!

Agnes. Lorand ! Engedj mar egyszer sza-
vaimnak utat szivedhez. Mi boldogok soha sem
lesziink; irtsd ki ezt a’ kebledben megfeneklett
vadsagot, igy legalabb tiirhetové teszed az éle-
tet. Nézd, térdeimen kérlek, lagyitsanak meg
annyi esenkedéseim; ha nddet nem szanod, ki-
méld meg bennem Drakynak oOzvegyét, ki téged
soha sem bantott.

Lorand. Oh asszony, ha most is az volnal!
— nem Ozvegye, hanem felesége; — vagy ha
azza tehetnélek , — ‘s én viszont az lehetnék, a’
mi voltara: — mdazsds terhek hullndnak akkor
szivemrOl le,” s én boldog volnék, mint egy pa-
radicsom’  polgarja. — Most, midon az enyim
vagy, nincs egyéb mod, hanem Rogy sirig at-
kozzalak , €s magaban) kétségbe essem!

Agnes mély fajdalommal kelt fel azon hely-
6l , hova hasztalan boruit. Sirva fogta meg



fianak kezét ,,Jer Lajos, ugymond — kertil

jik az & tekintetét; az ¢ég neked irgalmatlan
gyamatyat adott, s nekem egy ragadozo vadat
férj helyett; az én szenvedesimek csak a’ halal’
orvosal “ s ég felé emelt szemekkel hagyta a
szobat el.

Lorand meréen nézett a’ kimend utan ,,Hogy
altalam boldogtalan vagy, (igy szolott magaban
hosszu kiiszkddés utan) azt én tudom; — a’ sza-
nakodds, ¢és gyiilolség valtig viv lelkemmel. A
mit az elsd jova akar tenni, azt a masik, mint
hatalmasb, israétlen Oszverontja. Majd szanlak,
hogy szerencsétlen vagy, majd viszont akarom,
hogy ordkre az légy. Az els6t soha ki-nem je-
lentem , de akarpm, hogy érezd az utolsot. —
Gyorsan villan szivemen keresztil néha egy jol-
tévé erd, — mennyei szikranak gondolndm oOrd-
mest ; ez reményt akar gyljtani bennem az Is-
teni kegyelemre; de irtdztatdan slivolt ismét a
pokol, hogy annak mar vége van! — Agnes
Agnes! mikor te még sziizesség®  fatyolét hor
doztad fejeddn, ‘s én Olmoson, e’ magyar barat-
sdg’ fészkében mint ifju, elészor lattalak: “fenin-
denhatd erdvel repiilt akkor feléd az én szivem,
minden vércsep eremben birni bukott téged. —
Oh ha az ég ezt a’ forron kivant Szerencsét ak-
kor megadta volna; artatlanul, és kdnnyen



mint a’ lepke, repiilnék az életen keresztiil —
Most birlak de egy hegy nehézkedett melyem-
re, mellyet szaz Roma le nem lapithat ~

Itt belépett Pongracz, az 6 lovasza ,Uram!
— ugy mond — a’ lovak nyergeivé vannak, de
ma veszedelmes lesz ttra indulni.

Lorand Es miért? a vilag® tengelye for-
dul e ki sarkabol?

Pongréacz. Sirli gomolyokban esik a’ ho,
minden csapas el van temetve, ‘s az ember nem
lat sem el6re, sem hatra.

Lorand Semmiség!, illy id6t ohajt az én
természetem Lattad e asszonyodat? mit csinal?

Pongracz. Imént hallam a  komoradtol,
hogy arczajan egy kony éri a’ masikat.

Lorand Boldog a’ ki sirthat Konnvek altal
ényhiila’  tajdalom, a’ sziv megcsendesul, ‘s Uj
életsugar foiyja koriil - mint a’ fold” szinét nagy
zapor utan a’ verdfény — Oh ha én sirni
tudnék

Pongrécz De Uram, engedj meg egy
kérdést; hova fogunk menni ?

Lorand. Urad, a’ hova akar, — te, hova
Urad parancsolja: Az Gt nyitva all a’ poklokig
‘s tornyosodénak olly magas hegyekké a’ ha-
vak bar, mint Krivannak iistoké, a’ vandornak
azt nem rekesztik el



Lorand itt kisietett az ajton, Pongracz pe-
dig fécsovalva néman kovette.

Konnyebbiilést érzett Agnes, ha néha fér-
jét eltavozni latta, mert akkor a’ hazban csen-
desség uralkodott. Sokszor igy magara hagyat-
va , gyaszosan kavaroglak lelke el6tt a’ multaknak
képei; setéten lebegé koriil Drakynak arnyéka
— azon vitézi 4llasban, mellyben tdle bucsut
vett; tompan viszhangoztak fiilébe az O utolso
szavai: ,, Isten veled, életem’ szerelme ! hazam’
szent java mostan tdled ciszakaszt , de egy
mennyei Valéo sugja nékem, hogy mi viszont
meglatjuk egymast; maradj tehat hivem —
Mindég egy titkos borzadas szallotta meg Agnest,
ha e’ szavakra emlékezett; mintha az O6rok alom-
ban szendergdktol is kellene tartani.

Agnes ezen idépontig a’ sorsnak sok visszas
fordulasait tapasztalan 6 Rohonczon sziiletett a’
Gamrayak’ nemzetségébdl; mar éltének o6tddik
évében arva 16n, ‘s anyabatyjanak gondviselése
ald jutott. — Tizenhat esztendds koraban bal-
vanya lelt a’  vidéknek; szép volt, virdgzd ¢és
tellyes, mint a’ rdézsa’ kelyhe, — nyéjas és sze-
mérmes, minta hajnalbibor. Mindazon gazdag
és nemes ifjak kozziil, kik szive, és keze utan,



langoltak, kettd kiilonbozteté magat meg: Draky,
és Lorand. Egyenldk wugyan testi kellemekre;
kiilonbozok Dbelsd tulajdonokra nézve ; amaz
vidam szelid, és nyiitszivii, emez komor,
magaba zart, és indulatos. Drakyval koété Oszve
Amor, ¢és Hymen a’ virdgzé hajadont. Hangos
oromzajjal _hozta ez menyasszonydt Bénkore,
mellynek 6 Ordkdse, és Ura volt.

Lorand enyészve latvan reményét, feleségiil
vévé Balazs Ilonkat, egy szelid erkdlcsli, nemes
leanyzot. Ezzel tiirhetés békében €It atyai vara-
ban Logényen ; ‘s ugy latszott: hogy 6 mint Dra-
kynak el6bbi tiizes vetélkedd-tarsa most annak
elvalhatatlan baratja lett, mert Bankdvét szam-
talan izben latogatta.

Banké harom évig a  boldogsag’ lakhelye
volt; a’ szeretet, és hliség példas Oszvchangzas-
ban fogtak itt kezet. Ekkor kiiitott a’  Tordk-,
habor(; enyészettel fenyegette Ozman’ vad csor-
ddja a’ keresztyén magyar kormanyt sietve gyii-
Iének zaszld ala a’ hazanak nemes fiai, Draky is
bucsut vett kedves haznépétdl, ‘s hdstiizzel repiilt
Loranddal a’ hadnak veszélyi kozzé.

GyOzedelmesen térlek vissza egy év mulva
a magyar seregek, és azokkal Lorand Csliggedt,
fovel jott ez Bankének Asszonyahoz, hirtil ad-,
ni Drakynak — elestét. Minta’ lekonyult liliom.



allott Agnes vesztesége’ fajdalmaban. Erdsen fél-
tévé magaban a kesergd Ozvegy, hogy hatralévo
napjait a’  vilagtol elvonulva tolti; csak az Ol-
mosi hdz maradt vigasztald6 baratja, és Lorand,
ki erdvel is fenntartotta a’ baratsag’ josait.

Lorand az & hitvesét Ilonkdt a taborbol
lett haza jotte utdn, o6t holnap mulva hirtelen
elvesztette. Ezutdn Agnest még-gyakrabban kezdé
latogatni, ‘s a miért eddig csak torott hangok-
ban esdeklett, azt most indulatosan kivanta, —
az 0 kezét, és viszonszerelmét. Agnes masfél
évig allhatatosan kiizdott hiiségének altatoja el-
len; de az id6 gy6zedelmes lett az asszonyt
erébn. A’ két oOzvegy kozott a valasztd fal le-
omlott , és Lorand Agnesnek férje 16n; ‘s mivel
Logényen lakni mar régéta borzadott, — anyja-
tol, ‘s testvéritdl elvalt, és uj hitvesének birto-
kaba Bankdre koltozott.

Ezen héazas életet keriilte az egy esség, ¢és
szerencse. Lorand alig ¢élt Agnessel egy rovid
holnapig, ‘s mar benne egy megfoghatatlan vad
természet fejtodott ki. Gyilolni kezdé ndjét,
O0rok nyughatatlansag haborgott lelkében, sziin-
telen csak a’ kietlent vadaszta, ‘s komorsaga a’
kétségbesésig noétt. Bankd imigy a  baratsag
sirja lett, minden ember irtézott annak ij ura-
tol j és Agnes , ki most mar egy évig élt vele



b}

a’ nélkil, hogy szavait érzések foglék volna fel,
vérzé szivvel ismérte meg, hogy O sirjaig a’ leg-
szerencsétlenebb asszony.

Mar a’ nap régen elalkonyodott, midén Lo-
rinci a° nagy téli zivatar kozott behajtott Pon-
gracczal a  Logényi varba, hova o6tet Occsének
levele mar két nap el6tt sietve meghiva. Zsib-
badt érzékekkel szallott le lovardl, ‘s tantorgott
héba soppcdezve beteg anyjanak szobaja felé. Né
ma fOhajtassal nyitotta fel ajtajat egy hazi cse-
léd ; — ‘s mit latott ? — anyjat halotti lepedd-
ben , testvér jcit a° gyasznyoszolyara homorodva ,
‘s egy csendes keriiletben a’ haz’ tobb jambor

Jobbagyait  Szornyen megrazta ez a  jelenés
orandot, — ¢életjel nélkiil rogyott 6szve —
talan a’ 1élekisméret’ sulyatol!

Midén magahoz tért, agyon fekve lelé ma-
gat egy kiilon szobaban, mellette gyaszlepelben
sirankoz6 huga ilt. ,, Hol vagyok : “ ez volt a
varban els§ szava. — Itt a’ te szeretd hugod-
nak tarsasagaban “ felele a’ szomoru Berta. —
»Menj, menj angyal, hozz egy pohar-bort,
hogy ¢éledjek dermedésembdl. — Berta ment,
hozott, a> mit kivant, ‘s batyjat megdlelvén,
eltdvozott, mert testvérje hivatta.



Halavany fényt vétett a’ gyerlyavilag a’
szobafalakra ~ Vadul jartatd szemeit Lorand a’
szerte fekvé hazi eszk6zokon ,,Szent Isten!™ ki-
altott fe] egyszerre — ,, nem ez volt e Ilonka
szobaja? Fekvésébol talpra dobbent — ,és ez
nem az az agy e, mellyen a’ haldl vonoglésait
szenvedte ? — Ugy van [ rettentd igent mond
az emlékezet Jer te sz6lOtonék  joltévo leve,
oltsd el bennem egy pillantatig csak ezt az emész-
té tlizet. — A’ poharat megragadta, és ivott;
de hirtelen rantotta azt vissza szajatol, ‘s sze-
meit borzadva mereszté rea ,, Huh! ez Ilonka’
pohara, a’ rajta 1év6 arany rozsakrol ismérem.

— Rettenetes 1 ha most megnyilna a’ koporso,
‘s 0 itt eléttem megjelenne — méhének még
éretlen gyiimolesével, ‘s azt menny dordgné fé-
lémbe : Méregkeverd 1 most meg vagyok boszlil-
va, te halalt ittdl poharambol! — Irtéztatd
volna ezen boszallas , — és még is csak bocsanat
illy biinhddés ; mert én csak egyszer halhatok,

— pedig illy gyilkosnak, mint ¢én, harom élet
sem elég, hogy a’ vért vérrel fizesse. —

,, Orokké zzatni a’ karhozat’ markaban , —-

a’ lélekisméret’ horgan orokké rangddni, — éjjel
nappal vigydzni, hogy senki bé ne torjon a’ fe-
dett titokba, — az egész teremtésben hasztalan

keresni altato-szert, — ‘s végre a’ kétségbesés



martaléka lenni: ez a’ gyilkosok’ sorsa. — Oh
az emberben nagy a’ kértékony tehetség, ha az
iszonyai indulat Ura lesz a’ fenyito 1éleknek

,» Agnes! te vagy mind ezen szornyeknek
indit6 - oka. Eletem artatlan volt, mig téged’
nem lattalak! — En férj levék, de Térem’ taj-
tékz6 hullama akkor sem csendesiilt, ‘s az in-
cselkedé satan mindég azt stgta : ,, gyézd meg
az akadalyokat, ‘s 6 a’ tiéd lesz.“ — A’ kar-
hozat’ mélysége felett vertem hidat tehozzad.
— Oh a’ részeg indulatnak csak egy pillantat
kénye volt; rettenetesen jozanodam fel a’ te
O0ledben. — Es te neheztelsz, hogy gyildllek;
oh a° mit a pokoltdl vasarlunk, abban nincs
allandd kedvesség! Te azt hiszed , hogy leg-
szerencsétlenebb vagy; — hat mivé léssz , ha
61doklo titkomat szivedbe ontdom ?° —

Vadul kinzad Lorandot a’ vadolo Iélekisméret
azon harom napok alatt, mellyeket Logényen
toltott. Az embereket keriilve — tObbnyire a’
maganyos szobafalak kozt bolyongott, ‘s on test-
vérit is maga koriil csak erével tlirhette.

Nagy gyéaszpompaval vitetett a’  tisztes Ha-
lott a’ nemzetségi kriptdba; szédelgve ballagott
Lorand a’  kisérd sokasag kozolt, nem mervén
megtérni a’  végsd gyermeki tisztelet”  szentsé-
gét; hajtorzongva allott meg a’ kripta-iiregnél,



ne hogy egy lelki kéz visszatartoztassa Otet e’
halottak honidban

A temetés utdn egy feketén pecsételt leve-
let kapott Occsétol. Lorand feltoré, ‘s imezt
olvasd: ,Fiam! testem ereje annyira megfo-
gyott , hogy mar nehezen fogsz életben talalni.
Tiszteld az Istent, kitdl elhajoltdl, szeresd test-
véridet , €s €lj egy ességben hitvestarsoddal, Agnes-
sel , kinek szép erkolesét ismerem; 6 megvette-
tést téled nem érdemel. Vedd szivedre ezen
-az aldast, ¢és atkot fog-

kettének nagy ereje van

[

az Isten el6tt!” — Lorand a levelet eltette. ,J0
anya!l — ugymond — halmozd vétkeim sulyat
az ntolsoval,az els6 nem hasznal s Pongracz-
nak nyergein! parancsolt.

A haz’ barati mind leidének a’ halotti tor-
hoz, — csak Lorand nem. Komoran vett bucsut
a jelenlévoktdl, s szolgajaval a’ nagy hidegben
Béankdrc visszaszaguldotl. Mindnyajan almélkod-
tak lelkének allapotjan de annak kutfejéhez
senki sem johetett — O Logényvarat utdoszor

Egy mértfoldnyire Bankéhez allott egy kel-
lemes dombon az Olmosi varj a’ gazdag rona
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vidék annak aljdban ugy fekiidt tavasszal a
szem el6tt, mint egy kis Kéoaanfold. Olmosnak
Ura Kadik Bernard, egy vendégszeretd derék
magyar volt, de nem csatasikra vald, mert jobb
kezének két 1jat még gyermekkordban elvesz-
tette. A’  vidélt becsiiletes Nemesei vigan iilték
sokszor itt a Dbaratsdg innepét. Draky, ¢és Ka-
ndik kozott oldhatatlan szoros egy esség, és sze-
retet uralkodott ; szamtalan napokat toltott a’
két hiv barat egymasnak vardban. Mélyen f4j-
lalta Kadik, midén a hir fiiléhez hozta Draky-
nak a vérmezén tortént haldlat; gyakran ment
vigasztalasara szomoru Ozvegyének, ‘s csak ak-
kor , midén Agnes Lordodnak férje 16n, vesz-
tette el BankO. ezen igaz baratjat, mert szive
nem egyezhetett annak baratsagkeriilé, hideg
természetével. Nemes részvéttel szanta Agnest,
ha néha hirt vett szerencsétlen sorsarol.

Epen ebédjét végzé Kadik haznépével, s
asztalndl iilve tobbféle nydjas beszédeket tar-
tott, midén hozzaja egy idegen férjfiu véletlen
belépett. Egy hossza gordg kontés volt o6l1to-
zetje, fején csalma, ‘s kezében egy vandorbot;
nézése komoly ‘s arczdjan az Oszinteség  vonasai
latszottak. ,, Udvezellek szelid hajléka a barat-
sagnak  “ imigy tévé koszontését az Idegen. 80-
¢ kaig merden nézte Gtet ae egyiitt-iilé haznép.



» Orok Isten, mit latok!* — felkidlt egyszerre
az almélkoddé Kadik — ,jaz én bardtom Draky !
‘s a haznép feldobbent iil6helyébdl.

Draky. Ti, a mint latom, almélkodtok,
‘s a’ viszontatas inkabb rémit, mint Orvendeztet
benneteket. A’  jO baratot hossza tavoliét utan
nem igy szoktak fogadni.

Kadik. (karjai kozzé sietve) Baratja lelkem-
nek ! a’ halottak’ orszagabol josz e mi hozzank ?

Draky. Ha Bagdadot Asidban annak neve-
zed, akkor onnét.

Kadik. Megfoghatatlan ! Pedig a’ hir’ szava
mindeniitt az volt, hogy hazadért Torokfegyver
altal estél el.

Draky Oh Bernard, ha agy volna / most
édesen nyugodnam a’ természet’ anya méhében.
Hogy fegyver altal estem el, itt a’ hir nem ha-
zudott ; de a’ csapast nem Torok tévé rajtam,
hanem egy aruld barat, — egy poganynal alabb-
val6 magyar ;

Kadik. Rettentot mondasz! Es ki az az
istentelen ? B

Draky. Otet a foldon, és pokolban —
Lorandnak hivjak.

Kadik. Lorand ? — Mindenhaté Isten!
most minden vilagos



D r & ky. (leiil) Ez a> vagas itt hatai feje-
men . melly az Itélet” napjan is lathaté lesz, —
az O munkdja. Egy csekély szobeli Oszvelitkozés,
melly kozottiink a’  taborban esett, az istentelent
orgyilkossagra tiizelte.

Kadik. (félre) Vagy az az ordogi, vagy,
hogy’  feleségedet birhassa. (Drakyhoz) Es mint
szabadulhatal meg a’ halaltol?

Draky. Csudalatos az. Egy nemesszivii
Gorognek koszonom életemet , kinél nagyobb
baratjat az emberiségnek nem ismérem. Kozel
harom éveket tolték ezen kereskedével — a’
sziikségtdl kény tetve — Asidban, — megismer-
kedtem az ottani nemzetek’ szokasival, ‘s a’ haj-
dankornak sok tiszteletre, vonzé emlékivel. Hogy
Eurdépaba visszajohettem ismét, azzal is ezen gorog
joltévomnek tartozom. En Otet e’ nap alatt nem
latom tobbé, de szivemben él az O Orok emlé-
ke. — Ennyit mondanom Iégyen elég; ad az
Isten Béankovon olly idét, mellyben tavollétem
torténetét jobban ipegérlheted.

Kadik. Es miért nem most? (magéaban)
Oh mint fogom majd elkeriilni, hogy szavaim
altal tort ne verjek szivébe !

Draky. Bernardi két nagy hatalmas in-
dulattal jovok ¢én hazamba; az egyik kedves
haznépem’ karjai k6zz¢ hajt, a’ masik megboszulni



gyilkosomat. — Elegltsd ki most szivemnek ¢éh-
kivanatjat: él e Agnes az én hitvesem ?

Kad,ik. (hossza sziinet utin zavarodva)
Igenis , Agnes ¢l

Draky. Es Lajos, az én gyermekem ?

Kadik. A te Lajosod él!

Dréky (felkelve) Mi ez? Te kedves hirt
mondasz , és még is a sz6 ajakidrdl olly hosz-
szan, ¢és tompan hangzik, mint egy mennyko-
moraj a tavolban. —

Kadik. (baratjat fesziilt melyére vonva)
Oh Draky ! miért kell nekiink egymast igy vi-
szont latni?

Draky. Szent Isten! beteg e az én felesé-
gem, vagy gyermekem?

Kadik. Nem!

Drakv. Nincsenek talin Bank6von?

Kadik. Bankovon vannak!

Draky. Javaim pusztultak e el?

Kadik. Javaid nem pusztultak el!

Draky. Megfejthetetlen! Minden kérdésre
kivant valasz, és még is minden szavad agy
cseng fillembe, mint egy Ilélekharang. Jele,
hogy hazudsz.

Kadik. Az Isten bizonysdgom, hogy nem
hazudokj de ambar ez mind igaz, még is —



Draky. Oh az az ambar, é még is
két rettentd engesztelhetetlen ellenség, — be
faria magat az ¢életnek mindegyik sorsaba; és
csak azért vannak a’ Furidk altal teremtve, hogy
akadalyt vessen Orokké az egyik a  masiknak.
Mit akar tehdt sorsomban ez a’ még is? —
Kadik. Baratom! csak ma kimélj meg.
Vannak néha olly pillantatok, mellyben a’ meg-
lepetett ember felakad , ‘s erétlen, hogy ma-

gat kifejtse. — Ulj le, és pihend ki magad’ ;
ﬁolnap talan el leszek késziilve, néked egy tit-
kot kijelenteni, melly —

Draky. Hah! te mesterill tadod a’ lelket
csigdzni. —

Mint a’ villdin I6vellett itt fejébe az a’ gon-
dolat , hogy Agnes talan megszegte hivségét.
Vadul szakasztd ki magat Kadik® 6lelé karjai-
bol. ,Isten hozzatok!" ezt kialtd; az ajton ki
rohant, ‘s a° ropogd ho’ fagyan gyorsan tortetett
Banko fele. Mint egy koszobor — a’  f6ldon le
melyezve — allott Kadik hiiledé haznépe kozott.

Draky! Draky! ez volt minden, a mit mond-
hatott ; de a” hangot csak a haz’ siket falai fog-
tak fel

Lorand nagy tépelodések kozott verddott
Logénybol Bankore vissza, hol minden csendes



volt, mint a’  sir, és paszta mint egy haz |,
mellben a’ halal futott Keresztil. — Szobdjaba
vonulva ezer setét gondolatok keltek zavaros
agyaban. Lelke véres szemekkel kémlelte a’ ha-
tart, meddig a’  véteknek terjedni szabad, hogy
még remény maradjon a’ bocsanathoz. Majd
ismét anyjanak levelét futotta végig; ‘s ugy.lat-
szott, hogy ez lelkében a’ kétség’ tiizes sugarait
megtorte. ,,Azt mondjak — igy tlin6dott maga-
ban — hogy a’ sziilék’ atka mazsakat nyom az
Isten mérd-fontjaban; hogy a’ melly serpenyd-
re ez nehézkedik,- az felhizza a’ masikat; miért
ne hinnék ezt a’ sziiléi aldasrol is?“ —Lorand
erbs ¢€itdokélést von, hogy Agnessel magat ki
engeszteli.

Lorand masnap hitvese’ szoba]aba ment. —
Epen esti imadsagra szolit a’  harang. Agnes,
Lajos fiaval egy fesziilet el6tt térdelt, ‘s imad-
kozott; poélyas gyermeke az dgyon fekidt. —
Lordndot e’ jelenés legeldszor illette meg biin-
terhelt napjaiban; — halkkal az ablakhoz ment,;
‘s kinézett a’ szomort vidékre, mellyet a’ hold’ ,
halavany vilaga folyt koriil. Gyaszosan lebegtek
gondolati a mult idében. Middn feleszmélt, Ag-
nes egy nyugvon iilt, az, asztalon gyertya égett.
~ Lorand. (tavol 4llva, fél-komoly hangon)
Agnes



Agnes, (sziinet utan) Mit kivansz?

Lorand. Logényen valék az ¢én anyam
megholt.

Agnes. Legelsé hir, mellynek hallasara
méltatsz , — ‘s az is szomoru

~ Lorand. Tegnap temettiik el
,, Agnes. Most tehat boldog, ha szenvedett.
En irigylem sorsat, .,

Lorand. (szinet utin) Agnes! én sokaig
gyiloltelek.

Agnes. Nem volt idom elfelejteni

Lorand. Boldogtalan ellenkezés volt ko-
zottiink. )

Agnes. Ugy van! De mit jelentsen ez az
emlékeztetés? ezt valasztottad ma hohéreszkdznek ?

Lorand. (lagyult hangon) En akarnam,
hogy f elejtsiik el.

Agnes. Ember,mi ez?azért jottéle most,
hogy giinyjatékot tizz velem?

Lorand. (Agneshez kozelitve) Kérni jot-
telek hogy bocséss meg.

Agnes, (székérdl felkelve! Sziinj meg il-
dozni tigris! (csecsemdjét Olébe Kapva, Lojosnoz)
Jer gyermekem, tavozzunk ! —

Lorand Az Isten tanim, hogy szivembdl
sz6lok



Agnes, (menése kozben) Istent te nem hi-
szel ,— szived pedig hideg, mint a’ Sajo’ jege.

Lorand. Hinni kezdem, mert érzem az 6
malasztjat

Agnes (dlmélkodva all)

Lorand ,, Elj egyességben a’ te hitvestar-
saddal “ ez Tolt anydmnak végsd intése; én sza-
vat akarom fogadni a’ dics6 halottnak

Agnes, (illetédre) Ha tigy volna

Lorand. Jgvendd életem’ modja megtanit.

Agnes. Oriilni akarok, ¢és nem tudok;
mert félek, hogy ez a’ béke nem egyéb, mint
egy csalfa orvény csend a’ tengeren, melly azért
all be csak, hogy sziinet alatt a’ dith annal vadabb
erbre kapjon. A’ hol két ellenkez6 dolgok rend-
kiviil valtjak fel egymast, ott az allandosag’ talp-
kove — szétfolyd homok. .

Lorand. (fél-indulatosan) Agnes, bocsass
meg ! konnyli ez néked, mert te szabad vagy, és
artatlan, mint Lo6t’ lednya Gomorranak kénkoves
tiizében.

Agnes. Isten! te latod szivem’ tisztasagat;
én nem csak egy férjnek, hanem egy orgyilkos-
nak is kész volnék megbocsatni.

Lorand. (megrdzkodva — magéban) Huh
eza’ szO ismét visszalok 6rdogi sorsomba.



Agnes. (Lorandnak kezét nyujtva) En
megbocsajtok.

Loréand. Es elfelejtesz mindent?

Agnes  Elfelejtek mindent;de eskiidj meg,
hogy engem ezentil {ildézni nem fogsz, sem
valamelly vadsdg  kitorésével  megszomoritani.
— Eskiidj meg Drakynak, volt férjemnek, °s
baratodnak arnyékara .

Lorand. (félelmes rekedez6 hangon , fel-
emelve Ttjait) Eskiiszom Drakynak véres arnyé-
kara —

Agnes egyik karjan csecseméjét tartotta, a

masikat Lorand’ vallara tévé, ¢és feje angyali
szelidséggel red konytlt. Lordnd indulatosan o6le-
1¢ hitvesét. ,, Agnes Lorand ezek voltak a

békiilés’ egyetlen hangjai. A’ kis Lajos. e jele-
netnél Oromtelve esett térdre, ‘s karolta altal
gyamatyja’ labait.

Itt kopogas hallatott az ajton; ez felnyilt,
és — Draky belépett.

Hosszu sziinetet tartott a’  szornyli, meglepe-
tés. Vonaglo, idegekkel bosziilt vissza Draky ° a
a’  bot kifordult Kezéb6l. — Szédelgve naeresz-
tette szemeit Lorand a’ béjovdre, s tarta mafgai
elébe karjait, mint a’ ki el6tt a’ pokol’ mélysége,
megnyilik. — Odahalva allott Agnes, a’ Jelene
nek, vesztéthirdetd képében, szemének vilaga



elsetétiilt, — ‘s mint egy jobb vilagba késziild

lélek — rogyott Oszve artatlansaganak liliom-
diszében.

,, Lelkeket csabitd pokol, te gyoztél! » —
riadott fel Lorand — ,, itt a’ te martalékod ,,

— ‘s lekapott a’ falrol egy kardot . ‘s kétségbe
esve dolt aczélhegyébe.

, Hah undok asszonyi szdrnyeteg ez a’ te
hivséged? orditott Draky hosszi dermedésébol
feleszmélve, — gyorsan rantotta el6 kontdse alol
— elrejtett  fegyverét, ‘s a’ padlaton elteriilt
asszonyhoz rohant, hogy felaldozza bosszudii-
nek itt hirtelen a’ szobaban termett Kadik, ‘s
dofésre emelt karjat lekotdzte. ,, Bardtom ! —
igy szolitd meg elszornyedve —mit akarsz cse-
lekedni ? — ,, Félre! — mond amaz — hagyj
boszit vennem boldogsagom’ gyilkosain, ‘s annak
omladéki ala temetkeznem!*

Sirva emelte fel itt fejét Lajos, anyjanak

3

tetemérél, mellyre az 4artatlan lehomorodott, ‘s

irgalomért latszott a’ mord arcza hohér eldtt
esdekleni.
, Draky! — imigy szola tovabb Kadik —

halljad a’ titkot, menyet most felfedezek. Ez
az angyali lélek artatlan; 6 téged hiven szere-,
tett, — két esztendeig gyészolta haldlodat — el
vonulva minden emberi tarsasagtol. Ennek a



csabitonak, ki itt vérében fekszik s munkaja min-
den Hogy a taborbdl haza jott, néjét a’ halal
hirtelen elragadta; — ezen szornyli esetek’  szo-
vevényéb6l méltdn lehet gyanitani, hogy o volt
alattomos gyilkosa. — Agnesed a’ pap’ keze altal
hitvese lett; ne gyilold Otet, — ez a’  satan
nagy fortélyokkal ¢éIt, hogy asszonyi allhatatos-
sagat térbe keritse

Draky itt térdre esett; reihegd gyermekét
karjai kozzé vona, ‘s lankadt lélekkel nézett az
ég felé: ,,Te Isten ott Mennyben! — monda to-
redezett hangon, — erdsitsd hitemet, hogy 0Orok
igazsagodat ne hozzam kétségbe! Te rettentd vér-
angyalt kiildottéi életem  paradicsomaba  Hogy
miért? azt fel nem taldlja haland6 elmém. Ez
a  gyermek foldi  szerencsémnek egyetlen ma-
radvanya ,, — ,, Es egy barat, — kozbe szd-
lott Kadik Drakyt dlelve, ki sirig hived lesz ! —

Agnes a’ félhalotti alombodl ismét életre ser-
kent, ‘s Kadik véghez vivé, hogy férjével vi-
szontag egyesiilt; de a’ szeretetnek amaz istenitd
baja, mellyel Draky egykor ndjének karjaban
erezett, Orokre kiholt; — az uj hites szdvetség
hasonlo lett az 6szi napfényhez, melly csende-
sen siit a’ kopasz mezoére, de tobbé nincs hevitd
ereje



Lorandnak holt teste Logényre viteleit: cse-
csemds gyermeket pedig, mellyel Agnest6l nem-
zett, testverjei nevelék fel.

Csak 1gen rovid ideig élt Agnes e’ viszon-
egyesiilés utdn ; a’ mély eraésztodés hirtelen fel-
dulta éltének gyokerét. Egy napon, hogy Draky
komoran haza tért a’ vadaszatrdél, — agyan ta-
laltatott — altalszendered ve egy jobb ‘s boldogabb
hazéba. Szenvedd artatlansaga ott elnyeré csillag-
koronajat !

A’ sors melly illy csudélatos csapdsokat
mért e’ foldon Agnes’ életére, csak abban kimél-
te meg, hogy fel nem fedezteté el6tte Lorand’
gyilkossagit.

Draky még tobb évekig vontatta halando
életét. Csendes fajdalommal tekintett vissza olly-
kor a’ mult 1débe, mellyben boldogsaganak
viragi nyiltak, és elhervadtak. Keservben edzo-
dott szive futott minden tombold kedvektdl.
Gyermekét hazaszeretd jambor polgarrd neveié;
‘s Kadik volt az az eggyetlen meghitt férjfin, ki
néha egy gyenge 6romsugart folyasztott lelkébe.

Szenvey.



CSERHALOM.

Néma borongassal megy az 6skor lelke, folotted,
Cserhalom! esnem kér emlékiil oszlopot érczbdl;
Oszlop vagy magad, oh diadalnak halma, mezdddel.
Téged még az erds természet sziile magabol,

Hogy mint embernek gyarlé munkéja, felejtett
Porba ne szallna tetéd, hanem allna , mig emberek

élnek, .
Es a’ harczos apak hirének lenne tantja.

Arpadnak honnj at Salamonnal sok baj emészté,
Az még sem rendiilt, romlatlan férjfi erében
Allvan héseivel: fékép a tarsas egyessé —
Napjaiban temetdje 16n ellenségi hadanak
Olly vala, mint a két végcsucsos f6ldkozi szalko ,
Melly keleten ‘s nyugaton kitekint azegekré , ‘s mi-
don itt
Nap veri, ott éjnek rémfatyola leplezi orrnal:
Elfaradva leiil 2’ villam mély kézepében
Nem rengetheti meg, nagysagan nem mehet altal.



Ugy Arpad honnjat veszedelmek mennyi 6vi csapvan
Kém rendithették, kdzepén tal nem hata mérgok.
Akkor az ifju Kiraly Salamon szép déli sugarként
Jart a sergek el6tt, vele két fejedelmi leventa

Eg’ aldasa gyanant, bolcs Gejza, ‘s szekercze
csapassal

Rettenetes Laszlo, Bélanak gyermeki jartak.

Akkor egyiitt az er6 , batorsag ‘s jozan okossag

Ot vala, és akadély az enyészet’ napjai ellen.
Kétes az iitkdzetek’ forgasa: Sajora, Mohacsra

A’ jo honfi ma is kdnnyezve tekint, de ki retteg
Hallani a’ harczot, mellyet Laszl6’ keze harczolt?
Cserhalom! a’ te tetéd diadalnak biiszke tet6je
Merre Ozul haragos Kunok’ fejedelme hadaddal ?
Visszalobog zaszlod éjszaknak durva szelétol,
Héaromszor fordul paripad,hogy visszaragadjon.

‘s nem latod magad is vijjogva ropiilni f6l6tted

A’ pusztak madarat ? Eljott, hogy téged emésszen,
‘s szallongo fiait meghozza lakozni hadadra ?...
Nyargalnak, még nem tudjak, hogy veszni j dvének.
Mint a’ farkas, melly juhakolba ereszkedik, Ol, dul,
‘s gond nélkiil rabol a’ remeg6 falkaban, azontal
Menne; de 6rvos ebek varjak orditva,kozelget

A’ boszuld Pasztor, ‘s folemelt villaval ijeszti,

iigy haladonak ezek gyilkos szandékkal. Utanok



Paszta maradt Nyirség. Tisza’ gazdag partjai nydgtek
Vad tapodasok alatt, és vért mosa rdlok az arviz.
Latta Bihar pusztulasat, ‘s nem tudta kertilni.
Szornyt halal takard a’ bator férfiak’ arczat.
Haldoklo oregek jajgattak rajtok elazva

Honni rokon vérrel,” s keserti f4jdalmas 6zonnel.
Dult 4gyon csecsemdk egyediil fetrengve siranak.
Ifju anyjokat a’ taborral gbgds Ozulnak

Vad katondja vivé porazra kotozve; sziizekkel ,

Nem kozos indulatok’ 1anczén, hajtattak az ifjak.
Jott agg Ernyei is. Dultan vala mindene. Még egy
Kincse van ugy veié, a szoghaju nyajas Etelke.
Nincs tobbé , csak iires viszhang felel ,,édes Etelkém"
,.Sirba ha tettem volna magam,hogy mélyen az undok
Fo6ldnek alatta hever, tudnam , ha zajaba sodorvan
A’ Duna nyelné el, tudnam hogy sz6ke habok kozt
Tagjait usztaban pusztito halsereg Gizi.

Lattam volna halal’ agyan hervadni mosolygo

Sz¢p fiatalsagat, kétség nem Dyomna: megaldnam
Istenemet, ‘s tiirnék. Most nézek, ‘s nincs mire
szolok,

Es az tires viszhang ginyol felelettel. Elalltak
Konnyeim : azt kérdem, van-e még jo Istene a’ vén
Ernyeinek , vagy csak haragos kéz villog az égben ,
Melly langgal folira blinét, ‘s most megveri értté



Igy panaszolt az oreg, ‘s meg visszacsatolta rezegve
Hangz6 fegyvereit. Hogy harczra riassza Kiralyat,
‘s Béla’ dicsé fiait, blisan, de sietve megindult,
Es az iiriilt teremek szomortin débbentek utana.

Mar hegyen iil terhes felhéként népe Ozulnak.
Sator alatt pihen 6 himes sz6nyegre teriilve.
Labainal buzoganya hever, hadi-kiirtje fejénél,
‘sa’ letlizott dardan kalpagja; de oldala mellett
Kotve maradt a’ kard: hiivelyén szornyii keze nyug

szik.

Lejt, vigad, orditoz , zsakmanyat hordja elejbe
A’ Szilaj ifjisag. Dalt mond szép rabja’ siralmas .
Arczairdl, dalt a’ harczokrdl, ‘s gy6ztos Ozulrol.
Csak maga Bongérnek fia nem jé a’ magas Arbocz,
Csak maga késik még rabjat kdz 6rombe keverni.
Mint all a’ sas, melfy fiat 6roz fészkes tliregben,
‘s messzire bar éhes, nem mer, tadvozni fiatol:
Ugy éllott 6 a’ satorban csendes drommel.
Es aggodassal, vele ott allt néma szoborként,
‘s haj! mas érzéssel a szoghaju bajas Etel ke.
Nézte az it sikjan Lasz16’ hada nem ver-e port még ?
Nem jon-e atyja fehér zaszlot lobogatva kezében 7 —
Minden csendes volt, egyediil hangzott az 6romtdl
Cserhalom, és hangjat a’ kornyék visszafelelte.



Nem jove még Laszlo, nem volt még atyja’ kezében
A’ lobogd6 czimer; de legott eljottek az ifjak,
Arboczotiidvozlék ,” s a’ lanykat nézni megalltak.
Es legel6bb eljott, ‘s igy monda bogarszemii K6dOr:
Szép a’ hatty, mid6n tavol honnjanak egébdl
Csendesen érkezvén idegen t6’ habjain il le.
Ott az 6zont konnyl lebegése hasitja , ‘s leszallnak
Hold és csillag eziist sugarakkal jatszani hozza.
Oh Bongér’ fia, boldog vagy, szebb a’ te leanykad
‘s nem feketébb, mint a’ hattytinak tollai, keble
Kar hogy konnyet ereszt; de te Arboczmenj letordlni
A’ bus lany’ konnyét: forrd az, elégeti arczat.
Erre felelt komoran Bongér’ fia , termetes Arbopz:
,,Menj tova jo Kodor, ne beszélj nekem illyet: enyei-
gést
Nem tarok én soha is, mikor arra nem 6sztondz el
mém ”
‘s elmene az tiistént; de helyette csoportosan eljott
A’ szilaj ifjusag, és volt, ki mosolygva imigy szoit:
,,Oh Arbocz , ha szeretsz, szedd rendbe rabodnak
alakjat.
Nézd hogyan elfordui: arczat betakarja el6ttiink.
Termete milly sugar,” s még is milly teljes! igéz6
Hablebegés minden kis mozdulatja.— Parancsold



Szo6lani, bar minden szava tiz aranyomba keriiljon;
Mondd,hogy nézzen ram, ‘s sz¢p {jamat itt hagyom
értté
Jott még egy, ‘sa’ lanyt megnézvén monda : ,,Bolond
vagy,
Hogy nem o6riilsz Arbocz, hagyj bar kis id6re pihenni
Szboghaja arnyaban,fogadom, hogy tobbet oriilok,
Mint ha ma szaz tengert kirabolnék gyongye’ java-
bol
Harmadik is jott, és igy szdla : ,,Ne mondjatok annyit:
En magam érdemlem, hogy szép szot mondjak elSttem
Jol teve, hogy bé nem takara kis labait a’ szliz :
Ollyak azok , mint a’ tajtékbol futthalom, és én
Milly boldog lehetek, ha csak azt illetheti ajkam.
Laba’ nyomat csakugyantlem nem tiltja megArbocz,
Azt itt hagyja talan a porzd tiszta homokban;
En pedig egyszeriben pajzsom’ lapjara kimetszem,
Elviszem a’ foldnek minden részére csatazva, .
‘s lanytkeresek, kinek e’ ladbnyomhoz laba hasonl6
Legbatrabb vala Dember, erds magzatja Czikanak.
Szo6ke fodorhajjal teljes két valla, piroslok
Arczai, termete nagy ‘s deli , pillantasa hegyes tér;
Szive sebes szélvész, ‘s lobogo lang arra, mi nagy,
‘s szép.



Ez beszokott, a lany arczat megnézte, ‘s elamult;
Esmikor a’ sz6 Visszakeriilt ajakara, imigy szolt:
»Arbocz téged az égy megbiintet, hogy kiraboltad ,
Vagy maga e lanykad rabla szépségit az €gtol,
‘s most biintetve van itt. Asszony nem sziilhete illyent,
T¢j nem taplala/ hanem élt fenn illatézonnel.
Elkeriilék 6t a’ szelek, és harmatba fiiroszté
Arczait a’ hajnal, ‘s mert arczai szebbek azénal,
A’ hajnal csak azért lett szégyent vallva pirossa.
Nézzed bar szemeit:mi van ottan foldi ? Az é&jfél’
Legfeketébb foltjat napnak kozepébe ha tenném,
Még az lenne talan szeme nyilt fényére hasonlo.
Oh Arbocz, mondd, ‘s a’ hajnalt leimadkozom értté ,
Elhozom a’ napot, és minden ragyogasit az égnek ,
‘s itt hagyom értté neked , mert 6 maga szép nap
eléttem i
Minden gyenge sugar, ‘s arnyék mellette, kiviile.
igy szolt 6 ; de nehéz gondok, ‘s fajdalmak epeszték
A’ szomoru lanykat , Arbocz pedig alla kozottok
Félig emelt karddal, ‘s igy szolt kifakadva bosztsan:
,Vagytok-e még tobben’ s mit akartok fecske
beszédiik?
Vagy vigsagtokat én meghaborgattam-e, hogy most
Rajtam iit e’ sok nyelv, ‘sfiilemet nem hagyja nyu-
gonni ?



Hagyjatok el, bizony itt az idd, hogy hagyjatok el mar,

Es ki ezentul is haborgat jatszi szavakkal,

Annak némavakon hasznosb lett volna sziiletni;

Meért én némava ‘s vakka teszem 6tet azonnal."

O igy szola ,> s haragja elol hatraltak az ifjak.

Dember kardra csapott. Még ez végére sem érvén

Jott maga gégds Ozui, a’ lanyt megnézte, ‘simigy

szolt:

»Hah bizony ok nélkiil satorban nem marad Arbocz.

Kincse van, 6rzeni kell. Ifja halld, a’ mit Ozul mond:

Add nekem a’ lanykat, od’ adom Zeje lanyomat értté:

Enekes , és ragyogé, mint legszebb csillag az égen,

‘s harmatnal gyengébb: nem volt még férj fi karok
koztt.

Es adok Ot fiatal hadi mént, mind gyorsat, erdset:

Nyergesek, és aranyos csotarral gazdagok, és bar

Kérj még ra valamit, kész értté megadni vezéred"

Erre felelt szaporan Bongér ha, termetes Arbocz:

,Tisztelet oh diadalmas Ozal! és hala tenéked,

Hogy Zeje lanyaddal megkinalsz engem, utols6t

A’  harcz” hdsi koziil; de bocsass meg, nem

szabadulhat

Arbocz ezen lanytél: hozza van szive lekotve.

A mit ezentil még mondasz, fejedelmi ajandék.

Oh de ha bar paripad mind sz¢1tél lenne foganva,

‘sraa’ csillagos ég kozepébdl lenne kiszegve



legragyogobb takaro, az még sem kedves eléttem
E’ lanyhoz képest. De ha gyavan kiizdve talalandsz ,
Vidfihaza 6t bizvast, és engem fogj be lovadnak"
Elvéggé Arbocz, ‘s igy valaszol erre vezére:
»Meg nem gytildllek, noha kissé biiszke vagy Arbocz.
Elvarom harczod hirét; de ha gyava vivo lessz,
Rajtad iitok-, ‘s e’ lany t feleségiil birja lovaszom"
»Nem soha!" szolt Arbocz, ‘s megiité a’ kardot elétte”
és iszonyu szemeit vérrel tarkazta haragja.
Megfordula Ozul, ‘s elmentek az ifjak utana

igy mulatanak ezek , mikoron mar félkele a’ nép,

Erny6i’ kiirtjét6] hangzott szettében az orszag.
Folrobbant Salamon csattogva Kiralyi hadaval.

Jott az erds zaszlo, jott Gejza, boszusen eredtek
A’ rohano seregek pusztult szélére Biharnak.

Arbocz csillapodott latvan hogy nincs kiboszontsa.
Konnyl ruhat ‘s tigrishort tett paizsara. Szeliden
Bitorlo a’ lany’ konnyét,” s oda vitte letilni,

O pedig iilt kis labaihoz, ‘s biztatta szavaval
Akkor megnyitvan rézsas szliz ajkait a lany

Szolt, ‘s kedyes hangjat a’ 1ég is jatszva emelte:
»Bajnoki téged eros , de szelid atya nemz6 s 6rom

koztt
Biboros alkonyban sziiletél kegyes édes anyatol:



Nem bantasz magad, és mastol bantatni, nem engedsz
Hogy josagodnal rabsagom kinja nyugodjék;

Téged azért, mikor Istenemet kérlelni borulok,
Sziinteleniil bizodalmas imadsagomba csatollak,
Hogy valamerre menendsz, érezzék fegyvered élét
A csata’ vérmezején,’ s rettegjen joni halalod.

Csak soha erre ne joj : inkabb a’ kolykes oroszlant
Vagy dél’ sarkanyat verd fol haborgani , mint a
Harmas bérezek’ urat, ‘s termékeny Hunnia népét.
Csattog az, és folkelnek ezek ,folkelnek az ifjak,

‘s a’ part as szeret6 nem fél gondolni redjok.

Nincsen er6 , méllyét, meg nem gydznének erdvel,
Nincs rohands, mellyet rohanassal meg nem eléznek.
Csak maga , a fejedelmi vitéz, a baltacsapassai
Retténetes Laszlo, seregekkel mérkezik,- és gy6z.
Oh Arbocz, tudom én , hogy Ozulnak népe veszendo,
és te talan meg is atkoznal, ha elérne halalod,

Hogy noha jol tudtam, nem sz6ltam semmi veszélyrol.
Mondom azért joj el, sot fuss, a’ mennyire futhatsz;
Mert ha csak el nem nyel seregestiil Cserhalom, itt ér
Benneteket, ‘s letipor Salamonnak szérnyi hatalma.
Oh jer hat, kisérj el atyam’ teremébe : talan még

Ott var, 6sz hajait szomorun tépdelve miattam;

Jer, ha elejbe megylink, meglasd, fog sirva kdszonni,



Sirva koszonni neked, hogy lanyat visszaszerezted.
Valtsagul a’ mit birhatsz, elhozni szabad lesz.
Dusan térsz haza, ‘s majd ha lovad megbotlik az uton
Nagy testhalmokban, ‘s nehezen roppennek odabb a’
Jol lakozott madarak, megddbbensz , kérded az ¢jtol:
Melly nép taboroz itt ? Es nem fog senki feleink
‘s im meglatod Ozultj véres képére siit a hold.
Akkor az 6sz bajnok lanyat tisztelve megaldod,
Es a’ nemzeti gydsz’ mezejérol biisan odabb allsz
Nem szerété a’ rablanytdl ezt hallani Arbocz.
Még is visszanyoma lazadt leikébe haragjat.
Folkeres6 a’ lanyka szemét, ‘s igy monda viszontag:
,,Mit mondasz nekem almokat oh szépséges Etelke?
Nem tudod azt,hogy sz6 nem ijeszt el bajnokot?Embcr
Kell oda,” s 61dokl16 fegyver de te milly csapodar vagy,
Hogy fenyegetsz?—A’ rozsa megént beakarna
borulni
‘s nem tud ; mert kebelét melegiti az ifji Verdfény,

, Harmat reng levelén, és a’ volgy his szele ra fu
Mind inké&bb kiborul azutan, ‘s bimbdja mosolygdbb,
vgy te szeretnéd homlokodat fellegbe takarni,
‘s az jobban kideriil , 6romest ranczokba kevernéd
Barna szejpoldokidet; de azonnal visszahtzodnak,
Mint délszakra mend naptol a’ kdnnyll szivarvany.
Bts, komoly is lennél; de mosolygo kellemek 6rzik



Arczaidat, ‘s szebb vagy, mikor ezt elrejteni késziilsz.
Halljad azért, és tadd, mire szant el tégedet Arbocz:
Honnosaid minket nem fognak elérni; viddman
Ulnek azok has csarnok alatt hadi dalra figyelve.
Sok borral tarsara koszont, ‘s nem tudja, hogy avval
Issza halalpoharat; mert nincs mar, a’ kire gondolt.
Mink azalatt tova szaguldonk,’ s bar j6jenck aztan
Héseitek, vagdalhatjak a visszasiivoltd

Esti szelet, vagy az arnyékot,melly barna homalyban
Lengve fut, és hosszu rémmé nyu;jtozik el ottok.
Minket ugyan tobbé nem fognak lelni ,” s kdszonjék
Hogy nyilaink altal nyomoran nem halnak el ok is.
En pedig elviszlek tenger szigetébe keletre.
Szbzatosabb ott a csalogany, és berke viritobb,
Lengedezobb a’ szél, szebben tiindoklik az ég is,

‘s kis csemetén nemesebb {z1és’ almai pirulnak.
Abba madar sem j6 innen. Faradva zuhan le

A’ sas is arra ropiiltében ,” s 6rvények el isszak
Szarnyait: embernek bajos at, csak szazadik éri.

‘s jojonbar maga, kitnevezél, a’ balta csap assal
Rettenetes Laszlo, ‘s vele honnod {iriiljon is, elvész,
‘s tengeri szOrnyetegek’ fiait taplalja hadaval.

Ot mikor a’ fényes fegyverben latja leiilni

A’ mélység’ hala, rd mozdal, ‘s kozeliti 6rommel ,



Emberevd szajat puha szép tetemére kinyitvan

Csak te kesergesz tan, de haszontalan, akkor erdmmel

Nem birhat kényed: jobb hat kebelemre borulnod,

Es 6romet hoznod fiatalsagomra sziveddel.

Boldogsagomat én t6led nem foglalom ingyen,

A’ mire vagyad ered , fogod azt birhatni kezembdl,

‘s kedveden 4ll, Arbocznak rabja, vagy asszonya
lenni “

igy szodlott ravaszul, hogyEtelke felejtse hazajat,

Es egyediil legyen 6, kebelének gondja, szerelme.

Balgatag ! a’ sikon mar megvillantak az érezek,

Por kele, €s lobogos dalidk végtattak el6re

,,Talpra vitéz !,, hangzott szajabol gégds Ozulnak ,

,Talpra vitéz | hangzott az egész Cserhalmon utana.

Es kele a’ Kunsag zorg6 fegyverrel, iivoltve.

Megrendiilt ekkor, ‘s bamulva tekintgete Arbocz.

Mint kit aludtabol f6ldrazo dorrenet ébreszt,

Ugy kele 6: elrdppentek szép képzeletének

Almai, és gondok, mas gondok, mint az irigy lett

Szerelemé, szalltak habozo lelkére setéten.

Jott fegyverneke, és paripat, dardathozagyorsan.

A’ folijedt deli lanyka legott elhagyta iilését.

Nem rejté 6romét, romében konnye megindult.

A’ sietd Arbocz sirasat bunak itélé.



Biiszkén hordta fejét, ‘shadi indulatja’ hevében
Hagyva szelidségét nagy zordonan igy szolt:
,»Sirhatsz, a’ kiket ott meglattal, halni sietnek.
Sirj; de utészormost, 6romed varjon be csatamrol
igy szblvan paripara szokéit, és rendbe vegytile.
Két részrél riad a kiirt, és csendiilnek az érczek.
Vad recsegésok utan orvény szakad a’ levegdben,
‘s Osszeveszett hangok’ zavarékit hordja visitva.
Fenn villamlik Ozni, haragos pej mén fut alatta.
Sorra megy o, hadakat rendel, folkelti az atkon
Szenderg6 haragot, ‘s az 61¢s vad gondjait: egybe
Megnémul az 6rom. Cserhalmon rengve, csorogve
Va koszoru villog hadijeszto férfi kezekben.
Csak maga gyenge virag az emészt6 korben Etelke.
Kétes 6rom ‘s bufogta remény valtoznak eszében.
Kern lathat le, kemény hadi férfiak allnak elGtte.
Térdre borti, és kéri kegyét a’ mennyek uranak.
Vesszen e? Hasztalanul menjen kérelme szivébdl,
‘ssziiz tetemét a’ harcz iszonyu katondi tiporjak?
Meghallgassatok gyotrelmiben, oh egek, Otet,
Honnjat kéri, ti adtitok, ne ragadja el ember
Hah! de mi csattog alatt! melly nép’ rohanasa
kozelget?
¢ Vassa valtak az emberek, a’ sok darda bakonnya,



Es nem 10, ropiild sarkany viszi rémesen Gket.
Mintha veldk hozndk az egész nagy foldet, utanok
Mozdul az, ‘s panaszos porait folhajtja az égre.

Itt vannak, ritkulva leszall a’ porkdd: erésebb
Férfiak a’ vasnal, és a’ sok darda bakonynal
Szornyebben villannak eld; habosan megy alattok
A’ délczeg hadi mén,iidvozli nyeritve az ormon
Allékat, ‘s mered6 fiileit hegyesiti redjok.
Nézzétek, kit f6d legeldi kapcesoltan arannyal

Szép parducz kaczagany? ki lobogtat kolcsagot ékes
Nyuszt kalpagja folott ragyogd nagy gydngybe sze-
gezve ?

Sas szemeit batran veti kész seregére Ozulnak.

Ifjo még, a’ férfiusag’ nem gyava mohaval

Most barnul, arezan szépséggel paros erdnek

Disze virit, de szivét mar is nagy gondok emelvén
Meéltosaggal jar, ‘s forog a’ seregeknek el6tte

O! ‘s ki lehetne egyéb a’ harmas bérezek uranal?
O az [ sarga lovat meghajtva hatalmasan iili,

‘saz biiszkén szedi szarait, és alig éri meg a’ port.
Alfoldon sziiletett szél-langgal vemhes anyatol

Es versent futa puszta mez6n a’ konnyii szelekkel.
Most viadalra szokott, ‘s vas zablat hordoza szajan.
Barna tomott felhén az egekhez tudna rohanni,



Olly sebes, és konny{i: Salamon még akkor is iilné;
Mert nincs nagyra tora lelkének semmi hatara.
Kern tova, ‘s csak kissé hatrabb 6sz Ernyei nyargal.
Ernyei, kit késo6 fiak is tisztelve neveznek.
Kész bajnok, de rokon karok ellen sirva csatazo,
Bus atya, honnja’ egyes seregének még is oriild.
Most jol bizva halad mellette Kiralyi aranak

Bolcs, és tisztes oreg mellett szEép latni az ifj at.
Haj csak ez a’ hévtdl inkabb ne fogadna tanacsot
Es gonosz emberté], Mogyoréd nem nyelnerokon vért,

Csontokon iilt szell6 gyaszt nem hordozna hajtarin!

Vagy hova tévedtem ? Hallgass el banatos érzés!
Gy0zni tanult hadakat latok szaguldani: latom
Veszprém ‘s Tolna merész hadait, Szala’ népe’ vi-
ragat ,
A’ Duna’ mellékét latom folkelni , Fehérvar’ ,
Honni Kiralyokkal még akkor biiszke Fehérvar
Gyermekeit magasan reng6 dardakkal. Utanok
Nyitraiak jonek. Komolyan megy eldre vezérok.

Kém ragyog6 maga, fegyvereit lattatja ragyogni,
‘s mennyei végzéshez mérvén a’ f6ldi hatalmat
Elszantan, de okos gonddal viszi harczra vitézit.
Tiszteid 6t magyar, és neve’ mondasara hajolj meg,
Gejza ez, a’ gy6ztos Bélanak id6sb fia. Jambor,



Es 6romest vesztd, csak karan nemzete nyerjen.
Most a’ dult Bihar; és véres Tiszanépei jonek
Rézbuzoganyokkal , mentéik hatra lebegve
Usznak az al szélben; szemeikben némaboszii ég,.
A Cserhalmiakat kicsapé szikraja keresvén.
Mért rebeg a’ szdzat Laszlot is kdzbe nevezni
Laszl6 , a’ fejedelmi vitéz, amaz isteni férfi
A’ ki kemény erdélyi pejét ugratja kozottok.
Nem f6ld ad neki lelkesedést: tiszta szivében

, El az erds isten,” s > nemzeti ritka dics6ség.
E’ kett6 viszi csendes 1dOn, ‘s intézi csatain.
Nem villam, vagy szélrohanas viadalba menése
Olly az, mint, ha leszallana, lenne az égnek uraé,
‘s emberi fegyverrel ha csatdzna gonosz fidk ellen.
Arczan lelkének teljes nagysaga ragyog,” még
Hoditobb ez erds ifjisag kellemi altal.
Termete nem latszik romlanddsagra teremve:
Szép , magas, és izmos. Vallan két bojtos oroszlan
Bore tertii, széles mellén egymasba harapva
Vastag arany szdjjal Paizsan Pomerania hdse
Latszik tort fejjel lehanyatlani Béla’ kezétdl.
Béla hatalmasan all folemelt dardaval elotte,
Ertté sohajt, rd var a’ gyenge kiralyi leanyka ,
‘s mar mar nyujtja kezét, koszorujat nygjtja kezében



Kalapjat hamuszin lobogoé arnyéka takarja.

Rojtos két sarujan stlya sarkantytja fénylik.

Jobbjaban villog, ‘s perdiil a szérny{i szekercze.

Nézi Ozul, bamul a’ nép, elhiilten, ijedve

Kérdezik a’ halmon ,,ki az a’ hadi férj fi. kdzottok

Nagy ‘s izmos vallal magasabb a’ tobbi seregnél

Mint mikor @ vizek istene kél, nagy melle kilatszik,

Es elnéz hullami folott. Laszl6 is azonkép®

Vallas til magasan latszott a tobbi seregbdl,

Es ha koriil hordozta szemét, ellata f616ttok.

Héarom erds aprod jott sok fegyverrel utana

fjat hozta egyik, ‘s nyilait puzdraba szoritva.

A masik buzoganyt ,” s rohan6 kopjakat. Utan ok

Jott, ‘s egyediil a° nagy dardat hurczolta Kelendi.

Szalfa elobb, hegyen allt bokros szép fejjel az égnek,

Agai koztt madarak fészkeltek : most oda fénylo’

Gyilkos aczélhegy van faragott végére szoritva.

Két kézzel bajosan , ‘s csak alig forgatja Kelendi.

Béla dicso fia azt félkézzel emelgeti konnyen.

Régi hazank’ fia 6: unokak 6rvendjetek immar

Hallani a harczot,mellyet Laszl6 keze harczolt.
Osszemegy a’ harom vezetd, komorodva

megallnak

A’ rohano seregek. Nem maskép csendesedik le

Tengeri partok koztt a’ zajt még rejtegetd viz.



Csillam fut tetején; de beldl a’ nagy hevét érzik,
Es iszapos gyongyos fenekére lebuknak az uszok
A boles kormanyzo csillamat messze kerdili,

‘s kdnnyt vitorlakkal siet a’ vészeden 6bolbe.
Esim’ zaj tamad, feketén fordulnak alulrél

A’ vad hullamok, hegyet, 6rvényt hanyva setéten
Tatogat a’ tenger , folhija tivoltve szakalos
Gyermekeit, ‘s iszonyu rohanassal harczol az égre.
Nem nyughatnak alul, fejoket rettegve iitik {6l
Tort tajtéka koziil > mélység’ szornyl lakai:
Barnul akkor az ég, ‘s a’ napfény elfut elolok.
Ugy nyugovénak ezek; de vitéz képeikre kitiltek
A’ rejtett haragok, ‘s az 616 hatalomnak alakja.
Jel fuvaték, ‘s egyszerre kitort a” gyilkos erdszak.
Félig alajove gdgos Ozul, ‘s mar zapordzonként
Csengve ropiilt a’ nyil két harczos népnek ivébol.
‘s a szabados koz tért siirii arnyéka borita.
Rettentd; de nem art6 harcz: faradva leestek

Porz6 labak el6tt a’ vesszok . csak maga Laszlo
Kiilde 616 nyilat a’ nagy idegrél g6gos Ozulra.
Elment az,’ s csillogva csapott paripaja’ nyakaba. .
A megszokkent 16 nydszorogve rogyott le Ozullal,
‘s az csak aligtartotta magat, hogy volgybe ne hulljon
Messze-ve tett heggyel dardajat foldbe szegezvén.



Lattak, ‘s rémiilten sietének elejbe vitézi.

Unta ez utkodzetet Salamon, ‘s ,,a’ hegyre”‘ kiélta,.’
,Most ide, a ki vitéz,a hegyre kdvesse Kiralyat
Es ki ne menne ? ,,TQmessﬁk el azt, riadoznak az ifjak,
A’ ki veliink nem jo ‘s mennek vetekedve nyomaban.
Ernyei sz0l egyediil ,,ne siessiink veszni, Kiralyom,
Van laposabb ut is, meredek nagyon a’ hegy eldttiink
,,Gy’évéknak meredek, nem az a’ nagy bérezek ura-
nak

igy sz0l, ‘s egyszersmind nagyot ugrat kdnnyti lovaval
A’ tiizes ifju Kirdly, alig ér vele népe ; de mostan

A’ Kunsag orditva lecsap. Szaz kopja ropiil le.

A megiitott pajzsok nagyokat dobbenve repednek,
Megrendiil Salamon nyergében, hullnak az ifjak.
Hasztalan, 6 el nem csiigged, folytatja vivasat

Kardra keriil a’ harcz, ‘s im a’ magyar ifja Kiralynak
Kardvasa villamlik legeléi Sok futna eldle,

Meg nem fordulhat: leesik csikorogva sebében,

‘s hengered¢ tort teste lovak’ lababan akad meg ;
Most kozelit Arbocz, szerelem ‘s harag tizi csatara
Stulyos karjatol leesikBere, Szondi: lovastol

Megddl ez, ‘s csak alig lesz ment a’ szornyl halaltol:
Térsai fogjak fol stirién csapatozva nyomaban.

Mar Salamonra vivé dardajat Arbocz ; ijedve



Zugtanak a’ tavollévok: dsz Ernjrei gyorsan

Ott terem, ¢s az {it6 dardat elcsapja szivérol.

Most gyalog indulnak fol tobbnyire , gyilkos aczéllal

Fordul meg Salamon bantojat szerte keresvén.

Ernydivel kiizd az , ‘s elvagott dardanyelével

Visszacsap a nemes 6sz bajnok’ képére boszasan.

Arra rohan maga is , vele folrandufnak az ifjak

‘s elleneit vijak: a> Kun Vaskarja nem enged,

‘s hosszu lesz a #6 vid it a’ nagy meredekre vivoknak.
Gejza tovabb lekeriil népét kimélni oOhajtvan.

Hosszu de biztos utat valaszt a’ hegyre : Vasazva

Megy négy szegletben roppant daudara ¢ tomotten.

Nincs akadaly, mellyet meg nén nyomhatna. ElSttiik

Bator Opos szaguld, ‘s csak alig zaboldazza haragjat.

Menne, rohanna, ropiilne, de nem hagyhatja vezérét.

Messze keriild idegen fold” gyermeké,mésszé keriild

6t!

Irgalmatlan erével jar a’ harcai veszélyben,

‘s még kezeit soha ellenség nem hagyta el élve.

Gyors vagtatva jpn egy csapat 4’ dandarra: erésen

Bar lassan megnyomja, ‘s halad BofeS Gejza kozottok.

Bétor Opost mar a’ megdl ett ek’ vére boritja.

Laszl6 kozre marad , ‘s igy haddal szerte koriil van

Véve Ozul. Hirmas ropogéssal csattanik Ossze

Két heves ellenség. Iszonyt torkokkal iivoltoz



A’ gy06ztOs harag, és nyomorultan jajgat az inség.
Cseng, torik a fegyver, dobog a’ pajzs, harsog az
érczkiirt,
‘sa’ levegd nem elég’ a’ sok hadi hangot emelni.
Gyilkos népek alatt nydg Cserhalom, oldala’ sikjan
Vaslabu paripak dulnak: port verne; de vérrel
Péros az, és letapadva borti a’ gyenge fiivekre.
Villamként fiit ‘s csattog Ozul a’ rengeteg ormon.
Kincs helye , szaz helyen is lecsap a’ seregekre gya-
korta
Majd itt, majd meg’ amott tiindoklik fegyvere: vissza
Verdesi a’ kozelitOket, ‘s biztatja vitézit.
Mint mikor a’ nadas’ tetejét szél {izi, zavarja,
Ugy kevereg ‘s mozog a’ kelevéz ‘s kard: buzo-
gannyal
Dongeti elleneit, ‘s valamerre megy, a’ zaj, erdszak
Ovele jar: ott a’ rontd csata’ mérge Miatta
Csak lassan kelhet Salamon. Még messze hegy’ aljan
Harczol Gejza; de Laszl6 j6 veszedelmes erdvel,
‘sa’ lecsapd katonak nem gydzik elallani tjat.
JO legeldbb egy konnyii csapat. Ropj azva vet
ellent
Bajnokival Laszlo, azok egymast érve lehullnak
Kopj a vetési miatt; de vadan j6 Cserge vezér 6k
Mint hegyi szélfa, magas lobogoval messze kitetszvén.



Kétszer vet Laszlora gerelyt, harmadszor eléri

‘s rettenest hangzik Laszlonak pajzsa ; de vissza

Rantja ez utdpjat, ‘s iszonyun Csergére hajitja.

Cserge bukik vesztére: sajat vasa szall be ropogva

Homlodka’ nagy csontjan, ‘s 6 félre zuhanva lefordul

Fut lova, és az iires nyerget szomortn viszi hatan.

Béla dicso fia megy tova, ‘s mar 6ldokli, zavarja

A’ masik csapatot. Katonai zajogva nyomulnak

Dulo bardja utan, ‘s a’ Kunsag elfogy eldttok.

‘s immas hadnagy jo feketés vas lapba ruhazva,

A’ csendes Kobut, és Laszlora szokelteti ménét.

Régi vitéz, lassu artalmat hordoz eszében,

‘s nem kis er6t agg karjaiban. Rémitve cs6rompal

A’ panczél testén; Laszld’ paripaja megugrik,

‘s mar Kobut a’ kelevézt derekahoz méri hegyével.

El sem véti ; de Laszlonak peje Gjra megugrik,

‘s elrohan a’ kelevéz Uresen. Kern késik, azonnal

Megfordul Kobut, és tova tér Laszlonak eldle. ¢

Most meghajtja lovat Laszlo, ‘s a’ szornyl szekercze

Folkel 616 vagasra: Kobut nincs itt, hogy elérje.

Tavolrdl rohan 6 sarkantyut adva lovanak,

‘sa’ kelevézt magasan Laszl6’ arczara fesziti.
Mindent félre vet ez, kinyitott baljaba szoritja

A’ vékony kelevézt, ‘s Kobutot vele huzza magahoz



Akkor jobbjaval leesik nagy bardja Kobatra,

‘sa’ mint megszegi vassisakat, nagy része kicsorbai,

Es lereped. Kobat elszédiil, ‘s a’ masod iitésre

Megcsorrenve leddl, ‘s 6sz furtei vérbe borulnak.

Béla’ dics6 fia megnézo , ‘s igy monda ,,Merészen

Harczola bajnokiért az 6reg,” tetemokre borult le

Meg ne tiporjatok ti Biharnak gyermeki 6tet.

Kern harczol t6bbé , temetését varja poraban.

igy szolt, ‘s elkeriilok az elejtett testet az ifjak.

O pedig a’ repedett bardott levetette,” Kelendi

Jott a nagy dardaval elé. A’ harmadik osztalyt

Kergeti mar Laszl6. Dardajat félve keriilik

A’ Kunok , és massal keverednek harczba koraié.

‘s ismét jo egy hadnagy, er6s magzatja Czikanak,

A’ rohané Dember , de nem ellene , népe felé csap,

Es Bihar’ tjai koztt szaguldoz véres aczéllal.

Ellene megy Laszl6 oldatt forditva futasat

Hallja zajat Dember’ s nem fordul vissza, tovabb

megy

Mint a’ vizszakadas a’ volgyi vitézeket tizvén.
Nem retteg dlo6 csapatok’ kdzepébe rohanni,

Csak maga rettenetes Laszlo , 6t futja, keriili,

Es dardaja el6] bator katonain utat tor.”

Hasztalan! ott terem ez. Halovanysag iili az ifju’

Arczait, és most éltében legel0szor ijed meg.



Megfordul , de remeg sastoll lobogoja fejével.
Rettentdn kozelit dardas Laszl6 is azonban

<A rezzent levegdt zugo rohanasa hasitvan.

Mind Demberre kialt a kan, ‘s 6 rendbe szedodvén
Helyt all, régi dagalyaval folkelti haragjat,

‘s a’ hosszl kelevézt szurasra fesziti; de Lasz1o

A’ szuro kelevézt ligyesen foltartja pajzszsal,

‘s egyszersmind suhogo dardajat szornyen emelvén
A’ nyakszirten {itott Demhert megsujtja: lovastol
El diil az nyomorult a’ vélgybe hat 6lnyire bukvan.
A nagy er6szaktol Laszloval tantorog a’ 10,

Es lerogy dsszeszortlt parajat nydgve kifivan.
Szép, mig déli tetén all a’ fiatal fa: ver6fény

Jarja fejét,Jombjanak zigva hizelkedik a’ szél,

‘s gyenge viragok bujnak eld hiitdzni tovénél
Harmatos arnyékban de hamar j6 ellene szélvész,
‘s forgd harczaival csikorogva kirantja tovébol.
Akkor napfénytdl elhalnak az ifju viragok,

‘s hervadt lombjai koztt szomortan hallgat az sz¢€l.
Szép ‘s ragyogd voltal Dember te is a’ magas ormon.
Most az erésebbnek nagy sujtasara ledlvén
Ekteleniil nyomod a’ foldet, hova rablani jttél,

‘s majd bekoszontenek a’ véres por’ férgei hozzad.
Uj paripara szokik Laszl6, ijedezve keriilik



Rettent6vé lett karjat a vert hadak. Ortos

A’ negyedik hadnagy, jovetét nem merve bevarni
Megszalad. Oktalan! a dardat nem tudj a kertilni:
Az derekdba meriil, ‘s gonosz €Iét elnyeli gyomra.
Még ki van, a ki merész karjat Laszlorakinyajtsa?
Hol vagytok, kiket a’ delel6 nap lata 6riilni,

Es elbujt rablastok elol ? Hova lettetek adaz
Bajnokok? a’ , hirért ki csataz meg Béla fiaval?
Nincsenek! a szaladas legutolsé gyava reményok.
Még maga harczol Ozul, s Laszl6 katonai elesnek
Karja miatt. Elesik szeme’ fényit vesztve Zavartag,
El Kaba, és az erés Kurzannak erds .fia Dombi.
Jott Kallg, sebes drvényként forgatta kezében

A’ lanczos buzoganyt, ‘s az messze ropiilve halalos
Gombjaval szaladok’ hatat dongetve bezuzta.
Most meglatta Ozult, ‘s csdrgd lanczara eresztvén
A’ sujto buzoganyt iszonyun jartatta fejénél.

Ezt is Ozul, az iitést kikeriilvén konnytli bukassal
Mellben vagta, ‘s szivét ketté metszette. Legottan
Ingadozott Kallo,” s buzoganya magara csapodvan
Lanczaval betekerte nyakat Ra vaga Ozul még,
‘saz lezuhant. Ertted hal a meg, szent folde hazamnak
Es el nem jajdoit, fenyegetve boréla porodba.
Lattak a’ szaladok, ‘s orditva siettek Ozulhoz,



O haragos szemeit forgatvan harsoga rajok:

,lm gatot vetek a’ holtakbol, még hova futtok ?
Elni talan? Ide hat! még itt élet van eléttem.

Elvész , a’ ki szalad , szaladasat éri halala
Monda ° a er0sitett 1élekkel vitte vitézit.

Uj harcz tdmada most, Elbusult lelkek ijeszték

A’ gy6z0k’ erejét. Valamint mély poklos liregben
Hol szilajul sivo Orddgijak iildozik egymast,

Olly valaitta’ zaj viadalmi korében Ozulnak.

Latta de nem keriilé ezt a’ fejedelmi leventa.
Kardot rantva csapott kdozepébe ‘s kialtoza fennyen :
,Jer neki, biiszke vezér, vagy szivedet add meg el6t-
tiink "

‘s ime egész seregek’ mérgét hordozva szivében
Eljove gbgds Ozul. Mint pusztai borzas oroszlan
Megrohana LaszIot, ‘s paizsat elverte kezében.
Visszacsapott ez, ‘s most vasaik veszedelmes erével
Osszetaldlkozvan a’ 1éget messze betolték

Rémitd csengésekkel. Borzadva remegtek

A’ lobogok, ‘s fejeikre halal arnyéka setétiilt

Es ha ipikor Laszl6t megszédithette halandé«

Most vala az. Diadalra szokott vagasa Ozulnak

Bal vallaba hatott, ‘s vérét mellére kionta.

Mar Laszlo keze is vagasra szegiile; de latta



‘s elkeriild Ozni a’ villamlo kardot azonnal

Félrébb szoktetvén , és ij rohanasra iranyzott.

Nem vara emez, ellene ment, ¢s monda ,,ne drvendj

Véremen ellenség, fejedet viszem értté hazamnak

fgy sz6lt’ s egyszersmind megelézve csapasit Ozuluak

Harmas erdszakkal leiitott nagy barna fejére.

Szélvész’ markaban kard nem csaphatna nagyobbat;

Ketté vagta fejét, ‘s mellcsontjat érte hegyével.

A hasadott fejjel leesett nagy teste Ozulnak,

‘s mellyen biiszkénjart, lett a’ rat porral egyenld,

Nézek, ‘s nem latak tobbé katonai csatajat,

teste koriil keserii szivvel harczolva elestek.

Cserhalom a’ meredek helyen is mar meg vala viva,

A’ vérben furdétt Salamon f6liitétt az oromra

Elfoglalt ragyogo zasz16t lobogatva kezében..

Mar csak tetteibdl vélnéd Orszagok’ uranak,

Mindene tépve vagyon, tetemén nincs semmi kiralyi.

Itt is megszalad a’ Kunsag, mas részen el6ttiik

All a’ széledez6 dandarral Gejza,” sOposnak

Elet vesztegetd buzoganya kopog le fejokre

Merre, hova? nincs iit, menedék nincs, gyasz van
elottiik,

Gyasz nyomaikban: dolt feleiknek szornyti halala.

Arbocz is, a’ szomori csatazaj lendiilve fiilében



Megfuta Ernyeitdl, ‘s rabjat folkapta 61ébe

Vadda lett veszedelmében, nem hallgata szora

‘s nem vala mint ezel6tt szerelemmel képe mosolygo:
Féltés iilt azon, és vesztd borulasa szivének.

A’ lany’ esdekld szemeit most senki sem érté,
Tajtékzo paripan lebegett reszketve sikoltva,

Vad sz¢l hordta hajat, vad sz¢él hordozta ruhait,

‘sa’ bajnok’ vas karja fekiidt bis keble’ verésin
Fenn vala mar Laszl9, ‘s vallat beko6tdzni leszallott
Most hogy’ elétte rohant a’ lany’ gydtrelmivel Arbocz
,Ré iszonyu szemeket vetvén végezte kotését,

‘s 16ra kapott. Hangos dobogésat messze kihalla

A’ szalado Arbocz ,,Haj! hat el veszt lek Etelke,

Es az irigy végzés téged sem hagy meg lemnek?
Vesszek el inkabb, és te is akkor vessz el el6ttem."
igy szdl, ‘s visszatekint, ‘s fél dardavetésnyire latja
Gattalan 1z6jét villogva nyomaba rohanni

Még egyszer meghajtja lovat, ‘s keseredve szoritvan
A’ lanyt melléhez leguto6lso harcza eldl fut.

Mind inkabb kozelit a’ zaj. Mar méri fejéhez

A’ kardot Laszl6. Még jokor visszacsap Arbocz,
Esa’ gyilkos iitést vasa elhéritja fejérol

Ekkor tagulast lelvén a lanyka, 61ébdl

Tiistént foldre szokik; Laszlo pedig égnek emelvén
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Rettenetes kardjat Arboca Talldba becsapja
Kardostul leszakadt Arboca jobb karja . s utana
Hajladozo testét gy6zoje leverte lovarol.

Talpra szokott maga most. A lanyka elejbe bortla ,
Es koszond ajakét az 6romnek hangja futé el.
Laszlo a’ remegot kegyesen folemelte magahoz.
Az kipihent karjan, sa holt Arboczra tekintvén
Megszana esetét, ‘s igy szolt jo lelke hevébdl:

,,Oh ha szabad még kérni nekem halaval adésnak,
Hagyd nekem e’ holtat: gondom van hiilt telemére.
Nem volt 6 zordon, szerelem’ szép szdzatival jott
Labamhoz,” smikor tr lehetett kényére, rabom volt.
Tan vétkes ‘s biintetni vald, hogy rablani eljott;
Am de kiszenvede mar: én 6t kis csorge patakhoz ¢
Eltemetem ‘s lobogos dardat tiizok le porahoz
Folszedem a’ kikelet’ rozsait, ‘s parti virdgok
Bokraival sirjara teszem. Hervadjanak ott el ,

Mint 6 is szomorun elhervadt ifjukoraban "
Megfogada a’ fejedelem, ‘s enyelegve imigy szolt:
,Hat a’ gy6zdének mi jutalmat szana Etelke?

Nem fog-e Cserhalmon neki is szentelni virdgot,
Melly hervadjon bar,mas szebb kelhet ki porabol ?
Szebb vala 6, tudta, ‘s szivet csabita szavaval
Megnézé a’ lanyka,” szemét lesiitotte, ijedve



Visszaesett a s 6 ajakan, a’ gondolat elhalt
Lelkében, ‘s pirul6 arczat égette szemérem.

Es mikoron még is felelését varta mosolyava

A’ diadalmas hds, rebegd lagy hangon imigy szolt
,Fejedelem! csak holtaknak kell adni halotti
Tiszteletet,” koszorut a’ hervatag agbol.

E16 haladatos szivvel tiszteljiik az él6t,

‘sa’ gy6zd’ neve kedves hang: leborulva nevezziik
Latta pirulasat Laszlo, ‘s nem enyelge tovabba

Mint a’ tiszta harang’ kedves csengései, gyengén
Hangzott a’ rebegd lanynak szo6zatja fiilében

Es leikébe hatott; de az érzés’ konnyii hatalmat

A’ nagy gondolatok kiveték tusa kod va eszébdl.
Még is szép szemeit nem merte bevarni szemével.
Harczkoszoriizta fejét a’ sziing zajra-foliitvén
Szerte koriilnézett; de futdkat nem mene {izni.
Néma szelidséggel vezeté atyjahoz Etelkét,

Es az 6reg harczos karjaba fogadta leanyat

Elvetvén gondjat, mellyel volt nyomva, szivérdl,

‘s igy szolt tisztuld szemeit magas égnek emelvén:
,,Mért mondott nyelvem panaszos szo6t ellened oh ég
Nem biintetsz te, megéaldottal banattal 6rommel,
‘smosta’ bénat utdn tisztabb 6romekre deriilok

Oh mar nem lesz iires vénségem, mert te velem vagy,



Esa’ puszta lakot szavaid lagy hangja betolti

igy minden részrél az 6romnek napja beallott.
Elragadott fiak, és holgyek rokonikra borulvan
Gazdag 6romkonnyek mostak a’ bajnokok arczat.
Kincsen mar csata. Rémitd bus csendben alusznak
A’ rohan¢ dalidk. Sz¢l sem mozgatja meg Oket.

Es most néma dicséséggel 1épd ez kozot tok
Osszejon a’ harom gy6z6. Bamulva tekintik
Egymast, mint kiket a villongas messze szakasztott
Hosszl palya, halal palyaja terdle kozottok,

Es iszonyu jeleket vagott a’ harcz keze rajtok.
Osszejovének most, s népestdl térdre borulvan
Halat zengettek diadalmas ajakkal az urnak

Ok kiket annyi halal meg nem faraszthata, kikkel
Kern birt a hadi vész, az id6 mélyébe meriiltek,
‘s hamvaikat mar a szelld sem lelheti tobbé.

Még maga all a hegy , tetején sok szazad utan is
Véren nétt fovel koszoruzva uralkodik a’ hir.
Vajha, midén odatér honnunk’ fia, el ne felejtse
Oseit, és szabadabb 1élekkel zengje utinunk:
Cserhalom, a’ te tetdd diadalnak biiszke teteje!

Viorosmarty.



MATYAS DEAK.
Vigjaték egy felvonasba ti.

Személyek:

Upor Laszlo, Féispan.Kantor.
TuruMarto n,Oregbird.K isbir 6.
Orzsi, leanya. Matyds dedk.
Tobb urak, vadaszo k,ésnép.

A’ dolog torténik egy faluban a Bakony szélén.

Szoba. Turu ‘s Kantor az asztalnal tilnek; Orzsi
rakosgat.

Turu. En mondom kendnek, a’ mint ez a’
lidmelycsont mutatja, szaraz telet kapunk  ni
mind veres.

Kantor. De ez a’ fejér folt, koma, ez
havat jeleni. En okos ember vagyok, ritkan csa-
latkozom. Minap is az erd6 szélén rokat lattam,
‘s mingyart mondtam : emberek, fagy lesz! ‘s
ime ma, szent Marton’ napjan szokatlan hideg



is van. felkél, s Orzsihez megy. De mit nekem a’
hideg! Orzsikém szemeiben megmelegszem. Nos!
nem Oriilsz, Orzsi ? Kantomé léssz ! Erted 2
Kan torné.

Orzsi. elvonva magat. Dehogy menek én
illy csunya emberhez.

Turu. Orzsi i

Orzsi. Edes apam!

Turu. Menj, édes lednyom, ‘s hozzd be
a Janos-kulacsot, orzsi el. Az ebédet megettiik,
aztan én a’ vilag egeszségére iszom.

Kantor. ‘s ma sem szabad innom a Janos
kulacsbol.

Turu. Mar, koma, abbdl csak magam iszom.

Kantor. Gyengeség teljék kedve. De bird
gazda, leanyat nekem adja, még a’ télen elviszem.

Turu. Ha lednyom akar, Isten neki!

Kantor. Akar ? hehehe A’ mostani idd,
ésn sz0 , és Kantor hehehe

Tar u. Bizony, koma, én tisztelem becsii-
I6m kendet; de ha leany volnék, engem ugyse!
— kend nem csipne partdmbol.

Kantor. De az érdem, koma, az érdem!
Hény embert énekeltem méar én ki a’  falubdl,
és hogyan! — E fiileimmel hallim minap, va-
lakit6l mondani, a’ tarogatd semmi se szavam-
hoz képest.



Turu. Igaz, kend tudja a’ modjat; de haja
Osziilt, ‘s a° vén legény a’ fiatal tlizes leanyhoz

ollyan, mint a letlizott szdraz kard a’  virag
mellett. Ha Orzsikém akar, én nem vagyok el-
lene ; ha kosarat kap kend, az is jo6 — azért

nem vesziink dszve.

Orzsi. beszalad, a’ kulacsot az asztalra teszi.
Edes apam, két 1ovas ugrat felénk, az orszag-
uirdl.

Turu. Anndl jobb, tobben lesziink

Orzsi. O ha Matyim volna 1 En elokbe
szaladok, el.

Turu. Azt rebesgetik: a’  Kirdly néhany
napig a’ Bakonyba’ fog vadaszni. — Bar ezen
jonne keresztiil, vagy legalabb e’ kornyéket lato-
gatnd meg, szeretném latni. Bajnok vér, apjara
itott; ha az ellenséget derekasan megszalasztja,
aztan a’  vadakat kergeti. Hej csak megvolna
jobb karom, lenne bir6 akarki.

Matyas dedk és Orzsi jonek.

Matyas, kiszol az ajton: Vezessd lovamat
addig, az istalloba — de ne kantérozd le.

Orzsi. Itt az apam.

M aty as. Jo napot! koril néz. A mint la-
tom , jO tanyara leltem ; itt meleg szoba, pecse-
nye , szép leany és jo bor van.



T ur u. Es szivesség.

Ma tyas. Mint éltek, fiaim?

Kantor. Ej ¢/ 1 fiaim.

Turu. Egészséglink van, dolgunkat meg-
tessziik — kiilonben semmi baj.

Matyas. Kend a’ biro?

Turu. Igen. .

Kantor En kantor, leghiresebb a tajban.

Matyas. Tehat hires ember! mosolygya
végig nézi megengedem.

Kantor. Be hetykén tesz. Turahoz: Ez
valami kozonséges ember, nézze kend csak ruha-
jat. Matyashoz . Kit keresiink?

Matyas Melly haz leginkabb fiistologj
oda szall az utas.

Kan to r. Hat ingyenéldo — ki eszik, iszik
aztan odabb 4ll, és a’ fizetést az Istenre bizza.
Mit ?

Matyas. Senem ingyen, senem dragan,
csak a’ mint illik.

TurU. Mit pattoe komam! én mindenkit
Szivesen latok, ma kivalt, nevem napjan. Jojon
kegyelmed , egyék, igyék, a mennyit elbir, az-
tan mondja el kivansagat.

Orzsi. Egyik lddczomb még megmaradt;
lasson kend hozza, mig az a  csunya Kantor
ujra neki nem esik



Matyas. Az ebédet koszonom, mar elvé-
geztem ; kiilonos dologba sem jarok, C’ak szere-
tek tétova beszolni, ‘s Oriilok, ha megelégedett
embereket lathatok. Ez a’ kis sugar leanyka le-
nézett lovamrdl, ‘s rovid pihenés utdn ismét
megyek.

Kéntor. De valami még is kegyelmed ?

Matyas. Igen igen, Matyas dedknak hivnak.

Kéantor. Mentsen Isten 1 tan csak nem ga-
rabonczas dedk?

Matyas. Az ¢épen nem, ambar nem taga-
dom , néha kis fergeteget is csindlok; de most
nem jottem haboris szandékkal En a’  kiralyt
szolgalom, irnokja vagyok. .

Kantor, félre. Ez most fiillent, Orzsi tet-
szik neki, azért akar valami nagynak latszatni;
de mingyartvaz elevenire tapintok. Turuhoz: Ko-
ma , vigyazzon kend, azt mondja deak — engem
hajdan egy Cseri-barat deakul tanitott — min-
gyart meglassuk Matyashoz: Cisne latiné puer?

Maéatyas. Scire tuum nihil estnisi te scire
hoc, sciat altér.

Kati tor. Jo felelet. Magam sem értem

Miéatyas. Kend fogatlan sarkany, okos ha
nem szol.

Kéntor. De bezzeg az ének —

M atyas. Szent Mihaly’ lovanak nincs fiile.



Tara. Koma, benn marad.

Orzsi. Jobban , jobban Matyas deak ,
beszélje kend az asztal ala

Tura. Ha kegyelmed a’ kiraly’ embere,
megmondhatja, mikor jon erre a’ Kiraly.

Matyas. Még ma keresztiil jon hatartokon.

T uru. Matyas dedk, erre a’ hirre ihatik
a’ Janos - kulacsbol; Orzsi add ide.

Orzsi. oda nyujtja a’ kulacsot En toltém-
raeg — magunk’ termése.

Tara. De 6csém, torold-meg a’ szadat,
ebbdl a’ kulacsh6l nem minden ember iszik am

Matyas. Eljen kend bir6 gazda!

Turu. Mit csinalsz? tordm a’ zuzzadat.
Hunyady Janos éljen!

Maitya4s., illetodve. O mér nyug521k

Turu. Eljel’ll mondom, neki a’ sirban is
¢élni kell, migp én élek.

Matyas felbuzdulva Elni fog!

Turu. Most éljen Matyas kiraly! igyal,
mert megszidlak,.

Miatyas. Eljen kedves népe’ javara.

Tpru. Most nem banom;,, kdszonts redm!

Miatyas, megrazza kezét Elj derék ember,
és veled &° hiv magyar nép |



Turu. Biiszke Ilehet Kegyelmed, mert eb-
b6éi a’  kulacsbol Hunyady Janos févezériink is
ivott Belgradnal. —

Matyas, Belgradnal?

Turu. En is ott voltam ; pedig dicsekedés
né¢lkiill mondva,nem utolsé vitéz. — Hallja Ke-
gyelmed : minekutdna Janos apank a csatat el-
rendelte , eltikkadva tért Ortiiziinkhez, ‘s pihenni
leszallt lovarél; lecsatoltatvan nehéz  sisakjat,
Osz haja az esti szélben lengett, ‘s a’ tisztelt
O0sz’ latasa mindnyajunkat, kik ott voltunk lel-
kesitett. Vitézek, van e viz ? kérdé ; én elébe
ugrottam, és ezt — ezt a’ kulacsot tele borral
nyujtottam neki. O elvette , keveset ivott, ‘s én
oromemben majd elpattantam, latvan hogy jol
esett neki. Mosolyogva ada vissza ezt a  kula-
csot, ‘s egyik kiséréje altal néhany eziist pénzt
adatott. En elszomorodtara ; 0 mondd kegyesen:
Ezt emlékezetil adtam, ne gondold, hogy eny-
hiilésemet az 4ltal meg akarnam fizetni.

Orzsi. Matyashoz Kegyelmed’ szemei ég-
nek !’ ¢én is eleget sirtam ara, ha édes apam el-
beszélte harczait; kar hogy azt az Oreg Hunya-
dyt nem ismertem — az Isten nyugossza !

Turu. Masnap csatdba mentiink — Kegyel-
med deak létére csak tudja hogy gy6ztiink.



M 4 t y as. tizzel Tudom, jo Oreg, tudom;
még most is lelkesit.

Turu. De ¢én is tudom, mert jobb karom
ott maradt — latja kend ezt a’ csutakot kar he-
lyett. Mikor az ellenséget iildoztik, neki tiize-
sedtem, ‘s harom poganynak rohantam — egyike
lepordiilt, a° masik eltalalt — tordom a’  zizza-
jat, latod dcsém —

Matyas. Vitézséged’ jele.

Turu. Sok wvért vesztve, holt gyanant fe-
kiittem a’ téren. Az emlékpénzt elszedték tdlem,
de hala Istennek ! els6 tekintetem , mikor felesz-
méltem a’ kulacsra szallott : kigyogyulvan,
haza jottem, még félkézzel is kaptam egy derék
feleséget, ‘s noha meghalt mar a’ jo lélek, de
kedves gyermeket hagyott maga utan. Most bird
vagyok , van a’ mi kell, és vége. Igyék ke-
gyelmed.

Orzsi. Ugy van Matyas deak; apam az
orszagot Orzotte, én pedig a’ kulacsot 6rzom.

Matyas, Szerencsédre valjon ! Koszondm,
bir6 , a’ torténetet; most csak lednyanak szerez-
zen kend derék férjet, én kitartom a’ menyekzdl.

Kéntor. Itt all a’ derék férj Nos Matyas
dedk , nem jol valasztottam e ? Orzsike szép , fia-
tal , ‘s karcst mint az éz.

Miétyas. Es kend szarvas lesz , ha elveszi.



Orzsi. Ne higyje kegyelmed, nem leszek
én Kantomé, elsohajtja magat.

Matyas. Te fohaszkodol ? tan mas il szi-
vedben.

Orzsi. Mas bizony, Matyas deak! ah, de
messze , messze van az innen !

Turu. Szomszédom’ fia Balta Matyi! egy-
gylitt nevelkedtek, ‘s mindég arrol’ almodoz.
Eleget sajnalom , de biz én mashoz nem is kény-
szeritem, ambar szeretném, ha derék vom fel-
valtana hazi gondjaimtol..

Matyas. Balta Matyi! a’  fekete seregnél
szolgal; ismerem, derék fi.

Orzsi. Ugy e derék ! 0, Matyas deak, ezért
megtudnam kegyelmed csokolni.

Matyas. Szivesen elfogadom.

Kantor. En protestalok! Balta Matyi ma
holnap oda vész, ‘s Orzsi ream szall —

Orzsi. Soha sem, soha sem.. .
. Turu. Loédobogis az udvaron. Orzsi, nézz ki.
Orzsi ki akar menni

Upor Laszl6 belép.

Upor. Bird, nem latta kend —
Matyas. Hirtelen elébe megy  meghajtvan
magat. Bocsanatot, Féispan uram, hogy kitértem



az utbol; itt igen jo szallasra leltem. Tan a
Kiraly kozelit ?

Upor. Parancsoktit varjuk.

Matyas. A’ mint halldm, kévéssé itt mu-
latoi fog.

Turu. Nagy uram! tan valami rendelést
méltoztatik —

Upor. Semmit, semmit.

Matyas. Tiistént nyomaba leszek Féispan
uramnak. Titkon valamit mond neki.

Upor. parancsoloképen Soka ne késs, deak!

Turu. Matyashoz: Kend most orrot kap
Matyas. A’ kirdly megbocsatja, ha meg-
tudja milly tarsasagban valék.

Turu. biztosan: Matyas deak, kend ismeri
a’ Kiralyt — micsoda ember?

Matyas.” Elhal népéért.

Turu. Laszl6 batyjat ismertem: igaz vitéz
volt; mikor Osz atyja mellett nyargalt,mindég
azt gondoltam: az Oreg sas most tanitja fijat a
napfelé¢ szallani. Hej, de szomorkodtam , midén
méltatlan halalat hallim — 6t megboszilni bal
kézzel is kialltain volna; de van igaz Isten !
Matyasban fentartd még a’ bajnok vért. Ez csin-
talan , fart fejii gyermek volt, még a’ tdborban
hallottam — de az alamuszi gyerekbdl ugy is



ritkan valik j6. No most ne dézséljﬁnk tobbet,
siessiink az orszaguira, megnézni a’ Kiralyt —

Matyas. Eljosz te is, Orzsi?

Orzsi. El bizony. Ej csak ne volna a’ Ki-
rdly ollyan nagy ur, megkérném, eressze haza
Matyimat. ]

Matyas. En megyek , bird gazda! kdoszo-
ném a’ jotartast, még latjuk egymast.

Turu. Isten kegyelmeddel, Matyas dedk;
ha ismét erre jar, szoljon be kend hozzim.

Matyas, félre: Hol szivesség, emberség,
és hazai szeretet lakik, ott érzi a’ Kirdly felsé-
ges tisztét, és édes lesz terhe, melly az erdvel
ujilva n6 — ezerek” aldasa mi szépen halalja-
Hieg nyugtalan or4jit. Turuhoz: Isten kenddel!

Orzsi. Ha meglatja kend Matyimat, ko-
szontse nevemben! — Matyas el.

Turu. Orzs1 add ram mentémet.

Orzsi. Itt édes apam; én is kenddel megyek
r4 adja mentéjét.

Kantor. A’ plébanos nincs itthon — ne-
kem kellene valamit szélnom. — Hm! tan igy:
Boldog orszagit — oh szemek — oh szerencse—

oh kantor — oh vidék —
Turu. Koma, menjiink! Mit sopanykodik
kend ?



Kantor. O jeles nap, 4ldési hozd sugéarod
— Oriilj 6rvendezz sziv , nem lesz a’ te karod, —
Kisbir 6. sietve jon Bird gazda , szaporan
— sok sok arak jonnek falankba, el.
Mas paraszt. fuldosva berohan A’ Kirdly,
a’ Kiraly! el
Tara. Jertek! Tordm a’ zuzzjat, de meg-
lepett. el Orzsivel.
Kéantor, mentiben: O boldog falu, o dics6-
ség —
Sz¢éles falusi Gtsza Matyas kiraly, Upor, vadaszok;
a’ nép ,, Eljen ~ kialtassal mindenfeldl kitodul.

Matyas, kisér6jihez: Milly boldogitd a’ nép
szerelete, melly tiszta hévvel a’ hazat bennem
atkarolja. Hiveim! az igaz érdem, nem halandd,
ha mingyart az irigység azt lealazni torekszik
is. A’ legnagyobb elme’ fellengzd szavai nem
dicsOithették inkabb elhunyt atyam’  emlékeze-
tét, mint egy jambor sziv artatlan kidmlése,
mellynek véletlen most tantija levék.

Turu, Orzsi, Kantor jonnek.

Orzsi. Nézze csak apam,ott eldl all Ma-
tyas deak!



Kantor. A Kiraly mellett all6 Aranyos men-
téj i r elétt:Napok® napjai nincs itthon a’ plé-
banos — én — én — o boldog 6ra — Ailelu ja

Upor. Itt felséges urunk! A’  Kantornak
szava elall. ,

Matyas. Biro gazda! Im, Matyas deak
mint kirdly megtartja szavat. Nézzd-meg jol
Hunyady’ fijat. En vagyok a’ csintalan gyermek
Turu Nagysagos uram! le akar térdelni.

Légy kegyelmes — csak ugy kiszokott belélem
— az az armanyos dedk — Le megjartam!

Matyas. Légy nyugott, j0 oreg  te nekem
rég nem érzett Oromet szereztél. Mint isinéret-
len vandor kezemet nyujtdm, most kirdlyi job-
bom nemességre emel. Orzsihez, ki kotényével
szemét eltakarj a : Es te semmit sem kérsz Kira-
lyodtdl 2 — Vedd ezt a’ gyiiriit, és képzeld, Balta
Matyi kiildi; ezzel véle eljegyzelek. orzsi meg-
akarja kezét csokolni. Te 1s Igértél ugyan vala-
mit , de annak teljesitését vitézemre mzom, kit
nem sokara hozzad kiildok.

Turu. Uram, Kirdlyom! Ennyi kegyelmet!
Miatyas. Hogy a’ Janos kulacsa ki ne
iiriiljon, arrél én gondoskodom.

Kantor, félre. O én szegény kantor! az
ingyenéld most fejembe kertil! Matyas elébe térdel



Le vagyok sujtva, uram! de nagysdgod’  gyon-
gesége ‘s az én nagylelkliségem —

Turu. Koma, hiszen visszasan beszél kend!
Matyas. Megbocsatok, Kantor, de maskor
légy ura nyelvednek, és tantid-meg: hogy @’
rima nem teszi az embert. Most fel baratim a’
mai torténet fliszerezze holnapi mulatsagunkat.
J6 népem, Isten veled !

Turu. Janos apank! ez a’ te mélt6 fiad!

A’ nép oromkialtassal kiséri a’ Kirdlyt; a karpit
lefordul.

Kisfaludy Karoly.

EGY VITEZHEZ.

Csorteted oldaladon, hiivelyében kardodat; ezt te
Jol teszed, elnyomod igy szivdobogasaidat.

Hrabovsziy David.



FAIJDALMAK.

A’ b3j est-tinemény halmok ala mertilt
Csendes kripta-sotét terjedez a’ mezon
‘s én , mint arva, bolyongok
E’ bus volgybe’
maganyosan.

Minden néma, kiholt, merre szemem vetem:
Békés almainak mélyibe siillyedett ,
Csak te sirsz velem itt még,
Edes zengzetii Fiilmile !

Sziintesd gyaszdalodat, szanakodo barat!
Csak szivem sebeit tépdeled ujra fel,
A’ mély néma keservnek
Részvétel sem ad enyhiilést.

Mint a’ gyenge virdg hervadoz életem
A szép Biiszke utan vagyva. De nem soka
Int mér a nyugalomhant,’

Melly fajdalmimat elfedi.



Majd ott sirja felett, fajinak arnyiban
Gyaszoljad nyugovo ifj baratodat,
Es ha elmegyen arra
A’ fagylalt szivii hitszegett,

Es nem tudja kinek hiilt pora nyugszik ott,
A’ gyepdombra hajol ‘s egy ibolyat szakaszt,
Melly a’ téle gytilolt sziv

Szétszort hamvaibdl kindtt;

Akkor fesd-le te, o szdnakodo barat,

A’ mar Elnyugodot egykori kinjait,
‘s mondd - meg néki: hogy érte
Hervadt éltem el illy koran

Majd a’ sz€p szemeket kdnnyek 6zonlik-el,
‘s a sirdombra le hén hullanak, és velék

Szenderg6 poraimra )
Csendes béke malasztja leng

Bajza.



A’ CSUGGEDOHEZ.

Episztola.

Egj a’ kincsek utan,” hideg 6lbe lehelve szerelmet
Erezz; csalfa nyoman indulj a’ jatszi reménynek;
Fényvagy gyujtsa hiu kebeled’ ; vak képzeletekben
El j; ‘s mellyedben 6rok lobogassal duljon irigység
S bosszu ; birja kevély indulat; fagy-hideg-6lte

Fosvénység lelked’ , —-nyugodalmad messzeropiilt-el.
Ezt nem kincs, szerelem, nem szerzi hatalma
Nagyoknak.

Lattam por’ kiiszobén 6romek’ meértékletes arjat;
Laték nimbuszain fény tronnak lengeni fatyolt;
Annak 6rom , — ‘s ennek bukoénnyet hullni szemébdol.
A zt, kit keskeny torbe igéz csillagzata, ‘s békkel
Varva jovenddjét megelégszik, mit neki sorsa
Nyujtott; boldogsag ‘s nyugalom’ stigoéra koriti.



Boldogtagra legels6 tit: gyozodni-meg arrol:

Hogy tok ezer bu- ‘s kinsulyt kell szenvedni nekiink itt
A’ Boles’ langetze nem nyujthatja napokkal az éltet,
Am-de kemény sulyat ‘s terhét kdnnyitheti anpak

‘s vére halal félelmeit is vasmellye ledulja.

Keényben igaz becsedet’ s nagysagodat allan higyjed;
Es nyugtot leltél. Letdrdi ordja halalnak
Mindeneket; ‘s a rényt meghagyja orokre, orokre;

‘s a ravatalra dioso koszorut fuggeszt-fel az érdem.
Eltiink csak hiteget sirunkig, ‘s olly csuda titkok
Terhei; hogy csak az egy HaldokloMelke el6tt kész
Vallani sulyait. A’ nyugalom’ szép tdja csak ekkor
Villan-elé ; ‘s gyaszhalmok 6lén atcsillog az erkdlcs.

Fogd-fel aczélmellyel sorsodnak durva csapasit,
Es csiiggedni ne tudj; nyugodalmat vivta-ki lelked.
Oszlik az olvasztd banat: ha kitarni akar tod
‘sa’ szomorl kupressz latasa, hova menedékiil
Bujsz keserii fajdalmid el6tt, oktatja az embert;
Hogy mi csekély az 6rom s mi csekély a’ banat is itten,
Alld-ki elébb megaluit ereidnek végddbogesit,
‘s a mély szenderiilés’ partjan feltiinni nyugalmad’
Lathat’ d. Itt kéjéig 6nndn-stigarin az erkdlcs.
A’ szivnek sebe itt gyogyul, ‘s itt hiil tiize langja;
Es az 6roklétnek kapujan érdemkoszortja



Mennyei langkdrben szomoru sirodra mosolyg-je

Itt nyugtot ne ohajts ; villimként minden enyész.Csak

A’ mi val6 gydnyor: az nem sztinhet. Mulik az élet

Ifjusag, szerelem, fény’ baji, szerencse, rémények.

Es te mulandokbol kiteremteni vagyéd azon dijt,

Melly az 6roklétnek vidorabb orszagain inthet?

Erdemdij t ott varj: hol az ember csont, hamu, por lesz.

Itt nem: hol hatalom, kény, kincs, fény, kiizdve

tipornak;

Es az igaz rénydisz ‘s nemes élet halni sohajtoz;

‘s onkény(i hatalom fontolja az érdemet, és a’

Jobb ember’ sorsat ! Hossza palyanak oriilsz e ?

0 ! ha szerencsétlen napokat komorita. read a’

Sors, mi igen tova nyult élted, ha viraga korabban

Elhullt is! Kinz6 fajdalmait engedi nyalni

Parkad; ‘s kinaidat hogy hosszabbitsa, kegyetlen

Karjait elfedi: hogy le ne stjtsa ha szenved az ember.

Ellene vetni dicson lehet e’ rényt durva haldlnak,

Ellene., mint az er6s horganyt a’ tengeri habnak,

Melly a’ szélviharok’ kdzepette az ostromokon gy6z ;

S mint valamely kikdtobe, csakagy 1ép sirba nyugodni.
Boldogsagot o6hajt minden,bar éaldozatokba

Teljék. Amde valo boldog csak az , a’ ki magaval

Elhiteté: hogy nincs ki szerencsésb lenne kiviile.



Vagyni kevély nagysdgra minek? ‘s mért égsz te
dics6ség’
Hervadozo6 koszorii utan?! Lasd biiszke hatalmat
A’ sir’ zarainak levero 1élek temagadban :
Egi valot bird rokonérzok emberalakban:
Es az egekben az egy ‘s kozatyanak léte, azon disz:
Melly az igaz nagysag fényén hordozza az embert.
Mg¢ rt szorsz atkot epét boldogtalan életed ellen ?

Hogy ha megérdemléd bal sorsod’ : gyaszesetid koztt
Legf6bb iatum ez ; gy ha mosolygd napra lehettél
ME¢Ito: vaj mi gydnydr,” s mi szerencse magabanis éltedi
Sziintesd vagyaidat; s hallgatni tanulj ; ne

szeress; ne
Gyiilolj balgatagti. Kivakul meghitte Baratit,
Nincs sziiksége epébe kevert agyarakra hogy élte
Majd boldogtalanéi folyjon. De reményleni is 6va
Tudj. Ha remény ébren 1évok’ gyér alma: ne bizd meg.
‘s e’ ként a’ nyugalom’ gydnydrito taja fogad be.

Fussad azérczfedelii ‘s fenhangu hirkor - ajanita

Varosokat; perpatvarokat , ‘s engedve veszithetsz
Inkéabb, mint engedj meggydzve. Deritse unalmad’
Néha magany ollykor kévés, amde rokonkebelii tars.
O ha gonoszsagit szivednek nydgni halalos
Almaiban kivanod; 6hajts részt venni maganyban.



Itt zokogasaidat ‘s nem hallja az irigy;
‘sa’ vadsag tiizeit; kegyesiilés harmati oltjak.
Erd-be tieddel. Ezen méd foldi gyonydrbe ugyan, de
Boldogsagra vezet. Ne 6hajts itt allhatatos jot.
Elni nem , amde kimulni lehet nyugodalmasan Akkor
A sir Obleibdl boldogsag és igaz enyhe int,

Debreczeni Bdrdny Agoston.

Fiu GYERMEK HALALARA

Eljatszottad mar kis jatékidat,
Kedves fit, hamar jatszottad el.
Végsdt mosolygott orczad, ‘s a halal
Leszedte rola szép rozsaidat.
Nem csak magad mentél, elvittek a
Sziilek’ vidamsagat , elvitted a’
Legszebb remények’ gazdag  bimbajat.
Ki mondja megneked,liogy mar reggel vatt ? Ah
Ki fog téged megént folkelteni?
Sirat sziildd, és mondja ,.kelj fiam,
Kelj 161 szerelmem szép kis gyermekem
Mind hasztalan, te meg nem hallod 6t.



Alunni fogt, © nem lesznek Almaid.

Alunni fogsz, ‘s nem lesz tobb reggeled.
De fajdalom ne bantsa hamvadat.

Mulasod konnyd volt, és tiszta,” mint

Az égbe visszareppend sugaré.

A’ 16ldhdz minket baj, ‘s Orom kotoz;

Ohajtjuk, és rettegjiik a’ halalt:

Te tal vagy mar, nincs kétség titadon.
Oh majd ha csendes tiszta éjeken

Foltiinnek a’ dicsé csillagzatok,

Elj 6sz-e aldast hozni kedvesidre?

Elj6sz-e almaikhoz éjfelenként,

Hogy ég nyugalmat terjeszd rajok is ?

Oh j§j , olelgesd kis testvéridet

Orczaikat csokdossa szellemied,

‘sa’ melly napok tetdled elmaradtak, °

Add a sziiléknek vissza. Ok egyiitt

Eljék le megszakasztott éltedet,

‘s mig 6k porodra hintenek viragot,

Lebegj te 6rz6 angyalként folottiik.

V orosmarty



BAJJAL MENT, VIGAN JOTT.

Egyszerien forog idonk’ kereke, ‘s a’ vilag
ujsaga is alig lel bamuland6 torténetet sziik
hatar k6zzé szorult az élet, melly Onterhétél sor-
vadna el, ha néha furcsa szerelmes, semmibe
kevélykedd ‘s tehetetlen nagyravagyo, ereit moz-
gasba nem hozna Az ember lat, hall, ‘s mas-
nak bajain magat is kineveti, midén visszatekint:
hosszu czélzasa utan sokszor mind bakot I6tt.
A’ szerelem kimerithetetlen forrasa kiilonféle
eseteknek; mi, eskiidt ellenségi a’ hil szomor-
kasnak , oromest mulatunk annak vigabb részein,
és ha lehet fel is fedezziik a’ szivbol eredt gali-
bakat, szebb jutalmat lelvén a’  mosolygasban,
mkit a’  szdnakodd konyben , mellyet az élet
ugy is elég bdéven szokott nytjtani. Itt kozlink
egy farsangi tréfat, vig arcczal festvén a’ komor
érzetet.

Hazénkban ¢l Porondy Tamds nevii derék
ember, ki a° mennyire jartas némelly tudomany-
ban , annyira sziikolkodik ama’ wvilagi hajlékony-
sag nélkiil, melly az embert, kivalt a’ szépeknél



tetszetOssé teszi; mar a’ természet is némelly

iontban mostohdn bant vele, mert egy Olet
elmuld vékony termete , himld-szaggatta képe,
kidllva meredezd szemei, ¢éktelen kampods orra,
melly minden szora ajkait csokolja?, bibor haja, égd
bajusza , elére gorbedd jarasa, mellyre az alacsony
falusi ajtok szoktattdk, alakjat nem tevék valami
sz€p idealissa, melly utdn a’ sziv édesen abran-
dozhatna., Ki jol ismérte, elfelejtéugyan nemes
lelkén kiilsejét, bar kiilonés modjan mosolyogni
kény tetett. O eldbb egy nagy ur’ Ozvegyének pe-
reire lgyelt, de midon egykor az asszonysag’
szobajaba botlott, ‘s ez tomjed magaval sovany
elmésségeit rajta gyakorolna, neheztelve lemon-
dott hivatalar6l ‘s meglehetds joszagaba vonult,
hol gazdalkodik, a’  vendéget szereti és szelid
érzetében a’  hol lehet felebaratjan is segit; hi-
baja lehet az talan, hogy Onmaganak igen tetszik
tulajdon személye.

Tamas rég megérett a’ hdazassagra, ‘s nem is
volt idegen t6le; de sajat esze titan indulvan igy
okoskodott: vegyek pazarlot ? inkdbb magam kol-
tok; vegyek csapodart? akkor enyém a’ kOloncz,
masé az Orom; vegyek rutat? — erre nem felelt
maganak, hanem csak fejét raztd; végre abban
egyezett meg: neki szép kell, jo, takarékos ‘s a ki
ot hiven szeretni is birja. Sok egyszerre;! de a



remény olcsd, a’ valdsag draga Mar a komor
agglegénység kiiszobén 4alla, midon hosszu esz-
mélet utan  egy leanynal csak  ugyan
, ki ugy vélé, tobbszor mélyen nézeti szemé-
be ; noha tiikre’ segitségével elgondolhatta volna,
Jhogy, ha bar a’ szem rajta mulat is, a’ SZiv
azért igen békén verhet; de illy dologban &
maganak kedvezni szokott , annal inkabb, mert
a’ tole kijegyzett ledny vajmi jol tudta: milly
hoditd tégy ver a’ szem , a ért kényén villogtatvan,
Tamast is OrOmest szivelte imadoji kozolt, ‘s ez
a’ szemjatékban érzést sej tven, bizton neki {lt ‘s
két arkusra levelet irt, kozbe, koOzbe dedk
velds-mondasokat  hintvén, mellyekre 6 sokat
tartott; ezen levelet pedig két szakaszra oszta;
Iszor azt fejté meg: milly szent koteléke polgari
éltinknek a’  hazassag, 2szor milly nagy josok-
kal birnak asszonyaink, ‘s az egészet szive’ ajan-
lasa zarta be; tudvan milly nagy bokkend a’
feleségtartds, ‘s hogy az érzésnek kis rugdt is
adjon,egyszersmind Consignatiot zart leveléhez,
mellyben a’ pontos gazda, magatél fogva a’
csirkéig mindent feljegyzett.

A’ leany’ valasza tele volt forrosaggal, de
az igen ¢és nem vigyazva elkeriilve; ezTamast
latogatasra  Osztonzé. Szivesen fogadtatott, mint
minden nész6. A’ Kisasszony tobbi romant



emlitett , mellynek Tamas soha hirét se halla,
ellenben hajdani pereirél ‘s a’ gdbolyok’ haszna-
rol értekezett. A’  leany és tolt, lamas utana.
Tamas elment, a’ leany hallgatott, de sziilei
oriiltek.

Ez igy fdlvt és Tamas naprél napra szerel-
mesebb 16n, kozeledelt és a’  leany tartvan a
kérok’  ritkasdgatol nem vonta el magat, ez ok-
bol Tamas Ot bizonyos hdolgyének tarta, kivalt
midén a’ Szliz kis csontra-festett képével, melly-
nek iivegét Tamas mingyart el is tdrte , ajan-
dékoz6 meg. Tamas haza menvén tiistént kép-
ir6ért kiildott, de Jakab inasa, egy Oreg obsitos
katona, szobafest6t hozott, ki szOrnyen Ossze
visszahdnyta arczvonasit; azonban elkiildé ‘s mat-
kaja iijabb testvéreit ijesztgette vele.

A’ voblegény mingyart kitlinik , mert ha mast
nem tehet.is , hazat kimeszelteti Tamas is uj in-
tézeteket tevén varta a’ szerencsés oOrat, mellyben
Kedvesét szivéhez zarhatja ; de csak hamar tapasz-
tald : hogy a’ szépnem bar mennyit sz6l az észrdl ‘s
josagrol, még is inkabb kacsint a’ szebbre, ‘s hogy
a’ ledny-sziv ollyan , mint az alomban lelt kincs
az ember ugy Orll, olly szorosan tartja ‘s ha fel-
ébred , iires a’ marka. VéIt Kedvese is mas ifju-
nak nyujtd kezét, ki bar nem sententidzott is an-
nyit, de jobban értette meghoditani a’ sziveket.



Tamas j6 ember volt, szeretett, és csala-
tasa felette érdeklé. Elbusulva magan épen Ird-
asztalanal ilt ‘s a’ hitetlen’ képmassat szemlélget-
vén azon tinddott : csindltason e red iiveget
vagy nem? Midén nagy csepp szemébdl a’ képre
esett ‘s az arczar6i a’  festéket felette. Sajnalta
a’ képet, de eszébe jutvan az original’ 4alnoksaga
boszura gerjed ‘s tintdba martvan ujat egészen
elmazolja. ,, Hosti manu nocere, non lingua li-
cet!“ dormogé ‘s elmeriilvén e’  kiilonés mun-
kaban, érkez6 vendégét észre se vette megette
allani , mig abbol az elfojtott nevetség annal
hangosabban nem tort ki. Kapkod Tamas, a’
képet dugdozza, homlokat dorgoli, de hijaban,
a’ vendég mindent latott, ‘s bar mint vonakodék,
el kellett beszéllnie szive’ torténetét.

Meglepdje bizonyos Endrefy, régi baratja
vala, ki arra utazvan halasra tért hozza. Kihall-
gatvan Tamas’ panaszat mond a’ vig kedvii ba-
rat: ,.Latom a’ fekete but homlokodon toriild
le, ‘s orllj egyiittlétiinkdn “  Bosszonkodva
mosta le Tamas tintafoltjait homlokardl, aztan
idvozlé még Dbardtjat, ki viszont elbeszéllte
hogy az id6 kozben, midta egymast nem lattak,
meghazasodott €s szerencsés; egy kornyiilallas
monda zavarja néha Ordmeit, mert atyja halala
elott magahoz képest fiatal leanyt von ismét felesé-



gil és most azzal egy hazban kell nékie lakni.
Mostohaja jo asszony ugyan , de a’ torok koz-
mondas szerint: Valamint egy turban két fore
nem illik, ugy két asszony sem fér meg egy
hazban; azutan feldicsérte hitvesét’ s a’ hazassag’
oromeit, mondvan : ,,Tamas ! most rajtad a’ sor
kovesd példamat. Szomoruan felel Tamas: ,,Ah
nincs hiiség mar a’ vildgban

,»Csak ne nézz mindent nagyitdé iiveggel |,
mert minden 6rom rdommé valik A’ sziv napra-
forgo-viragként mindég hajladozik ‘s ki tartds
htiséget kér, alkudjék ki a’ sorstdl orok ifjusa-

got; a’  szerelemben legjobb fatalistanak lenni.
Tudod mit ? a’ farsang kozelit, a’ vidék’ Urai
nalam 0Osszegyllnek, tanczold el budat Jer
hozzam!

,, Inkabb bojtre | — viszonza Tamas —Dif-

licile est tristi fingere mente jocum

LA’ levegbi valtoztatdas hany megd6lt erkol-
csOt emelt mar ujra fel, egy kosar’  terhén
nem tudna segiteni? Tobb illy okokkal ta-
masztvan kérését Endrefy, red vette baratjat a’
farsangi Utra ‘s masnap koran haza indult.

Tamas a’ hitetlent hiven keriilte, ‘s nagyon
restellé: hogy a’ kdrnyék mendemondaz kosara-
rol. A’ farsang bedllott, mindeniitt menyekzdi
gondolatok forogtak. A’ paraszt-leanyok estén-



ként danolva mentek ki a? mezére , szalmai:
gyujtottak, ‘s koriil - tanczolvan altalugrostak ‘s
a’ pernyét levegdbe szorvan nézték: honnan jo-
vend az Ohajtott voOlegény. Minden hazban fej-
tettek, wvarrtak, toldottak, adtak vettek, csak
némelly partdban megosziilt Sziizek morogtak a’
vilagi hiusadg ellen. Tamads, baratjanak irvan utra
késziilt. Zsuzsi gazdasszonya csak arra kérte: ne
indulna pénteken, mert ez a’ nap a gonoszoké.
Jakab megczafolta mondvan : ,, Elébbi uram a’
hadnagy mennyit jart pénteken, ‘s még is hétfon
I6tték agyon.” Nagy versenygés tamadt, mert
Zsuzsi, kinek a’ hallgatas nem volt f& erkdlcse,
tlizesen vitatta mondasat ‘s a’  vetélkedés tan
mostanig is tartana, hit Tamas kozbe nem vag
Ltempora mutantur! hajdan sok volt gy , sok
van most igy! ezzel mindeniket dolgara kiildé.

Majd két arasznyi ho esett! Tamas kocsijat
szanraj guzsoltatta ‘s minthogy egyik lovat az
igyetlen kovacs patkélaskor megnyilazta ,” el6bb
a’ szomszéd varosba ment, ‘s ép lovanak tarsat
vevén azt mingyart bé is fogatta, és jol bebun-
dazva, Jakabbal elindult kényen ringadozva a
ropogd havon.

Mikor az els¢ falun keresztil menne, épen
akkor vezettek egy menyasszonyt eskiivére. Tamas
nem akarvan renutt zavarni megalléit. Hegykén



‘s minden lépten Osszelitve bokajat, hujjongatva ,
veres kenddvei ékesitett dolmanya panyodkan
vetve, szélesen kivarrott lobogd wuju ingben
felpantlikdzott kalapjara rozmaring, puszpany ¢és
pavatoll tlizve, ment pajkosan elol az egyik
vofény, utana a  kér6k és naszok parosan, mind
innepi kontosben. A’ felbokrétazott koszorus
menyasszonyt lobbalva vezeté a’ masik vofény,
nasz-kendgjét lebegtetvén kezében, ‘s rekedten a’
sok dombérozastél, az elétte mend nyoszolyo-
leanyoknak néha verseket rikkantott fiiliikkbe. Ezt
koveté a’  vdlegény komor arcczal, mély gondo-
latokban , utdna mentek, az Ordm-anya, nasz ‘s
koma asszonyok; de mar itt, mint a’  temetés-
nél a’ rend megszakadt, slr(i csoportba bujva
ki sirt ki kaczagott. Utoljara jottek a’ cziganyok
‘s valamit reczegtek mert az egy hegedi’ nota-
jat 2> két brago felilzugta. — Tamas itt majd
pérul jart, mert lovai a’ korilugrandozo gyerme-
kek’ nagy larmdjokra ‘s néhany pisztoly-patta-
nasra, mar ugy is nyugtalanal hortyogvan, most
a’ két brugd’ lattdra még inkabb elrépiiltek ‘s
neki rugdaldézva egy mellék utszdn keresztiil vil-
lamként ragadtdk ki a falubol ‘s bar mindny4jan
a’ gyeplonek estek, csak nagy sokara tartoztathatak
meg, ‘s mi rosszabb,nem a’ feltett Uton. Meg-
ailvan a’ kocsis ‘s nem legjobb aldast kiildvén a’



lakodalmasok utan leszallt; de egyszerre felriad:

»~Ejnye  Tekintetes uram! ldnczos ko — latén
bocsaj. — .
»0 temporal O morcs ! kidlt Tamas, lat-

van, hogy ujolag vett lova farkat elvesztette,

,, Ha helyre vergddiink, kurtitsuk meg a’
masikat is » — mond Jakab — el6bbi uram a’
hadnagy — .

SMi kozom elobbi uradhoz? mond hara-
gosan Tamds ‘s megfordulni parancsol ranczos
homlokkal nézve parolgé lovaira. E’ torténet
minden kedvétél megfoszta - tiistént haza tért
volna, de Endrefynek irt mar jovetelérdl, azért
visszahajtatvan ama’  szerencsétlen faluba, meg-
kapatott ‘s tovabb indult, hasztalan keresvén az
elvesztett 16farkat.

De a’ sors 6t ildozébe vette mert alig
haladott néhany oOranyit, olly zivatar lepé meg ,
hogy neki maganyos csardaban kellett megszall-
nia , hol el6tte mar két mesterlegény, ‘s egylireg
invalidus kaplar keresett menedékét; ezekenkiviil
a’ flistds szobaban még két gyermek, macskak ‘s

és baromfiak voltak s kés6ébben a’ didergé

ab is,

LNon multim cures venturi tempoéra fati,
gondola Tamas, és a’ katlannal f6z6 Csardasnét



kérdés lesz e mit ennie ? lesz uram , jo tar-
konya bogracshus vagy turd, l16n a’ felelet,
,, Ha! jo borotok van e?

,»van biz Uram , pedig hdrom emberes

bor!" sz61 kozbe a’ kaplar

,,Micsoda termés lehet az?’ kerde Tamas.
»Termését nem tudom — mond a’ kaplar
— de megivasara harom ember sziikséges, ket-
t0 tartja az embert, harmadikbele t6lti, kiilonben
nem ihatja.meg, olly savanyu.

Szomoru vigasztalds, gondold Tamas ‘s a’
picziny ablakhoz vonulva lesten leste az id6t, és
sajnosan latvan a’ ho-fuvatagot mind inkabb ne-
rekedni, elére rettegett az ¢éjjeltél, melly barna
képét mar. fel is tolta

A’ Csardasné nem legjobb szaga mécset ton
elébe az asztalra , és étkekkel kindlta de Tamads
bar mint éhezett is, egy falatot se tudott Ile-
nyomni, ‘s részét Jakabnak ‘s a’ Kaplarnak en-
gedvén, csalt agyat kért, hol lenyugnatnék.

»Mi illy uri vendégekhez nem szoktunk !
mond a’ Csardas, ‘s vall vonitva mutat a’ foldre,
hol a mester legények, bugyrok fejok alatt, mar.
joiziien hortyogtak. Hosszu tusakodds utdn meg-,
egyeztek : hogy a’  Tekintetes urasag fekiinne.
egyik asztalra, melly elég erds terhe ala; hasz-
nalja bundajat, ‘s kocsi vankosait Tamas ficsor



Talra dorgolé homlokat, ordomest fél ‘s ala jart
volna, de hosszu labainak kicsiny volt a’  teli
‘szoba. Mit vala termi ? fanyar képpel csak le-
telepedett a’  deszka-tronusra,” s béburkolya, csak
orrat hagyvan ki a’ bunddbdl, nyujtézott el, ‘s
nem sokara bar nem kis zaj volt a’ szobaban
el is szunnyadt. A’  szelid macska is mingyart
hozza szovetkezett,” s hizelkedvedorzsolgeté fejét
kialld orrahoz; ttisszogve ¢ébredt fel Tamas, ‘s
lesodorvan a’ macskat bundédja’ ujjaval, morogva
mas oldalra fordult.

Azalatt a° két Oreg katona Oszveiilve poha-
razott, képzelhetni: Hogy a’ habora 16n besze-
dok’ targya; eleintén lassan vitézkedtek, de utobb
olly tiizesen hozza lattak, kivalt a’ kaplar, meg-
mutatvan: hogy «  savanyit bort harom ember
nélkil is meggy6zhetni, el-elrikkantd magat ‘s ugy
oda verte oOklét az asztalhoz , hogy a’ poharak
szinte tanczoltak; e’ zajra a’ felriadt gyermekek sir-
tak, Tamds is felrettent és feledvén magas fekvését,
midOn hirtelen a’ larma utan fordulna lehanyatlik,
megtapossa az egyik mestériegény’ labat, ki rab-
lot vélvén felette dithodni oObégatva kegyelemért
kialtozott. Jakab azt. gondolad: hogy ura is {itko-
zOben vart a’ mesterlegénnyel, nagy robajjal
segédeimére ugrik , ‘s éld ontvén a’ padot a’ mar
elazott kaplarral egyiitt, ki ezen kialtassal: ,,Ne



engedd szird, 16dd pajtas a foldon is ha-
donazott, oOromest felkelt volna, de feje nehe-
zebb volt egész testénél Az egész Csarda,
valdsdgos csatahelynek latszott; mindenki talpon
volt és sok kérdés sopanykodas utdn 16n ismét
békesség.

Vincére quum possis, interdum cede soda-
li! mormold Tarnal, ‘s inasdt keményen lenyu-
godni parancsolvan, ismét az asztalra nyomult,
neretve haragjaban; de alom nem jott tobbé
szemére ‘s m g a’ tobbiek kiilonféle hangon si-
poltak kortiié, 6 az ¢élet’  valtozasain tinédott,
mint koczkazik a’ sors sziviinkkel —ma lagy keb-
let igér, holnap kemény deszkara fektet. Orom-
mel 1atd sziirkiilni a’ napot, mingyart is befo-
gatott ‘s jol megfizetvén a’  nyugtalan halast,
odabb ment. Ez ¢jjel azonban nem volt kovet-
kezés nélkil, mert Tamas magat meghiité és
szOrny(i nathat kapott, ‘s Jakab sok tiisszen-
téseit alig gydzte istenéltessel. Estéiig semmi b3j
nem tortént, ‘s Tamdas Oriilvén a jovo éjszaka-
nak, derék fogaddban széllt meg. A’  Fogados
csinos szobaba vezette; de Tamas még jol ki se
pihente magat, midén egy idegen inas hozza
toppan, ‘s.a’ foldes urasaghoz meghivja. Tamas
mentegeté magat ‘s udvarlasat maskorra halaszta.
Az inas eltavozott, ‘s kevés vartatva belép egy



Vastag, piros Ur, kinek 4’ jo bor ‘s konyha ki-
latszott képébdl )

,Bocsanatot uram! — mond a’ wvastag Ur
— uri szént lattam ide térni ‘s tlstént kiildém
inasomat meghivni vendégemet; nalam bévett
szokas minden valamire-valé embert magamhoz
kérni mert hazamat jobbnak tartom fogadoém-
nal. Tessék azért magat megaldzni kis vacsora-
ra; szivesség lesz, enni inni is talalunk "

,» KoOszonettel megismerem ritka hazi-barat-
sagat, de most nem részesiilhetek benne, egy
az faradt vagyok, mas az beteg forma , tovab-
bad kedvetlen, pedig : oderunt hilarem tristes |,
tristemque jocosi! “ de a’ vastag ur olly kon-
nyen nem nyugodott meg, olly nyajasan esdek-
lett, olly kis id6ére alkudozott, hogy Tamas jo
moddal nem menekedhetett ; azért megigérte
eljovetelét, csak félorat kért, mig magat illen-
doképen prezentalhassa, kivalt értvén, hogy ott
szépnem ,is mulatozik

»Ej minek! hiszen tudjuk az utas nem jar
menyekzds ruhdban! » mond a  vastag ur; de
mar ebben  Tamas nem engedett, ¢€s megkoté
fej’ ét. Mihelyt a’ f6ldes ur eltdvozott elszorta uti
ruhdjat ‘s ujra kezdett Oltozkddni ; de nagy
boszusagara Jakab a’ rozsa-olajat otthon felejté,
mellyel a’ mult &jjeli flistot elolni akarta.



I

,» Lesz itt ollyas bolt mond Jakab és el-
sietett; nem sokara hozott is olajat.

,» JO el — kérdé Tamas — nekem nincs most
szagldsom ; szine nem sokat ér !

oFinom! szinte felili az ember’  orrat’ -r
felel Jakab — eldbbi uram a’ hadnagy sokszor
¢lt Tele. Azutan neki tlirédzott ¢és derekasan
felkente urat. Tamas felkésziilt ‘s Jakabot vigya-
zatra intvén, a’ lampassal var6 inassal az ura-
aghoz ment altal. A’ vig hazi ur leste mar ‘s
hangos istenhozottal tarjal ki eldtte ajtajat; de
meghokkenve  allapodott meg Tamds, midon
elsé tekintete, tobb Szépek Kozziil egyenest ama’
hitetlen lednyba, vagy is mar menyecskébe iit-
kozott , ki neki elobb képét azutan kosarat
nyujta. Kiillonben nem igen igyes mozdulati,
most a’  szorultsagtdl meg inkabb feszesiiltek |,
merevenen allva , szOlni akart, de nem tudott,
csak midén a’ hazi ur, a’ szoba kozepére tolta
akkor hajtogatta magat vég nélkill, zavar tébaii
még illendd dedk sententia sem jutott eszébe.
A’ menyecske is elpirult; de az asszonyok kiilo-
nds lgyességgel birnak elrejteni szorultsdgokat;
mi a’ meglepett férjfi szot keres ‘s ha taldl is
tobbnyire ©n karara himez hamoz; az asszony
mingyart segit magan, talal rézst, s konnyu
szOkéssel, mint a’ csik sikamlik el szorongésai



kozzil A  menyecske is, Tamashoz lejtve, Ot
mint atyja’ hazibaratjat mutatja bé a’  tarsasag-
nak, azutan a’ jatszo asztaltél oda intvén férjét,
ezt, mint a’ hazi ur’ rokonjat megismérteti vele.
Hasztalan iparkodott Tamas e’  kelletlen Ossze-
talalkozas’ benyomdsat elsimitani, feszes maradt,
és komor, kiilonds maga viselet¢ vei. minden sze-
met magara vonvan.

De mind ezt még nagyobb baj kdvette: mert
alig olvadozott fel meglepetésébdl, nyilvan latta.
hogy az egész tarsasag keriili. Az asszonyok sut-
togtak , kenddvei tartvan be orrokat; merre haj-
lott , mint valami kisértet el6tt, mindenik el-
vonult A’ hazi 0r, kezeit tdrdelve nyugtalanul
jarkalt ‘s tobb Izben szagos flistdt parancsolt.
Tamas tliskén allott, az illy visszas banasén fel-
lazadt gbgje titkos Haragra ingerlé s mar a’ hazi
ur’  képtelen baratsagdt megkoszonni a ka ra, mi-
dén ez, karjaba oltekezve félre vezeti, ‘s O-
szinte bocsanatot kérvén , kérdezi: ,hol vette ezt
a’  rettentd parfiimot, melly minden egészséges
orrot elnyomorit ? ha nem hibazom, koménymag
olajjal tetszett felkenetni hajat, olly keresztiil
hato. « s

,,Oh Jakab , oh natha ,, kidlt Tamas szégye-
nében , ezerszer bocsanatot kérve kalapjat ragadja,
‘s nem hallgatvan a’ hazi ur marasztald szavaira,



szornyli Iéptekkel a fogadoba sietett. Megta-
madvan és eliizéssel fenyegetvén Jakabot , ez azzal
menté magat: mit tud 6 az urak szokasihoz;
elébbi ura a hadnagy —

Hallgass!“ kiallt Tamas, vizet parancsolt,
és zhgolédva hol a sors, hol Jakab ellen mosta
le fejét; azonban Jakab artatlan volt, mert a
boltos megcsalta, &porodolt kdménymag-olajat
advan neki ro6zsaolaj helyett.

, Heu , patior telis vulnera facta meis !
sohajt Tamds, magat vadolvan, miért keresett
enyhiilést bujdosasban , midén szorgos munka
altal otthon hamarabb meggyogyult volna, Nem
tudvan aludniszérnyen kikelt magaban a szép
nem ellen, melly ugy vélé gorbe csontbdl lévén al-
kotva soha egyenes uton nem mehet, s 6 még is fel-
akadt. Ha Tamas mélyebben vizsgalja az életet,
konnyen altallathata : milly kétes az indulat azon
korban, hol az ifjisdg Omledezéseit komoly férj-
flusag valtja fel, és nem varta volna, hogy a
tizenhét esztendd a’ négy vént tilhaladotthoz von-
zattassék. O jo szivli volt ugyan, de lassu,
feszes, pedig a fiatalsadg enyelegni szeret, és bar
mi érdemet 4atugor , minden kellemes jatékért
Ha Tamas utja sokd igy tartana, holtan
kellene szegényt baratjdhoz kisérniink; de sza-
nakoddi vigasztalasara legyen mondva, Tamas



harmad napra, noha bagyadtan Endrefyhez ért,
‘s maga is szinte felvidult, midén az wudvarba
jarata .

Hltthon az urasdg? kérdi az elébe jovo
cselédet.

,» Egyedill az asszonysdg van itthon ; de az
urasag is mingyart megjovendd lon a valasz. Ta-
mas a’ hazba megy, hol 6t egy csinos, bar a
huszonnégyet tulhaladta asszony, igen nyajasan
fogadja, ‘s mingyart is a’ neki rendelt szobaba
vezetvén’ , szives gonddal forgolddik koriildlte
»~Mar néhany nap oOta varjuk urasigodat — mond
— s Endrefy mar e’ szerencséjén aggddott » Ta-
mas elbeszéllte némelly viszontagsagait, ‘s hogy
a’ szives asszonynak is valami kellemest monda-
na, sajnalva érint¢ a’  dolgot, hogy minden ha-
landénak megvan keresztje, melly a’ teljes bol-
dogsagot szét dulja , — ,,Tudom — ugy mond
— mint terheli szivét ¢ gonosz mostoha.

»Mit ért ezzel urasagod? kérdi meglepet-
ve az asszony ‘s egyszerre megszinik ifyajas

mosolygasa.

,Hallom e’ hazndl is a> mostoha patvarken-
dik — mond Tamis — mint kedves baratom’
hitvese, vegye szives részvétemet ! tovabb akara

még a’ targyat feszegetni, de az asszony kemény
szemekkel végig mérvén 6t, kifordul ‘s az ajtot



ra csattantja. — Bamulva néz utdna Tamas , ‘s
minekutana holmijat Jakab a’ szobaba rakta, ismét
felakard keresni de épen akkor jott meg Endre-
fy hitvesével ‘s Tamas csak elhult, midén latta
milly szornyli bakot 16tt, hogy elsé beléptekor
mingyart a’ mostohat bantotta meg, mert ugyan
az volt, ki el6tt olly kérdetlen nyilatkozott ki.

Eikabult fejem a’ sok viszontagsagtol — mond
Tamas — valami atok fekszik rajtam, melly
minden tettemet vesztemre intézi.*

Tamasnak  helytelen kiomlése, Endrefynek
kettds bajt szerzett; mert mint hazi Gr és ba-

rat, oromest kényén mulatta volna,
ellenben mostohaja’ méltd haragja szabad egy-
gylttlétoket ha nem gatolta is, de balra magya-
razhatta ; anndl is inkdbb, minthogy az 0zvegy
Tamasban  csak  Endrefy’ vélvén,  azota
magaba vonult, ‘s ha a’  kénytelenség kozzéjok
vezette is, komor, tartdozkodd volt, semmi be-?
szédbe nem elegyedett ‘s igy a’ hazi tarsasag

feszes, hijanyos 1on. Az ifjo asszony is ez 4altal
zavarba jott ‘s két tiz kozott allvan, nem tudta
merre hajoljon. Tamés ugyan, minden kitelhetd
szépséget el6hordott az Ozvegy megengesztelhe-
tésére, ‘s miiden moddon iparkodott megczafol-

ni a bal [téletet, melly minden mostohat sziv-
telennek vadol, desikeretlentll, bar mint példaz-



gatott, hideg udvarisignal egyebet nem nyer-
hetett  ,, Flectitur iratus, yoce rogante Deus ,

mond — de a’ megbantott asszonyt nehéz
megkérlélni jobb lesz nekem haza mennem "
» Nem — mond Endrefy — te békiileilen

nem hagyod el hdzamat; tudod mit ? a napokban
sz€p tarsasag gyll Ossze nalam, kis tancz is lesz,
porgesd meg jol a’ menyecskét, ‘s vigydzz raki-
,ugralja haragjat!"

, Ha pere volna — felel Tamds szivesen
szolgalnék neki, de quod ndit didiéi, sane ne-
scire fateri , a’ tonczhoz nem értek, kivalt a’
.mint most szoktdk. Igaz., A fris magyart valaha
én is eljartam de tudod, gyakorlads nélkil ki-
tanul az ember

» A’ koz 6rom — mond Endrefy — hamar
elragadja az embertan reményiem, ti is barati
kezet fogtok ’

,» Amen ! teljesedjék !" mond Tamas.

Eljott 2’ vigadas’ napja , ‘s az egész haz moz-
gasban vala mig az asszonyok siitottek, foztek:
Endrefy Tamassal az ebédlét kilirittetvén  fel-
gyertyaztatd. Jakabnak is elég dolga akadt’ s volt
mit beszéllni el6bbi wurardl. Délutdn mindenik
tikornél maga személyével bajlodott, Tamds is
pompéaba vetette magat, egészen feketébe oltii-



zOtt, csak tarajos-sarkantyis csizmaja volt eziisttel
kivarrva. Azalatt hintok zorogtek az udvaron, itt
egy karcsu lyanyka ugrott ki a  kocsibdl, amott
pipesen szallt ki egy agg kisasszony , az Ozvegy
mint id6sb haziasszony fogadta az érkezdket
Tamashoz is nyé4jasabb vala mostan, ki mentdi
tovabb nézegette , anndl helyesebbnek talalta Ot,
forron oOhajtvan a’ megbékiilést. Mar pezsgett a’
szoba, a’ muzsikusok helyet foglaltan, midén
az ajtd nyilik ‘s amaz ismért vastag ur, ‘s a’
hitetlen szép, férjével belép Tamas’ szeme kod-
be borult.

,»Lobbed magammal jovok kedves szomszéd
— mond a’ vastag ur az 06t iidvezld haziasszony-
hoz — Ranky ur és hitvese, atyamfiai “ Tamast
megpillantvan,  kiterjesztett ~ karokkal — mingyart
feléje doczog. ,,Orvendek kedves ur! ime mind
véletlen talalkozunk Ossze megint! legalabb az az
atkozott olaj most nem szakaszt el benniinket.
Tamas  Oromest befogta volna szajat félvén
nehogy akkori baja elarultassék. Rankyné is ko-
szonté ‘s megelégedve mosolygott habozasan
mert mindeddigien Ot buzgd imaddjanak hitte;
azonban Tamds hasonlitani kezdé Rénkvnét ked-
ves ellenségével: amaz szép , fiatal, de hamis ,
tetszeni vagyd ¢és masé; ez szinte nem Oreg,
tobb méltdsagot mutatd és szabad — amaz mar



megcsalta, emez haragszik ugyan ra, de bocsa-
nat-félben van — Rankyné kiddlt szivébol.

A’ tisztes Lengyel megzendiilt. Endrefy
Tamast mostohajahoz vezetvén kérte: tenné 6 a
hazi ar kotelességét ‘s tdnczolna elol. Tamas za-
vartan vonakodott, de az asszony intd tekinte-
tére , piros arcczal odanyujtja kezét ‘s komolyan,
és nagy méltdsaggal csoszogva vezeti a sort; egész
vallal tint ki a’  tobbi koOzzil, de volt is mit
szenvedni a’ kovetkezé6 parnak, mert Tamas
minden reverencziandl hosszu labaival olly nagyo-
kat kanyarinta, hogy szerte {itkdzve majd mindent
lekaszalt korilé; ellenben magas ndvése maganak
is terhére valt, midon mas tanczosok’ keze alatt
bujkalnia kellett, és szinte fajlalta derekat, gya-
kor gornyed érzései miatt. Elvégz6dvén a’ Lengyel,
Tamas meleg csokot nyomott az asszony’ kezére
‘s mar teljes békét gyanita, midén gyongéd szo-
ritast érze ama’ puha kéztol

Ezutan mas tanczok kovetkeztek; de mar
ezekben Tamds, bar mint unszoltatolt, nem veve
részt. Ejfélkor vacsora nyujtatott; Endrefy ba-
ratjat mostohaja megé flteté, ki is édes gonddal
toltogeté poharat ‘s a’ halaaddo Tamas sok szép
szentenczidkkal jelentgeté irdnta tiszteletét; tlinve
tlint Rankyné emléke, ‘s vidam kedvre lobban-



va mulatozott a’  hozzd kozel {iilt vastag trral,
ki harsany sz6val egészségeket ivott.

A’ vacsorat ismét tancz koOveté, hevesebben
forogtak a’ parok ‘s langzo tekintetet valtva,
némelly sziv hamarabb dobogott, a’  bobiskolo
hegedlisok’  lijainal. ,, Még egy Magyart annal
leljen benniinket a’ hajnal kialt a’ tarsasag ‘s
meglett. Endrefyné felkérte Tamast, ez neki
allvan, 0gy szorta hosszu labait, mintha el akar-
na dobalni magatdl; de rosszéi esett neki, mert
mid6én’ hirtelen fordulna, sarkantyja megakad,
‘s 6 egész terhével térdre omol; felugrott ugyan,
de nagy fajdalmat érze.

A’ tarsasag eloszlott, Tamas titkolva sérel-
mét szobdjaba santikalt, hol Jakab meleg vizzel
borilgatd ; de az nem hogy hasznalt volna , térde
megdagadt ‘s majd egy hétig nem hagyhatd el
ugyat.

Az asszonyi szelid természet leginkabb a’
beteg” agyanal tiinik ki, akkor minden boszut fe-
ledve apolja a’ szenveddt ‘s megvaltd angyalként
tirelmet ‘s enyhiilést varazsol; az Ozvegy se taga-
dé meg itt e szép erkdlesot, ‘s feledvén hogy
Tamas keresztnek hivta, gyamolitasara siete,és
utobb, mi okbol 7nem tudjuk, alig tudott meg-
. valni téle — szoval: belé szeretett, és a’ farsang’



végén, Endrefy ‘s hitvesé’ nagy oromére, az ol-
tar el6tt nyilvan megvalld  szerelmét, ,, Post
nubila Phoebiis” mond Tamas, midén kedves
holgyét kebléhez zarta.

Szobor gyanant alla Zsuzsi a’ haz’ pitvaraban,
midén kocsmat bejarni ‘s az urat szép asszon-
nyal kardltve latja. ,Mit csindl az urasag kér-
di Jakabot; az oOreg katona raegvonitva bajuszat
felel: ,,bajjal ment, vigan jott.*

Szalui Benjdamin.

A SZEPEKHEZ.

Ah , ki mondja-meg nekem,
Meért borti az én egem ?

‘s ha feltinnek szép koranyim,
Gyasz miért vonul-el rajtok ?
‘sa’ sotét erdd’ maganyin
Mint egy arva kit s6hajtok?
Eddig évim’ hajnaléban,
Még konnyelm gyermek én,
A vigalmik® enyh karaban,
Eltem boldogsag-6lén:

Ah, e’ bajkor mar repiil,

‘s mas helyébe nem deriil.



Mint égy arva tigy sohajtok

A’ sotét erdd’ maganyin,

‘s gyasz van elvonuiva rajtok
Ha feltinnek szép .

Meért, o mért borong egem,

Ah, ki mondja-meg nekem?

A’ kert- ‘s mezének

Nem viditnak béjai;

Mély titokba rejtve ndnek
Keblem’ néma vagyai;

‘s egy tiinelmes felleg - arnnyal
Lelkem mas csillagba’ szarnyal.

Meért esengek szivdobogva,
Honnan e lang-gerjelem ?
Ha hegyemriil andalogva
Messze szall tekintetem,

‘s egy leanyka’ fatyolat

Ott szemem kékulni lat?
Rozsa - évim’ hajnalaban,
Még konnyelmi gyermek én,
Gyakran lattam fatyolaban
Lyanykat a’ forras’ gyepén;
‘s bar kedves volt néznem 0t,
Nem sejtettem semmi hét



Most, ha berkem fiilmiléje
Tarsa mellett zengedez;
‘sa’ vadonnak gerliczéje
Pérosan jar fészkihez:
Létoket magasztalom,

‘s elborita’ fajdalom.

Ti egy tiindér szebb vilagnak
Hozzank szallott lelkei,

A’ mindég z6ld ifjisagnak
Egi baju szépei!

Kiknek, ott hol arva sorvad,
Szivok lagy érzésre olvad ;

Mondjatok ti meg nekem ,
Meért borong az én egem

‘s ha feltiinnek szép koranyim
Gyéasz miért vonul-el rajtok?
‘sa’ sotét erdd’ magéanyin
Mint egy arva kit sohajtok?



BUCSUZAS A’ HADIELETTOL.

Mars’ miihelyén, vérmezején

Gyakran izzadoz6 seregek !
Kinek epedt életeket

ok bajhoz csatolak az egek.
Bar nyereségtek elég legyen is,
Mars fejetekre maga tegyen is

Vérrel pettyegetett palmat,

En koszonom e’ hadisten’ irgalmat ,
De tovisei koszoruért, azt fogadom,
Eltem’ nyugalméat nem adom.

A’ sanyarun nyert koszorin

Csak kapkodjatok am idején ,
Nem szeretek mar veletek

Versenyt futni halal’ mezején.
Nyerjetek bar gyonyort neveket,
Egbe repitse dal hireteket,

Latastokra csupan, mindég

Tonkre omoljon a’ diihds ellenség;
Nem irigylem, legyen aldott fegyveretek,
A’ j6 sors jarjon veletek !

Gr. Gvaddnyi Josef



ERZSEBET.
Elégia.

Gyasz ravatal késziil, a’ nép gyiil, tompa harangszé
Z1g, ‘s keseregve hazank’ bérczei visszanyogik.
Megholt Endre kiraly! vele Arpad’ torzsoké dilt ki,
Mellynek négy szazad latta csudalta diszét;
Melly rab-utalt szivvel hinté torvényi’ malasztit
A’ szabados népnek nagyra emelve hirét,
Es ellenhadakat tapodé fejedelmi er6ben
Biiszke hatalma’ jelét messze idokre flizé.
Elhunyt a’ hésvér! de miként a’ bus diiledék kozt
Néha tenyész’ egy baj-illatozasu virag ,
‘s nyitva szerény kelyhét az 6romlét’ harmatit issza,
Mig a’ fergeteg Ot kegy tétén Osszetori:
igy maradott egyediil Erzsébet puszta tetdjén,
Partos lelki felek’ durva csapatja kozott.

‘s atyjanak vesztén sirata a’ Nemzet® ugyét is,

Melly 6nnén Gjain edzi dithodve vasat.



igy leve tomlocezé el fénypalotaja ,
O maga 4rva, szegény: parthive nincsen azért.
Oltalmara heviilt idegen bar , ab de magyar nem!
Nem kele , nem buzgott védeni szent igazat.
elhidegulve hagya nagy hése’ szelid unokajat,
Valni 6rokjétél — melly nem 6rokje tovabb.
Hunnia,légy boldog! ‘s bar nincs maradasom dledben;
Mig piheg e’ sziv, csak — csak teutanad eped.
Hiv leszek én hozzad, ha te bar elhagyva feledtél .
Csak te lehess boldog, szép haza! szenvedek én.
Ezt rebegé a sziiz, nemzdje’ porara borulva
Nagy koronazottink’ hajdani békehelyén ;
Es ott, hol komoran barniltak az 8si koporsok,
Honjatodl itt von szivszakadozva bucstt.
Erzi miként hasad-el bus élete minden Sréomtol,
‘s konnyén, népének lasst halala remeg.
Elvalt! ‘s kit nem rég ezerek’ tomj énye magasztalt,
Most tavol rejtek’ néma homalya fedi.
A’ vigadok® zajait ‘sa’ kény’ szabad dmledezésit
Most halavany szinnel véltja monostori csend.
Rettent6 csere ! milly tiirelem mullhatja-fel e’ sulyt,
Melly a’ vétlen sziiz’ lagy kebelére rohant!
Tavol kedvesitol, részvétleniil, élve temetten : -
Léte’ kies tavaszat zarja halotti magany.



Sikra kiszallani mar nem latja vitézei rendét,
Harsany tarogatok’ nyers vad almi kozott,

‘s bajnoki jatékban diadalra heviilve szemétol
Csengni aczélon aczélt, vivni erével erét

Nem , nem a’ délczeg inu paripak’ nyileldzte szokésit
Parduczos ifjaknak verseny iramtok alatt;

Nem , soha nem tobbé! mindennek vége szakadt mar,
A gyonyori 1étnek kelleme szépe oda!

A gy0ztes seregek dalait most valtja kar-ének ,

Melly remeg6 ajkin hosszu fohaszba vegyiil;

Vagy komor arnyékként 1épdelve s6tét teremében ,

Gyuladozé vérrel kiizdve emészti magat.

Nem mosolyog neki a viszon-érzés’ égi sugara,
Melly lagy vonzattal hii szerelemre hevit;

‘s hintve reank a’ 1ét bajlobb tartalmu vilagat,
Minden f6ldi 6rom’ kéjozonébe merit.

A’ gyongéd anyanév, deli férjnek tiszta szerélme,
Es rokonult lélek 6t nem enyelgi koriil.

Sejti malasztit bar, de lemondas’ atka felette!
‘s alma deriiltében képe letiink.

igy hervad szomorun, 6rokos gyaszkorbe szorulva;
igy a’ forrd sziv a’ hideg élet alatt.

Mindenek elhagytak: egyediil f4jdalma maradt hiv,
Nyujtva tovis koszortt bibora’ éke helyett.



Vér gbz6lg az alatt Magyarorszag® téréin: a’ vak
Partossag szabadon gytijti halalra tiizét;
MigRozgony’ mezején Karolynak fegyvere gy6zvén,
Me¢éreg - tor- ‘s cseleken nyert urasaga megallt: —
‘s miglen az 01j fénynek hodolt ‘s 6rvendeze a’ nép,
Messze vidéken szép csillaga éjbe meriilt "
Mint a’ nyari lebel sivatag kozt, hinyt-el ez élet;
Vég jele aldas volt, vég rebegése: hazai
igy hala Erzsébet, nagy Szerzénk’ hiv unokaja,
Es hidegiilt hamvat nem fedi bonni virdg ,
Nyugod;j , aldott sziv! emlékedet élteti a’ kony,
Mellyet draga hazank’ egykori képe fakaszt.

Kisfaludy Karoly.

A’ SZEP LEANY.

Ho, vagy hab, vagy csillag rémlik
Otta’ volgy’ 61én?

Nem, nem, mas az: a’ mit véltem,
Csalfa tiinemény.



Hoénak, habnak, és csillagnak
Nincs fodor haja :

Szép lany fiirdik a’ patakban,
‘sa’ szép lany’ haja.

Milly csabitd mozdulattal
Hajtja meg fejét.

Kis viragot tart kezében ,
Parti novevényt.

Jatszva sug a szél fiilébe .

Kedves titkokat
Jatszadozva hajt fejér
Regzo6 agakat.

Ag ha volnék , meghajolnék
En is szivesen,

A’ szell6vel ra lehelnék
Titkon, édesen.

Gyenge tagjait csokdossak
Fiirge halfak.

Ré bamulva meg - megall, és
Nem zug a’ patak.

Haj! magam is be megallnék

¢ Volnék csak patak,

Vagy bar kozttetek lebegnék,
Boldog halfiak.



Kis hal lenni meg nem sziinném,
Mig ott mulat.

Csokkal élnék, csokba halnék,
Kedves gondolat!

Vagy mi ez? Hah hogy szemeim
igy megcsaltanak.

Hozzé képest, a’ mi szépnek
Latszott, holt alak.

S mennyivel szebb mas éloknél
Arnyék képzete:

Annyival szebb arnyékanal
El6 termete.

Mert csak képe termetének,
Es arnyéka az,

- Melly a vizben habnovésu
Lanyként hajladoz.

Otta’ parton andalogva
Fenn all szebb maga,

0, a> szivnek , szerelemnek
Tiindér csillaga.

Viorosmarty.



KIRALYI FENY ES KEGYELMESSEG.

Szent 6rom valtja fel a’ 1élek’ banatos érzel-
meit , valahanyszor a’  szigort Jelenbdl kiszar-
nyalvan , csendes visszaemlékezéssel jarja be a’
mait idoket, hol Hunyady Matyéas’ uralko-
dasa orok sugarzotokban ragyoglik az enyészet’
homalyain. Dicsékedhetik a’ Magyar — ‘s hala
értté  Isteniinknek! — tobb Fejedelmeivel,, kik
a’ vilag®  itéldszéke el6tt mindenkor jeleseknek
fognak talaltatni: de nincs méltobb igaza biisz-
keségre, mint midén Kiralyai kozott a’  Nagy.
Hunyady Janos’ Nagy Kiralyfijat emlitheti, va-
loban hazaja’  egének felséges tiineményét: mert
a’ természet alig nyuUjthat embernek tobb ado-
manyt, a° végz0 nagyobb szerencsét, a’ foldi 1ét
.szebb dics6séget, mint a’ meliyél az 6 fejedelmi-
palyaja diszeskedik. — De mind ezeket hirdesse
a’ JovendOségnek egyenként ‘s Oszvesen a’ Tor-
ténetek” Muzaja, ki 6t° a’ Szazadok’ tablajin
raagakbrabeli Kirdlyok - Kiralyanak



jegyzé fel: a mi szandékunk itten csak egy-két
vonast festeni, ha bar gyenge ‘s erdtlen kézzel,
a’ Hasonlithatlannak életébdl, ‘s az altal is haj-
dani fénylink” ‘s boldogsagunk’ emlékezetét meg-

Ujitani

Meg vala hoditva Morva Szilézia Luzaczia, ‘s
i m m ost a° Csehfoldre szallott Matyas gydzedel-
mes taboraval, midon gyors elémenetelt azon
hir zavard meg, hogy K& z m ér, a° Lengyel-
kiraly’ fi ja ‘s a’ Cseh-koronéért vetélkedd Ulasz-
lonak testvére ,-hiszezernyi haddal csapott be a’
Magyar hatarokon. E’  varatlan eset annadl gon-
dosabb figyelmet kivana, mivel itthon is tSbben
az Orszdg® Nagyjai kozziil, hogy tanacslasaikat
az Onerejii Kirdly egyidd oOta meghallgatni sze-
rette inkdbb mint kovetni az illy kirekeszto-
hatalom ellen partot-iitének, ‘s Kazmérral, kit
kecsegtetd igéretek mellett szoélitottak vala fel,
egyesiilni sietének. A’ legbajosabb kornyiilmé-
nyekben is bator ‘s vildgos elméjii Matyas, en-
gedvén a’ sziikségnek félreteszi diadalmi koszo-
rijit, visszarobban seregével, a’ szertepusztitd
Lengyeleket megtord ¢éli a’ lazadast elnyomja,
‘s a’ felhaborodott Orszag  csilapitisara vélet-
leniil Budéan terem. A’ lesujtatott, megrémiilt



honfelekezet a’ legkeményebb itéletet varja ma
gara: de a’ kovetkezéseket mélyen eldrelatd Fe-
jedelem erdét vesz indulatain, szivrehatd szavak-
kal szo6l kiralyi-székébdl a’ Hazanak egybegyiilt
Zaszlosaihoz, Nemzete’ boldogitasara czElzott
intézetei, — alattvalojihoz viseltetd szeretete,” s
tulajdon felaldozasaval olly gyakran elviselt fa-
radozéasai felol, legelevenebb szinekben allitja eld
a’ visszavonds’ veszedelmeit — szamot ad min-
den tetteirdl, ‘s méltosaga’ érzetében a’ meg nem
elégedésnek okat, kérdi. —Toredelmes megbanas
kozott ismerék el a’ megtévedtek vétkeiket , ‘s
bocsanatért esdekelve a’  kegyelmezd®  labaihoz
bortidnak. Helyt ada Matyas az okossag’ mérsék-
letének , foképp most, midén a’  feléledt biro-
dalom’ ragaszkodasat, ‘s az engedelmesség’ 1ijabb
hii fogadasait tapasztald: de kijelenti egyszers-
mind : hogy az érderalett biintetést most némelly
Haborgokra nézve, mint eskiidt bossziloja a’
torvényszegésnek, csak felfiiggeszti, mig egész-
leni megtérésok’ bizonysagait veendi.

Ez utébbiak’ szamaban leginkdbb vala értve
Perén Istvan  Téarnok-Bar6,  Zemplénynek
az id6ben nagy tekinteti de nyugtalan indulata
férfija, kit Matyds anndl szorosabb figyelemben
tartandonak  Itélt, mivel temérdek Dbirtokaival
az Orszag® felvidékein, ‘s fényes hivatalaiban



hatalmas befolyast szerzett maganak minden
rendieknél, s 6 vala és R o z g o n Rajnaid
a’ Lengyel - szovetkezésnek is elémozditoja;
de latvan a’ Kiraly Istvannak most veszteg elvo-
nulasadt , ‘s hiveinek, leginkabb pedig Zapolya
¢ Imre Béannak, engesztel6 kozbenjarasait , a’
tovabbi  biintetést6l elallani latszatott, s6t Kkira-
lyi kegyelmének jeléiil a Lengyel” kiveretése utan
elfoglalt joszagokat is a’  tulajdonos Perén Nem-
zettséguek visszaadd. —

Alig mult ezek utan egy év el, midon a’ hosz-
szabb tlrést nem ismerd Istvan fojtogatott ger-
jedelmeiben ujra felzendiile, ‘s Lengyel-szomszé-
daival egyesiilten , megalaztatasabol a’  kiraly
ellen tdmada. — Iszonyu haragra lobbant ennek
hallatara a’  gondjaival masfelé fordult Matyas:
dorgé fergeteg gyanant elOrepiil, — a’  tobb
csapatokban vérengz6é ellenfélt tonkre veri, Aba-
u] Saros = Zemplény, Ung Megyéjibol leZOI‘_]a
‘s hogy ez oldalrol foganatos nyugalmat szerez-
zen maganak, ‘s rettentd példat is allitson jo-
vendére , Perén Istvannak minden birtokait el-
foglalja, az er6sségekbe allando Orizetet szallit,
anagat Istvant egyik varaban kemény ostrom
ala veszi, ‘s mivel ez alatt kiszabadult, az Or-
szagbol szamon-iizi, a varat felégetteti, ‘s minek-
utana a’ vidéket hathatos, rendszabasok altal



csendbe hozta, Badara tér, hogy a déli része-
ken he-becsapongd Torokhadat minélelobb visz-
szanyomja.

Gyaszos némasagban 4llott, marmost ma-
sod Osszel, Istvannak feldulatott vara a sziklas
teton , mellyrdl az el6tt mint egy hatalmas
korona parancsolgatott a’ térségre’ ; csak a’ szél
suhogott  hidegen a’ keskeny ablakokon ‘s bus
nyOgéseivel sohaj toza végig a puszta boltozato-
kat; sapadtan vilagita le felhdji kozziil a’  hold
arnyékos fényt hintegetve az omladvanyra; a’
szakadozott bortulatok majd nehézbekké gyiiltek
O0szve ‘s lehullatdk cseppeiket: — mint midén
a’ szanakozas kesereg a’ Gyarlo felett, ki Onszer-
zette nyomorusagban sorvadozik,

A’ varnak éjnyugat felé esé tornyabodl fold-
alatti ut vezetett ala a’ hegy’ derekaba egy tag
hajlékhoz, melly valaha igen faradsdgos mun-
kaval késziilhetett: alkalmasint oltalmul a’  ve-
szélyes idokben, mellyek a’  Tatar-pusztitds ota
is, kivalt a’ bels6 megszakadasok alatt, nem
egyszer borultak el a’ Hazan. Ritka ember tudott
valamit ez iireg fel6l ;> s még kevésbbé. gyanitot-
ta valaki, hogy aldl a’ vdlgyben a’ vadon slri-
ségbdl kinyulo szirték is alattomos feljarast



engednek egész a’  hajlékig, a hely titkait is-
merd rejtez irnek. —

E* szomora de biztos menedékhen tartoz-
kodott a’ szerencsétlen Istvan , fijaval Imrével
‘s oOreg hii szolgajaval Orlvannal, féképp
most, midén Matyas-a’  Szepes éget jarvan be,
ezen tajakra is jovendd vala. Remény ‘s bizat-
lankodas koztt varta Istvan sorsanak jobbra for-
duldsat, megigérvén baratjai, hogy iparkodni
fognak a’  Kirdlyt, még ez utjadban, iranta ke-
gyelemre lagyitani: de a’  huzamos lappangast
nem szenvedhetvén tovabb, egykor magéara szedi
fegyverét, ‘s a nélkiil hogy szandékarol legkisseb-
betszolott volna , eltavozik. Igy mult nyolcz nap ,
‘s0 még mindég kimaradt. Imrét e’ miatt nehéz
aggddas nyugtalanita: kilenczed napon bejara a’
tavolabb erd6ségeket is, beszédbe allott Oszve-
talalkozasiban minden utazéval, — de atyja feldl
demniit se tudhatott meg. — Estvefelé faradtan
visszatért, ‘s meég egyszer tekintgetvén szélivel
a’ var’ tornyar6l, az liregbe szallott le, hol Or-
ban sisakok’ pajzsok’ ‘s fegyverek’ tisztogatdsaval
foglalatoskodott. Szotlan koté le magéardl kard-
jat ‘s egy kobiil vésett karszékbe {ile.

Szenderitd pislogéassal égett a’ kandalld’ tiize
‘s 10t fénybe lebegteté a’ hajlékot. Imre kezébe
hajtvan-fejet, elmeriile. — Loppal tekinthetett



Orban munkdja mell6l az ébren - szunyadéra,
kinek lelke mély ohajtozas kozott messze tajakon
szallong vala. — Otman, hol az alkony bibora
langzik el a  kék hegyek megé, onnan feldl tu-
nedezett red egy szép csillag, melly biztatdé re-
ménnyel vilagita sorsdnak ¢éjjelébe: onnan hang-
zott neki altal az édesen rezgd szozat, melly
szivét mindég erdsb ‘s erdsb vonzoddasra ihleté;
‘s ennek vardzs-legyintései ringatdk most is bol-
dog almodasba érzeményeit. — ,Kovetni fogom
sugallasidat édes-titkos szozat! felsohajt az el-
lagyult Ifju: de vezérelj oda, hol a’ ream de-
rengé bajvilag,” s tiindér alakjai, nem ugy mint

eddig csak aranykddben oszolnak el — o vezérelj
engem’ oda, hol égd kivanatimat valahara létre
hozhatom ‘s valésagra ! — Maradj, maradj hi-

vem eladdig, hol dicséség’ mezeje nyilik élém-
be : ott akarom én e’ nyommasztd terheket le-

hanyni, mellyek atyam’ botlasaibol szarmaztak
éltemre ; ‘s ott akarlak én majd megnyerni,
orokre megérdemelni, draga leany! ki a’ téged’
oleld szerencse’ ‘s fény’ angyali

szerelemmel mosolyogsz redm, sotétségbe  siil-
lyedettre, ‘s boldogitasz: Ariéne, Arione! te
léssz serkentdbm, te léssz jutalmam! — “ Illy
epedések, illy buzdulatok ‘s feltételek fejlodlek

Imre’ lelkébdl, mellybe a’ természet adakozva



hinté el mind annak magvat a° mi Nagyol szl
és Maradandot; de kiilsd szépséggel is bd mér-
tékben aldd meg Imrét e’  jotékony anya, ‘s
mindennel , a° mi szép férjfiuban kellemetes.
Gyermeki ‘s fiatalabb koraban a’ Terebesi Prior-
tol von tanulast azutdn pedig Menyhart Szép-
laki Apat, ‘s a’  Perén Nemzetségnek rokona
vévé gondviselése ala a’ serdiil6t, ‘s tisztan nyitd
fel benne ‘s gondos 4apolassal nevei¢ forrasait
azon kincsnek, mellyet id6 ‘s kornyiilmények
ne apasszanak ki. igy készilve fel az életnek,
atyja altal tobb Magyar Nagyok’ ‘s Fé Nemesek’
udvaraiba kiildetett, hol a’ fegyver-gyakorlas
mellett a’ vildg szokasival kozelébb ismérkedett
meg, ‘s annak kedvelletd csinossagait a’ - legsze -
rencsésb valasztassal tevéi tulajdonaiva.

Orban észrevévén az andalgénak siirii so-
haj tozasit, megszdlalnia: Imre Uril feladjam
a siiltet? —

. ,,Nem éhezem Orban, felel Imre ~

,, Hat a’ borkanésot 7 .

,, Majd iszom késébb , mond ismét Imre
roviden.

Latvan Orban, hogy kinalasai sikeretlenek,
elévette a’  boredényt ‘s jot ivott. Imre pedig
meg lévén szakasztva gondolataiban, iilésébodl
felkelt ‘s 61be kocsolt karokkal jart fel ‘s ala.



Megint atyja jutott eszébe, — Azonban e’  tiin6-
désébdl 1s  felébreszté nem sokara Orban, ki
valamin dunnogni kezdett, ,,Mi bajod Orban?*
kérdé Imre.

»Atkozom barlangjat! felszélal a’ zsémbe-

16d6 végre még magunkat is rozsda emészt

meg itt és penész. A draga fegyverek! — csak

nézd uramba’ , nem birom — ki — hizni, mint-
3

13

ha belé nétt volna — “

,lartsd ide Orban, segitek;“ s megfogvan
Imre a’° kard” markolatjat, egy-két rantds utan
kivona azt hiivelyébdl,

,,Orokos kar! mond az oOreg; hej nem ol-
lyan volt az valaha ! Ezt a’ kardot mindég leg-
jobban szerette a’ Baro; ugyan latszik e még
rajta az iras?*

Imre kozelébb menvén a  kandallbhoz a’
kard egyik lapjan e’ szokat olvasa: Istenért’s
Orsz agaért; a’ tulson pedig: Kiralyért
‘s Hazéért.

»Az, csak ugyan az, sz0l Orban; ra is-
mértem én mingyart, habar piszok lepte is cl
Ez am a’ derék vas Imre Urfi! ritkdn harczolt
Urunk a’ Baré , kivalt mig még fiatalabb volt,
hogy ez nem villogott volna kezében. A’  tobbi
kozt Urfi! midon a’ Cseheket iiztik — van an-
nak mar kdzel tizennyolcz esztendeje, midén a’



gonoszak oda akartak csabitani, hogy Huszba

higyjiink, — ‘s wuramfia, ugyan gyonyord Téri-
téik sziintelen prédaltak ‘s végre még a’ termd
foltét is kiégették volna aldolunk; — elég az,

hogy mi O6ket Vadnanal derckasan megkapa-
ritottuk ; akkor Hadnagyjok is keziinkbe keriilt;
minket Rozgon Sebestyen Ur vezetett csatara |,

meg’ Urunk a> Bardé: — de megesett &m a’ Cseh
Vezérnek! — uramfia , levagtdk minden hajat -
szakalat, ‘s ugy kiidotték a  kirdlynak Budara
mintegy kobak majmot.-— Onnan {izébe vettik

B

Oket egész Misije vardhoz, ‘s nossza be, a
hegyeken keresztil, G 4 1z ¢é ¢ h i g, ‘s nem ad-
tunk nyugtot, inokban sarkokban voltunk le
Saros-Patakig, ‘s ott a’ Bot mezdén
izre-porra apritottuk a’ mi ellentéllott: oda-
veszett akkor masik Vezérok is a’ hires Akza-
mi t, a’ harmadik pedig Thalafuz vilagba
szaladt.

,, Orban! e’ kardot szamomra meg fogod

tisztitani, “ mondd Imre, ki azt addig folyvast
szemlelgete

,, Edesd - 6romest Imre Urfi; de meg is
érdemli am a’ tisztitast; Otven kard odalenne

mar, ha annyit szabdalt volna. Megtisztitjuk.—
‘s még amazt a’ _ panczélt hozza: hatalmas egy
munka dm az is! — Oriil bennem a’ 1élek, ha



elgondolom, mi gyoényori volt abban Urunk
a’ Baré midoén hazasodott, és a’ sok arany meg’
eziist csak {igy csillogott rajta, mint a  verd-
fény; éppen ollyan sugartermet volt mint az
Urfi most, s bizony még 4brazatban is hason-
16 , csakhogy az Urfi’ szeme kék ‘s nem ollyan
éles a’ tekintete; szeme ¢és szaja az Urfinak egé-
szen a boldogult Baronéé — Isten nyugtassa az
aldott lelket — jo draga asszonyom- volt az
nékem; utolsé esztenddben mindég szabadossa
akart tenni, mintha elére érezte volna szegény,
hogy kihal kozzilink; de Urunk a’ Bar6 sokat
utazott, ‘s igy allapotom soha sem johetett vég-
zésbe. Epp’  akkor jartuk meg Mpoldovat: mert
kemény harczok torténtek &m még ottis. — |

,» Beszélld el Orban, Ggy is hosszu az est.

, Valo; — ‘s az Urfi’ mar annyit unatkozott
annyit soéhajtozott; — hanem elébb iszom. ‘s
felhajtd ismét a’ kannat. — ,Még a’ borunk is

megposhad, ha sokdig lakjuk e dohos vermet.
— bar csak Urunk a’ Bar6é tudna mar egyszer
nyugodni! de uramfia! mindég haragos mint a’
tizes -villam — ‘s hogy elobbeni beszédemre
térjek: mi csak akkor értiik el Matyas Kiralyt,
midén mar egész Erdély meg vala hoditva; meg-
indultunk tehat Moldova felé: de a  sok hegy-
volgy mind rakasra volt el6ttiink kaszabolva s



koszirtokkal béhengergetve, ugy hogy csak igén

nagy faradsaggal torhettink at a’ rettentd aka-
dalyokon. Azonkdztt el6 nyomulvan még s,
megszallottul; Romdan-Vasart. — A’ Kiraly
még egyszer iizent a’ Vajdara: élljon engedel-
mességre; de 0 nem hajolt a’ Kirdly’ szavara,
‘s jol megsarczoltuk a’  Varost , és onnan to-
vabb, mint a’ rivancs midoén forgdszél hajtja,

egész Banyaig; ‘s mivel harmadnap ota sokat

faradtunk, este mindnyajunkat joltartott a’ Ki-
raly, mert vald, nagyon tudja az embert.sze-

retni, meg’ a’ katonat — aldja meg az Eg a’
hol jar-kel — Jol esett a’  pihenés, bar fagyos
szelek fudoganak és Gsszel volt az id6. Hat
uramfia, alig aluvank el, felriaszt a’ trombita,

utdna a’ nagy. larma és fegyverzaj s rank itott az
alnok nép Oszvezavarodott minden, és nagyon
megrontottak volna,, de a’ Kiraly tudj’ Isten
hogy — hogynem , jokor kapott hirt a’ Vajda’
cselérdl, ‘s a’  Vezéreket és Hadnagyokat késdig
vendégelte maganal, ¢és szamosabb Oroket allit-
tatott mindenfelé; ‘s midon osztdn az ellenség

elérohant, minket ugyan kivil a’ satorokban
alva talalt; de bezzeg a’ Varos ¢bren fogadta a’
vesz€lyt, ‘s mondjak: a’ Kirdly maga is ugy

viaskodott, mint egy oroszlan; az pedig valosa-
gos igaz, hogy harom sebet kapott, mert a’ ge-



rely csak ugy szallt read, mint a’ Z4por.
— Bajunkra a’ holdat épp akkor fellegek bori-
tok , ‘s jo ideig csak soOtétben kapkodtunk: de
azalatt a’  Varos felgyujtatott, ‘s mi Oszvecso-
portoztunk, ¢és most rajta az Olahsagon, vagd
minta’ —

~Megallj — megall] Orban ! bekidlt egy
szozat a’  barlang torkolatjatdl; ‘s Perén Istvan
1épett eld.

,» Hozott Isten édes Atyam!“ sz6l Imre, ‘s
atyja’ nyakaba borui.

,» Vigyazz fiam, felel a’ Bar¢, meg ne vérezd
magad’ , homlokom be van vagva. — Imre
csak most vette észre, hogy atyjanak arczat vér
futotta el.

,»Az Istenérél mi lelt Atyara?*

»Majd elmondom s de Orban melegits el6bb
bort, ‘s adjatok szaraz ruhat, mert nyakig egy
viz vagyok. — ‘s atoltozvén, lemosatd langyos
borral homlokat, melly azonban nem vala mé-
lyen megsebesitve

‘s van e valami enni - valdtok ?
Orban_ azonnal eldhozta stiltjétborat. — ,,Rakjatok
meg Jobban a’ tiizet s éhezem fazom egyirant.
— Es a’ , vacsora ‘s melegedés koztt Perén Istvan
e’ torténetet beszellé:
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»Nyolcz nap el6tt, a’ mint tudjatok, el-
tavoztam téletek. Mivel gy wvala értésemre
adva, hogy a’ Kirdly Arany a jon s
az ottani érczbanydkat megnézegeti, Utamat in-
nen Jasz O6nak vevém. Ott akartam 0&szvejoni
Zapolyaval ‘s az Egri Piispokkel, ‘s ha szerit
tehetém, Matyas Kirallyal is. A’ Prépost jo
emberem ‘s szallast ada. Hat egész napig véra-
koztam ott ‘s majd megdlt az unalom , ‘s végre
jon a’ tudodsitds hogy a Kirdly a’ Szépességrol
egyenesen Kassanak vévé fitjat ‘s ott is csak
egy ¢jszakat tolt, ‘s Budara siet, mert Jegyese,
a  Napolyi Beatrix, mar Horvatorszagban va-
gyon. E’ szerént hasztalan 1évén varakozasom ,
odahagytam Jaszot ‘s tegnap éjre P e r é n b e
jottem, ‘s Detre Tiszttartonal meghaltam. Zo-
kogva sirt a’ jo Oreg, ¢ hallvan, hogy allapo-
tomnak még sincs vége, ‘s Osi joszdgomat még
ezutan is masok hasznaljak; és ,zokogva csokold
kezeimet, a’ mint ma tovabb indultam.
— Egy folyvast jottem egész A Ivarig ‘s elég
jokor érkeztem volna hozzatok, de a° Hernad
felette megaradott, ‘s hogy fiidat kapjak , nagyot
kellett volna felfel¢ térnem. Ki aKardm el6bb
fujtatni Poganyomat, mert szegény jot haladott
velem, ‘s mivel az erdd alatt még pazsintka is
volt, kizabolaztam, magam pedig egy tolgy ala



hevercdém. — Csorogve-zagott felettem a’  sar-
ga lomb, ‘s egészen elfogott a’  gondolkozas;
észre se vevém vala, hogy est allott be ‘s hogy
esére borui, midén lovasokat hallék kozelgetni

az erd6 felé. Alig iiltem lovamra, a’ mint
mellém jovének. Harman voltak. — Jo estvét!
koszont az egyik: — Fogadj Isten felelém, lo-

vamat az erdd felé forditva; ‘s most a’ madsika:
Eljen a’ Kirdly mond4 hangosan — Eljen ki
igaz ! Valaszolora — Eljen Matyas Kiraly! szol
a’ harmadik, ‘s én vissza: Eljen ha igaz ! —
Ekkor megint egyikok: allj-meg! kivagy? kialt
utdnam. — Megallottam: — ‘s ki adott nektek
hatalmat, a’ békés utast megtdmadni? — ha és
Zsoldosok vagytok vagy Haramidk, megmondja
fegyverem, ki légyek; ‘s kardot ranték. Ok is
mind harman felem kozelébb. Felforrva indu-
latomban nekik vagtam, ‘s az egynek, tudom |,
vérzik valla; de azalatt a’ masik homlokomra
suhintott, ‘s harman lévén ellenfem, az erdGbe
nyomtak. Itt konnyebben végeztem volna velek:
de vasam egy erOsb vagis alatt fat érvén ketté
pattana; ‘s most nem maradt egyéb modom
mint futdssal menekednem. Ok a’  sotétben is
mindeniitt utdnam. igy szorultam egész a’  fel-
duzzadt folyam’ partjaig ‘s vakmerén a’ harsogd
hullim kozz¢ ugraték. Oszvecsapott a’  viz fé-
16



lettem, de Poganyom szerencsésen kihozott. —
Innensé parton batorsagba gondoldin magam,
midén hallom, hogy a Lovagok egy ike szintén
beugratotl, ‘s attdl tartvan, hogy mind a’  har-
ma azt teendi, megszoritam lovamat ‘s egy-
hazamba vagtaték egész ide.” ” —

»Hat Pogany hova lett Uram Baro’ kérdé
Orban. |

»A volgyben hagyam mint volt nyergestiil
— mindenestiil, mert ugy latszott, hegy egyik
Megtamadom nyomomban tiget.

» Szegény parat le keli kantdroznom, mond
Orban siivege utan nytlva. i

»De azt nem teszed most, felel a Baro
sajnalom a jo allatot, ma éltemet is” neki ko-
szondm! de inkabb éhezzen holnapig ott a’ hol
van,mintsem hogy utat mutass valakinek,hova
jarjon utanam )

Imre megilletddve hallga ta atyja’ esetét s
egy ideig elgonddlkodék. — ,, HalalveszEly is
kornyezett édes atyam! ‘s bajos utadnak még
sem lett foganatja —

» Majd, majd lesz az ¢én bajoskodasimnak
foganatjok, visszonza Istvan langzd szemekkel,
de utészor is akarok faradni! ‘s ha itt nincs
ember, ki miattam valamihez merne fogni |,
majd merek én,, —



» Atyam ! Zapolya bizonnyal jodat akarja,
‘s még masok is szivokén hordjak sorsodat, ‘s
bar most nem 16n is alkalmas 1d6 , azt tehet-
niek értted a’ mit kivannak, ne kétkedjél haj-
landésagok felél  — Istvan foldre suté szemeit
‘s hallgatott ; Imre pedig : ,Egy kérésen? vagyon
hozzad édes Atyam ! folytatd szavait; — bol-
doggd téssz ha teljesitened; — bocsass engem’
Budara —

Istvan felcsattana: ,, ‘s mit le Budan ? —
kegyelmet szerezni szamomra ? — Nem ! kemény
keménnyel; — sujtsd e’ kddarabot a’ masikhoz:
vagy mozdit — vagy szétporlik. — Orban! te-
rits agyat. — ‘s lefekiidtek.

Masnap dél eldtt 1élekszakadva fut vissza
Orban a’ rejtekbe: ,,Uram Baro! felkialt,meg-
van Pogany ! — oh be okos egy allat az! —
uramfia magatol ment éjjel keresztiil az erdon
egész a’  majorhazig, ‘s ott nyeritett, mig be
nem allitottdk; ‘s meg van rajta minden szer-
szam , sO6t még tobb is, mert im e’  pecsétes
levelet taldltam a’ nyeregtokban. —

A’ levél Perén Istvannak szolott; foglalatja
ez vala:

Vom Uram! Béke ¢és aldas Istentdl!

Tudositom Kegyedet, hogy Boldogasszony’

fogantatasa el6tti hétben mindnyajan Budan



meg Sz¢é kes-Fej érvaratt lesziink a’ kiralyné’
koronazta tasanak miatta, ‘s erds reményiink,
akkor a’ Kiralyt jo szdndokra Birni Kegyed
irant. Addig tiiredelem. Ha mod lehet, jo-
jon Kegyed Badara, E* levél’ vivGje biztos
em,ber: vele batran szolhatni. U. M.

,, Edes draga Atyam ! “ felszolal Imre or6-
mében.

,,» Mit oOriilsz ? — gondolod , e’ levél tdn nem
vihet kelepczébe" — Fiam! a’  hiszékeny felet-

tébb megcsalatlk a’ mai vilagbank
‘s tea’ meghivast nem fogadnad el?”
,»Egy tapodtat sem megyek Buda felé. —
De, miként is menjek, holott mindenki ream
ismérhet? ‘s konnyl I[pam aramnak kiralyi {in-
neplésekre jarni.
,, Engem’ senki nem ismér meg Atyam! osz-

tan ha redm ismérnek is, ki arthat? — Bocsass
engem’ Budara engedd latnom Kirdlyom ‘s
Nemzetem’  diszét! — Ha itthon maradon, mit
nyersz velem? —*

Istvan elhallgatott; gondolkodott. — ,,J0,
monda szeliden , elbocsatlak fiam : tapasztalj.

Kiilonben is Nagyapad tizedévtél nem latott.
Menj ‘s maradj ott, mig dolgunk jobbra for-
dul < ‘s jard meg utadat tigy; hogy Orodmmel zar-
hassalak kebelemhez, ha visszatérsz. —



Néhany nap mulva a’ remek péanezélt csa-
tolgatd fel Orban Imrére, ‘s az eldicsért kardot

is fényesen koté red. — ,, igy, igy kedves Urfi!
orvenae az Oreg — uram Istenem, be jo na-
pokra emlékeztet e’ joszag! — De a’ palastot

fel kell am kapcsolni, mert hideg lesz:, esd is
Iéhet ‘s akkor majd szenvedne a’ szép munka ;
igy : — ‘s most talpig készek vagyunk.

‘s Imre forrdo oOlelések koztt valt el atyja-
tol, ‘s konnyezd szemekkel hagya el a’ bus rej-
teket. Gyalog ment vele Orban egész a’ major-
hazig , hol lova készen allott. Nyeregbe ulteté
Urfijat, ‘s még egy darabon kisérte az erddben.
— ,, Imre Urfi! itt elvalunk; — Buda messze
van, ‘s az uton killonbféle bai és sziikség érheti
az embert: - boldogabb idékben ezt az egyne-
hany aranykat szerezgettem Oszve, fogadja es
télem szivesen Imre elérzékenyiilvén , leszal-
lott ‘s az Oregre borult. ,, Tetoled elfogadom
jo lélek! ugymond ‘s adgsod maradok. Isten
veled! Atyamra gondod legyen. —

Beatrix Aragéniai Herczegasszony’ Ferdi-
nand Napolyi Kirdly’ leanyanak ‘s Matyas® kira-
ly Jegyesének Ohajtott kozelgetése Orvendetes
hirrel t61t¢ be Magyarorszagot ‘s Birodalmait ;



‘s nem csak ezekbdl, de még tarol kiilfldrél
is temérdek sokasag siele 6szre a Koronazds’ és
a’ kiralyi menyekzo’ linnepének dicsdségére.

Mid6én Perén Imre Budara érkezett, Matyas
Kiraly éppen indaloban vala Nagyjaival ‘s Ven-
dégeivel Székes-Fejérvar felé, hogy leendd Hit-
vesét rangjdhoz illéleg fogadja ‘s a’ Nemzeti-
szokas szerint agyan ott raegkoronaztassa.

Torténetkonyveink e’ nagy iinnep’ fényérdl
‘s pompaji’ foly a maijarol e’ képpen szdlanak:

Krisztus’  sziiletése alan, 1476 érben, Bol-
dogasszony’  fogantatasat kovetd kedden, Beatrix
Fejérvaratt fogadtatik. Vala pedig a’ Varos el6tt
nem nagy tavolsagban harom sator felallitva,
egyik aranyrojtozata veres barsonybdl, beldl
selyem szdényegekkel: a’ masik kettd is kiilon-
kiilén sziniien ‘s gazdagon felkészitve. A’ satorok
elott elnyaldo fold nagy terjedésben kék posztd-
val bé vala fedve, mellynek felvégét mind a’ két
oldalon szamos Herc eg és Kovet ‘s az Orszag’
Nagyjai lepték koril: koézépen a’  Kiraly allott
szertesugarzd méltosaggal, miként a’ Bajnoksag’
istene valasztottjai kozott.

Nem sokara megérkezett a’ Fejedelmi Holgy
pompds késziiletii szekerén , ‘s minekutdna a’
Kiralynak egy ¢ékesen flzott koszorut kiildott,
mellyrdl gytirtibe foglalt nagy dragasaga gyé-



mint fliigg vala, leszallott ‘s midén a’ teriilet-
nek majd felényire jutott, a’  Kiraly el6tt, ki
elejébe 16ve, lassi Omledéssel térdeire bocsat-
kozék: attdl nydjasan felemeltetvén; hdé sze-
relmi  kedvességgel fogadtatott; az egybegyiilt
sokasag pedig széllyelhangz6 Eljeni kialto-
zésival hirdeté magas 6romét.

Az eclsé elfogadas utan Matyas a’  vendég-
Fejedelmek’ ‘s Magyar-Urak  tiindoklé kisérete
kozott Felséges Menyasszonyat satorba vezette,
hol Gabor Egri Pilispok olasz beszéddel iid-
vezlé az Erkez6t, mind a’ Kirdly’ mind az egész
Orszag’ nevében Orvendve szerencsés meg jovete-
lén , ‘s a’ Kirdlynak azon érzékeny sajnalkozasat
jelentve, hogy olly hosszas ¢és fciradsagos utat
kelle tennie; a’ mid6n viszont § is szemérmes

uraldssal ‘s bajolo édességgel, kevés de szivbol
akadott kifejezésekben valaszolvan, a’ Kiraly’
részvételét megkiiszoné.

Most a’ kilfoldi Kovetek j &vének el ; ‘s
roviden emlitvén az okokat, mellyek miatt Fe-
jedelmeik Onmagok meg nem jelenhetének, meg-
bizatasok szerint a’ legforrébb tisztelet’ nyilat-
koztatasi mellett ezer aldast ‘s dicséséget kivantak
a’ kirdlyi Hazasulandoknak azon hiedelemmel:
hogy e’ szovetség Isten’ tetszésébol a’ Keresztény-
ség’ javara szolgaland. Melly re Beatrix egyik



szonoka 4ltal, illend6en valaszol tata: hogy noha
a’ Német Fejedelmeket Oromest latta volna sze-
mélyesen , azonban eképp’  bizonyitott tiszteiké-
dcsokkel is megelégszik.

Legottan felharsoganak a  trombitdk jelado-
id  tovabb-indulasra A’  kirdlyi Menyasszony
fejér paripara tle: balja felol 6romben olvadozo
Voélegénye lovaglott buszker pején. Vala pedig a
két 16 kirdlyi modon felékesitve, arany zabola-
val és kengyellel ‘s mindvégig draga késziilet-
ben, ragyogd szovésii ‘s gyongyokkel gazdagon
himezett ‘s mélyen alalebegd czafrangokkal el-
boritva ‘s el6l-hatai a’ legdiszesebb kisérd
sereg pompas rendben és felosztassal ‘s a Nem-
zeti haromszinii Zaszlok ‘s a’ lovak®  délezeg
tombolasa és a’  fegyvercsortetés vegy iltén a’
gerjesztd muzika-zengéssel ‘s az Oszveségnek rengd
zsihongdsa — minden érzéket megragadd tiine-
ményben hullamzott elé.

De az elteritett posztozatot, mellyre a’  ki-
ralyi Holgy széllott vala ki, a’ wvele jott Olaszsag
‘s tobbi gyiilevész irgalmatlanul tépdelé-szagga-
ta szerteszéllye ,, nagy ziirzavar es versenygés
kozott mindenki elsségért tusakodvan.

Mintegy kozéptajon a’  hatrahagyott satorok
‘s a’ Varos kozott , Kristof Bajor - Herczeg ‘s
Vilmos Miincheni-Grof ldncsaviadalt harczola-



nak, ‘s olly keményen csaptak 6szve, hogy mind
kettejok a’ nyeregbdl kihullana.

Tovabb haladott oszlan a’  zajongd kiséret,
gyakor zavarodast okozvan a’  Velenczeiek, kik
bosszantd dévajsdggal mindég fobb helyre jutni
vagyakodtak.

Harangzigds ‘s az egyhazi magasztalasnak
minden jelenségeivel fogadak a’ Varos’ kapujaig
elosereglett Papok’® és Szerzetesek’ Rendei a’ Fel-
séges Jovevényeket , kik lovaikrol leszallvan,
kar-ének’ omledezése ‘s Fopapi személyektol
hordatott mennyezet alatt vitetének be szent
Istvan’ templomaba, holott Matyas az oltar elott
baloldalt, Beatrix pedig altaiellenben jobbrul
allapodott, mig az Isten téged dicsériink
énekelteték.

Aldas utan a’ Kiraly haza-kisérte Jegyesét,
‘s onnan a’ maga lakasara menvén,az 6t kovetd
Herczegeket ‘s Urakat magatdol kegyesen elbo-
csatas

Kovetkez6 nap, melly szerdara esett, Ma-
tyas Herczegek’ , Kovetek” ‘s a’ Nemesség’ soka-
sagatol kornyékezve, ismét Szentegyhazba méné,
‘s balrészen fogva helyt, megette a’ Napolyi Ki-
raly’ fija ‘s annak Kovetei, elébbfelé a’ Napolyi
Ersek ‘s masok ‘s legutdl a’ Velenczeiek rendel-
keztek : jobbfeldl szemkoztt a’ Kirallyal Beatrix



lile gazdag boritéka emeleten, el6tte pedig Pa-
lotas-asszonyai térdepeltek,” s valamivel hatulabb
a szép Nem’ vidito kore ékeskedett; oldalvast |,
Kris t6 f, La j os ¢és Otto Bajor-Hcrczegek,
ugy a’ Pfaltzi- és Szasz -Valasztok’ Meg-
bizottai, tobb Fejedelmi Kovetek, a> Borosz-
161 Puspok ‘s a’ Magyar Fopapok és Urak tele-
pedének )

Az istenitiszteletet Gabor Piispok végzé : tOn-
nek pedig szolgalatot Pilispokok és Prépostok, ‘s
az egész templom lelket-emelé muzika- ‘s ének-
hangzatokban zengedezett.

A’ Fejérvari Prépost felvévén az Evangyélio-
mok’ konyvét az Ersek’ kezébe add, ki azt a’
Kiralynak ‘s kiradlyi Menyasszonynak csokolas
végett nyujtotta eld.

Midon a’ Kiraly aldozatot jarna oltar ko-
ril, elétte ment Kristof Bajor Herczeg, és B e r-
nat Ebersteini - Grof , Miltitz Henurik,
Bern, Schavvenburg; a’ tobbi  Urak ‘s
Képvisel6k annakutana kovetkeztek.

Vége 1évén az &) tatossagnak Matyas megint
haza-vezette Matkajat: onnan pedig nagy pom-
paval a’ maga lakjara kisértetett.

Feltint a’ harmadik nap, ,” s a! legnagyobb
innepi-fény latszatott mindenfeldl. Az egybe-
gyiilt Féurak és Kovetek UjlakyMiklos

]



Boszniai Kiraly>  vezérlése alatt Matyasnal meg-
jelenvén , udvarlds utdn azzal egylitt templomba
ménének, ‘s ott a’  kiszabott rend szerint helyt
foganak. A’  kiralyi Menyasszony’  iilése mellett
egyfelol Ujlaky Miklos alla; pompas Sltdzete
szemébe Otlott mindenkinek: als6 kontdse aran-
nyal ‘s gyongyokkel gazdagon elhintett skarlat
szini dolmany wvala térdig-érve, vallair6l pedi
még sokkal nagyobb becsii mente fliggott, melly-
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nek remekmivii csatolatjan ‘s gombjain szamta-

lan gyémant ¢ékeskedett; — Dbalkezében az or-
szag-almaja, jobbjaban  kirdlyi-palcza. = Masfeldl
Zapolya Imre Ban latszatott a’ koronaval,
melly bdven-aranyzott vankoson fekiidott kezei-
ben. — Felséges latvany vala ennél, mint allott
a’ deli termeti Matyas, emeltebb helyérél ki-
tiné 1&g, viritd féré-koranak erejében: szoke

haja vallaira folyva le koronazott fejérél ‘s fe-
ketés szemei ¢lesztdé sugarit lovellve azon lang-
nak, melly nagy lelkébdl gyuladoza ki’ s arczat
kedveltet6" pirosra hevitgeté; karcsii derekan dra-
ga kovekkel kirakott Ov csilloga, ‘s 0Oltozetének
‘s diszesen lehabzo palastjanak szine alig-alig
vala  kiveheté aranyhirnzeteibol.  Elvonhatatlanul
mulatott rajta minden szem. — Kélfelol” kor-
nyezték Bathory Istvan,-GerebMaty
as.



Paloczy Imre, Hedervary Miklos,
Magyar Balazs, Thuz, Frangepéan,
Pongréacz, ‘s tobb Urak, Foérendek ¢és Zasz-
l6sok.

De majd kevés valtatva Beatrix , a lcg-
ragyogobb asszonyi-gyiilekezet  sorai eldtt jele-
nék meg , Szilagyi Erzsébettel Ozvegy
Hunyady Janosnéval, ki magas oOromérzésben ka-
ronfogva vezeté koronaztatanddo Menyét az oltar
mellé. A kiralyi Holgy fellépvén pompas he-
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lyére andalité bamulasba’ hozott mindeneket.
— Eloszor is a’  Kiradlyt koszonté leirhatatlan
edességli  elmosolyodassal , annakutdna tiindér

tekintetét a’ sokasagra fordita: kék szemeibdl a’
legtisztabb sziv, és josag és kegyesség ‘s a’  sze-
relem’  boldogitd érzeménye remegett ki, gyo-
nyord ajkain szelid szemérem , ‘s orozd ja’ ro6zsa-
jiu artatlansag lebegének, szép homlokat nagysag
iilé parosulva a’ 1élek’ oOrok-ifjusagaval, ‘s minden
mozdulatjan ‘s egész alakjan kecsegtetd baj és
kellem és kedvesség a’ legszerencsésb Oszvehang-
zasban Omlottek el. — ‘s mint midén az éltetd
nap arasztja enyhe sugdarait a’  serkend tavasz’
alkotmanyira, — megnyilik minden virulmany
‘s kebele édest - illatozik fel a’ fény’ ‘s vila-
gossag’ tenyészetének, ‘s a’ volgy, a’ bérez ‘s az
egész természet ordmzajogva zeng nagy linnepé-



nek aldozatj ain : — ugyan a’ képpen ébreszté fel
a’ dicsd kiralyi Szliznek malasztos megjelenése
a’  temérdek nepet — sebesen terjedd mozgasok
és tompa zugas ragadd .meg az Oszveséget, melly
csak hamar végtelen Eljeni Eljeni kialto-
zasokkal nyita utat gerjedelmeinek, ‘s ezekkel
kozbevegyiilt a’ sipok és trombitdk’ hangdrvénye
‘s kiviilrdl a’ fegyverek’ ropogasa és algyu-dur-
rogas csattana 9szve. —

Ez alatt kozelite a’ Papi Rend, ‘s a’ zajgas
hulldmozasa lassadan megcsillapoda.— Ersekek,
Piispokok ‘s Prépostok felette pompas egyhan
oltozetekben jottek eld ‘s a’  részokre hagyatott
helyeket elfoglaldk. A’  szent Mise - 4aldozatot
Yetésy Olbert Veszprémi Plispok  tarta,
kortiié pedig Piispokok ‘s Prépostok éneklés
tomjénfiist és csengetések kozott szolgaltanak |
mig a’ toppant Szentegyhdzat harmonias zengé-
sek toltik vala. — Midén az Agnus Deibé
kovetkezett, Beatrix oltar elejébe vezetteték, “s
ott barsony mennyezet alatt fels6 melyruhazatja
rola egészen leoldoztatvan , egy mas szabasu
arany-keczely Oltetett red, mellybdl jobbik val-
la ‘s karja kitdrva maradt,” s erre a’ biborpalédst
kapcsoltatott. Ujlaky Mikloés az arany - almaval
‘s palczaval elgjovén a’  Kirdlyt szintén oltar’
elejébe vivé, hol mind ez mind Beatrix térdeikre



borulvan a’ Veszprémi Plispoktdi &jtalos énekek
és szertartasok kozott megoldattak; ‘s minek-
utana a’ kirdlyi Sziiz ¢ Nemzeti - Unnep’ szoka-
sa szerint a’ Kereszténységnek ujabb Hitet ‘s a’
Magyarsagnak Huséget eskiidott volna , félre-
takarlatvan bibora, jobbik vallan ‘s karjan szen-
telt olajjal ‘s balzammal felkeneték. Most a’
Szent-Korona hozatvan el , az Orszdg Nadora,
Bathory Istvan, kérdé a’ Kiralyt: ki vanjace
megkoronaztatni Menyasszonyat?
‘s midén a’ Kiraly jelentené hogy
-akarja; a’ Nador ¢és Barok a’ szent-
Koronat f e j ére. tar tak a’ Kiralyné-
nak: a masik korona pedig, mellyet Zapolya
Ban nyujta eld, a’ Kiralyné’ fejére tétetek lel,
melly alol gyongyokkel ‘s draga kovekkel befont
haja barna flirlozetekben 0Onjlonge nyakara ¢és
melyére; a’ templomot pedig trombita-’> s ének-
harsogdsok , ‘s 16voldozések’  bombold hangjai
renditgeték zogton - ziigva. —

A’ Kiraly visszalépvén boltozatos székéhez |,
a’ koronat, palastot ‘s egyéb ¢kességeit magara
veve ‘s leiilc. Elgjovének ekkor a’ Napolyi Ki-
raly’ fi ja , a Bajor Herczeg ‘s tobb mas fobb
tekintetli férfiak ‘s letérdelvén a’ Kiraly elé,
attol egyenként szent Istvan kardjaval jobb val-



laikon megillentve magyar Lovagokkd, Arany-
sarkantyus-Vitézekke tittetének.

igy végzdd vén a’ Koroadzis’ a Kirdly
s Kirdlyné wugyanazon fénnyel, mint jovének,
visszatértek lakasaikra.

Vendégségre jottek azutan Oszve az Urak,
melly a’ Kirdlynénal felette nagy pompaval tar-
tatott A’  szamtalan étkeket és italokat mind
Grofok ‘s Barok adak fel.

De a’ tobbi Népség is boven lakmarozhatott,
szabad mulatozadsok 1évén niegnyittatva e’  végre
a’ kiralyi tarbol; és tart vala e’ kozvigadds késo
¢éjig, zengedezve és toborzun.
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Pénteken hagydk el a’ Fejedelmek Székes-
Fejérvart. gy vala pedig rendelve, hogy Buda-
ra csak masnap érjenek be Téobb csapatokra
oszoltak a’ Vendégek, hogy a kozbe-es6 faluk
annal konnyebben nyujthassanak éjjeli  szallast
az igy utazoknak. A’ Kirdlyné ‘s a’ velejaro
szép Nem Magyar Urak’ gondviselésére bizatott
Ujlaky Miklés® vezérlése alatt. A’ Kirdly’ kisé-
retében sok Idegen talaltatott: és itt lovaglott
Perén Imre is egész panczélozatban zart sisakkal.
Midén e’ sereg a’ meghalasra hatarozott hely-
ségbe érkezvén a’ Kiraly mell6l széllyedne, a



tétova tekintgetdé Imréhez egy sotét oOltozeti

Lovag ugratott. — ,Perén Imre! még ma sz6-
lanom kell veled, mondd: telepedj meg ama’
hdzndl ‘s maradi ébren visszajottomig. — Imre

nem kevéssé iitkozott még, hallvan magat ne-
vén neveztetni, ‘s meg" nem foghatd, mi moddon
ismérheté 6t ki minden titkolodzasa aldl is az
Idegen; azonban mind azért, mivel pihenésre
volt sziiksége, na ‘ hogy e’ kii

16n0s talalkozas  el6tte, félre

ton minden gya ,utatott hazba szallott.

Késo est vala, midon a’ zaj elcsendestiilvén,
Matyas lefekiidott. Mellette maradt még a’  szo-
baban Toretlen Vidor. Ez a’ tisztes férfin
Matyas Kirdlynal az volt, a> mit Udvari-Mulat-
tatonak masok Udvari-Bolondnak neveznek. To6-
retlen sokszor mind a’  két hivatalt gyakorid,
azon megjegyzéssel: hogy nem vala mindég bo-
lond mikor az Urak nevettek, ‘s mikor legheve-
sebben 16vellé elmés bohdskodasait, akkor tobb-
nyire az okosakat mulattatd, ‘s 6 maga mindég
vildgosan tudta, mint bolondozik. — Szoros
baratsdgban ¢élt az Udvarndl Nyirkallé Ta-
méssal ‘s Vérrel. De oromest mulatott vele
Matyas is, mert vig ‘s leleményes Otleteiben
gyakran igen sok elmésségre talalt ‘s alkalma-



sint hihetdvé valik a’ mit némellyek mondanak;
hogy a’ hires Budai kutya-vasar, s tobb furcsa-
sdg, mellyet Matyas felol a hagyomany mai
napiglan feltartott, nem kis részben e’  kiilonos
Bolondnak égten-ég6 agyabdl szdrmaztanak. —
Toretlen tehat, a’ mint emlittetik, még a’ Kiraly’
szobajaban vala , ‘s egy hosszii iromanyt forgata
kezében, mellyet Matyas kevéssel azeldtt olva-
sott. — ,, Vidor 4]mos vagyok , mond a’ Kirdly :
nyugodj le mar te is.

LMingyart megyek’® uram Kirdly; de még
elébb egy kegyelmet kell kérnem.

»Hagyd maskorra Vidor, 2vagy hozd el6
majd holnap reggel; almos vagyok. —

,Uram Kirdly! holnap sok lehet késé ; ro-
viden mondom el: én ma és holnap a’ Sene-
schali hivatalt szeretném viselni.

Matyas elmosolyodék. — ,,°s mit cselekednél
illy kurta hivatalodban , ‘s ut koztt? » —

»Arra igyelnék mindenck eldtt, hogy a’
Kirdlyt semmi kedvetlenség ne érje , kivalt most
a’ hazassag elott, vagy legalabb mig haza ériink.

»'s te gondolod, hogy valami kedvem ellen
torténik? — vagy fog torténni?— »

»En ugy gondolom ‘s talan tudom is: mert
a’ F6-Udvarnok Sternach Watzel mar eld



re utazott Budara; osztan im ez iras tokéletlen;
— talalja Felséged miért? —

,, Talald ki helyettem Vidor — “

,» Azért, mert huszonegy pontbul 4ll, a’
huszonkettOdik pedig a’ holdban maradt. Hallja
csak Felséged: itt és itt ez fog torténni — ak-
kor az kovetkezik — megraeg illyen rend fog
tartatni — amott annyi meg annyi pénz fog el-
szératni a’ Kirdly ‘s Kiralyné igy lovagol
(noha ¢én Menyasszonyomat éppen nem nyaral-
tatnam) — ismét amott illyen tidvezlés tétetik
— itt ezek jobbra amazok halra allanak — —
mind , mina i6 magaban: — de a’ czifra paripa
elhozatott ‘s FEL fog red iilni uram Kiraly? ki
fogja Felségtek utdn a’  czimer-pajzsokat vinni?
—- Bizony Sternach Watzel feledékeny Udvar-
mester

,J0l mondod Vidor, ez egészen kimaradt;
keresd fel jokor a’ Fo-Lovaszt, vagy még ma ,
‘s parancsold meg, hogy e’ részben hiba és fo-
gyatkozas ne legyen, érted ? ~

»Ertem uram Kirdly ‘s min meghatal-
mazott Seneschal Hiba nélkul teljesiléndem kote-
lességemet. — Aludjon békén a’ Kiraly! —

Toretlen Vidor nem a’ F6-Lovaszhoz, hanem
Perén Imréhez siete. — ,,Sokaig varakoztatlak ugy-
mond: bocsass meg, elébb nem szabadulhattam.



»S0t meg kell koszonnom,hogy szallasodat

megosztad velem, noha nem tudom, honnan
ismerhetsz; — beszeded Magyarnak mutat, ha-
nem —
) »Az Olasz-ruha rajtam? semmit se tesz.
En a’ Kirdly’ Bolondja vagyok ‘s néha az egész
Orszagé: de ez is semmi — hogy sokat ne ha-
lalkodjunk, te csak ugyan Perén Imre vagy, én
pedig hozzdd Nagyapadnak Ujlaky Mikldsnak
megbizasabol jottem, ki azt kivanja, hogy a
holnapi pompan szolgélatot tégy.

,,Ismerellen létemre miilyen szolgélatot 7

Azt ream bizta a’ Kiraly.

»s a Kirdly tud felélem valamit? tudja
itt létemet?" — kérdé Imre csudalkozva ‘s hir-
telen. —

,» Nem, felel Vidor: de éppen azért, hogy
mind a’ kett6t megtudhassa, valasztottuk Nagy-
apaddal a’ holnapi alkalmat. A’ Kirdly ‘s Ki-
ralyné megett fogsz lovagolni, Budara bémene-
telkor és pedig panczélodan ‘s ha ugy akarod
rejtdzten: azonban ha neved’ kérdenék a’  Feje-
delmek , megmondod ki 1égy.

Imre elhallgatott s rovid megfontolas
utdn: ,jelentsd Nagyapamnak, ugymond , hogy
gondoskodasat érzékeny szivvel veszem ‘s intéze-
teit becsiilom: de mostani szdndékat nem telje-



sithetem. — En Kirdlyom’ figyelmét nyilvan
akarom megnyerni , ‘s ha lehet kegyelmét is;
ki e  czélomhoz elbésegit, annak forréo halaval
fogok tartozni: ha pedig magamra leszek hagyat-
va , magam lépek a’ Kiraly elé. Mai faradsago-
dat is koszondm Bardlom. En holnap nem ala-
koskodom. Lovam pihent; az ¢ vilagos: holnap
jokor lehetek Budan; ott varok id6t — moédot ;
‘s mivel ismérsz, felkereslek. — Most pedig ma-
radj békén!“ —

Hasztalan volt Vidornak minden igyekezete:
Imre allhatatos maradt szandékaban. — ,,Ezen
Ifjunak ladba foldon feje égen, szol Toretlen, a
mint Imre eltdvozott: de nékem tetszik szelid
biliszkesége. — ‘s bar a’ felhd magatol is meg-
ered, ha terhes: Osvényt jarok neki a’ hol ter-
het. — Most pedig kozelébb kell latnom hivata-
lom utan , hogy a’ tréfabol baj ne tamadjon, ‘s
a> Bolond vidor ne legyen bolond aene-
schal. “ —

Reggel jo karba jott minden. Az utazd
Osztalyon kozel Buddhoz bevarak®  egymast ‘s
kiki maga rendjébe allott eképpen:

Legelol néhany csoport katonasag lovagolt
csinos rendben. Ez utan a’ vendég Herczegekj



Kovetek, Va’  Velenczei jovevények: csak hogy
ez  utobbiak, most is illetleniil csavarogva leg-
kozelebb akartak lenni a’ Kiraly Kiradlyné s
ennek testvére a’  Napolyi Herczeg mellett °s
mindég &’ Piispokok s tobbi Fourak kozzé to-
lakodtak, mig a’ Kirdly’ parancsabol kiszabott
helyeikre vissza nem allittattak

Azonnal valogatott szépségi  Nemes-Ifjak
kovetkeztek harom sorba allitva. Ezek a  Kiraly’
Udvarnokai valanak : nemzeti - szinli ruhazatjok
ezlist paszomanttal és zsinérral gazdagon kihany-
va , nyakokban tigrisbfir mente gyanant, kardjok
sarkantyjik s minden szerszdmok tiszta eziist ,
bibor - fuggelékii ,siivegeik megol kocsag - tollak
emelkedének. — igy haladtak tiissz6g0 paripaju-
kon , ‘s megettik ugyan annyi szamu lovaszaik
igen diszes oltozetekben.

Most a’ Fourak jottek el6 egymassal vetél-
kedve fényben és pompaban ; soraik tidgas négy-
szeget képzettek, oldalvast, és hatul lovag Fo6-
papokkal vegyitve. — De a’ Kirdly a’ négyszeg’
kézepén mindenek felett kitiindokloti :  egész
kontose és palastja ‘s kevélyen 4gaskodd lovanak
takardja merd aranyszovedék’ s gyongyi €s draga-
kével szemet vakitva jatszd ragyogvany. —Ugyan
igy jobbja felol a’ hajoléd szépségli  Kiralyné,
fejér paripan vitetve : als6 ruhajanak narancs



szine ‘s arra Oltott kék foszlanya arany- — gyé-
manttdol egészen elboriltatott, lején pedig draga
korona villogott.

A’ Fejedelmek utan egy serdiild Aprod lat—
taték: délczeg lova . homlokan szertelen becsii
‘s messze - tindokld boglart, ‘s végtdl - végig
aranyszalakkal pillangokkal ‘s valogatott kovek-
kel izletesen czifrazott leplezetet hordoza nehéz
boltozattal; az Ifji pedig jobbjan - baljan két
paizsot viselt vala a’ Kirdly ‘s Kiralyné czi-
mereivel remekelve.

Valamivel hatrabb a’  Kiradlynénak nyolcz
jelesen aranyzott fényes-hama hat-hat lovas ko-
csija : ‘s mind ezek utan a’ tobbi Urak és Barok:
Ispanok és Birak, Vezérek, a’ Nemesség ‘s Ka-
tonasdg , és minden rangt Gyiilekez6k’ szamithat-
om sorai nyomultanak.

Az igy kozelgetdé Fejedelmek elbtt, kiviil
a’ varason, legelébb Izrael fijai tO6nruek hodo-
last. Vezetojik egy agg Oreg vala, ki I6haton s
kivont karddal reszket6 kezében egy szép mivii
ezlist edényt hozott megtdltve aranuyal és eziist-
tel ; mellette fija lovagolt szinte olly eziist edényt
emelve. Utddok huszonnégy lovag Zsido egy-
altalan verhenyeg oOltézetben ‘s mindenike ha-
rom strucz-tollal kucsméja felett: a’ lovassag
megett kétszaz gyalog 1épdele veres zasz16 alatt.
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mellyen éles - karmolasra fesziilt .bagoly - lab ‘s
alatta két csillag, felette pedig aranyzott zsido-
sapka volt czimezve. A  Vének széles ernyd
ala ‘s kozépen gylltek Oszre ifjabbaklol koriil-
véve ‘s Mozes-tablajit vivék zsibongd éneklés
kozott a’  Kirdlyné felé? — immajd nem cse-
kély nyereséget varvan tisztelkedésokeért.

Nem messze a’ Varos’ falaitol egy térhelyen
Stein ¢és Levan Bajor Lovagok lancsat-futa-
nak a’ Felségek ‘s a’ szemléld sokasag eldtt, ‘s
er6s taldlkozasokban foldre teriték egymast ——
Azonnal ismét mas ketten szallvan a’ sikra ki,
‘s melyeiket érvén dardaikkal midén nagy re-
csegés koztt hatra-rohantak, a’  Kiralyné elijed-
ten sikolta fel.

Most a’ Varos’ kapujahoz érvén a’ Kiralyi
Jovevények, a’ rendbe-allott Budai ‘s Pesti Ta-
nacstol - tobb szdmu polgari Hivatalok- ‘s Kiildott-
ségekt6l egyipastvaltva iidvezeltetének,, valamint
a’ Papsagtol is, melly zaszlokkal - keresztekkel,
ereklyékkel ‘s mindenféle templomi szent jo-
szaggal todula elé ‘s az Ohajtott Erkezdket fényes
egyhazi szertartassal a’ Boldogsagos Szliz’ tem-
ploméaba kiséré. ‘s ott elvégzdodvén a’  Vecser-
nye,” a’ Kiradly karon vezeté ki a’ Kiralynét, ‘s
mindketten lora-iilvén elobbeni renddel a’  varig
hatodanak. De a’ var. hidja eldtt a’ Kiraly nya-



jas koszonettel bucsuzvan el a vendég Hereze-
gek - ‘s Kovetektdl, minden kiséréjit magatol
kegyelmesen elbocsata ‘s kirdlyi Menyasszonyat
@’ szaméra felkészitett palotdkba vezeté.

Es Vasdrnap minden kiilsé zaj veszteg hali-
gata ‘s egyediil Isten dicsoéittelék. —

Hétion pedig az 6szves Urak Sternach Waltzel
F6-Udvarmester ~ altal ~ vendégségre hivattak,
melly kedden vala adatand6 a Kirdlynal. Tehat
masftap reggel a’ Herczegek, Zéaszlosok és Neme-
sek egybejovén Matyast el6bb templomba onnan
pedig az Udvarhoz kisérék. A’  Kirdly minek-
utana a’ Velenczei és Ferrarai Kovetségeket ki-
hallgatta ‘s azoknak valaszolt volna, ebédhez
mene Vendegeivel.

A’ vendéglo-palotaban pazarfény uralkodott.
— Koroskoriill a”  falakat biborszin selyem-kar-
pitok fedék, mellyeken aranyfonal — ‘s gydngy-
tlzésii virdglombozatok a’  képzelésnek jatékos
jeleneteivel csillogdnak , feliil csomds-gyiiretekre
fogva, alol is még arany-rojtozatokkal prétnezve,
gazdagon €s nehezen. A’ palota’ felvégén egy
nagy kerek asztal é&lla, melly raegett a’  falon
egészen aranybdl szétt karpit borolt ala két
oldalrol félbeszakasztva és eltakarva a’  pirossa-
got: felette pedig az asztalnak ékesen lenyulo
sz6nyegek harom fiiggelékben, ‘s ezeknek egyikén,



melly kozépre esett, a’ Kiralyné czimere vala
draga varrasokkal képezve ‘s a’ két szélson ugyan-
azonszerint a Kiralyé ‘s az Orszagé.

E’ - pompas asztalhoz a’ Fejedelmek lilének;
a Kiraly’ jobbjara ugyan a’ Napolyi Herczeg ‘s
Ersek, tovabb a’ Ferrarai ‘s Velenczei Kovetek:
a’ Kirdlyné mell¢ Kristof Bajor - Herczeg, a’
Pfaltzi- és Szasz-Valasztok’ Megbizottjai ‘s Lajos
és Ottd Bajor Hercaegek’” Tandcsosai.

. Kbzepén a’ palotanak egy magas - cslcsra
idomitott alkotmany emelkedett, nyolca négy-
szeg-polczra felosztatva. Az elsé talposztalyon,
melly legtéresebb vala, ételek és talak, csészék,
tanyérok ¢és medenczék helyhezodtek a’  kirdlyi
asztal’ szamara: a’ tobbi hét parkanyozatot fel-
felé szamtalan edény, pohar, kehely, billikom,
kupa, serleg és kancsd lepé el, ‘s mind ezek tisz-
ta ezistb6l vagy aranybdl, zomancz karimak-
kal, kilonds abrazolatu fiilekkel ‘s fedelekkel,
majd gémbolylin majd oldaiosan ‘s megint még
domborubban ‘s ismét karcsura horpasztva, ‘s
altaljaban ritka miivészettel remekeltettek.” S két
feldl a’ padolaton cziist-Ontevényii két Monocerosz
természeti nagysagban ‘s felszokd testdllassal ‘s
valosagos allati csont-szarvakkal a’ homlokon.

Ugyan e’ pohdrszék ‘s az asztal kozott egy
felséges kut alla, haromszéz font eziistbdl olly



magassagnyira készitve, hogy annak tetejére a
legszalasabb termetli férfi se vala képes fény iil-
ni. A mily hajlékosan csindlt iiregeiben vizi
Istenek és Nymphak ingerld helyzetekben lattaid-
nak, czethalaktdl tekervényesen koriilolelve ‘s
tengeri csudas alakzatokkal birkdzva, legfelil
pedig a’  habokbol kiszalld Aphrodité csigatek-
non: ‘s-az egész remeklet csovekre ¢és csapokra
nyila, mellyekbdl a kiralyi asztalra borok -eresz-
tetének. Es a’ két koril ismét -eziistbol-vert
nagy kenyértarto-kosarak allottanak.

Azonkivil még mdas nyolcz edényallads ta-
laltatott az ebédldben egymastol illéleg szélyt-
allitva, ugyan annyi szdmu tdgas asztallal, mel
lyekhez a tobbi Vendégek rangjok szerint tele-
pedének. Igy az els6nél, melly kozel esett a
Kiralyihoz, a’  Palotds-Asszonyok és Sziizek fo-
ganak helyt Ozvegy Hunyady Erzsébet’ el6liilése
alatt ; a’ tobbieknél pedig a’ Napolyi Kiraly
Kovetei, az Ersekek es Pilispokok, a’ jeles Ma-
gyar Nemességnek vigan buzogd tarsasagaban.

Midén a’ Kirdly ‘s Kirdlyné elébe étkek
adattak fel, elol-mene Hinko Herczeg,Podie-
brad Gyorgy volt Cseh Kirdly’ fija, ‘s mellette
jobbrol a’ Boszniai Kirdly, baloldalt pedig a
Sziléziai Helytarté: de az étkeket Magyar Barok
yivék vala. A’ tobbi asztalra hasonlo kiséret



horda az éteteket igy a’ Napolyi Herczeg’ sza-
mara felrakandék el6tt négy Német ‘s Cseh
Bar6. — az Olasz Kovetekéi eldtt négy Magyar
Baro, — Kiristof Bajor Herczegéi elott négy
Magyar Baro, ¢és ugy tovabb minden rendiek
el6tt négy-négy-Eldkeld Uraklépdegeitek.

Ebéd felett harfa- ‘s lantzengés kozott, egy-
mast felvaltd dalokban, a’  Szépség  Szerelem,
‘s Bajnoki - dics6ség magasztalta tott. De a’ koz-
javallast még a’ szép Nem’ részérél is Zorad
egy fiatal Szerzetes nyerc el, ki Hunyady Janos’
és tiszte’ hostetteit fellengd hangzatoknan énekeié.

Békovetkezvén az est, megnyittatott a’ tancz,
mellyet a> Német Valasztok’ ‘s Fejedelmek’ Ta-
nacsosai kezdének el a’  Kirdlytol megkinalva ;
utanok a’ Bajor Herczeg; és a’ harmadik rendet
a’ Kirdly és Kirdlyné tanczolak: osztan pedig
a’ Napolyi Kirdly’ Hja és a’ Limpachi Herczeg.
Es megvigadozvan az egész Nasz - gyiilekezet -
Matyéds legottan eltavozott : a’  kirdlyi Meny-
asszony pedig a’ maga lakjaig vezetteték, ‘s ott
szives kegyességgel koszonetét mondvan az Ot
kiséré Uraknak, szobajiba mene Asszonyaival.

igy folyt egész héten a’ vigsag és Orvende-
z¢és. Ebédek,” mulatsdgok ‘s minden jatékok’ nemei



egymast-érve tartatdnak, mellyek utan tobbszor
még esti szanozds is kovetkezett hold- ‘s faklya-
vilagnal. Azonban bedllott a’ Vasdrnap, melly
menyekz6i - iinnepiil hataroztatott A’ vendég
Herczegek ‘s Tanacsosok igy a’ Magyar Zasz-
16s - Bar6 - ‘s Nemes-Urak mingyart reggel a'
kiralyi-Udvarnal oszvejovén a’  Kiralyt ‘s Kiraly-
nét azon felséges palotdban vardk be , melly
kovetségek®  fogadasara vala rendelve. Ordom-tisz-
telkedések ‘s viszon tagiasok utdn a’ fényes Gyii-
lekezet nagy fejedelmi pompéval ‘s minden raj-
zolast felilmulé tiindokletben a’ Boldogsagos
Szliz  templomadig haladott: hol a’  kirdlyi V6-
legény ‘s Menyasszony és a’ tobbiek is leszallvan
lovaikrol, diszes rendben a’  FO-oltdir mellé mé-
nének ‘s ott a’ bévett rendtartassal helyeiket
elfoglalak. Beatrix ismét szemkoztt iile Matyas-
sal , ‘s mind a’ két szék emeltebb vala ‘s gazda-
gon Kkiparnazva, aranyhimzetii barsony mennye-
zet alatt, melly hathat Fduraktol hordoztatott.
A’ templom’ falait pedig ellenségtdl nyert szam-
talan zaszlok ‘s diadalmi jelek ékesitek.

A’ Kirdlyné mellett egyfelol Ozvegy Hu-
nyady Janosné alla drdga aru magyar - asszony
Oltozetben masfeldl pedig egy Leanyka, kinek
bajtekintetén édes boldog érzelemre olvadozott
minden sziv: hofejér ruhaja bo lengéssel habzott



le szép tetemein, gyongéd melye alatt égikék
ovezettel altszoritva; halavany-szoke haja lagy
i0drozatban szallott vallaira, gyémantos koro-
naval homloka lelett ; szelid arczan tizenhét
tavasz’ kellemei virtltanak ; jobbjaban rubintok-
kal vegyes mirtusz-fonadék: miként a’ nem-her-
vadanddé koszoru, Angyalnak kezében, midon
mennyei aldast hinteget a’ Jok® ‘s Igazak® Ttjaira.

‘s e gyonyorii alak Aridne vala, Zapolya
Bannak egyetlen sziilotte, most a’ Kiralyné’
Parta - sziize, ‘s Perén Imrének imadott lelki
kedvese.

Minekutana Gabor Pispdk a’ népet szen-
teltviz -fecskendésscl megaldotta, a’ Kirdly ka-
ron fogvan kiralyi Holgyét az Oltarhoz vezeté.
‘s ekkor az Oszveadds méltosagos egyhazi szer-
tartassal végre hajtaték, ‘s az egész templom
szivet-razva rengedezett ‘s a’ var és vidéke al-
gyu-durrogasokban hangzadozott.

Szent Mise utan a’ fény ‘s pompa elObbeni
renddel kitdédula; ‘s pénz szérntott mindenditt
az utszakon, a’ mi Fejérvaratt is koronazas’ ide-
jén , és Budan is, a megérkezéskor egész ved-
rekkel tortént vala.

Haza kisértetvén a’ Kiralyi-Par, a’ kovetség!
palotdban magas Orvendettel ‘s iidvezlésekkel
tiszteltetéek meg a F6-Kendektdl. ‘s a’ kiilfoldi



Koretek és  Szonokok Fejedelmeik — ajandékait
riyujtak  lie a’ Kiralynénak. Elésereglének az-
utdn a’ Magyar Varmegyék, ‘s aranyat és ezis-
tot és sok kincset hoztak a’  kirdlyi tarba, ‘s a’
kirdlyi Udvar’ szdmara terméket és bort, Okrot,
sot, sajtokat, és vadat ¢és mindenféle gylimol-
csoket. igy a’  Varasok, Vidékek, ‘s egy¢b Bi-
rodalmak. Erdély pedig harminczkilencz arany-
zott-eziist poharat ‘s ritka szépségli hat ménlovat
‘s harom sélyom-madarat: ‘s a’ fényes ajandé-
kok igen nagy kedvességet nyertek a’  Kirdlyné
elott. —

Felettébb gazdag ebéd adatott ez nap ismét
a’ Kiralynal: ‘s a’ szamtalan vendég - ligy a’
Kép is mindenfel6l, zajogva ¢élé a’  diis lako-
dalmat. —

»'s Galeoti még ma nem volt Felséged-
nél ? “ kérdé Vidor, Matyasra csatolvan a’ kar-
dot. — ,, Nem is igen csudalhatni, széla tovabb,
a’  Kirdlyra prémzett-mentét advan: nagyon hi-
zott szegény, ‘s nem olly konnyed mint én szi-

kar ; osztan tegnap tonbecskét is horpentett.
Sokat tud , a° bizonyos , mint. egy Pap, ‘s téve-
dés nélkiil talal fel mindent a’ konyvben ‘s

mindenrdl ir: bar csak egyszer mar Mérték-



letességrdol firna hasznos oktatas lehetne
mindny4j unknak.* —

,, Ne vadoskodj Vidor, felel a’ Kirdly, tu-
dod, tegnap oOta bocsanat még a’  vétkezettnek
is: Galeotival pedig éppen semmi bajom.*

,, Kegyelem ‘s nagylelkiség Uralkodoban
legdicsobb tulajdon: de vad ‘s arulkodas Uram
Kiraly! nekem soha nem volt gyakorlatom. —
Tudvan hogy Felséged szereti kitanulgatni a’ mi
foldon a’° mi égen torténik, aztakaramegye-
diil észrevenni, hogy Galeoti alkalmasint mult
¢éjjel nem czirkalmazott, kiilonben mar itt lett
volna.

,»Hogy hogy?“ kérdé a’ Kiraly.

,Tegnap vendégség utan még egy fiatal
baratom’ latogatasara tértem Fel-Hévvizre
‘s kés6 ¢éjfél utan jottem haza. — Mig az 0Orok
a’  kaputoronybol alajottek szamomra a’  hidat
leereszteni, dobogva szaladoztam a’ sancz elétt,
mert keményen fagyott, ‘s a’  csillagok zodlden
ragyogtanak, ‘s ¢éppen akkor tolakodott fel a’
hold’ sarloja réz-veresen. A’ hid lebocsajtatott:
nyugat felé¢ fordultam — ‘s uram Kiraly! {isto-
kos-csillag  tint szemembe. Hosszira fuva le
szikra-farkat, mintha a’  keselyll - hegyi erdét
akarta volna felgyfjtani. — Tulz-sepré6 te oda
fenn! ugyan foldiinknek mellyik népét ‘s tarto-



marn at fogja tisztitani veled az orok - végzések
Istene? —De hiszen ezt majd megtudjuk holnap
GalLeotitol, gondolam, ‘s bejottem a kapun.

»Merre, merre lattad azt? Kérdé a’ Ki-
raly lobbandssal.

~Nyugat felé. — Matyas erés Iépésekkel
jart fel s ald. — ,Felségedet varjak, megszolal
Vidor. — R

,» A’ csillag-vizsgdld ma estve nalam legyen
mond a’ Kirdly, ‘s kiment.

Budavara Matyas’ idejétdl egészen megval-
tozott. Hol ma utszdk ‘s piaczok nyilnak . ott
hajdan felséges palotdk ‘s torndczok ¢ékeskedtek.
— Matyas alatt a’  kiralyi-lak szamos épiileteket
foglalt magaban, mellyek szarnyak ‘s kozok,
altal Oszve, ‘s kissebb-nagyobb udva-
rokat rekeszteltek egymas kozott; igy volt a’
kirdlyi Tanacshaz, a’ Kincses-kamara, a’ Fegyver-
‘s Konyvtarak, a’  Varkapolna ¢és Apatsag, a’
Jovevények® ‘s udvari Tisztek’ szallasaik, a’ Var-
katonasag’ hajlékai, Viztart6-boltok, Fiirdo ,
Konyhdk , Istallok ‘s egyebek , kiviilrdl erds
falakkal, bastydkkal ‘s kinyal6 Ortornyokkal bé-
keri t ve.

A’ kiralyi - véarnak fel-végét , keletrdl nyu-
gatra , Zsiffmond’  palotija zard el hosszdban
ettdl felfele ¢jszaknak egész a’ kiilsé bastya-keri-



tésig egy négyszeg udvar terjedett, mellynek olda-
lait kdét- ¢jszak- ‘s nyligot felol folyoso-parkany
fogd be. Ezen udvarba két nagy kapu vezetett,
az egyik délr6l Zsigmond’ épiiletje alatt, masik
altal-ellenben az ¢&jszakra dild folyosé’  kdzepén
magasan felallitva. A folyosok nyilt an-valanak
épitve, az udvarra marvany oszlopokkal, feliil pe-
dig laposan ‘s erkélvesen nagy ko tablakkal kirakva,
kokorlattal a’ széleken, ugy, hogy azokra a’ palota-
bol kijarni, ‘s mind a’ csarnok’ oszlopzata kdzott,
mind a’  fedélen is szabad ¢ég alatt kordsded
sétalgatni lehetett: az ¢épiileten nyilé kapu felett
pedig tornaczos nézéhely volt készitve, honnan
Matyas Kirdly lovait ‘s katonajit szemlélgeté,
midon a’ térés udvaron gyakoroltattak.

E’ tornaczra jove ki Matyas a’ Kiralynéval,
Féasszonyok’ ‘s a’ szép Nem’ tarsasagdban, mert
nagy Lovagjaték vala ez nap’ adatandod az udvaron.
E> végbdl a’ térhely’ kozepén sorompd allittatott
fel a° kiizdok’ szamara iradnylatos szélességben és
hosszasagban, lobogd =zaszlokkal ‘s kiilonbfélén
Oszverakott hadi - viseletekkel diszesitve; és a’
folyosdkat  alul-feliill megszamithatlan  sokasag
boritd elegy-szinii ruhdzatokban, ‘s a’  felhdtlen
nap’  sugarai tlineményes ragyogasra emelék az
Osz veséget."



Ugy vala pedig rendelve: hogy a Bajnokok
egymds ellen a’ két kapu aldl fussanak Oszve,
‘s egyszerre csak két viaskod6 szallhasson ki a’
sarampoba. Ha ki nyergébdl kiejtetik, meg van
gybzve, de a’  véletlenil ‘s nem lancsa-dofés
alatt leesének még egyszer szabad megiitkdzni.
Egész - gyOztesnek az fog talaltatni, ki harom
ellen tartd meg helyét folyvast. Kinek lancsaja
torik el, azonban nyergében megmarad, kardot
vonhat ha tetszik, ‘s akkor a’ masiknak is igv
kell kiizdeni. A’ kardvivast vagy lorul-leeses
vagy a’ fegyver’ Kkiiitése valasztja el; veszt az is
kinek paizsa ketté szeletik ‘s panczélja valahol
felhasittatik: ‘s illy esetben a’ Kiraly trombita

¢ el altal minden tovabbi artalomnak véget sza-
lasztat Ha mind ketteje bukik le akar lancsa -

akar szablya - viadalban, mas kettének tartozik
engedni a’ saramp6t. A’ haromszori gy6z0, vagy
a’ Hi legtovabb allja ki a’ kiizd6-helyet ‘s tobbé
azutan vetélkedére nem talal, a’ Kirdlytdl egy
torok-paripat ‘s kardot, a’  Kirdlynétél pedig
nagybecsii 6vét ‘s fejére zold-koszorut nyerend.

A’ Népnek oOrvendezd kialtozasat, mellyel a’
Felségeket fogadd, mélyen hallgaté csend valta
fel, midén a’ Kiraly jelt adat a’ viadal-kezdésre.
Megnyittatott a’  ver6cze mind kétfeldl ‘s a’
trombitak tabori hangzatokban harsadozanak.



Es nem sokarasebes - vagtatva csap - dszve
két Idegen ‘s mind ketteje majd azon egy per-
czeuetben foldre bukik. 4z egyik P e 1 b a r t Bajor
Nemes, a’ masik Sieberiburg vab Lovag:
mert az elsé kikelések a’ Jovevényeknek valanak
atengedve udvarisagbol.

Trombita-sz6 fojta el a’ végigterjedett zaj-
gast, a mint két Olasz jelent meg a’ jatékhelyen,
‘s Boviani Gvido, ki a’ fels6 kapu alol
futamla, hanvat-ter 1ilt: Corrado Anniba
pedig nyeregben maradt

Harmadik jeladasra az dobbeni gydztes Olasz
és Brandenstayn Pfaltzi Lovag harczolanak,
‘s Annibal ismét megtarta helyét.

Most Praun egy derék Szasz rohant elé s
az Olaszt kiemelé: de maga is erds {itéssel talal-
tatvan , lovarol alacsuszott.

Egyideig senki sem jove ki  Mar masod
izben szoélaltak a’  trombitak, midén két csinos
kiizdé allott meg a’ kapuknal, mintha elébb a’
kozfigyelmet akarna magara vonni ‘s ingerelni a’
varakozast: ama’  roh-fekete paripan, ez pedig
almas-fakon, ‘s kevély kapalassal nyugtalankod-
tak a’ lovak tajtékosan ropogtatva csergd fékei-
ket; veres-0v lebegett amannak vallair6l, bdven
Oszvekotve balcsipdje felett ‘s eziist rojlozattal,
ennek ove kék , arannyal bészegve ‘s csomds



figgelékben, ‘s ez karcsu, ama’ szalas. — igy
dllottak egymdsra-emelt lancsaval, elére tartvan
paizsokat: ‘s @ trombitdk ismét megflvatinak.
villamként ropiilnek Oszve a pdlyasikon ‘s dar-
dajuk darabokra reccsenének. Mérgesen 10ké el
a’ kék-oves Bajnok a’ kezében maradt markola-
tot , ‘s kardot ranta : nem a’ masik,mert foldre
hullt. A> meggydzetett Vi ctor in vala, Min-
sterbergi Herczeg ‘s Cseh Podiebrad’ fia ; a’ nyer-
tes pedig lancsat adatvin maganak, el6bbi he-
lyére allott vissza.

Alig takaritok el Victorint a’ kiizdd helyr6l,
azonnal egy masik Lovag jelent meg a’  felsd
kapu el6tt: fényes panczélja aranypléhekkel ki-
verve, lova pej ‘s konnyen-szokd. Felhangzottak
a’ trombitak ‘s robogva szallt egymasnak &> két
harczold ; kemény ‘s er6s vala Oszve-csapasok,
de ilést egyikdk sem veszte: ‘s vissza-térvén az
indulé-pontra, jeladds utdn uUjolag Oszveiramla-
nak, ‘s Othmar, az eddig gy0ztes Limpachi
Herczeg, nyergébdl kiiittetett.  Végig-tekintvén
a’ masik ladncsaja’ nyelét, a’ kapu’ Dboltozatja
ala tért.

De a’ néz6 sokasag dél felé tekintett, hol

,a’ szemek jabb targyra akadanak. Hevest-
fortyogd ménen ugratott ki egy jeles Bajnok ,
gyakorlott konnylséggel megforgatva dardajat,



zomanczos mely vasan aranylanca koczogott,
vallain kétfelol oroszlanfé6 tatoga , mardosva
vasas karjait: hajlékony derekat langszin Ov,
czombjait pedig zoldetjatszod pléh-pikkelyek fe-
dék; sisakja zold veres és fejér tollaktol takar-
tatott ; végig -diillyedt pajzsan tiizethanyo grif
kettds farknal ‘s harom szét-allo nyilat szorit
els6labaival, szarnyait roplilésre kiterjesztve
— Es mozgas tamadott mindenfelél ‘s a’ Nép
tapsolva tidvezl¢ az idegent. — Kiallott az eléb-
bi gy6z6 is komoly biiszkeségben ‘s harsanyt
szolaltak a’  trombitdk, ‘s immost magasra por-
zott a’ homok ‘s hatalmas pattogdson ¢€s csor-
tetések tamadtanak, ‘s ropiilt a’ ladncsa - darab
szerteszéllyel: ‘s még inkabb emelkedik a’  por-
felleg, a’ sarampot kerengd zigas tolti ‘s kivont
kardok csillognak, iités iitésre, pengés penegésre,
‘s egy paizsnak fele fo6ldon tapostatik — a’ Ki-
raly sziinetet fuvat, ‘s az ¢kes kiizdé6 megceson-
kitott grufel szoktet vissza, azonnal vissza a’
masik is gerjedt lovat helyre-csendesitgetvén a’
kapu el6tt. H i n k o Herczeg. volt a’ vesztd,
Victorin®  testvére ‘s Matyas Kirdlynak els6 ha-
zassagbol soégora. Erkdlcsében sokat magyaro-
sodon, gyakran mulatvan az Orszagban.
Hinko Herczeg utan egy izmos férfiu allott
ki viadalra. Vas-oltozete czifratlantl s6tétre ko-



holtatott. Csak kardosdn jOve ‘s minden pajzs
nélkiil s hata megett vas - buzogany. Eldinti a’
fegyverneket ‘s hat lancsa kozziil kezére valaszt
maganak. Feldll a’ kengyelben ‘s megfesziilt
hogy paripaja szintén nyogve agaskodék rokka-
nasabol. )

Valasztott a masik Lovag is lancsat ‘s pa-
rolgd pejét megveregeté. A kozben-tartott csend
kinosan szorongatd a nézdket. Sokaig hallgata-
nak a’ trombitak. .

‘s mint midén véletlen harsands szakad a
halk merengére: iigy aradanak fel a rivadéo hang-
zatok; ‘s utanok iszonyatos Oszveomlas, végig
dorog-porzik az udvar ‘s a’ vetélked6k még egy-
szer vissza ‘s még rettentdbben zuhannak &szve:
darda torik ‘s a’ kétszer-gy6z0 hatralva inog, de
azon pillanatban ismét helyre iil, a’ sotét-panczé-
los pedig szalkasra zzott rudat emel. — Hatra-
néz a’ Kiraly felé ‘s megint a’ bajvivora. — A’
sokasag bamulva veszteglett a’ latvanyon és a’
kiizdék’  lovaik szdrnyli haborodastdl razatanak
egymas’ ellenében.

HJot utottél, megszolal a’ dardatlan; valo-
ban karod biztos és kemény. Ki vagy?

~Megtudod, felel a’ masik, ha dolgunkat
végzendjiik.“



,» Szavad utan hazamfianak nézlek; nevezd
még magad’ ‘s kardomat hiivelyben hagyom
tiéd legyen a’ gy6zedelem

»E’  palyan nem keresek ajandékot, ‘s azt
mashol se fogadnam el minden embertdl.

A’ sotét-vasas feltold sisakja rostélyat, ,,Is-
mérsz ? nem ? kérdé.

,, Ismérlek, tigymond amaz, ‘s mindég di-
csOségemnek fogom tartani, hogy K i na z s y
Pallal mértem kardot.

,» Am legyen, ha ugy kivanod!  szol a
Hés kardot huzva. — ‘s gomolygd Orvényzet
boritd el a’ sarampo6t. Csak egy homaly, egy
zavar a’ mi tekintetnek tiinedezik sirii csatto-

asok toltik a’ leveg6t; a’  tusa forrton-forr,mi-
énta’ vihar-csatanak torzongo6 dagalya, midon
diihodt bossziiban gerjedezve erd erdvel viv, ‘s erd
erbnek nem enged és a’ volgy zudilva reng ‘s a’

b}

szirtek erdok Oszvezajlanak. — Trombitat fuyat
a’ Kirdly — nem halljak azt a’ felbdsziilt vias-
kodok, ‘s haborgas tamad mindenfeldl — még

3

egy sulyos csapas esik ‘s az eddig-nyertes fold-
re tantorogleugrik lovarol Kinazsy ‘s feltartja
a’ csliggedezdt, sisakjat felnyitja ‘s Perén Imre
bagyadtan liheg az Er6snek karjai kozott. —Ek-
kor egy fajdalmas hang sikolt fel a’  Kiralyné’

megett ‘s Arione ajultan vitetik be. —



,Bocsanat, bocsanat uram Kirdly ! szl
Ujlaky Miklés, a’ Kirdly elébe Iépvén: a’ vak-
merd , leanyom’ fija! “ — A’ Kirdly pedig sq-
garzo szemekkel nézett a’  kiizdd-helyre, honnan
Toretlen Vidor az eliankadt Ifjat .Udvari Tiszt-
viselok® ¢és szolgak’® segitségével a’ kiralyi lakba
viteté. —

Karacsom innepek utan a’  jovevény Her-
czegek ‘s Kovetek haza széllyedtek. De a’ Magyar
Urak még Budan maradanak, tanacskozni * a’
Kirallyal: mert a’ Torok ismét berontott a’  déli
részeken ‘s Matyasnak a’ Duna-parton felallitott
erbsségeit szét - duld ; azonkiviil Fridrik Csaszar
is pusztitani kezdé megint a’ nyugati hatarokat.
— Mind a’ két baj serény orvoslast kivant; csak
az jove még kérdésbe: miképp intéztessék a’
taborozas. E’ részben megoszlottak a’ vélemé-
nyek; Matyas kihallgatvan az Orszag” Rendéinek
‘s Hadvezéreinek javaslasait, elébb Fridrik ellen
hataroza el a’ hadat. —

Perén Imre azalatt szorgalommal &poltatott,

s Vidor egész napokat is eltdltott agya inellett
A’ fején kapott iités hegyogyula ‘s hideglelds
forrésagai megenyhiiltek. Egykor csendes alom-
bui ébredé fel, ‘s szemei a’ Kiralyra nyilnak



~Mint vagy Imre? kcrdé a’ Fejdelem,kezét
a’ fekvének homlokéara tevén; — az Asszonyok,
ugymond nyéjasan ‘s Vidorra mutatvan, e’ tré-
fas ember szavainak nem adnak hitelt, ‘s most
magam viszem meg nekik a’  hirt, hogy arczod
mar szépen pirul

Imre zavarodasaban szOt nem talalt, ‘s ér-
zeménye szemeiben ragyogott.

»3ajndlom, folytatd Matyds, hogy {inne-
peimen ‘s udvaromban olly busan mulattal:.de
maskor a’  jatékot jatéknak kell venned, ‘s Ki-
nizsyvel ne szallj szembe: az ellen hatod-ma-
gaddal is veszthetnél.

,» Kegyelmes Kiralyom! szo6l most Imre mély
indulattal, minden érdem nélkiill nem akartam
volna Felséged el6tt megjelenni: sorsomat —
»Legy nyugodtan, tudok mindent: csak vét-
kest biintet a’ térvény nem artatlant. — ‘slmre
forron nyoma ajkaihoz a’ Kiraly’ kezét. — Vidor
pedig a’ nagyobb komolyodast el akarvan tavoz-
hatni . kozbe-esett: ,Uram Kiraly! kinek fog
itéltetni a’  kiizdés’ jutalma? — én részemrdl
Perén Imrének adnam az elsdséget. —

,» Megosztjuk Vidor, felel a’ Kirdly mosolyg-
va; a’ lovat és kardot vigye Kinazsy, mint a’
kinek semmi vetélkeddje nem akadt tobbé: az
ovét és koszorut pedig a’ Kiralyné Imrének fogja



altaladni; mert kett6t nyert és felet; ‘s mivel
mulatsagb6l is olly bajnok, magammal viszem
Fridrik ellen.” —

»Biz’ igy legjobb is lesz
kimend Kiralynak ajtét nyitott.

3 3 >

¢ végzé Vidor , ‘s a

Matyas naprol napra inkabb megkedvelé Pe-
rén Imrét, kinek most elég alkalma fon lelkének
minden tulajdonait a’ legszebb fényben kifejteni.

Bedllvan a’ tavasz, tdborba ment Hamburg

ala ‘s a’ Kirdly oldala mellett volt mindenkor.
Sokaig védelmezé magat a’ Var-Orizet az ostrom-
nak minden keménységei ellen: de végre egy
elszant ‘s mind a két részr6l véres megtamadas
utan bevétetett az erdsség. Matyas folyton ki-
" véanvan haszndlni kezdett gydzedelmét, halasztas
nélkal tovabb inditd _seregeit, Imrét pedig Po-
zsonyba kuld¢ izenettel a Kiralynéhoz.

Beatrix kegyelmesen fogada Matyas’ megbi-
zottjat, ‘s végig-olvasvan a’ levelet, mellyet az
hozott, nyajas hangon monda,: ,,A’ Kirdly irja «
hogy élete veszélyben forgott, de Perén Imre nem
tavozott mell6le, ‘s Perén jutalomra érdemes.

Egyediil nagylelki Kirdlyom’ josdga emeli
koteles szolgalatomat érdemmé, sz6l Imre; nem
teltem tobbet masoknal, ‘s hogy a’ csapast hari-



toltam el Kirdlyomtol, szerencsém inkdbb mint
érdemem. ,Es az ostrom csak ma végzodott?
— ,, A’ varas tegnap keriilt keziinkbe, a’ varat ma
vivtuk meg délig. ,Igy hat Perénnek meg is kell
nyugodnia. — ,Ha Felséged’ réndeléseit ma ve-
hetném, még ez ¢&j jel visszaindulnék a’ tabor utan.
» 8 olly annyira fogta el a’ hdéstettek’ vagya Perén’
szivét,hogy ~semmise birhatnd ittmaradasra egy

két napig: ,Felséged’ parancsolatja! felel Imre
meély alazattal. ,Parancsolatom — és semmi mas
nem ?

Imre hiiledezve s elnémultan allott. — —
»Latom segédre van szikségem szola Beatrix
mosolygva ‘s egy oldal-ajtot nyitott. Imre’  sze-
mei égbe roppentek: — a’ mellék-szoba’ barsony
pamlaganal viragos szényegen Zapolya Banné al-
lott , ‘s karjai koztt Aridne, szerelem’ ‘s szemérem’
langjaiban édes anyja’ kebeléhez simulva. —

Elragadtatvan a’ nem vart ‘s nem is sejtett
pillanatt6l, térdre borult Imre érzése’  6zdnében
a’ Kirdlyné eldtt, ki jobbjaf kegyelemmel nyuj-
td 2’ meglepett remegd Ifjunak ; ‘s midén a’ sze-
relmes par edesden csengd Omledéssél forradozija
egvmasnak ,,Boldogokka kell tennem Oketmon-
da oromragyogassal ‘s eltavozék. Teli esi té is
feltételét: ‘s mit nem teljesithetne, mit nem intéz-
hetne jora egy okos és szeretetre méltd Kiralyné ?



Matyas rovid idon egész Linczig meghddi-
ta Isztriat ‘s Fridrik Csaszar békességért folya-
modott. konnyen hajlott volna még erre
Matyas fényes gyodzedelmeinek kézepette: azon-
ban Beatrix’ engesztelései rea birtdk ‘s a’ béke
hasznos feltételek alatt még az dsszel megkotte-
tett. Ujabb dlcsoseggel koszoruzva tért Matyas
vissza Budara , ‘s vele jott Perén Imre is, mint
Vezére a’ lovassag egy részének, melly red Pécs-
nek bevételekor bizatott. i

Visszavonulvan a’ Tordk is, megszlintek a
habor” gondjai ‘s most az Orszagnak bels6 alla-
otjat vévé Matyas figyelmi targyul A’ kovetkezd
even rendre latogata ismét a’ Banyavarosokat és
a’ Szepességet. Beatrix mindeniitt vele volt’ s mind
inkdbb megkedvelé a’ magyarfoldet: a’ Varosok
‘s Varurak pompas tiszteletekkel fogadak az utazd
Felségeket mindenszer te.

Megjarvan ez uttal Kassa’ vidékét, betért Ma-
tyas Telkibanyara is, hol akkor gazdag érez-
erek bO aldassal miveltelének. Szép joszagokat
birt ¢’ tajon Zapolya Imre, kinél most a’ Kiraly
tovabb elmulatott, nevezetesen R ¢ g é ¢ z vara-
ban , vadészattal toltvén idejét. ‘s tortént: hogy
egy nap a’ tavolabb erddsegek nyomoztatvan -
Matyas azon volgyre jove , melly Perén Istvannak
elpusztult vara alatt vonult el, ‘s a’ mint kisér6 -



jevel egy siribb helyre érkezek, Vidor tlint sze-
mébe , ki palastjaba burkolva a’ patak’ flives part-
jan heverészett. — ,Hat te itt vaddszgatsz ? kialt
felé Matyas. ,,Vadaszok , bariyaszkodom ¢és ma-
dardszok uram Kirdly felel Vidor tunyan emel- -
kedve. ,, Egyszerre sok, de mint latom konnyen
haza is hozhatod zsakmanyodat. — Komor vagy
te manem Vidor. —,0Ozem nyulam nincs, a’
bizonyos, azért még is gazdagon térhetek haza |
mert amott a’ sziklaban kész banyat taldltam;
fogtam madarat is; kar hogy keveset szol: de
semmi; tudom legaldbb nem szajk6’ ,habar zajgd
volna is.

Kozbe kell itt azonban eszméltetdleg jegyez-

ni: hogy egyike azon lovasoknak, kik elott Pe-
rén Istvan a’  folyoba ugrott, Toretlen Vidor
vala: — 6 volt, ki Istvan utan vagtatott, ‘s a’ meg-
iuresztett Poganyt szabadon talalvan a’ volgyben,
Ujlaky Miklos levelét a’ nyereg-tokba tévé. Uj-
lakynak tudnillik a’ Kirallyal Budara kelle sietni,
‘s mivel vdjével nem szolhatott, Toretlenre bizta,
levelének kézhez juttatdsit. — Mingyart gyanita
Vidor, a mint Perén Istvinnak nyomat veszté a’
volgyben, hogy ott kozel valami titkos rejtek
vagyon: de sietvén akkor 6 is, nem sokat vizs-
galodhatott ‘s visszatére tarsaihoz. — Most e’
tajon 1évén ismét, a’ vadasz-seregtdl elszakadt ‘s



a’ helyet felkérésé. — Alig zaboldzta ki lovat,
midén egy embert von észre, ki fak kozott lap-
pangva a  szirtek felé¢ sietett Vigydzva ment
utana, ‘s a’ mint az a’ kdédarabokon kapaszkodna
fel a’ barlang torkolatjahoz, véletleniil megra-

‘A>  fogoly Orban, volt. Hogy konnyebben
boldoguljon vele Vidor, a’ fegyvertelen Oreget
egy tolgy-fiatalhoz koté hattal, ‘s vallatni kezdé:
de a’ hii szolgat semmi kérés , igéret, fenyeget6d-
z¢és sem hajthatd meg. Aczalatt mind kozelebb
szolamlottak a’ kiirtdk, ‘s Vidor lenyugvék,mig

a Kiraly el6szalonga Kovetd j ivei.—

»Mutasd hat madaradat mond Matyas. Vi-
¢ dor a fahoz vezeté a Vadasz-sereget, hol Orban
foldre-siitott | szemekkel allott. — ,LEz Orban,
Perén Istvan szolgaja sz6l a’ Kiraly, ki azonnal
az Oregre ismért. — , Az vagyok, az vagyok Fel-
séges Kiraly  felkbnnyez Orban; — .mit nem
csindl ez a gonosz ember: uramfia, még pelen-
gért is kell allanom &sz fejemmel, ‘s nem bo-
rulhatok dréga Kirdlyom labaihoz!“

Orban helyett Perén Imre térdelt a Kiraly

elejébe, ‘s megvalla: hogy szamiizott atyjanak e

vadon ‘s ama’ barlang ad .menedéket. — ,Latni
akarom oOt’ lemond Matyas komoly de nem ha-
ragos hangon ¢és szemmel. — ‘s Imre kivezeté

atyjat az iiregbdl, sapadtan és szakalosan.



M¢ély illetédéssel tekint rea a’  Kiraly, ,lIstvan,
Istvan! szol szelid feddéssel, mivé tetted magad’ ;

— eléglegyen ! — én a’ multakra fatyolt vonok.

— ‘s jobbjat Istvannak, baljat Imrének nyujta,
‘s forrd halakonyiik pferegtek a’  Kegyelmezd’
kezeire. — i

Szives oOleléssel allottak azutan el6 a tobbi
Urakj orvendezve rokonok’ baratjok’  szerencsé-
jének. — Eldallott Toretlen Vidor is. ,.Baratom
Perén! ugymond: ne szabdaljuk mingyart egy-
mast t ha ballagtunkban utén - utfelén 0Oszve-
talalkozunk: — harmadévvel vassal csokolkod-
tunk, jer tegyiik meg azt most szivvel! —

A’ Kirdly nem csak 6si birtokait adta vissza

Perén Imrének, hanem e’ felett rovid idén Abauil
Fo-Ispanna is tévé. A’  Kiradlyné pedig Arionet
vezeté karjai kozzé. A’ hiv Orban szabados 16n
‘s jutalom-birtokkal ajandékoztatott meg. Erdem
és szerencse magas polczakra magasztald Perén
Imrét: ‘s neve az Orszdg’ Nadorai’ soraban ra-
gyog. —.
Ujra ¢és szebbre épittetett a’ feldulatott
var, ‘s Toretlen Vidor’ jo banyaszkodasanak
emlékezetére Boldog-Kének neveztetek el
‘s most mohos kéfalai Abaujban omladoznak! ,

Bartfay LaszIo.



ENEK A MAGYAROKHOZ.

Hérmas hegy ‘s négy folyam hozott
" Boldog szabad vidékeken,
Hol minden aldas tolt6zott
A’ szép f6ldon ‘s deriilt egen,
Van egy Nép , melly 1v, lélek , ész,
‘s vitéz midon ellent zavar;
Honért Kiralyért halni kész , —
Ez a’ dicsé Nép : a’ Magyar.

Szajnat Temzét elhagyja hany,
El kincses partviranyait,
Csudalni e’ szép tartomany’
Eden tajit ‘s lakossait:
Hol édes rokon - érezet
E ‘s al nemiit polgérosit,
Sok fut hazat, ugy fog kezet,
Hogy boldog légyen ‘s honnos, itt.



Habar ki mint vandor balad
E’ vendégszivlo telkeken,,
Kastélyban és kunyho alatt

Az mar tobbé nem idegen;.
Egy itta sziv — nincs palyagat —
Véda’ torvény’ szelid keze —
Ugy érzi mint otthonn magat,

Kia’ Magyarhoz érkeze.

Minden szliz és holgy arczokon
Itt rozsa ‘s liliom virul,

‘s életgydnyor malasztokon
Csillog baj szempillajirul;

Olly sok lelkes Tiindért vegyest
A’ kiilfi honn nem lat soha,

‘s az bar inkabb vesz honjegyest,
Kiilféldihez se mostoha.

A’ magyar sziv’ arczbélyegét
Nézvén , dnbecs - tulajdonul
Oszinteség ‘s komoly negéd
Langérzetébe rokonul —

Mig szép nyelved, kormanydiszed
‘s ruhad el nem fog hunynia:
Nemzetneved’ addig viszed
Arpad fajaban Hunnia!



Boldog vagy szép Magyar Haza
Hit ezredév -dacz’ ellene
Minden lététtel halmoza
Os torvényid’ kegy istene!
Ha, mint most, hébben apolod
Az Esz ‘s Miivész’ remekletit:
Oroklét lesz hirgyamolod —
Sziv- ‘s lelki kéjhon éled itt. —

Kovesd Zriny’ és Hanyad’ nyoman
Nagy Nemzetek’ példany-jelét,
‘s gy6ztél minden vész’ ostroman
‘s fiiggetlen dijad’ megleiéd.
igy Adrian ‘s Boszforokon
Hajod vitorlat majd ereszt,
‘s villog minden vilagfokon

A’ harmas bérez ‘s kettds kereszt!!!

Otto
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